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nalize vsega tega, kar je
{! bilo doslej storjenega za
uresnicitev  delegatskega
sistema, se lahko lotimo

. na dva nadina. Prvi je so-
razmerno lahak, s S§tevilkami do-
kazljiv in merljiv, deprav ne do &i-
sto zadnjih odtenkov in madrobno-
sti. To bi bila (in tudi je) analiza,
podkrepljena z razpredelnicami in
podatki, z razmisljanjem o njih in
ob njih, pa e o dem drugem. To
je razclenjevanje vseh teh Stevilnih
institucij, ki so tako popestrile in
vzburkale Ze sicer ne preveé mirno
politicno Zivijenje pri nas, da ga
skoraj ni mrivega rokava, kjer bi
voda zastajala in se usmrajala.

Pa ne brez veroka, kajii Ce re-
volucija ne napreduje, ¢e nepresta-
no ne prekvasa druzbenih razmerij
z novim, ciljem revolucije istovet-
nejiim, =zastaja in se objektivno
obrada nazaj. »Kdor pa se v revo-
luciji obrne nazaj, kdor se vraéa,
izgubi bitko,« je neko¢ zapisal E.
Kardelj. Utegne izgubiti revoluci-
jo, ker bi paé¢ dopusiil, da bi kolo
2godovine orteli drugi.

HKdo bi si upal trditi, da tudi ta-
ka analiza ni korisina? Izredno po-
trebna je, saj bi si sicer zastrli po-
gled na vse tisto, kar je Ze uspelo
in kar uspeva, pg tudi na vse divje
poganjke, ki jih je treba brZ pore-
2ati, da ne bi pili Zivljenjskega so-
ka, da ne bi prezrli vsega tistega,
kar je bilo zamisljeno pa ne po-
storjeno, in kar je bilo opravljeno
napak. In vendar ob.fem ne bi sme-
li niti za hip izpustilt izpred oci, da
samo 2z institucijami, niti ne zgolj s
spremembami v poliliénem sistemnu
ne spreminjamo drusbenih odno-
sop. Vse to lahko pospeluje njiho-
vo socialistiéno rast, lahko pa jo
tudi ovira. Utegne pa se zgoditi, da
bi instituctje delovale natanko po
zamidlienem nadrtu in bi ob takem
razmislianju prisli do povsem lo-
giénega sklepa, kako so v premem
sorazmerju 2 njimi napredovali tu-
di drusbeni odnosi. To pa bi bila
lahko usodna zmota.

Delegatskega sisiema seveda mis-
smo uvedli zaradi sistema samega,
zaradi institucij in wvsega tistega,
kar je v novi ustavi instilucionaino
novega. »Niso pretirane besede —
je zapisal E. Kardelj — da gre za
enega najbolj pomembnih korakov

pri ustvarjanju pogojev za naglej

$o demokratsko samoupravno inte-
gracijo zdruzenega dela in za ust-
varjanje tiste svobode delavcev pri
delu in gospodar;enju, zaradi kate-
re niso le subjekt lega gospodarije-
nja, temveé tudi samostojni naér-
tovalci svoje prihodnosti in prihod-
nosti svojih otrok.« In Se: »S pred-

laganimi refitvami naj bi zagotovili,

da bo nmeposreden vpliv delavcev iz
materialne proizvodnje nasploh ter
delavskega razredg v celoti zares

postal previadujod v skupiéinskem
in politiénem sistemu. Temu cilju

-je podrejen delegaiski sistem, ki

naj postane odlodujoda =znacilnost
in temelj konstituiranja in delova-
nja skupidinskega sistema.x

3 etnajstega maja bo po-

tekxlo leto dni, odkar se

je konstituirala zvezna

skupiéina po novi usta-

vi. Lahko bi ta datum
vaeli 2g rojsini dan delegatskega si-
stema pri nas, éeprav 3e zdaled ne
moremo reéi, da je bil takrat tudi
instilucionalno vsaj v glavnih obri-
sih dokondéan. Takrat $e niso bile
npr. oblikovane samoupravne inte-
resne skupnosti, ki so sestavni del
delegatsko zasmovanega skupidin-
skega sistema, saj nekalere izmed
njih preveemajo nase tudi funicijo
delegatskih zborov skup3éin. To Se
zdaj ni povsem dokondano, saj re-
publiska skupiéina prav te dni ob-
ravnava proe samoupravne sporazu-
me o ustanovitvi in statule takih
skupnosti. Kljub temu pa je leto
dni vendarle &as, ko je dobro pre-
gledati, kaj se je Ze spremenilo, ka-
ko delegatski sistem deluje in v ko-
liko smo se pribliZali poglavitnemu
cilju, zaradi katerega smo se ga
sploh lotili — v koliko imajo zdaj
delavei vedé besede pri upravlianju
druzbenih zadev, v oliko so zaprti
kanali za odtujevanje dohodka od
tistih, ki so ga ustvarill, v koliko
delavci Ze razpolagajo z dohodkom
TOZD » celoinem procesu druzZbe-
ne reprodukcije.

To bi bil drugi nadin analize, ki
pa je e nimamo. V republiski skup-
3&ini so pripravili gradivo, ki se
nanada predvsem na funkcioniranje
delegatskega sistema in bodo vsi
trije abori razpravljali o tem oOb
koncu tega meSeca. Brikone bi ta-
ka analiza pokazala, da smo kljub
vidnim in otipljivim razlikam s ti-
stim, kar je bilo prej, e moéno na
zadetku. Ce se domislimo le tega,
ne da bi kakorkoli zmanjievali po-
men dosezenega, kolilco je $e vedno
kanalov, preko kalerih polzi doho-
dek iz rok delavcevr neposredno
prek bank in trgovine pa prek Se
vedno me povsem v duhu ustave
oblikovanih samoupravnih inleres-
nih skupnosti in preko tako ime-
novanih zakonskih obveznosti ter
proradunov, posredno pa prek infla-

cije, ki # njo ofitno refujemo prob-

leme, kadar mismo pripravijeni iz
ustvarjenega dohodka plaéati vsak
svojega deleia za stvar, ki je bila
soglasno sprejeta.

Prav ta teden smo brali, 8 kaks-
no tezavo se porajajo medrepubli-
et pedrot) pra. o
gospodarski =2ato,
ker nastajajo daled proé od zdru-
Zenega dela, ki ima neposredni in-
teres zanje, ki bo moralo na-
posled tudi ati. Finanéne kon-

strukcije, izvirajode iz osnutkov teh
dogovorov so grajene pogosto na
tujih greditih (ki jih e ni), na ce-
nah izpred leia npr. 1975, se pravi,
da ne upoitevajo vmesnih podrazi-
tev zaradi inflacije, in na tem, da
bo potem, ko bo problem nastal,
prifel prav gotovo tudi denar, &e
ne od drugod pa iz emisije, ker se
je to %e vedno =zgodilo. Skratka,
mentaliteta, kot da se vse to zdru-
Zenega dela ne tide, ne njegovih de-
legatov. .
Svoj deleZ pri tem itma nedvom-
no tudi zakonodaja, ki Se ni sklad-
na z ustavo, manjkajo nekateri bisi-
veni zakoni, npr. o zdruZenem de-
lu, o druzbenem planiranju,-o do-
hodku itd., kar zdaj sicer pospefeno
pripravijajo. Drugié pa
svoje tudi medograjenost ce
delegatskega sistema. Od temeljne
organizacije zdrufenega dela do
zvezne skupicine je namred ¥e ve-
lika razdalja. BrZ ko se zatakne pri
kateremkoli vmesnem &lenu, se de-
legatska vez prefrga. Vrh tega pa
gse tudi noben vmesni é&len ne bi
smel tehnokratsko ali birokratsko

skaeiti. Sevedq bi bil idealist brez
primere, ¢e bt prifakoval, da bo
delegatski sistem deloval brezhibno,
in to prav v vseh sestavinah. Se
bolj pa, kdor bi mislil, da se bo to~
zgodilo 2e kar na zafetku. Zatika
se moéno in se bo tudi v prihod-
nje, saj popolnega sistema splohk ni.
Clovek pa neprestano stremi k po-
polnejsemu.

: olj kot tehniéne nepopol-
nosti, kakrina je-za pri-
mer ta, da gradivo, ki
naj bi o njem. sklepali v

. -zveeni skupidini, v ‘te
melino organizacijo zdruZenega de-
la sploh ne pride, oziroma bo 2daj
prihgfalo v enem izvodu, (&e se fih
ne bodo naroéili na veé), so obéut-
ne tiste pri izviru delégatsiva. Na-
robe pa bi bilo misliti, da je ome-
njenpg tehniéna nepopolnost zane-
marljiva. Ce nié ne ved, nima¥ kaj
odloéati. Potem odloéajo seveda
drugi in se delegatski sistem Ze kar
pri papirju konéa. Izredno tefko pa
si ga je tudi zamisliti— ko smo Ze
pri papirju-— da so dobili delegati
za 12 sej zborov slovenske skupidi-
ne 11.822 strani gradiva — v 2zbo-
ru zdrulenega dela 4.888 strani, v
zboru obéin 4.255 in v dru2benopo-
litinem zboru 2.679 strani. Od «te-
ga so dobili v zboru zdrufenegn de-
la za 970 strani gradiva na mizo ob
zalfetku seje ali med njo (najmanj
22 in najve’ 239), v zboru obédin fe
bilo takega gradiva za oseh 12 sej
774 strani (najmanj 7 in najved
128), v drusbenopoliti®nem zboru pa
635, strant (najmanj 13 in najved
132).

To je ena izmed polez, ki 3¢ z
delegatstvom ne skladajo, kot je
druga, kakino je to gradiwo in v

.
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kakinem éasu je delegatom na raz-
polago. Vse analize kazZejo, da se
kolesa vrte Se kar po starem, da
se sivar izredno pocasi obraia na
bolje, nemara prav zaradi tega, ker
je to videiti kot nekaj, kar za dele-
gatski sistem splokh ni bistveno;
mnogo prevelike pa da bi bile bese-
de, ée bi dejali, da gre za pojmo-
vanje samoupravijanja in sociali-
stiéne demokracije sploh. Pa ven-
dar gre prav za to. Ce namrec¢ de-
legatom d&asovno ni omogoéeno, da
bi wuresni¢ili svoje delegatsico po-
slanstvo, se pogovorili in dogovori-

‘Ui s tistimi, ki smo jih jizbirali, ce

delegat niti ne doume,” o dem naj
bi se.sploh pogovarial in dogovar-
jal, potem ostane od delegatsiva le
prazno propagandno geslo.
i akih »¢ex bi %e lahko na-
Steli, Ce se na primer
; vsa stvar ustavi pri sku-
pinah delegatov, ki posi-
ljajo delegate na seje zbo-
rop republiske skupscéine, se le-te
spreminjajo v kolektivnega poslan-
ca. Isto se dogaja, ¢e delegacija kar
sama doloca stali§¢a, ki naj bi jih
2agovarjal delegat. Ce obéinske
skupidine ne opravijajo funkcije
konference delegacij, ée so dnevni
redi sej zborov odvisni od pred-
vsem izvrdnih svetov, dosti manj
pa od temeljnih samoupravnih
skupnosti in njihovih delegatov, de
80 dnevni redi tako obdirni. ...

Ob tem se velja ustaviti. Cedalje
bolj se uveljavija spoznanje, da si
delegatskega sistema vendarle ne
kaZe predstavljati tako poenostav-
ljeno, da bomo poslej vsi o vsem
odlodali. To je utopija in kdor ito
2ahteva, hode doseci ¢isto nekaj dru-
gega: da bi delegatski sistem &im-
prej pokopali ter vrnili oblast ti-
stim, ki %im jo prav delegatski si-
stem jemlje. Prav nobenega dvoma
pa ni ved, da bi morale delegatske
skupicine opredeljevati predvsem
politiko in kontrolirati njeno izva-
janje, izvrinim in upravnim
organom pa pustiti podrobno ure-
anje odnosov. Razen tega pa v na-
em sisiemu ne bi smeli dopustiti
tistega, kar se dogaja v meséanskih
parlamentih, da so namret zasuti
s predpisi, ker \se pa¢ drZava S3iri
na vedno nova podoc¢ja. Pri nas ima-

‘mo. namreé najrazliCnejfe samo-

upravne interesne skupnosii' prav
za premagovanje te etatistiéne ne-
varnosti in ni tudi kakine posebne
potrebe, da bi se nase skupiéina
ukvarjala s stvarmi, ki jih te skup-
nosti lahko same urede — dosti bolj
ustrezno kot pa skupiéina, ki mo-
ra vendarle biti univerzalnejia. 2
razvitejsimi SIS bo tudi manjii pri-
tisk na delegatske skupitine drus-
benopolitiénih skupnosti. v "kolikor
sevedag ne bo poskusov, dg bi last-
g odgovornost prevalil na tujg ple-
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lci in kritiki hlrat:

In e en »lex je. Delegatski si-
stem bo funkcioniral, ¢e bodo socia-
listicna =zveza, sindikati in druge
druzbenopolitiéne” organizacije odi-
grale svojo vlogo Predvsem fje ve-
lika odgovornost SZDL in sindika-
tov. Res je, kot je bilo nedavno tega
redeno, dg mora delegatski sistem
delovati sam po sebi, da pa je SZDL
odgovorna za njegovo funkcionira-
nje. Ze =daj pa nastajajo zagate
praktiéne narave, ker je za sintego
mnenj in stali$¢ le-ta najprej treba
zbrati. Videti je obrobno vpra3anje,
toda kako ‘naj sindikat ali SZDL
odigrata vlogo faktorja sinieze, &e
elementov zanjo nimata in jo seve-
dg tudi ne moreta posredovali de-
legatom? _

Poglavitni »fex pa je pri izviru
— v stopnjo samoupravne presno-
ve samih temeljnih samoupravnih
organizacij, zlasti tozdov in kra-
jevnih skupnosti. Ce delavci v tozdu
nimajo kaj prida besede, je tudi
delegat nima in ni nié¢ drugega kot
le podalj%ek tistega, ki ima oblast.
Ce v krajevni skupnosti demokra-
ticna in samoupravna preobrazba
%e ni segla daleé, bo delegat le ek-
sponent tistih, ki jo dirigirajo. Po-
tem bo vsa demokracija delegatsiva
obseZena v stavku, povedanem na
enem izmed nedavnih sestankov v
Ljubljani: »Prej je bil en odbornik,
2daj nas je deset delegatov. V tem

je vsa razlika.«

-B pride resniéno vsa oblast

v roke zdruzenega dela;

sicer je le eng pot: oblast birokra-
cije in tehnokracije v driZavnem so-
cializmu, dea tiste kapitalistiéne raz-
lidice niti ne omenim.
~ Z novo ustavo in posebej z de-
legatskim sistemom je v Jugoslavi-
ji odprta pot za skoraj nesluten
razvoj socialistiénih demokratiénih
odnosov. Samoupravljanje brez dele-
gatske dopolnitve niti ni konzistent-
no, ker razne ravni samouprarnega
odlodanja med seboj ne bi bile po-
vezane. Ostale bi odiujene. Odprt
je proces, ki smo mu res Jele na
zadetku. Toda prodrl je v =zavesi
delovnih ljudi, ki postaiajo zdaj Ze
Cedalje bolj prizadeti &e se ob
ustavno razgla¥enem naéelu, da nih-
&e ne sme razpolagati s sadovi tu-
jega dela, to 3e dogaja. In so ne-
strpni v pridakovanju, da se bo de-
legatski sistem hitreje uveljavil.

V oboroZeni revoluciji, v njenih
prvikh fazah, ée lahko tako refemo,
smo rufili in porusili vrhove stare
oblasti. Zdaj tede revolucijoa v nas
samihl, v odnosih med kot drZava
organiziranimi delovnimi ljudmi, da
sami postanemo oblast, misleci in
uresnifevalel, vlada in opozicija,
upravlialei in kritiki hkrati.

Vliado Jarc

delegatska razmerja je
potemtakem v tem, da

istvo sedanjega boja za:
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Odmevi na:

Nekaj malega
h kulturniski tipologiji

Delo, 15., 22. in 29. marca

Obiskal me je novinar beograjskih
»Vecernjih novostic Smail Festié¢ in me
povprasal, kakSemn smisel in cilj ima
polemika, ki jo je sprozil Tit Vidmar
v »Delu zoper moj intervju, objavijen
v istem Casopisu pod naslovom: »Pri-
znavam samo eno elito — elito dela«.

Odgovoril sem, da ima ON, Tit Vid-
mar, zagotovo mnekalkSen cilj, ker se
me sicer nme bi lotil, smisia pa da ta-
k$na polemika zagotovo mima, kajii v
kulturno situacijo pri nas vnala 3Je
ve¢ zmede, kot jo imamo Se doslej.
Rejcel sem mu tudi, naj si kar pobliZe
ogleda moralo urednika, ki v vsem
intervjuju ne vidi in ne najde ene
same, samcate misli, o kateri bi bilo
vredno reci, da je kaj prida, temved
samo podtikanja, ki ne sluzijo nice-
mer.

Dobil sem obdéutek, da Tit Vidmar
poirebuje novo Zrtev za svojo politiéno
mesarico in polemicéno televadbo. Pred
kratkim je do kosti oklestil klerikalce
in tiste, ki se jih prifieva } desniéar-
jem. Da bi samemu sebi dokazal po-
trebo vzpostaviti ravnovesje na fronti,
na kateri nam je (beri: MU je) trdno
stati, je poireboval novo Zriev, tokrat
z nasproine strani reke, nekega levicar-
ja, konstruktivea. In izbral si je Zrive-
nega kozla »popularnegax Toneta Sve-
tino, ki se mu je zdel trenuitno najbolj
pri roki in najprimernejsi. Mislil si je,
da ga bo lahko mirno sesekljal v kon-
servativni levicarsiki 2rezek.

Da bi bili zadovoljni njegovi nekate-
ri sodelavci, sedaj in vso neizmerljivo
vednost, je iztrgal dva citata iz inter-
vjuja »partizanskega pisateljax, da bo
odmenv boljii in vedji in njegova privr-
Zenost liniji njegove fronte povsem do-
kazana. No, povedal sem mu, kar mu
gre in naj drzi kar $e za naprej, ker
se tako besno =zaletuje vame in me
obtozuje, da propagiram grobo utilitar-
no gledanje na literaturo in da pojmo-
vanje histori¢nega materializma vulga~
riziram do neverjetne in nedopustlji-
ve meje. Toda svetovljan Tit Vidmar,
velili in nedotakljivi svedenik historid-
nega materializma in varuh umetnosti
pred konservativei vseh vrst, teh svo-
jih trditev nikakor ne utemeljuje, zato
Zal izzvene v prazno. Hudo, da ne ve-
mo za kaj'pravzaprav gre. Tako se
proti tem mlinom na veler pravzaprav
ne morem boriti, pa¢ pa se moram
braniti zoper podtikanja, ki se jih
roéno in suvereno posluiuje Tit Vid-
mar. Posebno pa se moram upreti ne-
odgovornemu etiketiranju =za Ssociali-
sti¢nega komnservalivca. Kajti, prakso
podtikovanja in raznovrsinega etiketi-
ranja dobro poznamo iz nase ne tako
daljne preteklosti. Med vojno pa so za
takine vrste etiketiranja padale tudi
glave.

Nisem ne kuliurni ideolog, ne kul-
turni urednik in tudi ne kulturni urad-
nik, kar je spoStovani in vzviseni Til
Vidmar. Na vpraSanja, ki mi jih je po-
stavljal novinar »Dela« PrimoZ Zagar,
sem odgovarjal po svojem prepricanju
in tudi njegova izhodiiéa so bila za
oster, razredni kriterij obravnavanja
kuiture, za katere pladcem se skrivajo
preziveli malomeiéanski interesi. Ce
Tita Vidmarja moje mnenje o vlogi
kulture tako zelo moii — da sem na-
tancen — po njegovo prirejen iztrgani
citat — da se ga tako razli¢no lahko
tolmadi in razume, za kar je vredno
streljati name iz vseh topov njegove
visokostnosti, potem pa¢é moram to
svojo misel izraziti §e enkrat. To pot
preprosto in enostavno:

»Ce so 2nali gospodarji suiznjev,
fevdalci, burzuji in kapitalisti u_pora!_)-
ljati kulturo in umetnost za utrjevanje
svoje oblasti, potem naj to stori tudi
delavski razred in naj prezivelim raz-
rednim mnasprotnikom vzame kulturo
iz mjihovih v svoje roke v interesu
celote, v interesu te revolucije, ki 3e
traja in bo e trajala.« Naj pripomnim,
da to ni le moje prepri¢anje, kajti v
tej ;smeri gre razvoj Kulture pri nas
in o tem je pisal {tudi Ze novinar
»Delax France Noviak, v sestapku
»Kaj kdo komuk, ko pravi: »... Pri-
voiéimo si ekskurz v éas pred revolu-
" ciio in si priznajmo, da so nase poj-
movne kategorije dostikarat $e zme-
rom v okvirih stare razredne delitve,
v katere sklopu je bila kultura prive-
sek vladajodega sloja z navideznim si-
jem privilegiranosti. Ta videz privile-
giranosti je zado3dal za odtujitev kul-
ture od mnogic. ¢eprav je bila tudi ia

odtujenost pogojna, i2raz posamezni-
kove ravesti.. .«

¥ svojem  intervjuju sem predla-
gal, 3al moram to zaradi Vidmarjeve
sprenevedljivosti spet ponoviti, naj se
kulturna Zariféa razvijajo tam, kjer
se bije boj za proizvodnjo, za. nove
odnose, :: mrioupravo,_v tovarne, kra-
skupnosti in maprei do najvis-
fih kulturnih  institucij jin centjrov.
Shkratka, dal sem samo nekaj misli,
kako si predstavijam, da bi lahko re-
alizirali geslo »kuituro ljudstouc,

Voditi polemiko s Titom Vidmar-
jem, je ¢ista izguba éasa. Toda d%léan
Sem pojasnili nekatere stvari, da bi
bralce odvrnil od morebitnega zmotne-
ga misijenja. Svoj pogled na kulturo
in umetnost sem izpovedal Ze veliko-
krat, tako v svojih mnogik knjiznih
delih kot tudi v kipgrskem opusu. Za-
to se mi ni treba vrteti okoli retorié-
nith sprenevedljivih fraz in podiikanj,
s &imer pa se odilno mora ukvarjati
Tit Vidmar.

Da pa bodo bralci seznanjent 2 mo-
jo .po Titu Vidmarju razglaseno, tako
strasno konservativno, ter Lulturi in
umetnosti nevarno »kulturno filozofi-
jo«, bi ponovil nekaj misli iz svojega
eseja »Literqtum, umetnost, politika in
resnicax, objavijenem v dasopisu »Ko-
muniste 1971, in kasneje v knjigi »0
boju, poraznih in zmagic:

»... Ko sem pisal roman. sem se
nenehno spopadal s problemom resni-
ce. Douﬂ@el sem, da je resnica parabo-
la, kot jo je primerjal Lenin. Samo
priblizujemo se ali oddaljujemo bisivu
stvari, n;atokrat. nam uspe, da se nasa
spoznanja krizajo v samem kriziiéu
bistva. Toda, kdor ne 'pozne usediin
dna, so mu tudi vidine tuje. Kdor ne
pozna daljav, mu ni do blidine, Poio-
piti se je treba v vrtince zivljenja in
ga Ziveti. Proa resnica je rojstvo, zad-
nja smrt, vmes pa je isianje smisla
stvari » morju utvar. Iskanje resnice
je b!oglnya Po nevarnem pragozdu. Res-
nica je breme, ki ga nme more§ wvredi
s pleé, kadar bi se ti zljubila. Je breme,

ki ga je nevarno deliti z drugimi. Za-

kaj? Ker imamo vsi vsek svojo resnico
in _ﬂsakdo misli, da je njegova resnica
edina. V tem je Sporey in vojn.

Za umetnost, ki je veéna, das tece
drugade kot serije blaga na tekodem
traku. Za dloveka je delo najboljsi
néztelj.'samo spopasti se je treba s
stvarmi in imeti cilj in voljo. Prepu-
stiti se je treba, da &as tede skozi
¢loveka kot velika kalna reka, in od-
preiti o&i. Sprevideti kam tede od-
preti usesa in sli¥ati, komu zvoni. Med-
tem, ko sem pisal, sem se nestetokrat
vpradal, kaj je umetnost in kako pi-
sati. In odgovarjal sem si.

Clovek pise iz dveh vzrokov. Pred-
vsem iz oblutka boledine cli od ra-
dostf nad Zivljenjem. Jaz sem pisal
iz obeh vzrokov. Zavedal sem se, da
je umetnost kvas drube, da je Kri-
stalizacija vijih resnic, da je =zrcalo
druzbe, predvsem pa tistih, ki se po-
oblaste, du jo vodijo.

Clovek izraZa svojo osebnost na raz-
licne nadine., Prav tako narod. Ne-ivi-
mo samo od kruha, ¥e manj pa bi
lahko Ziveli do sanj. ,Rabimo oboje.
Na3a teznja ni samo osvobojeni ¢lovek,
kajti svoboda pomeni Sele sredstvo za
cilj. ‘Smisel svobode pg je v odgovor-
nosti. Zelimo si celovitega é&loveka, ki
bi bil popolno nasprotje enostranskim,
standardiziranim proizvodom standar-
dizirane civilizacije. Kaj mi torej pred-
stavlja umetnost? Vedéni upor proti
vsakemu nasilju vsake vrste. In iskanje
potli v spremenjeno druibo, ki sicer
ne bi bila raj, vendar bi bila 2nosna za
vse,

Danes je zame ustvarjalnost ziv-
ljenski cilj in obenem smisel obstoja.
Ustvarjalnost je kozmicna strast, ki je
lasina samo Cloveku, ki je vecni iska-
lec novega v wvsebini in obliki. Vse,
kar se dogaja zunaj njega in proti
temu, bo dlovek slejlkoprej prerasel

Kaj bi bil torej cilj? Iskanje lepote
in resnice. Odkrivanje zakritega bistva
stvari. Celovitih procesov. Esieisko 1z-
razanje tega, desar sprva ne vidimo,
kar obstoja za stvarmi in se 2z muko
koplje k zavesti.

Zdruzevati lepoto z resnico pomeni
premagovati smri in podaljsevaii Ziv-
ljenje vsemu, kar je lepo in smiselno.
1o pa pomeni spreminjali svei obe-
nem, ko si ga skusamo razloZiti.

Medtem ko sem pisal roman, sem
v podzavesti zbudil obcutja, ki se ne
dajo izraziti z besedo. Moéneje jih iz-
razi materija. Bistvo vojne je' zemlja,
jekio in Kri. Granaini drobec simboli-
2ira nesmisel unicevalnih sil, Sestav-
ljati iz granatnih drobcev skulpture,
pomneni iz nesmisla v ¢lovekov prid
sestavljati nove celote.

Nehote se mi je zastavilo vpradanje:
Kako se opredeijevat; do proizvodov
umetnosti, ki so sestavijeni bodisi iz
besed, tnalerije, barv ali 2vokov? Umet-
niski proizvod kot lepoia mi pomeni
nakopieno energijo. V njem je psihic-
na energija preoblikovana, zgoiéena in
konservirana na poseben nadin, kar
pomeni, da ni samo materija vedna,
lemvet, da je veden tudi duh, ali celo
to, da sta duh in materija dve svojstvi
istega pojava; meskonénega pretaka-
nja energij. :

Menda zalo pravimo, da je umet-
nost veéna. Gre za harmonijo proti-
slovij, ki jih umelnost dopolnjuje v
nove celote. V umetnosti ¢lovek zazivi
v svoji sredini, prostoru in d&asu kot
individualnost v univerzalnosii. To je
sozvoéje duha, Zive in mrtve materije,
{Jretakanje ter zlitje objekta s subjek-
om.

Zato nas z enako silo venemirjajo
podobe, ki jih je risal praélovek, lovec,
na jamske stene, kipi primitivnih ljud-
stev, piramide in druge zgradbe starih
civilizacij, kakor doseiki moderne u-
metnost. Vse je izraz duha na dolo-
éeni stopnji spirale njegovega razvoja.
Prav tako nas prevzamejo besede pra-
starih religioznih izrodil raznih naro-
dov kot sodobna knjiZevnost.

Nekateri pravijo, da je usivarjalna
pot v umetnost najbolj smiseln beg iz
banalne stvarnosti, v katero neizbeino
drsi industrijska civilizacija. Karkoli
je, to je vradanje k sebi in od sebe
nazaj k ljudem. Zaio, da bi laZe pre-
nafali breme éivljeuj'a, ko zaslutimo,
da se vradamo v izhodii¢e. Da se vsako
Zivljenje iztelca v smrt. S tem, ko hole-
mo spremeniti svet, ga vsak umeinik

razlaga na poseben nacdin. Toda iz ne-
Stetih izhodi3¢ se blizamo istemu cil-
ju. Zato pomen umetnosti raste. Stan-
dardizirana industrijska drusba, orga-
nizirana v super sistemih, bolna od
nasilja in nemoéi kljub svojemu neneh-
nemu tehniénemu napredovanju vetraj-
no producira enodimenzionalnega &lo-
veka, To Kkrhko bitje je apolitiéno.
Pogosto Zrtev manipulacije sil, ki jik
ne razume.

S tega stali§¢a sluzi politika trenut-
nim ¢lovedkim potrebam, umetnost pa
vedénosti. Politika je sredstvo za spo-
razumevanje mnasproiujoéih si social-
nih grup, umetnost pa govorica, s ka-
tero se lahko sporazumevanjo vsi ljud-
je. Slejkoprej bo umetnost v svetu teh-
nike in polilike nadla tisto mesto, ki ji
gre. Tehnika ne more uniéiti umeino-
sti, daje pa ji lahko novih dimenzij.
Nisem pristas umetnosti, ki bi bila igra
duha in sama sebi namen. Slu#i naj
¢lovesivu in medsebojnemu razumenva-
nju ter ohranitvi zivljenja. Naj ne bo
domenqa izbrancev, temvec potreba vseh
ljudi. Saj je pot, ki bo pripeljala po-
habljene duhove, ljudi indusirijske ci-
vilizacije k celovitemu éloveku, trdno
uokvirjenem v kozmos in razumsko
urejeno in wvsaj relativno praviéno
druzbo. Na poti k temu je umetnost
¢loveku trdna oporna tocka za smisel
zZivljenja. Danasnji ¢lovek postaja stan-
dardni mailerial za medsebojno obra-
cunavanje sil, ki jih me razume. Splet
in protislovnost ciljev, ki jim gospoduje
politika velikega sveta, sta zunaj modi
posamesnika, bedn: élovek stoji pred
tem navzkrienim ognjem sile, presira-
Sen in memoden, ot je stal pradélovek
pred ognjem, ki je kot sirela usekal
z meba in zanetil pozar. Strah ga je
kot pred vodo, ki preplavi pokrajino,
ne more se osvoboditi vojn, ki si ne-
nehno sledijo, boji pa se jih kot po-
plav in potresa.

Ce je Zivljenje reka brez dimenzij,
je tudi umetnost sredstvo izraZanja ne-
skonénih mozZnosti. Umetnost gqovori
s svojim jezikom im jo dojemamo =z
vsemi &uti hkrati. Pomaga nam v del-
cu stvari videti njeno celoto, videti v
kaosu red in harmonijo v disharmo-
niji. V Zivljemju smrt in v smrti 3iv.
ljenje. Osvetljuje nam pot k razume-
vanju neznanega v davni preteklosti
in daje nam slutnjo bododih svetov.«

Tone Svetina,
Bled

Grajski nacrii na ogled

Delo, 7. in 14. februarja
ter 29. marca

Pri Krelifevem pisanju padeta ta-
koj na zacetku dve stvari v odi. Prvi¢
ta, da daje besedo »razgrnjeni« v na-
rekovaje, s demer hodée najbriz pove-
dati, da je vse skupaj bolj kvazi raz-
grnitev, druga pa je ta, da menda nih-
¢e ni mogel ali pa si ni upal nié
reéi o Ljubljanskem gradu. Razstava
sploh ni bila miSljena kot razgrnitev,
ampak samo kot dopolnilo informa-
cije, ki je bila priloena Ljubljanske-
mu dnevniku. Razstavljen je bil izbor
snaértov, ki so bili narejeni od leta
69 in vsebujejo wvariantne predloge, ki
so ravno zato, ker so variante, vdasih
v protislovju med seboj, kar pa bi
moral, kdor jih je natanéno pogledal,
opaziti. Kar se ti¢e tega, kdo naj si
upa kaj redéi o Ljubljanskem gradu,
bi pripomnil, da ni dolgo tega, kar
smo 2 novo ustavo postavili odloc¢anje
0, med drugim, prav te vrste stvareh
na najsirSo osnovo in torej Kredié
in mi vsi mimamo samo pravice, am-
pak tudi dolinost, da si upamo po
svojih najboljiih modeh. Upam, da ne
misli, da si kdorkoli ne upa kritizirati
mojih naporov po osebni liniji, ker
si je dosedaj Ze skoraj vsakdo vse
upal in upam, da si bomo upali je
naprej, ker si pravzaprav d&isto ni¢é ne
Zelimn nosili izkljuéne odgovornosti za
vse, kar se godi z Ljubljanskim gra-
dom. V zvezi s tem bi si, preden pre-
idem na strokovno podrodje, dovolil
nekaj vrstic dragocenega prostora v
fasopisu za tole osebno pripombo:
Zdi se mi ¢isto mepoirebno, da Kredid
“tladi moje ime v ospredje skoraj v
vsakem odstavku, tako da ga na kon-
cu Ze sam telko gledam, kot da bi
si osebno lastil pravico, da Sarim po

Lijubljanskem gradu. Vsi vemo, da to

Z2e davno ni veé arhilektova usoda,
in lahko mu =zagotovim, da ideje o
tem, kaj naj se zgodi z Ljubljanskim
gradom, res miso zrasle le na mojem
zelniku. :

Predstavljam si, da Kredi¢ kot
umetnosini zgodovinar vzdriuje pre-
cej zastarelo, a gzakoreninjeno pred-
stavo o vlogi arhitekta. Ne samo pri
nas, ampak prav povsod v sveiu pa
se govori o tem, kako se mora odloéa-
nje o urbanistiCnih posegih postaviti
na #iroko demokratiéno osmovo, kar
vlogo arhiteicta jasno definira. Arhi-
tekt je tisti, ki mora dajatii predloge,
ki so temeljito in odgovorno preteh-
tani s sirokovnega stalidca, odloéitve,
katera od resitev bo obveljala, pa mo-
rajo priti od drugje. To je tudi moje
stalid¢e in naj mi bo v bodode priza-
neseno 2z govorjenjem o mojih vizijah
revitalizacije gradu. Do te pomote,
ki pa se ne bi zgodila nekomu, ki bi
resno spremljal potek razprav o ob-
novi, pride, &e ubo¥tevamo vse variant-
ne predloge kot zakljuceno dokumen-
tacijo o izgradnji celote. Ko se je,
na primer, postavijal spomenik kmeé-
kim uporom, smo izdelali sedem va-
riant zazidalnih predlogov, od katerih
je komisija potem izbrala enega, in
de bi Kreé&ié videl ta maért, bi nas
opozoril, da je megalomansko posta-
viti sedem spomenikov na Ljubljan-
skem gradu. To je preved kdrikirano,
vendar kljub itemu ni daled od tega,

ko obravnava nad nacért za lokacije

avditorijev na grajsikem hribu, ki so
prav take variantini predlogi, ki v res-
nici znesejo 6000 sedefev, &e jih se-
3tejemo, pri demer pa bi lahko vsak,
kdor je nacrt videl, vedel, dg so to
samo predlogi, izdelani po kriterijih
na dostopnost, izolacijo,pred mestnim
hrupom, konfiguracijo terena in se
veliko drugih, ki so namenjeni temu,
da ali Ljubljanski festival ali pa $irsa
javnost izbere tisto lokacijo, = katero
se najbolj strinja, ki pa lahko obsega
od ni¢ do fest tiso¢ sedefev, pri ée-
mer vemo, da bi se izbor ustavil] neik
je pri pelsto do tisoé. Ce po vseh mes-
koné T , ob in pred-
stavitvah prihajajo isti stereotipni ugo-
vori na dan leto za letom, si res ne
vemo pomagati. .

Naklona streh ninaértoval E. R. ml.,
ampak se je o njem odlodalo na pre-
cej Sirsi osnovi. Zdajsnji nakloni, ki
SO ponekod celo 30 stopinj, so posle-
dica neodgovornik obnov v 19. stoletju,
ko se je z nifanjem naklonov dalo
prihraniti nekaj fickov. Ce pogledamo
ostale mnaklone streh na historiénih
ljubljanskih zgradbah, bomo = videli,
da so navadno vedji od 45 stopinj. kar
velja tudi za vse gradove v Evpropi.
Ce Kreti¢ ugotovi, da je nas grad v
tem posebna izjema, naj to sporodi
zavodu za spomenisko varstvo, ki je
2a konéni naklon sireh wmerodajen.

. Ugovor, da_vedji program na Ljub-
dIjanskem gradu ob Trgu revolucije in
bodofem poiniskem terminalu (o ka-
terem se Ze leta ne govori ved), ni
potreben, sem sli¥al Ze. pred $tirimi
leti in me je Ze takrat zelo razburila
njegova demagoSka narava. Kvadra-
tura Ljubljanskega gradu, tudi po-

tem ko bo revitaliziran, bo manj kot.

5 (pet) odstotkov kvadrature TR, in
ko bo Ljubljana postopoma rasla, na
koncu (recimo leta 2000) manj kot
0,5 odstotka ljubljansicega javnega pro-
grama. S tem pridemo do naslednjega
dejstva, ki smo ga tudi e nedtetokrat
objavili, namre¢ da so kvadrature v
gradu, ki bodo na razpolago po do-
konéni revitalizaciji, tako minimalne,
da problem dobre izbire programa iz
vira bolj iz majhnosti razpolodljive
kvadrature kot pa tega, da ne bi imeli
kaj stlaciti v grad. Ne vem, koliko-
krat smo Ze povedali banalen primer,
da &e bi hoteli v gradu napraviti
sodobne sanitarije, bi za to porabili
'skoraj vso etaZo’ v enem traktu, o
éemer se lahko vsak preprica iz na-
¢riov. Kredié je navajen gledali Ljub-
lianski grad iz mesta, od kjer je v
resnici videti kot impozanina masa,
projekctati pa ga Ze fet let gledamo v
nacrtu, kjer ga je wvideti velilco manj.
Ravno v tem pogledu je tipiéna pri-
pomba v knjigi vtisov z rastave. Icjer
nekdo omenja, naj bi v grad razen
gostinskega, murejskega in kulturnega
programa spravili »seventualnoc 3e
manjsi hotel. Dejstvo pa je, da bi bilo
v obsiojeem gradu komaj prostera
za izkljudéno zelo majhen hotel, ki bi
bil' pod zghtevanim minimumom ren-
tabilnosti, in Se to z zelo obdutnimi
posegi v obsiojedo zgradbo. Pripom-
ba pa zelo dobro kaze na predstave
laika o razpoloZljivem prostoru. Pre-
priéna sem, da si tudi Kredié sanitarij,
garderob, . skladi§é  in' podobnih* utili-
tarnih prostorov, ki jih vsaka sodobna
namembnost nujno potrebuje, ne Zzeli
v obstojedi stavbi. Ali naj obstojede zi-
dovje in oboke in wse tiste, kar si
prizadevarmno ohraniti z velikimi stro-
Ski, prebijemo za instalacijske in ko-
munikacijske vode? Prepriéan sem, da
se vsakomur, ki je pripraviljen stvar
pogledali z minimumom objektivnosti,
mora zdeti odloditev, da gredo servisni
prostori pod nivo grajskega dvoriiéa,
edino smiselna, pametna in sodobna.

Kaj je treba toliko ponavljati ogu-
ljeno frazo o velemestnem programu,
ko gre za ubogih 5500 kvadratnih met-
Tov oz. 8000. skupaj s podzemnimi
servisi. Ce bo v gradu muzej ali gale-
rija, bo brez dvoma zaZeleno, da mu
dodamo srednje velik aperitiv. Mogode
celo (o, megalomani!) dva. Ce bo na
gradu restavracija, bo morala imeti
lisli minimum 200 sedeZev, zato da jo
bo sploh kdo pripravijen prevzeti in
ves potrebni spremljajoéi program, da
jo bo sanitarna in$pekcija sploh odob-
rila. Ne razumem, zakaj so te stvari,
ki so tako oéiine, tako teZko razumlji-
ve. Res je, da je v razgrnjenih nacrtih
2a vsak prosior navedenih veé alterna-
tivnih programov. Mogode Kredifeva
bojazen pred prenatrpanostjo izvira iz
podobne napake, kot jo je =zagredil
pri oceni Stevila sedeZev, ki jih pred-
lagamo za Ljubljanski festival?

Kar se tide programa, nimam nié
proli predlaganemu natedaju, ker me
v resnici zanima, ¢e je mozZna kakina
programska varianta, ki je fe nismo
upostevali in pretehtali. Ce obstaja,
je goiovo zelg dobro varovana skriv-
nost. Dejstvo, ki je po mojem mnenju
veliko bolj potrebno pozornosti je,
da je problem programa v glavnem
problem odnosa med kulturnim in ko-
mercialnim programom. Vemo, kdo
finansira kuliurni program, in vemo,
kdo lahko komercialnega. Vemo tudi,
da mora nekdo dati tista nepovratna
sredstva, potrebna za samo sanacijo,
ki jih ne bo prispeval ne eden ne
drugi. Odnos med enim. in drugim je
stvar investicijske politike rekonstruk-
cije, pa ¢e se mnam to zdi %e tako
nemarna beseda. Tisti, ki trdi, naj bo
v gradu samo kuliurni program, naj
pove obenem, kako se bo finansiral.
Potem je to lahko muzej, galerija,
spomenik, fakulteta za ne vem kaj
itd., vsi Kkulturni programi po spisku.
Pri tem je edina zahteva ta, da stvar
naj ne bo zaprtega tipa, ampak dostop-
na javnosti in da fp' je mogode orga-
nizirati v okviru bodode gradbene za-
snove. Ce ne bo denarja za obnovo
gradu v kultwrne namene, bo del pro-
storov ireba prepustiti komercialnemu
programu. Dvomim, da si tista jav-
nost, ki se nanjo Kreé&ié sklicuje, tako
izrazito Zel; samo kulturnega progra-
ma, ko pa je komercialni toliko bolj
pri'vlaéen. Tega zato ni treba navajati
kot argument. V tem pogledu bo v
ljubljanskih razmerah teiko dobiti ko-
ga, ki bo sploh hotel investirati v
grad. Verjetno bomo morali poslulati
predloge s strani investitorjev in bomo
lahko izbirali v omejenem okviru. Iz-
kljuéujemo uporabo gradu v doloce-
ne namene (na primer za poslovne

. prostore, skladiiéa, itd.).

Lahko je dajati sploine pripombe,
neizpodbitno je,.da se na gradu ne
bo ni¢ premaknilo, dokler se ne bo pro-
gramskega koncepta drZala tudi eko-
nomska anallza in struktura financi-
ranja. Ce ima kdorkoli pameten pred-
log v tem smislu, bo nedvomno izred-

no dobrodofel komisiji, ki se trenuino
ukvarja s tem problemom. Razen tega
vabimo wvsakogar, ki ima resne pred-
loge glede programa, naj pride v biro
in naj na naértu poiazge, kako bi se
dalo njegovo zamisel uresniéiti, nakar
jo lahko vkljuéimo v programske pred-
loge, o katerih bo razpravljale ko-
misija.

Na Zalost se ne morem znebiti vti-
sa, da je ves ¢lanek v glavmem po-
novitev argumentov, ki sem jih slizal
Ze pred . petimi leti na sestankih z
umetnosinimi =zgodovinarji o proble-
mu Ljubljanskega gradu. S tem v zve-
2i me 3Se posebej razjezi Kredideva
zaskrbljenost, ée ni mogocte prepozno,
da kaj naredimo v pogledu programa.

. Kaj je delal, oziroma kaj so delali

vsi ostalj kritiki, ki naenkrat tlako
dobro vedo, kaj z gradom, zadnjih
pet let, ko smo sestavljali in preme-
tavali ta program, primerjali variante
in tako naprej. O sestankih, ki so
obravnavali probleme, ki se tu po-
novno pojavijajo in ponavijajo ob-
stajajo zapisniki, odgovori na zapis-
nike in vsa mogoéa ostala dokumenta-
cija. Odkar smo prvi¢ zaceli razprav-
ljati o tem, so potekla dolga leta,
ko bi te razprave lahko nadaljevali.
Tezko si predstavijem, da ni mi¢ od
te dokumentacije (gore brodur, in-

formacij, predstavitev) =zaflo v roke
umetnosinim 2godovinarjem, odziva
pa ni bilo.

Da ne bo vse skupaj preved¢ razvle.
¢eno, naj podasi kondujem s temle:
Moja vioega pri projektiranju obnove
Ljubljanskega gradu je predvsem ta,
da problem obdelam 2z arhitektonsko,
strokovno inzenirske strani, kar pome-
ni, da se stvar ne sme podreli, da
morajo biti vsi programi refeni funk.
cionalno in po predpisih in da ima
celota dolocen arhitektonski koncept
in vrednost, ki bo potrjen s strani
spomenifkega varstva, ker se drugade
ne bo mogel izvajati. Nikoli nisem
mislil, da je izdelava programa moja
stvar, s programom smo se ukvarjali
zato, ker se ni nihdée drug. Ne Zelim
st nié boljsega kot to, da nam bododéi
investitorji i2rodijo dokonden program,
da lahko =zadnema delati izvedbene
nadrte, QOsebno Kredidevega élanka
sploh ne gledam kot posebno ostro
kritiko, empak bolj kot dobrohoten
nasvet, ki pa fje, v kolikor je naslov-
ljen mame ali na biro, =zgredil cilj.
Ker vemo, da bo tistj trenutek, ko bo
na razpolago denar za obnovo, naen-
krat treba imeti izvedbene nacérte, smo
za svojo lasino uporabo skusali pred-
videti moZne varianine programe od
tega, da se grad sanira brez vsakega
programa, do maksimalnega obsega
2 »zloglasnim aneksom«. V pomanjka-
nju vsake odloéitve glede programa
nam ni ostalo drugega, kot da pre-
tehtamo v tehnidnem smislu ves raz-
pon resitev med tema dvema ekslre-
moma. Mislim pa, da javnost lahko
dobi zelo mapafen vlis o vsej zadevi,
¢e misli, da se je treba s projektanti
borili in prepirati glede programsikie
zasnove!

Tega, da je polozZaj v snovanju
vsebinsikih programov zg historiéne
objekte izredno kritiéen, ni treba odla-
gati pred moja vrata. Tiste probleme,
ki so se mi =z2deli kriticni » moji
stroki, sem vedno poskusal obdelati,
ne da bi mi to kdo posebej narodil.
Zakaj se ni noben umetnosini zgodovi-
nar lotil tega pravodasno, da bi zdaj
imelij odgovor, ¢e se mu to res zdi
problem. (Tudi narodil in pladal bi
kdo tako #tudijo, mogocée raziskoval-
ni skladi ali pa zavodi za spomenisko
varstvo.) Mislim, da stvar komaj lah-
ko oéitamo projektantom obnove gra-
du. Po drugi sitrani je problem obno-
ve gzelo kompleksen, ker mora spra-
viti v ravnoteije kot Ze omenjeno tele-
stvari: razpoloZljiva finanéna sredstva,
investicijsko strukturo, ki ne bo taka,
kot si jo Zelimo, ampak taka kol jo
lahko v ljubljanskih razmerah prica-
kujemo, tehnitne moZnosti sanacije
in adaptacije, konstruktivne principe,
arhitekionsko zasnovo, nacela spome-
niskega varstva, problem vzdrievanja
obnovljene celote v bodoénosti, prob-
lem instalacijske infrastrukture, prob-
lem utrditve pobodja in namembnosti
higba in 3e kaj. Ob wvseh tezavah v
zvezi z usklajevanjem teh elementov
se mi =zdi, da ni treba pretiravatli
vpradanje namembnosti. Zbodla me je
trditev, da delamo projekt, ki je eko-
nomsko neutemeljen, ko mu vendar
poskufamo na vse kriplje najli eko-
nomsko osnovo. Ali kdorkoli res misli,
da lahko danes arhitekt doseZe reali-
zacijo ekonomsico neutemeljenega pro-
jekta? Vsako odloditev je treba uteme-
ljiti na ekonomski osnovi ali pa vsaj
dobiti privolitev investitorja in osta-
ik odloéujodih, ki pa skoraj wvedno
gledajo predvsem na ekonomsko ozad-
je. Mogoce je res, da laik v svojih
predstavah dolZi arhitekia =za vsako
realizacijo, umetnostni zgodovinar pa,
ki mu je to vprasanje deloma stiroka,
bi moral kaj veé¢ wvedeti o pravem
ozadju nafega okolja.

Edo Ravnikar, ml., dipl. ing. arh,
Ljubljana

Se: Grajski nacrti -

na ogled

Delo, 7, in 14. februarja
ter 29. marca

Glede predslavilve grajskih stre$in
sem kot odgovorni konservator za
spomenisko arhitekturo ljubljanskega
gradu dolZna povedati kolegu Petru
Kredicu, da so izhodii¢a za predvide-
ne korekture sirokovno preverjena in
odloditve dokumentarno utemeljene,
Pri -vsem tem bo temeljni vtis starih
grajskih mas v smislu baroéne skro-
ne« nad mesto ostal kljub temu ne-
spremenjen,

’ -

Ker 2elim, da bi se o tem prepri-
¢al, ga vabim, naj proudi gradivo, ki
je bilo delno javno razgrnjemo in pu-
blicirano leta 1970 in je v celoti na
voljo na ljubljanskem zavodu za spo-
menisko varsivo, Ce bi potem ostalo

Se kaj spornega med nadimi pogledi
na dani problem, sem, seveda, pri-
pravljena odgovarjati in pojasnje-
vati-

Majda Frelih-Ribig,
Ljubljana

Pismo mojemu Jelegatu
Delo, 12. aprila I

Pod tem naslovom je sobotno De-
lo 12, t. m. priobéilo v rubriki Postni
predal 29 dopis tov. BoZidarja Vid-
marja iz Maribora, v katerem pisec
upravicéeno wugotavija nase razsipanje
s toplotno energijo, ker nade toplarne
pa tudi druge hiine ogrevailne centra-
le nade posiovne in stanovanjske pro-
store bree vsake potrebe ogrevajo na
lemperaturo 24°C in tudi vife. Ome-
nja tudi ekonomski efekt uvedbe me-
rilcev toplote v neki ljubljanski sta-
novanjski zgradbi.

Njegova izvajunja naj podkrepijo
e naslednje navedbe.

Vsaka vrsta prenqsne energije se
da med uporabo meriti. Za elekiriko
imamo Stevce, ki kadejo porabljenc
elektriéno energijo v kilovatnih urah,
za plin imamo plinomere, ki kaZejo
porabo plina v kubicnih metrih, za
vodo vodomere, ki nakazujejo porabo
prav tako v kubiénih metrih, a 2a to-
plotno energijo, ki se dobavlija po-
trodnikom v obliki pare ali vrode vo.
de, pa tudi obstajajo toplotni Stevci,
ki kazejo porabljeno toploto v kilo-
kalorijah in megakalorijah (10° cal) ali
celo v gigakalorijah (10" cal).

Pri nas ze skoro ni ved potroinika,
ki bi porabljeno elektriko, plin in vo-
do ne placeval po Stevcu, dobavilelji
toplotne energije pa nodejo nié slisa-
ti, da bi se tudi porabljena toplota
placdevala po Steveuw, ampak jim je
ljubgi in komodnejsi nacdin placeva-
nja po nekem pavialu, ki se odreja
po kubaturi ali celo samo po kvadra-
turi ogrevanih prostorov,

Da je tak naéin pladevanja porab-
ljene toplotne energije ne samo na-
zadnjaski, ampak tudi nepravifen in
nesocialen, se kaze najboli v tem, da
je tisti, ki bi zavestno hotel varéevati
s toploto iz tega ali onega vzroka, kot
je mavajen varcéevati pri porabi ir-
dega kuriva, za svojo varénost e kaz-
novan, tistega, ki mu =za varfevanje
ni mar, pa $e celo spodbujamo k raz-
sipnistvu ljudskega premoZenja, da si
Zeleno temperaturo uravnagva s stal-
nim odpiranjem oken, &ed, de Ze pla-
éam, pa naj gre odvedna toplota sko-
2i okna na prosto.

Vsi pa danes Ze vemo, da smo v
Jugoslaviji Ze mocno deficitni z ener-
gijo vsake vrste in da je mpozivanje k
varcevanju postalo Ze nujno. Ta klic
po varcevanju z energijo pa odmeva
Ze po vsej Evropi,

Ko so v visoko razviti Zaehodni
Neméiji wuvedli po mestih toplotne
Stevce, so v letih 1929—1957 ugotovili,
da se je pomaba toplotne energije na
mah pomanjiala kar za 40%. Razum-
ljivo, je, da so z razvojem toplarn
uvedli obra¢unavanje porabljene to.
plote po stevcih Ze po vseh vecjih me-
stih, in to ni storila samo Nemcdija,
ampak so toploine Stevee meditem 3Ze
uvedle tudi druge bogate drzZave, kot
so Nizozemska, Svica, Danska itd. Tu-
di dunajska obéina v sosednji Avsirifi
obradunava storitve svojih toplarn
prek toplotnih Stevcewv.

Indusirija je razvila Ze vrsto raz-
nih toplotnih stevcev, ki lahko meri-
jo porabljeno toploto ali za celoint
stanovanjski blok, ali za posamicéno
Stanovanje ali celo za vsak ogrevalni
radiator posebej,

Sam princip delovanja takih to-
plotnih Slevcev je v bistvu enosiaven,
Stevei, ki so direkino vkljuceni v to
plovod, merijo po eni strani pretok
vroce vode, po aruyi pa razliko tem-
perature vode pri vstopu in izstopu.
Ta dva podatka Sievee avtomatiéno
mnozi brez pomoc¢i kake druge po-
gonske sile in tako na skali sproti
kaze trenuino porabo kalorij, ki jih
mehanizem potem tudi sedteva in na
Stevilénic: tudi pokazuje za dolodeno
casovnou razdobje, kot je to v nafih
elekiriénih steveih, ki ka2ejo pri od-
¢itavanju porabljene kilovatne ure.

Za merjenje toplote, ki jo sobi od-
dajajo radiatorji, pa se uporabljajo
male napravice, ki so priirjene med
rebra radiatorja in ki kaZejo koli¢ino
oddane toploite z mnoZino neke izhlap-
ljene tekocine. Cim dije casa je bil
radiator vkljucen in ¢&im bolj je bil
vroé, tem wveé tekodine je izhlapelo.
Seveda se po velikosti radiatorja do-
loc¢ijo $e preradunski faktorji, ki ik
inkasant ima v obliki tabele,

Najbolj znant so izdelki firm Pol-
lur iz Ludwigshafna v Nemdéiji, Clo-
rius international, HG in 3e nekaterih
drugih. Firma Clorius ima Ze po vseh
evropskih drievah razpredeno omres.
je svojih agencij za servismo in inka-
santsko sluzbo, ki sta pogodbeno ve-
zani na dobavilelje toplotne energije,

Nase mestne in industrijske toplar-
ne se zelo rade izgovarjajo, da je
merjenje toplote zelo komplicirano in
da so za nase razmere vse te merilne

* naprave tudr predrage. Treba bo pa

le odgovoriti na ti dve vprasanji:
prei¢, kako to, da se v bogatejsih
driavah taka merjenja toplote vedno
izplacajo in da prinasajo druzbi tudi
velike korisli, pri nas pa ne. In dru-
gic, zakaj so ljudje po svetu z vifjim
standardom bolj naklonjeni varéeva-
nju, kot smo mi, kot manj razviti.

Pri nasem vztrajnem vzirajanju pri
pavsalnem obraéunavanju porabljene
toplote ti¢i mekaj mezdravega in bi
bilo nasim obdéanom zelo ugodeno, ¢e
bi se hoteli npr. strokovnjaki in eko-.
nomisti nase ljubljanske toplarne gle-
de tega vprasanja javno izjasnitt in
povedati tudi svoje mnenje.

inZ. Leo Knez,
Jesenice




Pricdakujemo, da bo predsedsivo

CK ZKJ prihodnji teden politiéno pod-
prlo prizadevanja slucbe drusbenega
knjigovodsiva, je dejal v pogovoru za
Delo generalni direktor SDK Anton
Polajnar. Treba je namred ukrepati,
ker se gospodarska gibanja neugodno
odvijajo. S Polajnarjem se je pogovar-
jala Alenka Misi&, ki je pripravila pri-
éujode besedilo.

DELQO: Zlato pravilo sluzbe je,
da se pojavite v javnosti takrat,
ko ste prisiljeni opozoriti na pre-
teée tezave. Ne oglasite se, ka-
dar gre za manjSe tezave. Skrhi-
jo vas le hudi problemi. Prav se-
daj opominjate, da nekateri po-
javi v jugoslovanskem, druZbe-
nem in gospodarskem zivlijenju
moéno nasprotujejo ciljem, ki
smo si jih zastavili. Nevarnost
Jje huda, pravite.

POLAJNAR: Na zadetku leta je si-
cer tezko izredi sodbo o gospodarskih
gibanjih, Se posebej o potrosnji. Vca-
sih se nepri¢éakovano drugace odvijajo
in se kasneje celo spremenijo. SDK
spremlja spremembe in jih sporoca
pristojnim organom, S5irSi javnosti pa
spregovori takrat, kadar dogajanja ne-
VArno Ogrozajo zacrtano politiko,

DELO: Kaj je ugotovila sluzba?

POLAJNAR: V prvih mesecih tega
leta je potrosnja presegla meje, zapi-
sane v resoluciji o letodnji druzbeni
in ekonomski politiki. Osebna potro-
inja je precej hrabro krenila navzgor,
dohodki druzbenopolitiénih in intere-
snih skupnosti so prekosili okvire. Naj-
ve&ji skok kaZe investicijska potros-
nja. V dvel mesecih se je povzpela za
70 odstotkov. Ta podatek velja za vso
Jugoslavijo.

DELO: C(eprav govorite o vsej
potrodnji in pravite, da povsod
pretiravamo, vas vseeno najbolj
skrbe investicije.

POLAJNAR: Da, vendar ne toliko skok
v dveh ali treh mesecih. Bolj nas je
zaskrbelo, ko smo pregledali podatke
o nepokritih investicijah, ki jih je zbra-
1a sluZba. Imamo pregled nad prekora-
&itvami, k ¢emur smo pristeli Se tista
v prihodnje nekrita izplacila, ki so pre-
judicirana. Na¥ sklep je, da je od vseh
treh oblik potrosnje investicijska naj-
bolj nevarna stabilnosti v tem ‘letu.

DELO: Pri investicijah torej gle-
date wvnaprej. Za sedanjost pa
strokovnjaki pravijo troje: pro-
izvodnja je Se naprej izredno na-
peta, Ceprav smo sodili, da za
tako visoko rast mimamo dovolj
sredstev; v proracun federacije
s¢ je menda priteklo dvakrat
vet¢ sredstev kot lani; investicij-
ska poraba je trenutno najmoc-
nejii pospeSevalec povpraSeva-
nja v drzavl.

POLAJNAR: Res so vse oblike pov-
prasevanja izredno visoke. Proizvod-
nja je zato visja. Izvoza ne Stejem, ker
modéno zaostaja, le povpraSevanje na
domadem trgu odmerja proizvodni u-
trip. Osebni dohodki verjetno niso naj-
bolj nevarni. Mislim, da je sploZna po-
raba, predvsem pa poraba samouprav-
nih interesnih skupnosti dale¢ nad
priéakovano. ;

DELO: V resoluciji je zapisano,
da bl morali intervenirati.

POLAJNAR: SDK bi morala ustavi-
ti pladila. Na Zalost 3¢ nimamo poob-

lastil. Resolucije ne moremo izvajati, .

ker republike in pokrajini niso napra-
vile bilanc dohodkov in izdatkov, zvez
na uprava pa ni izdelala enotne meto-
dologije za pripravo bilanc.

DELO: Zakaj resolucija ni prak-
tino izpeljana?

POLAJNAR: SluZba Je opozorila
zvezni izvrini svet, da ne more izpol-
niti naloge, dokler ostali ne opravijo
svojega. Ne bomo odnehali. Pricakuje-
mo, da se bodo stvarl uredile.

DELO: Ze dva meseca pripove-
dujete, da potrebujete zakonska
pooblastila.

POLAJNAR: Vseeno ne smete pri-
sakovati, da bomo opravili delo za vse.
Resolucija je v enaki meri nalozZila
dolZnosti vsem, ki so zanjo glasovali.
V prvi vrsti bi bila naloga druZbeno-

politiéne skupnosti, repu in pokra-
jin, da temeljito pretres porabo in
upostevajo politiéni dogbvor. Sluzba

bo skuZala napraviti svaje, toda v res-
nici se pri porabi pogovarjamo o pol-
nomoé&jih republik in pokrajin. Prav bi
bilo, da se sluzbi ne bi bilo treba vme-
Zavati v te zadeve.

DELO: Slisati je, da se dajatve
gospodarstva spet éezmerno po-
vedujejo. Ne drzimo se osrednje
direktive letoinje resolucije, da
bomo varovali reprodukcijsko
" sposcbnost delovnih organizaci.

POLAJNAR: Gospodarstva ne bomo
razbremenili, dokler porabe ne bomo
zmanjsali. Ker letos spet presega plan,
so obremenitve gospodarstva veéje od
planirania. Tako je, ¢eprav sem vedno
zagovarjal, naj bi manj govorili o rag
bremenitvi gospodarstva, ved pa o tem,
kje lahko zmanjSamo porabo, pred-
vsem tisto neracionalno.

Aktualen intervju'

Nacérte in ra¢une na svetlo

Anton Polajnar: ,Napavedujejo nove investicije, za katere ne bo denarja“

DELO: Kljub temu. pa ste pre-
pri¢ani, da je investicijska pora-
ba problem stevilka 1.

POLAJNAR: Ne bi bila mnajveéji
problem, ¢e bi se povelala izplacila
za naloZbe, ki jih pravkar uresnicuje-
mo. Vecéji problem je v tem, da poleg
visokih izplac¢il za zacete in nepokrite
investicije napovedujejo nove, za ka-
tere denarja ni.

DELO: Meseca septembra ste
naredili zadnjo analizo investi-
cijske dejavnosti v Jugoslaviji.

POLAJNAR: Analizo smo napravili
na zacetku tega leta, vzeli pa smo
septembrske podatke. Slika je pri-
blizno taka. Ce bi verjeli prijavam in-
vestitorjev, bi bilo v Jugoslaviji pribli-
zno 3 in pol milijarde nepokritih in-
vesticij. Ce bi to bilo torej res, potem
problema ne bi bilo. To sem Ze javno
povedal. Ko smo v sluzbi podrobneje
pregledali prijave, se je primanjkljaj
povzpel na 7 in pol milijarde. In ko
smo se spustili Se v pogodbe, ki jih
investitorji sklepajo z izvajalci, se je
pokazalo, da manjka Se 3 in pol mili-
jarde. Nekaj podobnega je pokazal tu-
di pregled izplacil za dokonéana dela.

Upostevali smo 3e nepoKrito stano-
vanjsko gradnjo. Vse skupaj znese
blizu 10 milijard. Ko smo -nazadnje
pogledali, koliko denarja bi letos po-
trebovali za prioritetne nalozbe, ki so
jih ponekod zadeli graditi, pa bi po
predpisih vseeno morali zanje izdelati
¢vrste finanéne konstrukeije, smo
ugotovili, da manjka za vse skupaj
14 milijard. :

DELQO: Prejsnji teden ste rekli,
da samo za prioritetne nalozbe
primanjkuje 15 milijard.

POLAJNAR: V informaciji zvezne-
ga komiteja za energetiko in indu-
strijo je re¢eno, da so vsi objekti v
gradnji. Postavili naj bi jih do konca
leta 1976. Mednje Stejemo tudi lahko
objekte, ki se jih niso resneje lotili.
V tej informaciji pa niso upoStevali
naloZb prometa, Zeleznic, gozdarstva
in turizma, vemo pa, da zmanjkuje
denarja za nekatere velike nacrte teh
dejavnosti. -Sluzba se je ustavila ob
Stevilki 24 milijard.

» DELO: Zato ste torej opozorili
Javnost? =

POLAJNAR: Ne samo zaradi tega.
Raéunamo, da bo v naslednjih dveh
letih, ko bodo gradili prioritetne na-
lozbe, prislo do novih podrazitev in
prekoraditev. Resno moramo razmisli-
ti, kaj nas &aka. Kljub temu pa so
prve projekcije srednjeroénega plana
sestavljene tako., kot da ne bi imeli
dolgov za zadete in deloma koncane
investicije. Vsi novi naérti niso ures-
niéljivi s sredstvi, s katerimi dejan-
sko razpolagamo. Lahko jih izpeljemo
le z visokimi tujimni posojili, vendar
pa ne smemo nesmotrno ravnati in
se nepremisljeno zadolZzevati.

DELO: Gospodarstvo
da so nadrti pretirani.

POLAJNAR: O tem bi laze govoril
zvezni zavod za druzbeno planiranje,
ki je izdelal pregled nad Zeljami re
publik in pokrajin. Namenoma govo-
rim o Zeljah republik in pokrajin, ker
gospodarstvo Se ni vkljuceno v plani-
ranje tako, kot bi moralo biti. Odlo-
&a le v tem, da posamiéni proizvajal-
ci iz nekaterih dejavnosti planirajo,
kar bi Zeleli, pri tem pa se ne Ozira-
jo na skupne naérte in celovite pro-
jekcije druZbenega razvoja za prihod-
njih pet let. Tam je zapisano, da bi
naj gospodarstvo prispevalo 25 do 35
odstotkov sredstev, drugo bi dale ban-

opozarja,

ke, oziroma bi krili s posojili, ki pa’

razmislili,

jih Se nimamo. Nismo 3e
kako bomo zbrali denar.

.DELO: Opozorila, da so Zelje
pretirane, so cedalje bolj resna.

POLAJNAR: Pokazalo se je, da so
nekatere energetske panoge realno pla-
nirale in so se ujele, druge spet, kot
¢érna metalurgija ali premog, nacriu-
jejo nalozbe; s katerimi moc¢no prese-
gajo porabo jugoslovanske industrije-
Nekatere celo dvojno. Nihée ni proti
prednostnim naloZzbam, toda presodi-
ti moramo, katere bi veljalo resno
speljati, pri katerih pa raje odnehati.

DELO: Pravijo, da ne potrebuje-
mo tolikoe novih zmogljivosti,
kot jih ponujajo nekatere dejav-

nosti, pa tudi denarja ne bo za .

vSe.

POLAJNAR: Po samoupravni poti
bo treba zbrati denar, zakaj tako ime-
novane prednostne dejavnosti ga ni-
majo. Sredstva imajo druge panoge,
ki jih, vsaj deloma, nujno potrebuje-
jo za modernizacijo in rekonstrukel-
jo. Kljub temu pa se ne sme pono-
viti, da bi porabili denar, prioritetne
naloZbe pa bi ostale brez kritja.

DELO: Mar po vaSem mnenju
lani nismo prepreéili, da bi denar
%e naprej porabljali za drobne,
posamiéne nalozbe, za katere
smo rekli, naj bi jih zlagoma
uresnidevali, zato pa zbirall de-
nar za prioritetne investicije?

POLAJNAR: Mislim da ne, &eprav
se je nekaterim republikam ali oZjim
obmodjem posredilo zboljsati struktu-
ro nalozb. Sluzbi so primanjkljaj za
prioritetne objekte priglasile le Slove-
nija, Srbija, brez avtonomnih pokra-
jin, in Crna gora. Drugi ne govore 0
primanjkljajia. Te republike so pri-

glasile priblizZzno milijardo novih dinar-
jev. Vtis imam, kot da bi Elo za tek-

1 mo: zassaviti ¢im veé prioritetnih ob-

jektov. Kar je zaleto, je teZzavno usts-
viti. In Se druga plat te tekme: éim
ve¢ denarja porabiti v druge namene,
saj ga bodo za prioritetne investicije
ze nasli. Mnogi so lani poskuSali izko-
ristiti prehodno obdobje, ko se Se ni-
smo dogovorili -za bodo¢i srednjeroc-
ni plan. Po moje so neodgovorno rav-
nali.

DELO: Gospodarstvo ves éas pri-
éakuje, da se bodo v okviru re-
publik in pokrajin zmenili, koli-
ko sredstev bomo izloéili za pri-

oritetne objekte. Delovne organi-.

zacije so za to, da bi jih zgra-
dili. Vedo, da jih nujno potre-
bujemo, toda pricakovanja ni-
smo izkoristili, nismo se dogo-
vorili za prispevke, oziroma za-
konske dajatve, s katerimi bi fi-
nancirali prednostne naloZbe.

POLAJNAR: Kolikor mi je znano,
bi se do julija morali dogovoriti, Re-
&éeno je bilo, da bo marca pripravljen
osnutek. Tega roka se niso drzali.
Mnenja so se preve¢ razloc¢evala, Tez
ko bo izgladiti razlocke, 3e teZe pa
bo, ker so mnogi prepri¢ani, da de-
nar med tem ne bo odtekal drugam.
Po mojem obéutku pa ga je precej
izginilo. Ne bo enostvno, zbrati ga
z druzbenim dogovorom, ki naj bi bil
podpisan do konca tega polletja in
v katerem naj bi uzakonili samouprav-
no sporazumevanje gospodarstva od
proizvodnje preko prometa do bank.
Vse to je Se pred nami. Praksa zaosta-

' ja za ustavo, mislim pa, da je Se &as

resno poprijeti.

DELO: Medtem pa nekatere ob-
jekte gradimo, Ceprav se za krit-
je nismo sporazumeli.

POLAJNAR: Cim kasneje se bomo
sporazumeli, tem veéji bo primanjk-
ljaj. Gospodarstvo bo postavljeno pred
dejstvo, da bo moralo financirati ne-
kaj, za kar ni glasovalo. Ce bodo de
nar zbrali s prispevki ali z zakoni,
sluzbi ni mar.

DELQO: Vas skrbi primanjkljaj?

POLAJNAR: Gre za'veliko hujSe za-
deve kot za prekrske in nezakonitosti.
Vsa razvojna politika je vpreZena v
naloZzbe. Ce niso krite, so za sluzbo
prekrski. So nezakonitosti, ki jih no-
¢ejo priznati. Pravijo nam, da pre-
krikov ni, je le politika. Sluzba pa
poskusa zaostriti to vprasanje. Po po-
oblastilih, ki jih immamo, bomo z istim
merilom présojali nekrite investicije,
naj si bodo prioritetne ali ne. Ni prav,
da je gospodarstvo o tem premalo ob-
vescéeno. Pa tudi SirSa javnost.

DELO: Ali nimate obéutka, da
se ne pogovarjamo o denarju,
ker bi radi uzakonili dogovore,
v katerih 'so zapisane Zelje. ve-
mo pa, da za vse ne bo denarja.
Pravzaprav beZzimo pred konflik-
tom, ko bi se morall odlo¢itl, ka-
tere od Zelja bomo uresniéili in
katerih ne.

POLAJNAR: BezZimo pred konflik-
tom, éeprav vemo, da bo verjetno huj-
§i, ko bodo na mizi vsi raduni. Mis-
lim, da najvedja odgovornost pritice
tistim, ki so prejudicirali Siroko fron-
to investicij. Ne moremo je zdrZati.
Skoda bo toliko vedja, ker bomo fron-
to prisiljeni zozevati.

DELO: Skupicina je pred mese-
cem dni dejala, da dogovorov ne
moremo ati,
hkrati govorili o financah. To je
bil prvi znak javnosti, da jé tre-
ba prioritetne naloZbe nekoliko
trezneje pogledati.

POLAJNAR: Skupicina je na to
opozorila, in ¢eprav so-mnenja Ze de-
ljena, bo po vsej verjetnosti zaradi teh
jzkuZenj potrdila zakon o evidentira-
nju investicij.

DELO: Bi bil zakon sluZbi v po-
mo¢c?

POLAJNAR: Vsekakor potrebujemo
pomoé&, ker sluzba problema investi-
cij ne bo uredila. Nima pravih poobla-
stil, pa tudi sam problem ogitno pre-
sega nade pristojnosti. Investicijska
politika naj bi bila predvsem dogovor
gospodarstva pa tudi druZbenopolitid-
nih skupnosti, ki se pogode o skupni
razvojni politiki. TeZavno si je pred-
stavljati, da bi sluzba imela moé& in bi
ustavila veliko investicijo. Predpisi ji
tega ne dovoljujejo. Njena dolznost je
prekriek prijaviti tehniéni inSpelkciji.
Ta ustavi gradnjo, ponavadi pa tega
ne stori.

DELO: Pravite, da druibenopo-
liticne skupnosti nasproitujejo
SDK takrat, ko prijavite nekri-
to investicijo in zahievate usta-
vi -

POLAJNAR: Nobene velike investi-
cije ne zadno brez druZbenopoliti¢ne
skupnosti. Ce sluZba take prekrske
prijavlja, posredno prijavlja tudi druz
benopolititno skupnost za greh, ki ga
je napravila na finanénem podro&ju.

DELO: Ko so bili pred dvema

< letoma sprejetli novi finan&ni
predpisi, je bilo videti, kot da
enkrat za vselej odstranjen
problem pretiranih investici),
katerlh krivel so druZzbenopoli-
tiéne skupnosti. Takrat smo re-

kli, da so ravno nepokrite na-
loZbe prvi povzroé&itelji inflacije.

POLAJNAR: Nikoli si nisemn delal
utvar, da bo sluZba uredila problem.

ne da bi

Sluzba_je od tedaj imela natanénejsi
pregled nad .investicijami in je laZe po-
sredovala informacije 0 njih. Kljub
vsemu pa smo Se slabo organizirani.

DELO: Kje je krivda, pri vas
ali pri kom drugem?

POLAJNAR: V predpisih za delo, pred-
vsem republiskih in pokrajinskih. Zvez-
ni zakon je bil .opuSéen 1967. leta in
takrat so nadzor prevzele republike in
pokrajini. Mehanizem evidentiranja ni
dobro urejen. Pogosto smo opozarja-
li na pomanjkljivosti, a nismo naleteli
na razumevanje. Zdaj se je premakni-
lo na bolje. Dobili bomo nove pred-
pise.

DELO: V javnosti je obéutek,
kot da imate moéna pooblastila
in da se zato ne bi smeli pono-
viti €asi, ko smo preganjali in-

vesticije.

POLAJNAR: Sluzba ne more
napraviti drugega, kot prijaviti ne-
krito investicijo tehniéni in3Spek-

ciji, ki potem ustavi gradnjo. Prijavi-
mo jo lahko javnemu tozZilcu, ki nato
ukrepa po sodni poti. To je bolj ali
manj vse. Se nekaj lahko storimo:
ustavimo plad¢ila za investicijo. Toda
¢e gre za veliko investicijo, je Skoda
potem Se vedja..Ukrep je umesten, de
sluzba terja ustavitev, preden se splola
zadne delati, Toda dogaja se, da nekri-
te investicije sploh ne prijavijo. Naj-
prej zacéno, potem pa prijavijo delo.
Sluzba naj potem ukrepa, ko je Skoda
Zze na dlani in jo lahko samo Se po-
veda. Tedaj ni nihfe ve¢ pripravljen
ustaviti velike investicije.

DELO: No, ziveli smo v prepri-
¢anju, da predpisi zados¢ajo in
da ne bo veé prislo do nekritih
investicij.

POLAJNAR: Ne zado&¢ajo. Opozori-
i smo. =

DELO: Kaj bi bilo treba storiti?

POLAJNAR: Po moji sodbi bi mo-
rale banke avtomati¢no izpolniti ga-
rancije, ki jih dajejo. Pokrivajo nam-
re¢ 83 odstotkov sredstev v tistem tre-
nutku, ko investitorji sklepajo pogod-
be z izvajalci del. Ce bi morale vnov-
¢iti garancije, bi resno razmisljale, ko-
mu in koliko naj jinh dajo.Zdaj se do-
gaja, da tudi nekatere velike banke
nimajo pregleda nad garancijami po.
predpisih. Niso prepri¢ane, da bi kdaj
utegnile placéati. .Z mnovimi zveznimi
predpisi bo tega konec.

DELO: Pa kdaj placajo?

POLAJNAR: Lani noben investitor
ali izvajalec del ni zahteval, naj sluz-
ba realizira garancijo banke.

DELO: Kaj pa letos?
POLAJNAR: Letos tudi ne. Saj do-
slej ne.

DELO: Potemtakem opozarjate,

da bi se kdaj lahko zgodilo?
POLAJNAR: Bolj ali manj. Pri in-
vesticijah s policijskimi ukrepi ne bo-
mo prisli na zeleno vejo. Bolj bo uéin-
kovalo, ée bomo poostrili odgovornost

| tistih, ki imrestiraio, se pravi odgovor-

nost druzbenopolitiénih organizacij, ki
planirajo investicije in zanje vedo. Pa
tudi bank seveda. Ce smo se dogovori-
1i za investicijsko politiko, potem jo je
treba spoitovati. Sluzba bo poskusala
nadzorovati dogajanja in bo zahtevala
pomoé v predpisih. Ostalo je v rokah
drugih. Toda poostriti bo treba poli-
titno odgovornost. Pricakujemo, da se
bo to zgodilo. .

DELO: Ali lahkoe kaj poveste o
vsebini ukrepov?

POLAJNAR: Pripravijeni so mnovi
predpisi, v katerih naj bi za pladila ve-
ljal strog avtomatizem. Vsaka poraba
bo wvnaprej zavarovana z akreditivi,
menicami itn.

DELO: Ponekod je sliSati, da bo-
do novi predpisi prestrogi. Spet
bodo zahtevali nemogoée, pravi-
jo nekateri, ki opozarjajo, da bi
zares potrebovali veé finanéne
discipline, vendar naj ne bi zasli
v skrajnosti, ki se jih ne bi mo-
gli drzati.

POLAJNAR: TeZavno je reci, kaj bo
sprejeto. Ne bi bilo dobro, ¢e bi se za-
leteli. Rado pa sé nam zgodi, da smo
dolgo popustljivi, potem pa na mah
zaostrimo in spravimo v nevarnost nor-
malno poslovanje gospodarstva. Ved-
no sem menil, da bi stvari morali po
staviti na prava sto, ker bi jih po-
tem tudi laZze spostovali. Ce pa so
ukrepi preostri, je treba popuséati. To
ni zdravo. :

DELO: So sluzbo vprasali za
mnenje?

POLAJNAR: Sestavljalci predpisov
so nas povabili na prvi posvet. Fo-
membneje pa se mi zdi, da bodo ©
novih predpisia, ki direktno zadevajo
gospodarstvo, razsojale same delovne
organizacije. Se kako prav bo prislo,
&e bo gospodarstvo s pomoéjo zborni-
ce povedalo svoje mnenje. Kar zdra-
ve organizacije bolj ali manj sprej-
mejo, se bo obneslo v praksi, Kar pa
bi utegnilo udariti tiste, ki poslujejo
zakonito in posteno, ne bi smelo ‘ob-
veljati. ’

DELO: Ker smo #¥e pri predpi-
sih: sprejet je bil zakon, s kate
rim je bilo delovnim organiza-
cijam maloZeno, da se morajo v
nekaj letih zaloZiii z obratnimi
sredstvi, Zdaj pravijo. da tega
marsikje niso uspeli napravitl.
m_ tevajo kredite, slisati pa b)

da bodo potem denar spet’ po-
rabljali za investicije namesto za
abratovanje. Stari konflikt pri-
haja na dan.

POLAJNAR: Se ostrej5i bo zaradi
inflacije. Veéina organizacij je doslej
formalrio zadostila zakonu; nekatere
mu tudi niso, toda predpis je medtem
zastaral. Z novimi predpisi naj bi pri-
kazovali zaloge po realnih cenah in po
njih odmerjali potrebna obratna sred-
stva.

DELO: Toda potem bo primanj
kljaj Se vecji?

POLAJNAR: Se manj denarja bo
ostalo za investicije v osnovna sred-
stva.

DELO: Koliko obratnega kapita-
la po vasi oceni primanjkuje ju-
goslovanskemu gospodarstvu?

POLAJNAR: Med tistimi, ki so za-
dostili sedanjim predpisom, je polovi-

- ca takih, ki imajo veé¢, kot je potreb-

no, polovica pa je takih, ki imajo pre-
malo obratnih sredstev. Slednji so pro-
blemati¢éni. V kratkem bomo vedeli,
pri éem smo. 2

DELO: Kako pa sluzba ocenjuje
investicije iz obratovalnega kapi-
tala? Nekateri ta problem moc-
no poudarjajo.

POLAJNAR: Kdor ima odvecna
obratna sredstva, jih lahko porablja za
nalozbe. Res pa je, da so jih nekateri
nalagali v osnovna sredstva, pa ¢eprav
jim je zmanjkovalo denarja za redno
proizvodnjo. Veliko takih prekrskov
smo odkrili. Predlagali smo, naj usta-
vijo gradnjo, teda v resnici so ustavili
le nekaj manjsih objektov.

DELO: Ali priéakujete, da boste
z novimi ukrepi dobili tolikSna
polnomoéja, da bo wvasa sodba
zakon za tistega, ki se ne bho
ravnal po predpisih?

POLAJNAR: Glede placil bodo pred-
pisi po vsej verjetnosti zelo uéinkovi-
ti. Ne vem pa, kaj -bomo storili, ko bo-
mo ugotovili, da niso krite prioritet-
ne investicije. Bomo ustavljali najbolj
potrebne energetske objekte ali bomo
poskusali najti denar zanje. Vprasu-

jem se. Po meji sodbi bomo izbrali

drugo pot.

DELO: Investicijska politika da-
je prednost prioritetnim _nalo-
gam. 'V marsicem jo podpiramo.
Tuja posojila usmerjamo v pred-
nostne nalozbe, zanje veljajo ca-
rinske olajSave pa sSe ka). Pa je
vseeno premalo.

POLAJNAR: Odloditi se moramo,
ali bomo ¢&rtali neprioritetne objekte
zato, ker so finanéno kriti, tezave pa
delali pri prioritetnih objektih, ki ni-
majo finanénega Kritja. Sluzba potre-
buje predpise, v katerih bo poskrblje-
no za selektivno finanéno politiko.

DELO: Kot receno, gospodarstvo
-.se zaveda, da bodo prispevki
nujno vecji.

POLAJNAR: Prepriéan sem, da bo-
do teZave manjSe, ko bo gospodarstvo
odlo¢ale o investicijah. Po mojem
mnenju je najhuj%a teZava prav v
tem, da odloc¢itve o velikih novia ob-
jektih gredo mimo gospodarsiva. Go-
spodarstvo, ki ustvagrja akumulacijo,
ne odlo¢a. Ne sirinjam se z mnenjem
nekaterih, da se gospodarstvo boji no-
vih prispevkov. To je izgovor, v resni-
ci pa se dogaja, da so na radun gospo-
darstva zacete nalozbe, potem pa od
delovnih organizacij zahtevajo, naj da-
jo denar. Predolgo se vlece taksna in-
vesticijska politika. Najbrz je ne bo-
mo na mah presekali. V pol leta ne bo-
mo odpravili vsega, kar se je predolgo
nabiralo, toda z novimi predpisi se lah-
ko zavarujemo in krenemo po novi
poti, gospodarstvo pg dobi besedo.

DELO: Obéutek, da ni vsak pri-
spevek breme, je Ze previadal v
gospodarstvu.
POLAJNAR: Delavei v tozdih bo-
do glasovali za nalozbe, bodisi v okvi-

ru kosmatih osebnih dohodkov ali v |

okviru dajatev za prioritetne energet-
ske objekte, e bodo imeli jasno pred-
stavo o tem, da brez prispevkov ne
bomo mogli Ziveti. Kdor hode razvija-
ti predelovalno industrijo, si mora pre-
skrbeti surovine in energijo, pa tudi
zagotoviti si prodajo. Ko se bo plan
spremenil v ¢vrst dogovor vseh priza-
detih in bo vseboval tudi precizne med-
sebojne obveznosti, se bodo investici-
je normalneje odvijale. Zdaj delavei 2e
nimajo prave predstave o planiranju in
o razvojni politiki, kjer pa jo ima-
jo, je manj problemov. Rekel bi, da
se moramo z vso odgovornostjo lotiti
uresnic¢evanja ustavnih koncepcij. Pre-
malo jih je éutiti v druzbenih dogovo-
rin, ki jih snujejo. Ce ustave ne bomo
uveljavljali, nov srednjerocni plan ne
bo slonel na novih pozicijah in ne bo
gospodarstvu zagotavljal, da bo imelo
ve¢ besede pri vsem skupaj.

DELO: Ko Ze govorimp o dogo-

vorih in’ mr&zﬂmih._ Zedalje po-
gosteje o, da sporazumi

obvezujejo za pladilo tisto delov-
: , ki ga podpiSe.
Tisti, ki podpiSe, je na slabsem
kot oni, ki tega ne stori, bo pa
vseeno uporabljal iste storitve in
bo imel tem Se manjle iz-
datke. o gleda slufba na to
praktiéno plat dogovarjanja in
sporazumevanja? ;
POLAJNAR: Predvsem  so zanje
odgovorni sami podpisniki, ne sluZba.
Po moji oceni tisti, ki ostane zunaj

‘sporazuma, nima pravice do storitev.

Kdor je vloZil v proizvodnjo, naj do-
bi surovine ali energijo. Kdor ni pri-
speval, naj je ne dobi ali pa pod tezji-
mi pogoji.

se ne bi dogovorili, da nekdo, ki je
ni. Zradunati je treba. Ni dovolj, &e

S:

&ela, strogo naj
obveznosti podpisnikov, da jih bo so-
dii€e lahko upostevalo . |

sti naj podpisniki oblikujejo tako, da
jih bo sluZba obveiéala le o finandnih
tokovih, Fako krozi dohodek med nji-

delavee, ki je prispeval denar, Sluzbe
ne bi smeli zadolziti za izpeljavo spo-
razumoy. Normalno je, da podpisnik
svoje obveznosti sam izpolnjuje, Sicer

zumov. Le obvesS¢éa naj in spremlja.

prepuste in se sami ne zmenijo, da bo-

doé&éalo, ée bo informirala, naj bo druz-

Moramo pa seveda racunati na dejan-

pa si moramo izmisliti nekakSen avto-
matizem, v katerem bodo merodajno
odlodéali podpisniki

stojnosti sluzbe po republikah in po-
krajinah. Kolikor sem obvesifen, veli

objektivnih razlogov ne bi smele popu-

za vso Jugoslavijo.

predpise, je formalno enotna. NaZe de-
lo poteka v redu. Vcasih se dogovo
rimo za skupne akcije. Prepredujemo,
da bi sluzba bila pod vplivom lokal-
nih dejavnikov. Veékrat si v obraz po-
vemao, kje Skriplje.

merim, da opravljajo delo brez veli-
ke.vneme. Recimo, dvakrat na leto pre-
gledamo investicije. Nekateri v sluZbi
pa se ne trudijo, da bi ugotovili, kaks-
no je dejansko stanje. Bolj se ravna-
jo po pritiskih, ki sicer niso veg taks
ni, kot so bili véasih, a vseeno se skli-
cujejo na lokalne tezave, na nujnost
razvoja itn. Sluzba deluje prevec¢ biro-
kratsko. Verjetno bo tako 3e vse do-
tlej, dokler ne bomo poostrili politi¢-
ne odgovornosti tistih, ki skusajo vpli-
vati nanjo.

prihodnji teden predsedstvo CK ZEJ
polititno podprlo prizadevanja sluzbe,
da se ravna strogo po predpisih, da je
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DELO: Vzemimo Zeleznico all
Sto. Bo cena enaka za tistega,
sporazum podpiSe, in za one-

ga, ki ga ne?

POLAJNAR: Ne more biti. Zakaj
vlozil denar, dobi storitev po nizji ce-

porazumi in .doﬁovori vsebujejo na-
olo¢ijo dolZnosti in

DELO: Potem bi bili sporazumi
in dogovorli najbrz za sluibo |
bolj praktiéne vrednosti? i

POLAJNAR: Medsebojne obvezno- §

mi, kdo kaj prispeval in kako se
mu obr...uje in kaj bo dobil nazaj

ga zadenejo sankcije, ki jih izkoristijo
oskodovani podpisniki. Ce ne bo tako,
se bo sluZba izgubila v mnozici spora-

Ze to je precejSen zalogaj.

DELO: Toda dogovorom dajemo
vrednost zakonov. Sluzba je bi-
la doslej zadolZena, da bedi nad
_izvedbo zakonov, kadar so se ti
nanasali na sredstva. Ce je tako,
bi morali tudi dogovorom dati
isto veljavo, saj v resnici zeli-
mo, da bi bili boljsi od zakonov,

POLAJNAR: Sluzba ne bo bezala
pred pooblastili, ¢e ji jih podpisniki

do uéinkovito ukrepali. Toda velja naj,
naj prizadeti izpolnjujejo svoje obvez-
nosti in zapiSejo v dogovore in spora-
zume tak&ne sankcije, ki ne bodo zade-
vale le sluZbe.

DELO: Kadar je §lo za dogovo-
re o skupni in ob¢i porabi, ste
signalizirali, ko so se, reci zaplet-
le, NajslabSe smo se odrezali,
kadar nam niste znali povedati,
koliksni so presezki.

POLAJNAR: Sluzba je dolZna obve
&¢ati in ukrepati v vseh tistih prime-
rih, ko gre za zakonske predpise. To
velja tako za zvezno SDK kot za sluz-
be v republikah in pokrajinah. Ce ima-
jo druzbeni dogovori lastnosti zako-
nov, potem bo sluzba priblizno tako
ukrepala, kot da gre za zakon. Ce pa
gre za medsebojne odnose na prosto-
voljni podlagi, potem bo sluZzba pristo-
pila ali ne. Upostevati bo morala svo-
je zmoZnosti. Ne sme sprejemati ob-
veznosti, ki jih ne zmore.

DELO: Toda pri teh dogovorih
se pogovarjamo o sredsivih ve-
likih razseznosti.

POLAJNAR: Potem bo seveda sluz-
ba poklicana k sodelovanju.

DELO: Po vasih podatkih daje-
mo za skupno porabo v Jugosla-
viji veé¢, kot znaSajo proracuni
vseh druzbenopoliticnih skupno-
sti, To pomeni, da so degovori
Se kako pomembni in Se kako
pomembno je izpolnjevati tisto,
kar je v njih zapisano.

POLAJNAR: Ravno zdaj pripravlja-
mo nov zakon o SDK. Razcistiti mo-
ramo, kako naj sluzba sodeluje. Bo za-

hena evidenca ali naj nadzoruje izpol
njevanje dogovorov ter sporazumov.

ske zmogljivosti sluZbe in pa na to, da
verjetno nihée ne Zeli, naj se ‘sluzba
modéneje razrasca. Po moji sodbi bi mo-
rali prisoditi sluZbi sodelovanje, ko gre
za bistvena druzbena dogajanja, sicer

sporazumov, Za
zdaj smo poklicani sodelovati pri do-
govorih o oblikovanju in delitvi do-
hodkov.

DELO: Pa tudi tu niste preveé
glasni.

POLAJNAR: Ti dogovori so v pri

kih prekrikov ni. Sluzba opozarja, to-
da v vecini republik in pokrajin delu-
jejo posebne komisije, ki imajo pra-
vico popuscati. Véasih so popustljive
tudi tam, kjer ni potrebno in kjer \iz

&éati, Sluzba nima zadnje besede.

DELO: Zdaj je sprejet medrepu-
hliski dogovor o delitvi in obli- ~
kovanju osebnih dohodkov. Mar
to pomeni, da bomo enotno bede-
li nad uresnicevanjem tega do-
govora?
POLAJNAR: Sluzba bo skrbno bede-
la nad tistimi elementi, ki so skupni

DELO: Se zadnje vprasanje. Ka-
ko enotna je SDK v Jugoslaviji?

POLAJNAR: Kadar gre za zvezne

DELO: Ali bi po vafem mnenju
sluzba prej spregovorila o teza-
vah, ki nas cakajo, ¢e bi bhila
enotnejsa? ‘

POLAJNAR: Nekaterim v sluZbi za-

DELO: Ali lahko ta pojav, da
ste spregovorili javno o slabo-
stih v investicijski potrosnji, ra
zumemo kot zaletek politiéne
akeije?

POLAJNAR: Pricakujemo, da bo

samostojna in da nihée ne sme wpli-
vati nanjo,
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Zgodilo se je, da so &isto po na
kljuéju pri eksploziji italijanske gra-
nate padli trije partizanski voditelji —
nacelnik glavnega Staba, pomodénik po-
litkomisarja istega Staba in koman-
dant divizije. Vsi trije, Milovan, Dra-
gan in Nande, so se kakor toliko dru-
gih, na taksen nacin tolikokrat izpo-
stavijali sovraznikovemu orozZju in v
svoji 2avezetosti v boju skoro narav-
nost izzivali, da se je zdelo povsem ne-
razumljivo in neverjetno, kako so mo-
gli pasti od potuhnjene topovske gra-
nate, ki ni imela niti dolodenega cilja.
Ceprav ne manj bolece, bilo pa bi bolj
naravno, ¢e bi bili premagant v odpr-
tem boju, v akciji, ki je bila mjihova
lastnost in bistvo.

Sredi julija 1943. leta sta bili usta-
novljeni prvi slovenski diviziji— Stiri-
najsta in petnajsta. Za to so predvsem
dozoreli pogoji v razvoju partizanske
vojske in partizanskega vojskovanja.
Tudi dogodki na svetovnih frontah so
terjali pripravlijenost, da bi lahko ust-
rezno pricakali velike spremembe, ki
s0 se obetale. Vsak ¢as je bilo prica-
kovati kapitulacijo Italije. Ob tem so
bile pomembne. zlasti tri naloge. Naj-
prej je bila to izredna mozZnost za pri-
dobitev wvseh vrst orozZja in vojagke
opreme, dalje je bila tu ugodna priloz-
nost za odloc¢ilen udarec domademu
izdajstvu, ki brez okupatorske pomodi

leg tega pa je bilo treba biti priprav-
ljen tudi na to, da bo smrtno ranjena
zver poskuSala v zadnjem hipu povzro-
¢iti novo gorje, nove zlo¢ine nad ljud-
mi in njihovo imovino.

Te naloge so spremljale obe divi-
ziji Ze vse od njune ustanovitve. V ta-
kih okoliS¢inah je bila dolocena
skupna akcija, Se preden sta se divi-
ziji do kraja organizirali in Se preden
sta bili izpopolnjeni njuni poveljstvi.
Treba je bilo Qitro in dobro izkoristiti
¢éas in si pripraviti ugodne pogoje in
poloZaje za bliznje odloéilne dni.

Julija 1943 pred Zuzemberkom

Zuzemberk je bil izbran kot cilj te-
ga skupnega napada. Vojasko je bil
ta kraj zelo pomemben. Zato je tudi
tolikokrat menjal svojega gospodarja,
mogoce najveckrat od vseh vecéjih kra-
jev v takratni Ljubljanski pokrajini.
Obe strani, okupator in njegovi sluge
kakor partizani so se dobro zavedali
stratefkega pomena Zuzemberka. Ka-
dar je bil v sovraznikovih rokah, je
bilo s tem cZrozeno vse ozemlje Suhe
krajine, obn.=¢je Roga in dober del
doline Krke vse do Straze in Dolenj-
skih Toplic, To pa je zelo oviralo delo
OF in partizanov. Kadar pa je bil Zu-
Zemberk svoboden, se je Ze s tem osv-
bojeno ozemlje zelo razsirilo daleé pro-
ti Ljubljani, posebej pa proti promet-
nim zZilam Ljubljana—Novo mesto—
Karlovec in Ljubljana—EKodevje. Zu-
Zemberéani, pa tudi prebivalci naselij
bliZnje okolice, so zaradi tega morali
prestajati in prezivljati hude preizkus-
nje in Zrtve ves &as vojne, od zgodnje
pomladi 1942, leta pa vse do njenega
koneca. Kaj vse bi ti ljudje vedeli po-
vedati o teh éasih in dogodkih! Spo-
menik padlim v bojih za ZuZemberk
na Cviblju potrjuje pomen tega kraja
v narodnoosvobodilnem boju.

Zaradi tega je bil napad na Zuzem-
berk pomembna priprava na kapitu-
lacijo Italije oziroma ena od nalog v
zvezi s temi pripravami. Takratna ita-
lijansko belogardistiéna posadka je
Stela nekaj sto vojakov, ki so se do-
bro utrdili in zavarovali. Prav posebno
so se utrdili v cerkvenih poslopjih na
Zafari. Pomembneje kot unicenje po-
sadke same je bilo izgnati okupatorja
in belo gardo iz postojanke. Osrednja
naloga je torej bila — osvoboditi Zu-
Zemberk. ;

Vodstvo napada je bilo zaupano
operativnemu  Stabu, ki posebej, s
kaksSnim posebnim odlokom niti ni bil
imenovan. Pomembnost napada je bila
poudarjena Se s tem, da sta bila poleg
&lanov divizijskih poveljstev v tem 5ta-
bu tudi Milovan, nacelnik, in Nande,
pomodénik komisarja glavnega Staba.

V pripravah je bilo treba dodobra
ogledati prizoris¢e napada. Zlasti je
bilo treba ogledati vse okolisdine
okrog cerkve na Zafari, ki je bila po-
glavitno oporiS¢e posadke in posebej
utrjena, torej klju¢ do popolnega
uspeha. Moéni cerkveni zidovi, meter
debeli, so vlivali posebne obéutke. Pr-
vikrat je bil takrat predviden napad
tudi z dvema protitankovskima topi-
¢ema, ki so nam jih poslali zavezniki-
Proti svoji navadi je tedaj Milovan na
glas povedal svoje mnenje o napadu.
Najprej je ugotovil, da skromna topiéa
debelim zidovom Zafare ne bosta pri-
5la do Zivega. Da se bosta prej dotak-
nila nebo in zemlja, kot pa bomo =z
drugimi razpoloZljivimi sredstvi osvo-
jili to trdnjavo. To je bila ocena izku-
Senega, odlotnega komandanta, ki je

in zaslombe ne bo moglo obstati, po--

Viktor Avbelj - Rudi

sicer zmerom spodbujal in ni rad pri-
znal podrejenosti v boju. Razvrednotil
je vlogo topov, ki so povzmé‘hi med
partizani veliko zadovoljstva in upov.
Bolje refeno, pripisal jim je njihovo
pravo vrednost, Za takSne in podobne
napade je bilo treba dobiti mocénejse
topove. Po ogledu je bila predlagana
odloZitev napada, da bi se bolje pri-
pravili za napad, toda ta predlog ni
bil sprejet.

Napad na ZuZemberk, ki se je za-
el v nod&i od 24. na 25. julij, je trajal
skoro polne tri dni. Cez dan je bilo
mirneje, ponoli pa se je razplamtel

Dragan Jevti¢ (levo) in Viktor Avbelj

zagrizen boj. Posadka se je Ze drugi
dan zatekla v cerkev na Zafari. Ponoéi
od 26. na 27. julij sta ob svitu pozarov
bataljon Gubdeve s komandantom Ja-
ko in bataljon Cankarjeve s koman-
dantom Iljo v naskoku zavzela vse
zunanje utrdbe na Zafari. V varstvu
cerkveniia zidov pa je posadka pred
koncem tretjega dne docéakala italijan-
sko kolono, ki je s pomoéjo tankov
prodrla v ZuZemberk. Italijani in beli
so utrpeli znatne izgube v Zuzember-
ku, e posebej pa v bojih z brigadama
(Sercerjeva, TomSideva), ki sta napad
zavarovali proti Novemu mestu in
Trebnjemu.

Za Milovana, Dragana in Nandeta
je bil napad na ZuZzemberk zadnji, ki
so ga pripravljali in v njem sami za-
vzeto sodelovali. Ves éas so bili nepo-
sredno v akeiji. Najveckrat so tudi
ponod¢i ostajali na poloZaju. Sodelovali
so v vseh vmesnih odlo¢itvah, ki so
pozivljale napad takrat in tam, kjer
je zahteval spremenjen polozaj. Ka-
kor vedno so's svojim osebnim zgle-
dom vplivali na potek boja. Kakor ve-
dno se tudi tokrat niso zaklonili pred
tistimi izstrelki, ki so bili po vsej
verjetnosti namenjeni prav njim. Vi-
delo se je, da so hoteli dati vse, da bi
napad v celoti uspel.

Usodna moéna eksplozija

Delni uspeh v Zuzemberku, zelo
uspeli boji s sovgaZnikom, ki je 5el na
pomo¢ oblegani posadki, pa $e Musso-
llinijev padec, vse to je kar samo po
sebi narekovalo nadaljevanje boja.
Racunajoé na demoralizacijo Italija-
nov in bele garde ob spremembi v Ita-
liji je bilo sklenjeno pripraviti takoj-

-§en napad na belogardistiéno posto-

janko Sela Sumberk. SirSa obkolitev
tega kraja in vsa zavarovanja so bila
opravljena Ze v no¢i od 29. na 30. julij.
Podnevi je bilo treba 3e vse pripraviti,
za zveler tega dne pa je bil predviden
napad.

Sira obkolitev in priprave podnevi
pa seveda niso mogle ostati prikrite.
Posadka, ki je Stela ve¢ kot sto belo-
gardistov in je bila dobro oboroZena,
je bila povezana z bliZnjimi italijan-
skimi postojankami. Sporazumno so
e vnaprej dolodili obstreljevanje oko-
lice Sel z minometi in topovi, letalo
»Storklja« pa je preletavalo nafe polo-
Zaje, jih mitraljiralo in obmetavalo 2z
ahkimi tami

1 grana . :

Italijanska intervencijska kolona,
ki je prejinje dni prodrla do ZuZem-
berka, se tudi ni vrnila v svoje baze.
Zadrzala se je na poloZaju, v svojih
premikih pa je v zgodnjih popoldan-
skih urah 30. julija =zadela na dele
Tomsideve brigade, ki. so zavarovali
na%e poloZaje proti Trebnjemu in Do-
brni¢u. Boji so se razvijali na obmog-
ju naselij RoZempelj in Mala vas.

Operativni 5tab se je nastanil pri
Strajnarjevih v Gornjem FPodSumber-
ku 5t. 4, Razen nadelnika petnajste Ra-
deta, ki je bil ranjen Ze v ZuZemberku,
smo 3li vsi v bliZnji sadovnjak, od ko-
der je bil dober pregled nad bojis¢em.
Po streljanju in dimu minskih eksplo-
zij ni bilo teZavno dologiti oZjo loka-
cijo obmoé&ja, kjer so bili boji. Svet se
precej strmo spuf&a proti temu ob-
modju. Zadrzali smmo se v kritju mla-
dega nasada slivovih dreves, kake tri
Zen«, je &isto tiho, skoraj jede, dejal.

metre od njive, ki je povprek pod sa-
dovnjakom oklepala strmino. Nande,
Dragan in Jan so stali skupaj in z dalj-
nogledom poskufali spremljati dogaja-
nje pod nami. Z Milovanom pa sva
sedela  in na isti geografski karti
(1:100.000) ugotavljala.imena ustreznih
naselij. Bili smo neneino povezani s
tomsicevei, ki so nam sporodali, da
za zdaj ni nobene nevarnosti, da bi
Italijani prodrli v smeri postojanke,
ki smo jo drzali v obkolitvi. Razen
strelov in eksplozij v dolini kakih 2
do 3 km dale¢ od nas je bilo vse gisto
mirno.

Milovan Saranovic

“Milovan, Dragan, Nande...

O tragi¢nem dogodku v Gornjem Sumberku pred dvaintridesetimi leti

\

srednej8ih nevarnosti, ko so na sebi
dokazovali, kako vsaka krogla ne za-
dene. ]

Sodelovanje z njimi je pomenilo
pridobivati si novih izkuSenj in zna-
nja. Ceprav so bili morda celo zelo
razliénega znacaja — od resnega, stu-
dioznega, eksaktnega Milovana — do
podjetneea, politiéno preudarnega
Nandeta — pa do mobilizatorja mno-
7Zie, vedno razpoloZenega Dragana —
je bil njihov odnos do tovariSev in na-
log moéno podoben, ée ne enoten. Bili
so pravi partizanski boreci, polozaj pa

Nande Kavci¢

Spominjam se, kako me je znenada
neka nevidna sila pritisnila k tlom,
hkrati pa me oglugila zelo moéna, rez-
ka eksplozija. Vse ozralje se je spre-
menilo v rdec¢kastorumen dim, v naj-
drobnejsi prah, ki je vanj pritisk eks-
plozije zmlel za te kraje znacilno ru-

‘menkasto prst. Vse skupaj je bil tre-

nutek, 3e slutil nisem, kaj se je zgo-
dilo.

Tedaj pa se je z vsO sv0jo tezo pre-
valil name Milovan. Da je ves »iznaka-
Nisem mogel takoj dojeti, kaj to po-
meni, zlasti 8e, ker sam nisem nicesar
¢util. Ko sem vstal ob njem, sem Sele
videl, da je hudo ranjen, da je sam ta-
ko neizprosno, a tako toéno oznadil
vso teZo svojih ran, Meter, dva stran
sta pod krofinjo mladega drevesa, ki
mu je drobec granate presekal deblo,
lezala Nande in Dragan. Kakor da bi
se hotela skriti pred zloveSéimi drob-

‘ci granate, sta se stisnila k tlom. Bila

sta mrtva.

Nakljudje je hotelo, da je prva od
itirih stopetdeset milimetrskih granat
smritno ‘' zadela dva, smrtno pa ranila
Se enega poveljnika partizanske akeije,
katere namen je bil tudi v tem, da s
svojo zmago v bliznji bodoénosti
zmanjsa pogoje za nova krvoprelitja.

Milovana so hudo ranjenega prene-
sli v Strajnarjevo hi%o &t. 6. Ves éas
prevezovanja je Zelel, naj mu podrzim
levo roko, ki je bila zdrava. Videti je
bhilo, kakor da bi mu to lajsalo bole-
¢ine, ki jih z nobeno gesto ni hotel
priznati. Kdaj pa kdaj je le zaroban-
til, kako da se je to sploh moglo zgo-
diti. Z mrakom so ga na nosilih od-
nesli proti rosSkim partizanskim bol-
nisnicam. Spremljal sem ga nekaj ca-
sa. Ob slovesu sva si stisnila roki. Sli-
5al sem Ze, kako je tiho, med zobmi
dejal »majko moja«. Razumel sem, da
je s tem premagoval hude bolecine-
Nekaj minut nato je podlegel hudim
ranam.

Vse tri, Milovana, Dragana in Nan-
deta so prenesli na Rog, v bliZino baze
20

Izgubili smo tri izkuSene, sposob-
ne, vojasko in politiéno izurjene in tr-
dne moZe, ki so pred kratkim prevzeli
dolZnosti, na katerih naj bi uveljavili
svoje izkusnje in sposobnosti in pri-
spevali k nadaljnjemu razvoju NOB.
O tem tragidnem primeru iz Gornjega
Sumberka je mnoPo -let pozneje zgo-
dovinar zapisal: »Ena od granat je te-
ga dne povzrodila velikansko. Skodo,
ko je ubila nadelnika glavnega 3taba
Saranoviéa, namestnika politkomisar-
ja glavnega 3taba Nandeta Kavdida in
komandanta 15. divizije Dragana Jev-
tica. Verjetno ni nikdar nobena itali-
janska granata udarila tako v polno«.

Granate so tudi sicer kdaj pa kdaj
zadevale v polno, toda v tem primeru
govori 0 polnem zadetku tudi ugoto-
viter, da je vest o nesredi resmi¢no
zelo globoko odjeknila ne le v vojski
in med partizani, temve¢ tudi v poli-
ti¢cnih sredinah OF. Vsi trije so bili,
vsak po svoje, Siroko znani, ne le za-
radi poloZajev, temved zato, ker so se
njihova imena vezala na stevilne voja-
tke uspehe, ker so Ziveli med parti-
zani in z njimi, ker so skupaj z njimi

.sami prezivljali lepe in hude ¢ase, ker

so poveljevali, hkrati pa sodelovali pri
izpolnjevanju teh povelj. Z osebno hra-
brostjo in osebnim zgledom so ved-
krat odlodilno vplivali na potek boja.
Zaradi vsega tega so ljudje osupnili
ob novici, da je zadelo prav te tri, ki
s0 tolikokrat preZiveli veliko nepo-

jih ni mogel odtrgati od tovaristva z
borei in s sodelavei.

Prihod izkuSenih partizanskih
oficirjev

Velika italijanska ofenziva, ki je v
takratni Ljubljanski pokrajini trajala
od sredine julija pa vse do. prvih ok-

tobrskih dni 1942. leta, je pustila za |

seboj negativne vplive na politiéne
razmere in na aktivnost partizanskih

enot. Strahovanje in pobijanje ljudi, -

poziganje slovenskih domov in posi-
ljanje ljudi v internacijo je opravilo
svoje. V tak3nin razmerah se je poja-
vila bela garda. Osvobodilni boj je
prejel nekaj” hudih udarcev pa tudi
nekaj dragocenih izkusenj.

Vse kaZe, da so takratni vojasko-
politiéni polozaj v Ljubljanski pokra-
jini pod neposrednim vtisom nekate-
rih porazov in posledic sovrazne ofen-
zive zelo érno ocenjevali, Temu pri-
merna so bila tudi porocila in razlié-
ni predlogi ter nacrti, kaj bi bilo treba
storiti, da bi se polozaj izboljsal. Tudi
v tem primeru pa se je pokazalo, da
stvari niso tako ¢rne, kot so bile videti
na prvi pogled. Predvsem pa se je jas-
no pokazalo, da je najkoristneje in
najuc¢inkoviteje predvsem v lastni hisi
in reziji napraviti, kar se le da za iz-
boljsanje poloZaja.

Tako so bile Se ‘'med ofenzivo usta-
novljene poleg Toms$ideve 3e tri slo-
venske udarne brigade, ki so takoj za-
dele s prvimi napadi na sovraZnikove
sile in sredstva. Vojasko-politiéno je
bilo to posebnega pomena. Najprej je
bil to najboljsi demanti vesti o uni-
¢enju OF in partizanov, hkrati pa pri-
lagajanje novim pogojem vojskovanja,
ki jih je povzroéila belogardisti¢na iz-
daja.

Prav v tem &asu pa je prislo do
Titove odloditve, da poSlje v Slovenijo
nekaj izkufenih partizanskih oficirjev,
ki bodo dali svoje izkuSnje iz bojev,
ki so jih bile prigade in divizije zlasti
na obmocjih Bosne in Like. Takrat je
— bilo je sredi novembra — Tito spo-
roc¢il tov. Kardelju, da posilja v Slo-
venijo dvanajst oficirjev, ki naj bodo
v pomoé slovenski partizanski vojski
in jih vodi tedanji nadelnik vrhovnega
Staba Arso Jovdnovié. V istem pismu
priporoc¢a  ustanavljanje modnejsih,
StevilénejSih partizanskih enot. S to
skupino »Titovih oficirjev«, kakor so
jo nekateri ‘imenovali, sta konec no-
vembra prisla k nam tudi tovarisa Mi-
lovan in Dragan.”

Nadelnik Arso, ki jih je vodil, se
nikakor ni mogel vZiveti v nasSe raz-
mere. Skoro vse, kar je storil, je bilo
napak. Toda z njim v partizanskia
enotah ni bilo posebne skrbi, ker se

* Priili so naslednjl tovarifl: Milovan Sarano-
vié, padel 30. 7. 1993 kot naZelnik. glav. #taba
Slovenije; Dragan Jevtlé, padel 30. 7. 1843 kot
komandant 15. divizije; Zdravko Jovanovid, pa-
del 3. 2, 1943 kot nadelnik Htaba II. oper. cone;
Leko Marjanovié, padel kot namestnlk komisarja
divizije; Mito Jovanovié, kot komandant

s glav. #taba
Rajko Tanaskovié, nazadnje v Slov.
kot komandant VII. korpusa; Raco Bo#ovié, na-
zaduje v Slov. kot namest. komandaats XV. di-
viclje; Petar B y v Slov. kot na-
celnlk &taba IV. oper. cone; Mile Cubrié, na-
zadnje v Slov. kot naleinik ¥aba 15. divizije;
Danilo Sorovié, naradnje v Slov. kot komandant
Gradnikove brigade In Pero Popivods, bil je
komandanl VII. korpusa, pozncje kazensko raz-
refen poloZaja in &ina,

Je zadrzeval le v glavnem Stabu. Z
njim smo se srecali S8e enkrat, po bit-
ki v Jelenovem Zlebu, ko se je ze vra-
¢al v vrhovni Stab. Pa Se ob tej pri-
loZnosti je povzroc¢il ukrep, ki se je
izkazal za slabega. Milovan, ki je ta
ukrep disciplinirano uresnicil, se je se
dostikrat jezil na njegovega aviorja
Arso. Znano je, da je ob informbiro-
ju padel na meji, ki jo je hotel pre-
iti na begu v Sovjetsko zvezo.

Operativni conl

S prihodom samim je ta skupina
oficirjev wvnesla veliko razgibanost.
Najprej zato, ker jih je bilo treba kar
najbolje seznaniti z razmerami v po-
sameznih enotah, v kalere so bili po-
zneje razporejeni. Treba jim je bilo
tudi vnaprej obrazloziti nas$ program
aktivnosti, jim posredovati naérte bo-
docih operacij brigad in odredov na
tem obmocju. K ve€ji razgibanosti pa
je prispevalo” tudi Zivo pripovedovanje
teh tovarifev o razmerah in dogaja-
nju v krajih, kjer so se doslej boje-
vali. Govorili so o uspesnih napadih
na vedja mesta, na utrjene postojan-
ke, o napadih s topovi in_ z raznim
tezkim orozjem. Govorili so o politié
nem razpolozenju ljudi, o stranotnih
ustaskih zlo€inia, o cetniski izdaji. Pa
tudi o pegaveu in drugih nadlogan.
Prinesli so nekaj novega.

Takrat so bile ustanovljene opera-
tivne cone. V ljubljanski pokrajiru sta
bili dve. Prva je obsegala Dolenjsko,
druga pa Notranjsko. V njunem se-
stavu so bili odredi in po dve briga-
di. Milovan Saranovi¢ je bil koman-
dant prve, Zdravko Jovanovié pa na-
delnik Staba druge operativne cone.
Drugi oficirji so bili razporejeni po
brigadah, najve¢ na taksSna mesta, da
so lahko kar najbolje in najhitreje
spoznali razmere, Videlo se je, da so
se sami zeleli ¢imprej aktivno vklju-
¢iti v zivljenje in delovanje vsak svoje
enote.

Pozneje so povedali, da so bili prav-
zaprav preseneCeni nad sianjem. pri
nas. Ob njihovem odhodu iz vrhovne-
ga Staba, pa tudi pozneje, so jim_pre-
cej ¢rno slikali polozaj pri nas. Zato
so pricakovali, da bodo naSli v tem
delu Slovenije tezavne vojaSko-politié-
ne razmere. Pricakovali so nekaksno
nodredno« miselnost v partizanskih
vrstah. Ze takoj ob njihovem prihodu
v Slovenijo pa je prvi vtis ndnje na-
pravil uspesen napad na Suhor v Beli
krajini, kjer so naSe in hrvaske enote
26. in 27. novembra 1942, leta uniéile
mesano italijansko-belogardisti¢éno po-
sadko, kjer se je od 120 belih in 39
Italijanov resilo samo 44 belih ‘in 4
Italijani. To pa je bila zmaga, ki je
prepri¢ljivo ovrgla pretirano kritiéno
oceno takratnih vojasko-politi¢nin raz-
mer.

Mocan vtis je nanje napravilo dej-
stvo, da so na obmocéju Ljubljanske
pokrajine obstajale ob njihovem pri-
hodu Ze &tiri udarne brigade, vsaka od
njih pa je imela Ze svoje bojne iz-
kusnje. Prav tako so v primerjavi s
svojimi predstavami o stanju v Slo-
veniji ugotovili veliko vrednost poli-
ti¢tne organiziranosti partizanskega za-
ledja, velik pomen delovanja Osvobo-
dilne fronte za pogoje partizanskega
vojskovanja.

»Sneg meni — sneg tebi«

TeZavno je celovito ecenjevati vlo-
go teh tovariSev, njihov skupen delez
v razvoju in rezultatih NOB v tem ca-
su v nekdanji ljubljanski pokrajini.
Vsakomur je razumljivo, da je takSen
prispevek posameznikov nujno razli-
¢en ze zaradi najrazliénejsih pogojev
in @&initeljev — objektivnih in subjek-
tivnih. Oceniti posameznika in njegov
prispevek, gotovo pomeni nevarnost,
da ocena ne bho celovita, da bo eno-
stranska, da bo osebna, subjektivna.
Morda pa vendarle ni napak po toli-
kih letih navesti nekaj vtisov, Ceprav
so le osebni, ki lahko vsaj deloma v
splosnih obrisih doloéneje opredelijo
njihov prispevek, ki so ga posredova-
1li nasim partizanom. Pri tem gotovo
ne bi bilo prav njihove vloge ideali-
zirati, S¢ bolj narobe pa ne priznati
njihovih pozitivnih dosezkov. Milovan
in njegovi tovariSi so uspeSno dajali
svoj delez in s tem poseben prizvok
k vrsti odlod¢itev, nalog in navad.

— Konec novembra smo bili na
primer sredi priprav na drugo vojno
zimo. Pogoji in dotedanji razvoj sko-
ro niso dovoljevali, da bi prezimovali

‘tako, kot smo v zimi 1941-42. Ni bilo

misliti na zimska taboris¢a. Tudi bela
garda je terjala partizansko pobudo
dez yso zimo. V taksnih pripravah je
staliife tovariSev z juga veliko prispe-
valo k odloéitvi, da se naSe partizan-
ske enote za stalno preselijo iz tabo-
rov v naravi in gozdov v vasi in nase-
lja. Razen med vedjimi ofenzivami ali
pripravami na veéje operacije so od-
slej partizani zmerom bivali po hiSah
oziromsa vaseh.

— Druga partizanska zima je na
obmodju prve operativnhe cone pome-
nila prehod partizanske vojske iz sta-
nja po ofenzivi — v modéno partizan-
sko protiofenzivo. Od zmage na Su-
horju, likvidacije belogardistiéne po-
sadke v Ajdovcu, napada na ZuZem-
berk, likvidacije faSistitne posadke v
Dobu — pa preko vrste napadov na
sovrazne postojanke Primskovo, Sv.
Vid, Polico — pa preko bojev pri Bi-
¢u, Zagorici se je odvijala ta zimska
partizanska ofenziva. Pod parolo
»sneg meni — sneg tebix zaradi ne-
nehnih akcij ni bilo mogode &utiti zi-
me in njenih spremljevalcev. Ta par-
tizanska ofenziva ni prenehala vse do
julijskega napada na Zuzemberk. Vr-
stili so se boji, skupaj s hrvaskimi
enotami na obmodju Zumberka in Ja-
strebarskega, nato v Sloveniji od Me-
tlike, Pleterij, Mokronoga, Suhe kraji-
ne, Jelenovega Zleba in do Cerkelj.
Milovanovo poveljevanje, njegova ini-
ciativa in neposredno sodelovanje :je
mnogq prispevalo k tQlikSnim uspe-
hom in tolik3ni aktivnosti. Pri tem se
je moéno opiral tudi na tovarise, ki
so prifli z njim, in ¢edalje bolj tudi
na vrsto tovariSev, ki so se prav v
teh akcijah vzgajali in lahko tudi iz-
kazali.

— Pri napadih na utrjene postojan-
ke so se Ze uveljavljale tudi izkuZnje,
ki so jih posredovali ti tovarisi ofi-
cirji. To se je dobro opaZalo tudi pri
uspe3nih napadih na postojanke Ajdo-

"li Se za

s

vec, Dob, Primskovo in kasneje S na
druge.

— Milovan in tovarisi, posebej ne-
kateri, so zelo zanimivo in koristno
pripovedovali o pogojih in rezultatih
partizanskega vojskovanja osrednjih
jugoslovanskih partizanskih sil, prene-
sli so mnogo partizanskih pesmi in na-
pevov z obmocij, kjer so se dotlej voj-
skovali. To je bilo zelo koristno za
medsebojno spoznavanje, za priblize-
vanje med narodi, za utrjevanje poli-
tiéne opredelitve slovenskega NOB za
novo Jugoslavijo. Njihov prispevek in
njihov znac¢aj po svoje opredeljuje tu-
di dejstvo, da je od dvanajsfih padlo
pet tovariSev, Stirje pa so bili razgla-
geni za narodne heroje (razen Milova-
na in Dragana Se Mile Kilibarda in
Raco Bozovié.)

S tem je zelo skromno povedano
nekaj tistega, kar so v izpolnjevanju
svoje naloge prispgvali v skupnem bo-
ju oficirji Milovan, Dragan in vsi dru-
ai. Slabo se je izkazal le Pero Popi-
voda, ki je hil zaradi napak, karakter-
nih slabosti in nediscipliniranosti raz-
resen vseh vojaskih funkeij in mu je
bil odvzet tudi oficirski ¢in. Ob In-
formbiroju je ponovno dokazal, da so
bili ti ukrepi proti njemu upravidéeni.

Pravzaprav pa ne gre posebej lo-
¢eno od drugega poveljniSkega kadra
opisovati omenjenih tovariSev. Naj-
prej zato, ker so se zlili z naSimi 1jud-
mi in razmerami v enoten kadrovski
sestav s skupnim prizadevanjem za
uspefen boj, pa tudi zato ne, Ker so
se skupno z razvojem nalega boja raz-
vijali tudi vsi kadri, torej tudi ti ofi-
cirji sami, ustrezno novim razmeram
in zahtevam. To pa je bila pot, ki ni
peljala v razloéevanje, ampak obratno,
v éedalje tesnejSo povezanost in tova-
ristvo, ki je ostalo vse do danaSnjih
dni.

Na hudi preizkusnji

Konec avgusta leta 1943 je glavni
itab Slovenije sporoéil vraovnemu
Stabu, da je najvecéja izguba zadnjega
¢éasa smrt Milovana, Nandeta in Dra-
gana. V istem poroéilu je bilo receno,
da predstavlja tezavo wvelik odstotek
izgub v vodilnem kadru. Da se je tre-
ba predvsem v najboljsih enotah Se
vedno boriti proti praksi; da nasi na)-
boljdi voditelji padajo v jurisih, v
prvih vrstah. Vojska da je Ze toliko
izurjena, da bi lahko boj vodili s po-
veljevanjem, ne pa samo z osebnim
zgledom.

Izguba treh vodilnih partizanskih
poveljnikov hkrati je torej zelo moé-
no odjeknila, saj je v prelomnih ca-
sih pustila za seboj praznine, ki jih
ni bilo lahko zapolniti, zlasti pa ne
enakovredno. Vsebina omenjenega po-
rodila pa resniéno ustreza tudi prime-
ru Milovana, Nandeta in Dragana. Oni
so sicer znali poveljevati, toda tako da
so lahko vsak ¢éas tudi z osebnim
zeledom in z neposrednim sodelova-
njem vplivali na potek boja. Tak3ne
so hile lastnosti vseh treh in vsakega
posebej.

MILOVAN SARANOVIC, kmedki
sin iz okolice Danilovgrada v Crni go-
ri, je bil pred vojno oficir. V Maribo-
ru je bil pred drugo svetovno vojno
predavatelj v Soli za rezervne oficirje.
Tam so ga spoznali mnogi naSi re-
zervni oficirji in podoficirji. Takoj v
zaCetku vojne se je vkljucil v NOV.
Rad je pripovedoval, kako je bil pred
vojno pravoveren nacionalist. Nemalo-
krat se je sam posmehoval te] svoji
preved ekstremni politicni usmeritvi.
Prav zaradi tega je moral prve ¢ase v
NOV prestajati hude preizkusnje. Kot
nekdanjega oficirja in skrajnega naci-
onalista so ga preizkuSali na vse na-
¢ine, preden so mu zaupali. Povedal
je, kako je bil mitraljezec, kako je Sel
v napad, ne da bi iskal kritje, zato da
bi padel in s tem dokazal svojo iskre-
nost in vdanost NOB. Ko so spoznali
njegovo privrZzenost in njegove spo-
sobnosti, so mu zaupali mesto Koman-
dirja in potlej komandanta. Preden pa
ga je Tito poslal v Slovenijo, je bil
namestnik komandanta brigade. Pri
nas je takoj ob ustanovitvi prve ope-
rativne cone postal njen prvi in edi-
ni komandant. Maja leta 1943 je bil
poklican v glavni 3tab. Imenovan je
bil za nacelnika tega 5taba. Padel je,
preden je lahko na tej dolznosti pre-
izkusil in uveljavil svoje bogate izkus-
nje, ki si jih je pridobil v organizira-
nju in vodenju Stevilnih vojaskih ope-
racij in akcij.

Milovan je zelo srecno in uspesno
poveljeval operativni coni. Ni pustil,
da bi bila teritorialna enota, ozemlje
mu je bilo le posoda za njegove zami-
sli akcij, napadov, premikov in rusenj,
Cona je doloéala le osrednje okvire, v
katerih mu je bilo zaupano organizi-
ranje partizanskega vojskovanja. Ve-
nomer je bil povezan z brigadami in
odredi, z njimi v akeciji in na pohodu.
Zato so vse akcije tega ¢éasa na tem
obmoédju tako ali drugafe povezane z
Milovanovim imenom. :

Napad na Ajdovec je bil prvi, ki
ga je kot komandant cone pripravil in
sodeloval v njem. Popolnega uspeha
Gubéeve brigade se je prav po svoje
veselil, Kar sproti, ko je izrazZal zado-
voljstvo, je analiziral posamezne odlo-
¢ilne trenutke boja, posamezne ele-
mente, ki so obrnili boj v naso ko-
rist. Sledil je le delno uspel napad
na Zuzemberk in uspesni boji Tomsi-
¢eve na terenu okrog Dobrniéa. Cez
14 dni je Ze padla italijanska posto-
janka Dob pri Mirni. Tokrat Milovan
ni verjel, da bo mogole premagati
modéne grajske zidove. Predlagal je, naj
bi opustili obleganje. Z Rajkom Ta-
naskovidem smo po kurirju predlaga-
dan podaljSanje napada.
Postojanka padla, zaplenjeno je bi-
lo dragoceno orozje. Pozneje je - Milo-
van ¢estital tistim, ki so vztrajali. Vi-
deli smo Milovana %e v vrsti akeij in
na pohodih. Saj je bil ves ¢as prav v
srediS¢éu dogajanja. Oble¢en v vojasko
obleko in plas¢ oficirja, ki je frfotal
okrog njega, je bil opazen, da ga na
daled ni bilo mogode zgresiti.

Drug tak ofenzivni val enot prve
operativne cone je bil najprej izredno
uspel manever, v katerem so tri slo-
venske brigade z dvema hrvaskima
blizu KraSi¢éa obkolile moéne italijan-
ske sile in jih premagale ter zapleni-
le veliko orozja in vojaSke opreme.
Skupna aktivnost nasih in hrvaskih
brigad je nato pritisnila proti jugu na
progo Zagreb—Jastrebarsko, da bi raz-
bremenila nemski pritisk na osrednje
partizanske sile v Bosni. Ko je uspes-
no opravila to nalogo, je ta skupina
brigad izvedla vrsto napadov v Slo-
venijii — od napada na Metliko, Ple-




terje, Mokronog, St. Rupert pa do ved-
kratnega rufenja Zelezniskih prog in
komunikacij sploh. V teh bojih si je
Milovan pridobil zaupanje tovariSev iz
Aarvaike druge operativne cone. Ved-
krat pozneje sploh ni bilo vpra&anje,
da Milovan ne bi poveljeval skupni
akciji, ¢e jo je le omogodal trenutni
polozaj.

Poleg Ze omenjenih akeij sodi v ta
¢as nas modan pritisk na belogardi-
stiéne postojanke v Suhi krajini —
Ambrus, Kodevje, Korinj. Po utrudlji-
vih dneh spopadov na tem obmoéju so
se brigade odmaknile sovrazniku v na-
selje PleSivica nad Zagradcem. Nasled-
nji dogodek iz tega kraja pojasnjuje
Milovanov znadéaj. Ceprav utrujen, je
takoj po prihodu v PleSivico zlezel v
stolp cerkvice Sv. Katarine, ki je tik
fad wvasjo. Z daljnogledom je motril
okolico. Po gozdu se je prikrito pri-
blizevala naSim poloZajem moéna ko-
lona »bersaljerove. Ker jih je Milovan
pravodasno odkril, je TomsiCeva bri-
gada dosegla velik uspeh. Nas znani
odliéni komandant Efenka je s svoO-
jim bataljonom tu italijansko enoto
tako reko¢ vso zajel. Razen Stevilnih
padlih so Italijani takrat izgubili tudi
veliko orozja.

Povsod je bil v boju

Sledili so uspe3ni boji pri Starem
logu in pozneje pri Ribnici. Tedaj so
bile v skupni akciji vse Stiri brigade.
Po ved kot dveh dneh uspesnih bojev
pri Ribnici je bilo vprasanje, ali bi
bilo Se koristno vzirajati na istih po-
lozajih. Milovan je sicer menil, da bi
se dalo doseéi nove uspehe v Ribniski
dolini, vendar je upoSteval mnenje Dra-
gana Jevtiéa, Rajka Tanaskovica, Sta-
“neta Potofarja in drugih ter ukazal
premik ¢ez Jelenov Zleb. Na tej poti
je priflo do znanega srecanja brigad
z bataljonom Macerata blizu znane
Male Bele stene, ki bi bila kaj lahko
usodna tudi za brigade. Milovan je bil
tedaj ob koloni, do kamor so se ko-
maj slidali prvi streli. Toda takoj je
vedel, da gre za strel. Ne da bi vedel,
kaj se spredaj dogaja, je takoj poslal
bataljon po grebenih v smeri strela.
Ta bataljon je potem sodeloval pri za-
sedbi dominaninega grebena, kar je
bilo usodno za Italijane, ki so 1zgu-
bili polovico vojakov in njih orozje.

V zadetku junija naj bi Sercerjeva
in Cankarjeva brigada preSli Savo in
na obmodé&ju cetrte operativne cone po-
magali razvoju NOB in s tem razbre-
menile pritisk pete sovraine Dtenziye
na centralno osvobojeno ozemlje.
Nemci, ki so se ukopali na levem bre-
gu Save, so to namero preprecili. Mi-
lovan je e med pohodom dvomil, da

bi se takrat brigadi lahko zadrzevali

na obmodju med Savo, Crnim grab-
nom, Tuhinjsko dolino in Veliko pla-
nino, kakor je bilo predvideno. 1skafl
je EirSe zaledje, ki bi omogoéilo izmi-
kanje spopadom v tako neugodnih po-
gojih. Ni mogel skriti, da ni zelo ne-
zadovoljen zaradi tega, ker se prehod
Save ni posredéil.

&e bi lahko nastevali Milovanovo
ktivnost in njegov deleZz pri rezulta-
ih partizanskega boja v tem <&asu.
Tezko bi nasli koga, ki ga je poznal,
pa mu ne bi priznal velike vojaske
sposobnosti in njegovih konkretnih
zaslug pri pravilnem izbiranju, priprav-
ljanju in izpolnjevanju partizanskih
akeij. Povsod je bil zraven. Od povelj-
niékega kadra je veliko zahteval, po-
sebej %e od tovariSev, ki so priSli z
njim. Vse, kar je terjal od ‘drng:lh, je
bil vsak éas pripravljen tudi sam sto-
riti, Ko je 8lo za vojaSka vprasanja,
je ustvarjal videz, kot da ne pozna
tovariSkega odnosa in pogovora. V svo-
jih ambicijah je bil dovolj stvaren.
To priéajo njegove izjave Ob napadu
na ZuZemberk, ko je pravilno ocenil,
da razpolozljivo orozje s protitankoy-
cema vred ne bo zadoséalo za zavzetje
zafare. To izhaja iz njegove ocene O
mosnostin delovanja brighd na ozem-
1ju severno od Save, ki so ga zasedali
Nemei, na to kaZe tudi njegova neje-
volja, ko so po Jelenovem zlebu, kjer
so sodelovale 5tiri brigade, na predlog
Arsa odlocili, naj se skupina razbije,
da bo tako na 3irSem prostoru v vsa-
kodnevnih spopadih dosegla ve&je re-
zultate kot pa pri vecjih _skupmh akei-
jah. (Pokazalo se je, da je skupno de-
-iovanje &tirih brigad v prvib treh me-
secih leta 1943 prineslo res velike uspe-
he, da pa so razbite brigade v_dobrem
mesecu pozneje prece) prejsnjih uspe-
hov zapravile. Vsaka zase soO bile bolj
izpostavljene  sovraZnikovim ' napa-
don!;k)upa.j sva bila od prve polovice
januarja pa vse do nesrecnega n_a.kljtil-
¢ja 30. julija 1943. Na \{1_:1132 je bil
nedostopensza zasebno Zivlijenje in
sploh za zasebna vprasanja in potre-
be. V resnici pa mu je bilo mnogo do
tega, da mu ne bi mogli ofhta.tl_}:rwlé-
nosti, ko je veckrat sproti svojim so-
delaveem uveljavljal pravico koman-
danta in ostro, \{éﬂ&lh pregrobo kriti-
i njih ravnanje. ;
mr%?.lazlnezﬂ se je, ko je govgnl (s} svoi
jem rojstnem kraju, o _dmzmi. _Zlasrti.
je rad govoril o materl, ki jo je orl-
sal kot ponosno Crnogorko. Veék_ra‘i.
je primerjal svoj rodni kraj z _naélén
kraji. Tudi zelo zaostalim nasim de-
lom je pripisoval vecjo razvitost v
primerjavi z oZzjo domovino. i

Spominjam se, kako mi je &es
dejal, naj z njim govorim le sloven-
sko, da bi se vsaj malo nauéil nasega
jezika. Spominjam se pohqdov. ko sva
vedno ped obiskovala partizanske eno-
te. Veéasih se je razburil, Ce vodnik ni
vodil tako, kot je on mislil, da je prav.
Prosil me je, naj gav‘r,aksmh pr:meril'é
opozorim, da v svoji ihti ne bi vnovi

daleé.
Eeiéago osem mesecev je u_resniéeval
nalogo, zaradi katere je prisel v po-
moé& slovenskim partlza.nom. v t_elzn
dasu je brez pretiravanja zel-:_: veli %
napravil. V vsem tem ¢asu niti enkra.l
ni izgubil avtoritete komandanta. Bi
je res neumoren iniciator in sodelavec.
7Zato si je pridobil med slovepsldn{éij
partizani veliko pravih prijateljev,
co zelo obzalovali, da ne bo 5e napre]
opravljal odgovornih nalog v partizan-
ckem vojskovanju, saj so ob njem ime-
1i obéutek gotpvosti v uspeh.

Podoba ljudskega tribuna

PREDRAG JEVTIC-DRAGAN iz
gornjega Milanovea, pravnik in bandéni
uradnik, je delal v napredni itudent-

ski organizaciji Ze kot Ztudent pravne
fakultete v Beogradu. Pred vojno je
postal ¢lan partije. Takoj v zadetku

vstaje v Srbiji je Zel v partizane. Po-

znani prvi sovraZni ofenzivi je presel
v SandZak, kasneje pa se je bojeval
v Bosni. Pred odhodom v Slovenijo
je bil komandant bataljona v drugi
proletarski brigadi.

Dragan je bil nenavadno priljuden,
kot ¢lovek in kot wvojaski poveljnik.
Ce kdo, je znal on ustvariti dobro
razpoloZenje na pohodu, v taboriséu
in akciji, pri napadu, razpoloZenje, ki

' je pomagalo premagati tezave, strah

ali druge ovire. Bil je eden tistih parti-
zanskih komandantov, ki pozna vse,
vsi pa njega. Ve€ino partizanov je poz-
nal po imenu. S svojim znadajem in
nastopom je pri borcih lahko dosegel
vse, kar se je dalo dosedi. S svojo
moéno postavo in izrazitim izrazom,
s poveSenimi moénimi brki je ustvar-
jal vtis silaka in ljudskega tribuna.

Tudi on je sodeloval v vseh parti-
zanskih bojih tega ¢&asa. Ceprav je
glede vojasSkega znanja tudi sam dajal
prednost Milovanu, je bil dovolj iz-
kusSen, da je zelo koristno sodeloval
tako pri odloditvah o parfizanski aktiv-
nosti kakor pri konkretnih napadih
oziroma akcijah. V wvsela bojih, ki so
omenjeni pri Milovanu, je imel svoj
izdaten deleZ. Posebej pa se je Dragan
odlikoval v iznajdljivosti, v taktiénih
pripravah in izvedbi vojaskih nalog.
Ne manj kot Milovana, ée ne Se bolj,
so poznali Dragana partizani in povelj-
niski kader prvih Stirih slovenskih bri-
gad. Poznali so ga predvsem, ko je z
vso iznajdljivostjo posku3al najti naj-
sibkejso sovraznikovo todko in jo iz
koristiti. Z osebno hrabrostjo in zgle-
dom je uspeval opogumiti strahopet-
neZa in pouditi neizkuSenega. Dragan
je imel na ljudi izreden sugestiven
vpliv. Tudi na poveljnigki kader. Zato
sta njegova velika zasluga tovaristvo

in urejenost razmer v njegovih enotah.

Dragan je bil tudi zelo komunika-
tiven, najbrz najbolj od vseh, ki so
skupaj prisli iz vrhovnega Staba. Bil
je dober govornik, ki je znal navdu&iti.
Imenitno je pripovedoval o polozZaju
v Bosni, o proletarcih, o ¢etnikih in
njihovern ravnanju, o revanfisti¢nih
primerih. Dalje o ustaZkia grozodej-
stvih, o mostu na Foé&i, kjer so ustasi
odkrili mostnico, rezali vratove in sko-
zi odprtino v mostu spu3cali trupla
v reko. Rad je pel. Prenesel je k nam
gudovite partizanske pesmi. Bil je zelo
znan tudi med civilnim prebivalstvom.

Znadilno za Dragana je, da je med
sovrstniki v poveljstvih ustvarjal vzdu-
Sje sodelovanja in enakosti. 'S tem
je mnogo pripomogel k delovni atmo-
sferi v teh 3tabih. Zaradi znaaja in
delavnosti ter zavzetosti je Dragan uZi-
val ugled dobrega poveljnika in prijet-
nega sodelavea. Dragan je bil iskren
tovarié in prijatelj, ki je svoje tezave
in probleme reSeval tako, da je s tem
ustvarjal okrog sebe pripravljenost na
sodelovanje. Bil je izreden ¢&lovek, ki
je okrog sebe sejal zelo é&loveSke od-
nose. A

IVAN KAVCIC-NANDE, delavec do-
ma iz Pomurja. Preko sindikalne or-
ganizacije je priSel zgodaj v partijo —
Ze leta 1938. Kot délan partije je oprav-
lial razlidne politicnopropagandne po-
sle. Sodeloval je v takrat zelo pomem-
bnem sindikalnem gibanju in organi-

~zaciji.

Po okupaciji je opravljal vrsto za
tisti 8as znadilnih nalog, ki jih je vodi-
la partija. Slo je za zbiranje oroZja,
za organizacijo sabotaZnih skupin, za
delo v teh skupinah, za zbiranje sred-
stev za partizane, za mobilizacijo 1judi
v vojsko, za vzpostavljanje prvih OF
odborov. Organiziral je znano sabota-
%0 v Kemi¢ni tovarni v Ljubljani. Po-
zneje je bil vojni referent v ljubljan-
skem okroZju. S svojim delom se je
toliko kompromitiral, da je moral v
ilegalo in nato v partizane.

Konec marca 1942. leta je po nalogu
CK prigel v Novo mesto preverit, ka-
kSen je vojasko-politiéni poloZaj v tem
okrozju. S seboj je prinesel nekak3no
prepri¢anje, da je na tem obmoé&ju
polozaj zelo teZaven. Predvsem da se
je razbila moc¢na partizanska enota —
dolenjski bataljon, ki je ob napadu
na Zuzemberk 26. marca imel Ze vel
ko 170 moZ. Obiskoval je partizanske
enote pa tudi vedino rajonskih komi-
tejev. Vse je hotel vedeti, ni¢ mu ni
bilo po volji. TeZavno mu je bilo do-
povedovati, da se bataljon ni razbil,
da ga je njegov Stab po napadu na

‘ZuZemberk nacértno razdelil na tri cete,

ki so za svoje operativno obmodje do-
bile vsaka svoj teritorij z nalogo, da
se v najkrajSem ¢asu povecajo v bata-
ljon in veé. TeZko mu je bilo dopove-
dati, da so nekatere tezave z razposilja-
njem literature OF, da je nekaj po-
manjklivosti v propagandi, odvisnih
tudi od slabih zvez s centrom. Preden
je odSel, ko si je dodobra ogledal po-
lozaj, nam je zaupal, da je dobil o
vsem boljio podobo, kot pa je dobil
oceno v 'centru. Pozneje smo glede
na reakeijo na njegovo poroc¢anje lah-
ko ugotovili, da je govoril o poloZaju
v novomeskem okroZju prej preveé
ugodno kot samo objektivno.

Nande je med boreci uZival velik
ugled. Ne le zaradi osebne hrabrosti
in zaradi sposobnosti, ki jo je kazal
pri poveljevanju in izpolnjevanju skle-
njenih nalog. Tudi morda predvsem
zato, ker je s svojimi jasnimi in odlog-
nimi staliséi vzbujal ob&utek posteno-
sti, neposrednosti, popolne vdanosti
stvari delovnega éloveka. Njegov ljud-
ski znafaj in nadin obéevanja z ljud-
mi sta ga zbliZala s sodelavei. Zaradi
osebne hrabrosti, ki je ve€krat mejila
na preveliko predrznost, je bil nekaj-
krat ranjen. Kot pomodnik komisarja
glavnega Etaba je bil Nande neposred-
no odgovoren za delovanje in organi-
zacijo partijske organizacije v vojski:

Mnogo tega, kar je bile reeno o
Milovanu, Nandetu in Draganu, bi bilo
treba redi tudi o marsikom. Svoje so
dali Zdravko, Leko, Mito in tolike dru-
gih znanih &udovitih partizanskih po-
veljnikov, ki so se v NOB vzgojili in
postali pravi ljudje.

Milovan, Nande in Dragan so bili
na razlitnih krajih in poloﬁajit;_po SVO-
je sad NOB in ljudske fevolucije. Sku-
paj so padli. Skupnih jim je bila vrsta
lastnosti, zaradi katerih so bili vdani
stvari partije. Spri¢o vsega tega je v
Gornjem Sumberku 30. julija ob 6 uri
popoldne ena od italijanskih granat
zadela tako zelo v polno.

Pozornost (foto Egon Kase)
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Obvescanje in seznanjanje

Kako Slovenci
poznajo dog
- v Jugoslav

1J1.

ajanja

‘) .

Medrepublisko kumuniciranje
iz slovenskega zornega kota

Med integracijskimi dejavniki, ki

popezujejo narode in narodnosti Ju-
goslavije, zavzema pomembno mesto
tudi seznanjenost, obvescenost o do-
gajanju v drugih delih SirSe domovi-
ne, V jedru problema seznanjenosti je
pretok informacij prek republiskih in
pokrajinskih meja, interakeija med na-
rodi in narodnostmi, vse tisto, kar v
SirSem smislu oznalujemo tudi z in-
terkulturnim komuniciranjem.

Brzéas zato tudi sam izraz »med-
republifko« komuniciranje ne ustreza,
sa] je preozek za vse pojave interak-
cije med narodi in narodnostmi, re-
publikami in pokrajinama Jugoslavije.
Ce ga uporabljamo, poénemo to ne
prefe¢ tankoCutno in z zavestjo, da
skusamo na Kkratek, uporaben nacin
oznaciti pisane, bogate in mnogotero
prepletene komunikacijske odnose v
federativni drzavi, kot je Jugoslavija.

O medrepubliSkem komuniciranju,
tako pojmovanem, je nedavno tekla
beseda tudi na jugoslovanskem posve-
tovanju na Bledu.*

Zbrani predstavniki iz vse Jugosla-
vije so poskusSali ovrednotiti druzbeno-
politiéna izhodii¢a medrepubliskega
komuniciranja kot stalne komponente
druZbenega komuniciranja v samoup-
ravni, socialistiéni, mnogonaciohalni
skupnosti, njegove socio-ekonomske
determinante, odprtost komunikacij-
skih prostorov, kvantitativne in kvali-
tativne "znaéilnosti kroZenja informa-
cij, vlogo sredstev javnega obveS¢anja
v medrepubliSkem pretoku sporoéil,
probleme, pregrade in perspektive in-
terkulturnega komuniciranja v Jugo-
slaviji.

Med devetimi referati, pripravljeni-
mi za posvetovanje, se je eden posebej
ukvarjal s problemom seznanjenosti
prebivalcev Slovenije z dogajanji v
Jugoslaviji, oz. v drugih republikah in
pokrajinah.** V njem so bili analizi-
rani podatki iz raziskave Slovensko
javno mnenje 1973, ki se nana%ajo na
seznanjenost prebivalcev Slovenije z
dogodki v drugih predelih Jugoslavije.

Za krajSi povzetek razmeroma ob-
seZnega referata ni mo¢ navajati Ste-
vilénih podatkov; zato se omejimo le
na nekaj temeljnih, znadilnej$ih ugo-
tovitev o tem, kako prebivaleci Slove-
nije poznajo dogajanja v Jugoslaviji.
Analiza je ugotovila predvsem:

— Stopnja seznanjenosti z dogaja-
nji v drugih republikah in pokrajinah
je v tesni povezanosti z najbolj po-
membnimi socio-demografskimi dejav-
niki. Veéjo izpostavljenost medrepub-
liskemmu komuniciranju kazZejo tiste
strukture prebivalstva v Sloveniji, ki
so bolj izobrazZene, imajo vodstveni
poloZdj na ‘delovnem mestu, so mo-
Skega spola, so druzbeno-politi¢no ak-
tivnejSe, niso verne in so milajse od
30 let. Drugade povedano, vecja  sta-
rost, manj3a izobrazba, druzbeno-po-
liticna neaktivnost in vernost pridajo
0 negativni korelaciji s stopnjo obve-
S&enosti in tudi z zanimanjem za spo-
znavanje dogajanj v drugih repub-
likah in pokrajinah.

— Splosna stopnja seznanjenosti =
dogodki v Jugoslaviji (vkljutno z ob-
veS¢enostjo o dejavnosti zveznih orga-
nov in institucij) je zadovoljiva, saj
znaSa 93,7 odst. Bolj zaskrbljujoéa po-
doba se kaZe, ¢e odmislimo »federaci-
jo« in upoZtevamo le poznavanje do-
gajanj v republikah in pokrajinah.
Stopnja obveStenosti znaSa v tem pri-
meru 68 odst. vsega prebivalstva, se
pravi, da skorajda tretjina prebival-
cev Slovenije meni, da ni dovolj do-
bro seznanjena z dogajanji v drugih
republikah in pokrajinah. Ce temu

podatku dodamo 3%e drugegsa, namrec,

da 29,5 odst. anketirancev ne izraza

Zelje za boljSo seznanjenostjo z doga-

janji v drugih republikah in pokraji-
nah, potemn zaskrbljenost dobiva SZe
dodatno razseznost. Tisti, ki ne kaZejo
zanimanja za dogajanja v drugih fede-
rativnih delih Jugoslavije, se prven-
stveno rekrutirajo iz nizje izobrazenih
struktur prebivalstva, starejsih, o
manjSo kvalifikacijo, vernih, zZensk,
druZbeno-politi¢no neaktivnih in ne-
zaposlenih.
— Znadilen pojav predstavlja znat-
na neenakomernost seznanjenosti z do-
gajanji glede na posamezne republike
in pokrajine. Nesorazmernost je v od-
visnosti od demografske in geografske
velikosti republik, od njihove razvoj-
ne stopnje in zemljepisne bliZine Slo-
veniji. Zato slovensko javno mnenje
najbolje pozna dogodke v sosedni' Hr-
vatski in nato v Srbiji, najmanj pa v
Crnd gori in na Kosovu.

— SploZni trend vendarle kaZe na

‘porast sploSne obveséenosti. Primerja-

va podatkov iz analize slovenskega
javnega mnenja 1973 in 1970 prica, da
je Etevilo tistih, ki menijc, da so do-
volj dobro seznanjeni z dogajanji v
vseh republikah in pokrajinah, zraslo
za polovico. K temu so nedvomno pri-
spevali tudi napori zavestnih druZbe-
no-politi¢nih sil, hkrati po pismu pred-
sednika 'Tita in izvrEZnega biroja, po
X. kongresu ZKJ in ob uveljavljanju
ustavnih dopolnil. Pomembno vlogo
so odigrala tudi sredstva javnega ob-
veSdanja z zavestno usmerjenostjo v

.Ziranjem ter

intenzivnej%e medrepublifko komunici-
ranje.

— Javnost v Sloveniji hkrati izpo-
veduje teZnjo po enakomernejSem,
proporcionalnejSem in kvalitetnejSem
obveséanju o dogajanju v drugih re-
publikah in pokrajinah. TakZen trend
je bil oéiten ze pri analizi 1970. leta,
je pa postal 3e vidnejsi v letu 1973, ko
se je npr. Stevilo tistih, ki bi se radi
bolje seznanili z dogodki v vseh re-
publikah in pokrajinah, dvignilo za
malone polovico (od 13,5 do 19,8 od-
stotkov).

V prid Zelji po enakomernejfem
pretoku medrepubliSkih informaecij tu-
di iz manj8ih in manj razvitih delov
federacije govori tudi podatek, da je
razlika med dejansko obveséenostjo in
izpovedanim zanimanjem najvedja
prav v primeru Kosova in Crne gore.

— Nacelno predstavlja Jugoslavija
enovit komumikacijski prostor, vendar
pa v pretoku informacij med njegovi-
mi posameznimi deli, ki predstavlja-
jo nekak3ne komunikacijske podsiste-
me, océitno delujejo razne pregrade —
ekonomske, kulturne, geografske, je-
zikovne itd.

V ekonomsko-trznem pogledu Slo-
venija ni zaprt prostor za prodajo éa-
sopisov in revij iz drugih republik,
vendar pa ti pri temeljnem informira-
nju prebivalstva Slovenije ne igrajo
praktiéno nikakrine pomembnejse vio-
ge. Le 0,8 odst. prebivalcev Slovenije
meni, da ¢rpa informacije o drugih
republikah in pokrajinah predvsem iz
teh ¢asopisov.

Pretok informacij iz drugih delov
Jugoslavije v slovenskih mnoZiénih
medijih pa je seveda odvisen tudi od
mnogih drugih dejavnikov: od dostop-
nosti informacij, od distribucijske spo-
sobnosti ¢asopisne agencije, od lastne
dopisnitke mreZe, od »novinarskec«
vrednosti sporoc¢il, od subjektivne na-
ravnanosti redakei}, od pomembnosti
drugih (slovenskih in mednarodnih)
informacij, od programske usmeritve
posameznih medijev ali njihovih po-
sameznih oddaj, rubrik itd.

— Za katera vsebinska podroéja se
prabivalei najbolj zanimajo pri spre
mljanju dogajanj v drugih republikah
in pokrajinah? Na prvem mestu so
zanimivosti (88,2 odst.), kar najbri
ne preseneta, pa¢ pa je zato nemara
bolj nepridakovan podatek, da je
Sport na dnu lestvice (74,4 odst.) za-
nimanje slovenske javnosti. Podatek,
da se vel ko detrtina anketirancev ne
zanima za Sport, se ujema z nekate-
rimi podobnimi izsledki v drugih
(predvsem razvitih) dezelah.

Med preostalimi tremi vsebinskimi
podrocji, ki jih je raziskava zelo ok-
virno postavila, je najvedje zanima-
nje za gospodarstvo (83,7 odst.), ne
kaj manj za politiko (78,1 odst.) in
nato za kulturo (76,4 odst.). Nemara
deluje presenetljivo podatek o visoki
stopnji zanimanja za dogajanja v go-
spodarski sferi, toda de to kaZe na in-
teres proizvajalcev in samoupravljal-
cev, potem je to lahko spodbuden po-
jav.

— V pretoku informacij iz drugih
delov Jugoslavije obstaja skala raz-
licne vplivnosti posameznih medijev,
ki seveda ni zmaéilna samo za medre-
publisko komuniciranje, ampak ima
svoj izvor v tehnolo3ki naravi in me-
dijski karakteristiki slehernega sred-
stva javnega obveEiCanja. Pri tem splo-
Sna razSirjenost posamifnega medija
igra pomembno, vendarle ne odloéil-
no vlogo. VaZnejSe so tehnoloike po-
sebnosti medijev, ki so zavoljo tega
ve¢ ali manj priviaéne za avditorij
mnoZi¢nega komuniciranja.

— Televizijski medij je v zadnjih
letih izredno veliko pridobil na infor-
mativni vplivnosti, saj je postal po-
glavitno sredstvo seznanjanja z do-
godki v Jugoslaviji pa tudi v Sloveniji
in v svetu (kot to kaZe drugi vidik
raziskave slovenskega javnega mnenja
1973). Pred poldrugim desetletjem je
bil delez televizije v obvescanju delov-
nih ljudi in obéanov Slovenije komaj-
da zaznaven, danes je Ze dominanten,
saj se malone polovica prebivalcev
Slovenije najbolje informira prek te-
levizije (46,2 odst.). :

— Tisk sicer zaostaja v kvanti
tivni (in tudi &asovni) primarni funk-
ciji obveitanja, zato pa pridobiva kot
komplentarni sekundarni informator
zlasti kar zadeva posredovanje po-
globljenih, obSirnejsih, komentiranih
in interpretiranih novie. Zatorej je
povsem razumljivo, da bralci z vi§jo
izobrazbo, vodilnim poloZajem na de-
lovnem mestu, z viSjo kwvalifikacijo in
aktivnej&im druZbeno-polititnim anga-
mlaj&i iS%ejo predvsem
v Delu tisti medij, ki naj jim najbolje
posreduje novice in dogajanja iz dru-
gih republik in in.

— V luéi prejénjih dveh ugotovitev,
viloga radia med druZbeno in politié-
no manj dejavnimi sloji Slovenije ni
ved tako presenetljiva, deprav je hkra-
ti deloma krivitna do prave podobe
in ‘poslanstva .tega sicer najbol] raz-
Sirjenega medija v SR
Sloveniji. Poudarek na pomenu radia
pri slojih, ki imajo najniZjo izobraz-
bo, ki niso v rednem delovnem raz-
merju, ki ne prejemajo rednih oseb-
nih dohodRov, ki niso politi&no aktiv-
ni, ki so verni, ki so stari nad 50 let,
fe v prvi vrsti posledica dejstva, da

s0 se za radio kot najboljSe informa-
tivno sredstvo odlo¢ali predvsem tisti,
ki televizije nimajo, pa tudi redkeje
bero ¢asopise. Ofitno ne gre za neko
posebno lastnost radia. marvecC za nje-
govo funkcijo in vlogo v soodvisnosti
od drugih informativnih medijev. (Ne-
ka beograjska raziskava, ki je npr. za-
jela programsko dejavnost medijev v
celoti in ne samo njihovega informa-
tivnega programa, ugotavlja, da je ra-
dio prvenstveno medij mladih!). Pri
anketirancih, ki zivijo v tipiéni multi-
medialni situaciji, se pravi imajo na
voljo ve¢ medijev hkrati, televizija
oc¢itno uziva prednost v temeljnem ob-
vesSéanju pri veéini, ¢asopis pa pri vi-
Sje izobrazenih, druZbeno dejavnejsih
slojih. Radio ohranja primarno funk-
cijo informiranja predvsem pri tistih
strukturah, ki niso izpostavljene delo-
vanju niti televizije niti osrednjega
slovenskega dnevnega informativno-
politi¢nega glasila. Potemtakem je ko-
relacija z nizjimi stopnjami druZbene,
politicne in delovne aktivnosti pri ra-
dijskih poslusalcih, ki jim je radio
najboljsi vir obvesféenosti, povsem ra-
zumljiva.

Analiza podatkov zelo doloéno po-

trjuje hipotezo, da obstaja mocéna po-
zitivna korelacija med obve&denostjo
in druzbeno-politi¢no aktivnostjo. Slo-
ji, ki izraZajo negativen interes do in-
formiranosti (za dogajanja v Jugosla-
viji in nasploh), ki ne bero éasopisov.
ne poslusajo radia in ne gledajo tele-
vizije, preteZno izhajajo iz druZbeno-
politiéno nedejavnih, najstarejsih pre-
bivalcev, brez rednega delovnega raz-
merja, s pomanjkljivo izobrazbo, ver-
nih, brez rednih osebnih dohodkov.
Manj obvesifeni so predvsemn tisti z
nizjo stopnjo socializacije, manj vklju-
¢eni v procese komuniciranja in v
druzbeno aktivnost.
. Brzéas bi lahko to ugotovitev tudi
obrnili, tako da so manj druzbeno ak-
tivni tisti, ki so manj obveséeni. Dia-
lektiéna povezanost med druzbeno-po-
liti¢no dejavnostjo in obvei¢enostjo
je torej na dlani, Brikone pa velja tu-
di domneva, da tisti, ki so manj in-
formirani, tudi manj i5S¢ejo informa-
c¢ij, pa ¢eprav so jim te objektivno
na voljo. Tak3no stanje nenehno repro-
ducira neobveiéenost in z njo poveza-
no druzbeno neaktivnost. To je zacda-
ran krog, ki ga lahko preseka le po-
vectana  stopnja izobrazbe, privzgoja
sinformativne kulturex in okrepljena
druzbeno-politi¢na dejavnost prav v
teh plasteh prebivalstva. To je seve-
da naloga vseh subjektov v samoup-
ravni druZbi, v doloc¢eni meri pa se v
te napore lahko ustvarjalno vkljucijo
tudi mnoZiéni mediji sami, s tem da
posvedajo posebno pozornost obliko-
vanju informativnih sporoé&il in spre-
mljanju njihove distribucije, 5& pose-
bej pa njihovega udinka.

Izsledki analize dajejo solidno pod-
lago za oblikovanje nadaljnjega akcij-
skega programa v sistemua in v ope-
rativni strategiji javnega obves€anja v
Sloveniji (in brz¢as analogno tudi dru-
gje v Jugoslaviji), zlasti kar zadeva
komuniciranje med republikami in po-
krajinama.

Politika in strategija informiranja
v kontekstu medrepubliskega komuni-
ciranja bi morala zasledovati vsaj dva
okvirnejsa cilja:

— enakomernej&, proporcionalnej&i
pretok informacij iz vseh predelov Ju-
goslavije, zlasti takih sporodil, ki na
podroéju politike, gospodarstva in kul-
ture resniéno prispevajo k boljSemu
seznanjanju in razumevanju specifié-
nih problemov razvoja sleherne repu-
blike in pokrajine kakor tudi nujnih
potreb skupnega sodelovanja in raz-
voja vse Jugoslavije;

— takZno oblikovanje sporoé€il, da
bodo ta najuéinkoviteje dosegala.manj
seznanjene plasti prebivalstva. Pri tem
je zlasti poudarjena vloga radia in
televizije, saj ta dva za skoraj tri ce-
trtine prebivalcev Slovenije (72,9 odst.)
pomenita poglavitni vir obvesdanja o
dogajanju iz Jugoslavije, hkrati- pa
tudi - tiska, pojmovanega integralno
(tako osrednjega: kot pokrajinskega
in tovarniskega).

Premiki v tej sferi druzbene, po-
litidne in kulturne zavesti so izredno
pocasni in terjajo dolgotrajne, nadrt-
ne in wvsestranske druZbene napore.
Korelacije, ki jih med obveSéenostjo
in med socio-demografskimi dejavniki
izpri¢uje analiza, potrjujejo, da je za
vitjo stopnjo obveS&enosti treba vlo-
Ziti najSirSe druZbene napore v splo-
Sno izobrazbeno in ekonomsko raven
prebivalstva, kar se bo zrcalilo tudi v
njihovi povedani druzbeno-politi¢ni ak-
tivnosti in v informativni kulturi.

To seveda ni samo naloga sredstev
za javno obvesdanje, ampak vseh za-
vednih druZbenih in politiénih sil, to
je cilj najSirSe druzbene akcije za uve-
ljavljanje resniéne samoupravne, so0-
cialistiéne druZbe.

Tomo Martelanc

* Poavetovanje je ob pomofl republik in po-
krajin m&f:l,:-n“‘ kom:‘uh za Informaclje o;
m._.l‘ll za raziskavo h‘lﬂ" nmcn#
mnoklinih komunikacij pri fakuvlietl == soclolo-
gijo, politi¥ne in novinarstvo, Univerze v
Lju 3. in 4. aprila 1975.

*» Tomo Informiranost
stva Slovenije o dogajanilh w
in pokrajinah Jugosiavije.

prehival-
drugih republikah
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l Monolog (foto Tihomir Pinter)

Boris Majer

- Med svobodo

in odgovornostjo

Nasa druzbenopoliti¢na, teoreti¢na misel mora rusiti vse
prezivele dogm‘e in obrazce in iskati nove odgovore

Absirakine resnice ni, resnica je

vedno konkretna. To marksisticno na-
éelo velja ifudi za vsa razmisljanja__g

razmerju med svobodo znanstvenega

ustvarjanja in- druZbeno Odgovorno-
stjo, ki _se ji me more izogniti nihce,
kdor javno deluje — bodisi kol znan-
stvenik ali druzbenopoliliéni delavec.
Zveza komunistov je v svojg‘_h_ program-
skih dokumentih jasno zapisala, da se

zavzema za svobodo 2nanstvenega (in

umetniskega) ustvarjanja, da mora bi-
ti znanost sama sebi sodmnik, da_p_a_jeg
svoboda znansivenega in wvsakrinega

ustvarjanja nelocljivo povezana z druz-

beno odgovornostjo ustvarjalcev za
razvoj samoupravnega socializma, za
njegovo »élovesko podobo«, za vizijo
svobodnega, vsestransko razvitega clo-
veka, povezanega v zdrusenem delu,

za osvobaditey dela in éloveka.

Razmerje med svobodo in odgovor-
nostjo je prav gotovo protislovno, To-
da to protislovje ne ti¢i le v naravi
obeh pojmov — svobode in odgovor-
nosti — temvedé se vsak dan razvo-
zlava v konkretnem idejnem in poli-
ti¢cnem boju =2za revolucionarno ali
konservativno vlogo obojega: svobode
znanstvene ustvarjalnosti in njene
druZbene odgovornosti. Gre preprosto
za vprafanje, ¢emu sluZi: revolucionar-
ju druzbenih odnosov, ustvarjanju so-
cialne praviéne in humane dlovedike
druzbe, skomunizma kot dejanske, re-
sni¢ne razreSitve konflikta med élo-
vekom in naravo, ¢lovekom in ¢love-

kom, posameznikom in rodom, nujno- .

stjo in svobodo« (Marx), za ustvari-
tev .druzbe, v kateri bo w»svoboda po-
sameznika pogoj za svobodo vseh in
obratnot — ali pa za podaljSevanje
#ivljenja sodobni visoko razviti kapita-
listidni druZbi multinacionalnih kompa-
nij, razrednih, rasnih in nacionalnih
tkonfliktov, blokovski razcepljenosti
sveta, oboroZevalni tekmi itn., z vse-
mi apokaliptiénimi nevarnostmi, ki iz
tega izvirajo.

V &em je to protisiovje? Prav goto-
vo je bila ena najvecjih pridobitev me-
S¢anskih revolucij svoboda znanstve-
nega ustvarjanja, ki pa si je le podasi
in mukoma kréila pot — bolj ali manj

desledno, z vedjimi ali manjsimi kom- -

promisi — v boju s fevdalno aristo-
kracijo, cerkvijo ter stoletja trajajoco
miselno in ideolosko tradicijo, od ka-
tere so se mukoma trgali celo najbolj
napredni in najbolj daljnovidni duho-
vi takratnega ¢asa. Vendar pa je me-
E¢anstvo izbojevalo relativno veliko
zgolj na tistih podroéjih, ki so bila
posredno ali neposredno v interesu
mesScanskega razreda — v pridoslovju,
v tehniki in na tistih podroc¢jih duhov-
nega Zivljenja, ki ni neposredno zade-
valo zivljenjske interese novega druz-
benega razreda. MeS¢anstva je uspe-
lo, da je omejilo subverzivnost znan-
stvenih odkritij na tista podroé&ja, ki
so bila neposredno v interesu samega
meséanstva in Kjer so mu bila nepo-
sredno potrebna za razvijanje produk-
tivedh sil in njihovo tehnoloiko obvla-
dovanje. To je ustvarjalo videz (in
deloma tudi stvarno moZnost) svobod-
nega znansf{venega raziskovanja na po-
dro¢ju prirodnih znanosti in tehnolo-
gije kot razredno in politiéno vsaj na-
videzno nevtralnem podro&ju. To je
porajalo v tem delu znanstvenega sve-
ta psihologijo znanstvene in strokov-
ne etike, ki se je ¢utila zavezana zgolj
strokovno-znanstvenim merilom in ki
je ta merila — v celoti vzeto — tudi
strogo in dosledno uveljavila.
Protislovje pa je udarilo na dan, ko
s0 se najvidnejsi in najpomembnej&i
sodobni znanstveniki, zlasti na podrog-
ju nuklearne fizike, kemije in biologi-
je, zaleli zavedati usodne dalekoseZno-
sti svojih znanstvenih odkritij, moZno-
sti (in realnesti) njihove zlorabe za
mnoZiéno unievanje ljudi, za utrjeva-
nje faSizma in reakcionarnih druZbe-
nih rezimov ter v konéni liniji za uso-
do c¢loveStva nasploh. Na tem nivoju
pa zavezanost strokovnim in znanstve-
nimm merilom posameznih strok, dose
danja strokovno-znanstvena etika ni
vel zadoS¢ala: znanstveniki so se zna-
Bli v precepu med zavezanostjo tradi-
cionalni strokowvno-znanstveni etiki in
druZbeno odgovornostjo za posledice
svojin odkritij. Zadutili so, da je tudi
znanost lahko manipulirana in da se
znanstveniki sami vsaj dela odgovor-
nosti za to ne bodo mogli ve¢ osvobo-
diti. Objavlijanje »subwerzivnih« znan-
stvenih odkritij je tako prenehalo hd-
ti stvar zgolj osebnega poguma, oseb-
ne hrabrosti, vpraSanje Kkariere itd.
(kadar je »javnoste iz ideol mo-
tivov zavradala ta odkritja), temvet je
postalo mnogo globlje, mnogo usod-
nejie vpraSanje eti¢ne odloc¢itve, etic-
no-politiénega angaZiranja ne le posa-
fmeznega znanstvenika, temveé celih
znanstvenih timov. Seveda obstoje da-
nes znotraj prirodnih in tehni&énih
znanosti Se vedno otodki in oaze, kjer
ne prihaja do tako dramatiénih kon-
fliktov in kjer strokovno-znanstvena
etika 3e zadoSCa. Vendar pa se tudi tu
£e najavljajo problemi, ko je marsika-

teri projekt znanstveno, éehnoloZko in
komercialno neoporeden, kljub temu
pa ima lahko Stevilne nepredvidljive
posledice za bioloSko in ekolofko rav-
noteZje narave, da o neposrednem uni-
¢evanju okolja niti ne govorimo. Vse
to kaZe, da razmerje svoboda — odgo-
vornost ni nikakrSna izmiSljena dile-
ma, temveé¢ postaja vse bolj eno te-
meljnih protislovij danasnjega sveta.

Isto velja tudi za druzbene vede.
Tudi ‘tu so meZéanske revolucije —
zlasti v zadetni fazi — ustvarile Siro-
ke moznosti za svobodo znanstvenega
proucevanja, saj so jih k temu silile
neposredne potrebe boja s prezivelimi
druzbenimi formacijami in njihovo
ideologijo. Vendar pa je tu razvoj po-
tekal bistveno drugace kot na podroé-

ju prirodnih znanosti in tehnelogije. .

Zlasti v postrevolucionarni fazi, ko se
Je meScanstvo znaslo v boju proti pro-
letariatu kot »grobarju kapitalisti¢ne-
ga svetax, ko se je meS¢anska druzba
zapletala v vse teZja gospodarska in
politiéna protislovja, ko je po oktobr-
ski revoluciji, zlasti pa po drugi sve-
tovni vojni postal socializem svetovni
proces in ko je hkrati prislo do zada-
sne stabilizacije t.im. poznega kapita-
lizma, zlasti v industrijsko najvisje
razvitih Kapitalistiénih dezelah, je po-
stala meScanska ideolo3ka indoktrina-
cija druzbenih znanosti ¢edalje ogit-
nej$a in agresivnej%a. Vendar je znalo
mescéaristvo tudi tu ustvariti druzbe-
nim znanostim razmeroma 3Sirok ma-
nevrski prostor svobodnega razisko-
vanja na tistih podroéjih, ki niso ne-
posredno in Zivljenjsko zadevala v in-
terese same kapitalisticne druzbene
ureditve in ki so — zlasti na ravni
mikrosocialnih skupin — lahko prispe-
vala k stabilizaciji osnovnega kapita-
listi¢nega produkecijskega odnosa,; k
odpravljanju oziroma ublaZevanju so-
cialnih napetosti in k gladkejSemu te-
ku celotne jndustrijske maSinerije, ne
glede na posamezne kritike »postindu-
strijske potroZniZke druZbe«, ki jih je
sodobna mescanska druzba kljub
ostem, ki ti¢ijo v njih, vedno znala
rkonstruktivnox absorbirati in obrniti
v svoj prid. ;

Zlasti mesSéanska sociologija je raz-
vila v zadnjem obdobju silno bogato
empiriéno metodologijo, opirajo¢ se
pri tem na najnovejse doseZke mate-
matike, semiotike, strukturalne anali-
ze itd., ki ima ne glede na ideoloike
implikacije nesporno znanstveno vred-
nost. Vse to ustvarja videz ideoloZko
nevtralne znanosti — po zgledu priro-
doslovja in tehnologije, — ki naj bi
bila univerzalno uporabljiva (ali kakor
pravijo filozofi »razpoloZljiva«), deprav
je v znatnem svojem delu preraduna-
na prav na potrebe socialnorazredne
in idejnopolitiéne stabilizacije pozne-
ga kapitalizma. Hkrati pa opisano poj-
movanje druzbenih znanosti natanko
ustreza tehnokratsko managerski
transformaciji poznega kapitalizma in
— kar je zlasti zanimivo — tistim teh-
nokratsko etatisticnim strukturam v
deZelalhh administrativnega socializma,
ki imajo prav tako pred odémi stabili-
zacijo in tehnoloSki razvoj obstojede-
ga druzbenega stanja brez kake radi-
kalnejSe revolucionarne preobrazbe.

Vendar se najlucidnej8i duhovi tu-
di na podroéju druZboslovja — podob-
no kot v konici prirodnih znanosti in
tehnologije — vse bolj zavedajo druz-
benih posledic navedenega trenda dru2-
boslovnih znanosti, njihove neposred-
ne vpetosti v voz poznokapitalisti&ne
ali administrativno socialistiéne tehno-
kracije ter njihovo razélovedujoce
druZzbene vizije. Hkrati pa postaja naj-
prodornejSim druZboslovcem v svetu
vse jasneje, da imajo apokaliptidne ne-
varnosti nekontroliranega , tehnologke-
ga razvoja (vkljuéno s ﬁodrejanjem
znanosti strateSkim ciljern velekapita-
la in multinacionalnih kompanij) svoj
realni, resniéni vzrok v nerazreZenih
socialnih in razrednih protislovjih da-
nasnjega sveta, v poglablijajofem se
prepadu med razvitimi in nerazvitimi,
v_blokovski delitvi sveta in iz nje iz
virajo¢i oboroZevalni tekmi, kjer .lah-
ko »nori posameznik« vsak trenutek
pahne ¢lovestvo v nuklearno katastro-
fo, in da zato dru?bena odgovornost
sociologov in druZboslovcev sploh ni
ni¢ manjSa od odgovornostli armade
nuklearni fizikov, kemikov, biologbv
itd., ki v svojih laboratorijih naértu-
jejo in pripravljajo mnoZiéna unide-
valna sredstva — temveé v idejno-po-
litiénem smislu morda 8e vedja.

Nikdar v zgodovini ni bila odgovor-
nost znanosti pred d&loveStvom in za
¢loveitvo vedja kakor Je danes —in to
ne samo znanosti nasploh, temveé vsa-
kega posameznega znanstvenika, vsa
kega posameznega rnanstvenega tima,
vsake posamezne znanstvene ustanove,
Ali to pomeni, da je treba omejiti svo-
bodo znanosti, svobodo znanstvenega
raziskovanja, znanstvene in wvsakrine
ustvarjalnosti? Nikakor ne. Vsako
omejevanje . znanosti in svobodne
ustvarjalnosti- bi nas vrglo ne samo
daleé nazaj, temved bi priklicalo v
Zivljenje duhove, ki niso ni® manj ne
varni od zlorabe znanstvene in ustvar-
jalne svobode: ‘dogmatike, konserva
tivce, viadavino povpre&nega, brez
osebnega, humus za tisto, kar imenu-
jemo danes v nasprotju z radikalnim
duhom. ustvarjalnega marksizma —
nkonservativno misljenje«.

Gre za zdruzitev znanstvene in ust-
varjalne svobode z 2zavestjo globoke
druzbene odgovornosti v novi dialek-
tiéni kvaliteti, v dialektiéni sintezj svo-
bode in odgovornosti, kakrino neizo-
gibno zahteva nak% ¢as. Pri tem se je
treba zavedati, da ta nova kvaliteta, ta
nova sinteza ni enkratno dejanje, tem-
ve¢ proces, boj, nenehno in vztrajno
razreSevanje protislovja, ki se mu ni
mogoce 1zogniti, ki ga je treba spre-
jeti, ki ni abstraktna formula, temved
ziva dejanskost, vsakokratna zgodovin-
ska konkrecija. Zato vsaka Ze tako le-
pa in vzviSsena deklamacija o svobodi
znanosti, o svobodi znanstvenega ust-
varjanja in vsakrSne ustvarjalnosti
sploh brez analize konkretnega zgodo-
vinskega trenutka, brez analize zgodo-
vinske konkrecije izzveneva v prazno,
ne pomeni nié (ali morda celo nekaj
prav obratnega), kakor na drugi strani
vse deklamacije o druZbeni odgovor-
nosti prav tako izzvenevajo v prazno,
¢ée ne upostevajo narave znanosti,
znanstvene in vsakrine ustvarjalnosti,
njene lastne, specificne logike, njenih

-protislovij in njenih meja.

Znanstveno raziskovanje je zmeraj
navanturizem«, avanturuzem v tem
smislu, da ne moremo tofno predvi-
devati, kaj bomo odkrili, kak3ne bodo
posledice novia znanstvenih odkritij
za dosedanje teorije in kaksni utegne-
jo biti druzbeni uéinki novih odkritij.
»Subverzivnosts novih znanstvenih od-
kritij v odnosu do obstojede znanstve-
ne in ideoloske slike sveta, pa seveda
tudi do obstojeéega druZbenega stanja
je neizogibna, in stopnja oziroma meja
nabsorbeije«x novih znanstvenih odkri-
tij je zmerom eden bistvenih pokaza-
teljev vitalnosti ali preZivelosti dolo-

‘¢enega druzbenega stanja. MeSdanska

druzba nedvomno prenese skoraj ne-
omejeno »absorbeijox znanstveno teh-
noloskih inovacij, dokler ne ogrozajo
osnove Kkapitalistiénega produkecijske-
ga odnosa (oziroma jih celo terja), je
pa silno obéutljiva (in ranljiva) za
»subverzivnost« znanstvenih odkritij v
druzbenih znanostih na makronivoju
(zadevajocem samo bistvo kapitalisti&.
nega produkcijsko-lastninskega odno-
sa). Tu se zaCenja ideolo3ki znacaj in
ideoloska indoktrinacija »me&éanske-
ga« druzboslovja, tu 2za mei¢ansko
druzbo tudi ni nobenega kompromisa.
Tu prihaja tudi najbolj do izraza agre-
sivnost mes¢anske ideoloske indoktri-
nacije, ki se najveckrat skriva (z izje-
mo faSistiénih reZimov, kjer je ta in-
doktrinacija brutalno neposredna) za
dimno zaveso fraze o »svobodni zna-
nosti«x (zlasti, kjer gre za subverzijo v
socialistiénih ali neuvridenih dezelah)
in »sodobne« pozitivistidne ali iracio-
nalisti¢ne meS¢anske filozofije.

Prav v tem je najvedja prednost
nasega odpriega samoupravnega socia-
listidnega sistema tudi za samo ust-
varjalno svobodo znanosti, za razsiri-
tev njenilr socialnorazrednih meja. V
nasi samoupravni druzbi je znanost
osvobojena vseh tistih ideoloZkih pre-
grad in tabujev, ki omejujejo napred-
no druZboslovno misel v meSdanskem
svetu. Nasprotno, v njenem neposred-
nem interesu je, da prebija vse dose-
danje horizonte, da gre odlo¢no in ra-
dikalno naprej od tistega, kjer razred-
ni interes mesdanske druZbe Ze za-
ustavlja tudi najnaprednej®i del me-
S¢anske druZboslovne misli. Hkrati pa
je znanost in Se posebej druZbena mi-
sel v nasi druZbi nadelno osvobojena
tudi vseh dogmatskih, pragmatistiéno
etatisti¢nih ideoloZkih spon in ozirov,
ki. v nekaterih deZelah administrativ-
nega socializma — kljub ve&jim ali
manjsim koncesijam — 3%e vedno v
znatni meri »disciplinirajo« druZbeno
misel. V interesu nase druZbe kot ne-
uvrScéene samoupravne socialistidne
deZele je prav nasprotno: da odlo&no
in radikalno rusi vse preZivele dogmat-
ske okvire in predsodke, ki se ji 3e
postavljajo kot ovira pri odkrivanju
in uresnidevanju njene izvirne, samo-
stojne samoupravne poti v socializem.
»Se ve¢: naSa druZbenpolitina, teore-
ti¢na, filozofska misel mora rusiti vse
preZivele dogme in obrazce, mora iska-
ti nove odgovore na vprasanja, ki jih
iz dneva v dan postavlja pred njo iz-
redno dinamicéna, zapletena in d&esto
tudi protislovna pot naSega druZbene-
ga razvoja.

Vse to dokazuje, da so v nasi druz-
bi velike potencialne moZnosti prav za
razvoj druZbenih znanosti, za njihov
prodor preko doslej obstojeféih okvi-
rov. Vendar pa teh mozZnosti Se zdaled
nismo wuresnidili in morda niti prav
zaznali, ne zunaj znanosti niti v zna-
nosti sami. Nasa druZba se zaradi svo-
je odprtosti in svojega specifidnega
poloZaja razvija izredno protislovno in
navzkriZnost partikularistiénii intere-
sov dostikrat zastira pogled na gene-
ralni kurz nadega razvoja. To prihaja
do izraza tudi v znanosti, v odnosu
znanosti do druZbe in druzbe do zna-
nosti, Prav vsakokratna trenutna pre-
vlada partikularistiénih interesov
sameznih druZbenih okolij, skupin,
struktur, klik itd. nad generalnim kur-
zom naSega druZbenega razvoja lahko
ogrozi in veékrat tudi .dejansko ogroZa
velike potencialne moZnosti, ki jih od-
pira nas druZbeni razvoj druZbenim
vedam.

Hkrati se je treba zavedsati, da se
znanost pri nas ne razvija v neprodus-

-

no zaprtem socialno politidnem pro-
storu, temved v pogojih vsestranske
svobodne komunikacije s svetom in
da je zato v navzkriZznem ognju naj-
razlitnejsih ideoloSkih vplivov in agen-
tur, ki se — kakor je znano — zelo
vei¢e in neskrupulozno posluzujejo
prav Siroko razvejanega omrezja znan-
stvenih kanalov za svojo ideolosko in
politiéno infiltracijo. Znano je, kaksna
velikanska sredstva so pri tem anga-
Zirana in kakSne metode se pri tem
uporabljajo. Iz tega seveda ne izhaja,
naj se nasa znanost umakne iz med-
narodnega okolja, temve samo, da
mora biti v njem kar mogoce ideolo-
gko aktivna, prodorna in ustvarjalna,
ne pa pasivna ali zgolj receptivna. Na-
3a znanost in druZba nima nobenega
interesa, da bi se zapirala pred vplivi
od zunaj, da ne bi komunicirala z vse-
mi naprednimi idejnimi in miselnimi
tokovi v svetu, da ne bi (kritiéno)
sprejemala vsega tistega, kar je napre-
dna misel v svetu ustvarila znanstve-
no, filozofsko in druZbeno pomembne-
ga, ker je po svoji druzbeni substanci
radikalnejSa, ali bi vsaj mogla biti ra-
dikalnejSa in revolucionarnejsa od naj-
bolj radikalnih (mescéanskih in drugih)
inovacij v druzbenih znanostih, ker je
ne omejujejo ne meséanski ne admini-
strativno etatistiéni politi¢ni in ideolo-
&ki okviri.

Vsi napori zveze komunistov v zad-
njem obdobju na podroéju znanosti,
raziskovalne politike, Solstva in usmer-
jenega izobraZevanja sploh gredo v tej
smeri. V tej luéi je treba tudi gledati
na analizo in oceno razmer na FSPN
v Ljubljani, ki jo je sprejelo Predsed-
stvo CK ZKS na temelju poroéila svo-
je komisije, ki je bila ustanoviejna v
ta namen. Bistvo te ocene je bila ugo-
tovitev, da se je fakulteta v zadnjih le-
tia pod vplivom politiénih sil in struk-
tur, ki so bile poraZene na 29. seji CK
ZKS, postopoma odmikala od svojega
prvoinega smotra, da so v raziskoval-
no in pedagosko dejavnost zacele vdi-
rati tehnokratske in druge, z naso sa-
moupravno socialistiéno usmeritvijo
nezdruzljive ideoloike teznje in toko-
vi, da je del znanstvenega in pedago-
Skega kadra postal mediator te poli-
tike v pedago3ki in razisgkovalni dejav-
nosti fakultete, kar se je kazalo med
drugim v delu Studijskih programov,
v publicistiki, v premalo Kriticnem in
selektivnemn odnosu do razliénih so-
dobnih meséanskih idejnih tokov, po-
sebno na podrodju empiriéne metodo-
logije, predvsem pa v podcenjevanju
in deloma ignoriranju dosezkov naZe
lastne samoupravne teoretiéne misli in
druzbene prakse. Skratka Slo je za
idejnopoliti¢no usmeritev, ki na fakul-
teti (zaradi odPora progresivnega jedra
fakultetnih uditeljev in Studentov) si-
cer ni v celoti prevladala, ki pa je vse
bolj negativno vplivala na raziskoval-
ne in 3e posebej pedago3ko dejavnost
fakultete, na idejnopolitiéno, pa tudi
strokovno in znanstveno usposoblje-
nost diplomantov za njihove bodoce
naloge v nasi samoupravni druzbi.
Dolgotrajne in poglobljene razprave na
Marksistiénem centru pri CK ZKS so
pokazale, da je potrebna radikalna
programska (pa tudi kadrovska) pre-
osnova fakultete, da bi lahko zadovo-
ljivo in v celoti opravljala svoje peda-
goike, raziskovalne in idejnopolitiéne
naloge, za katere je bila ustanovljena
in da bi lahko plodno in ustvarjalno
izkoristila vse tiste velike potencialne
mozZnosti, ki jih odpira na%a samo-
upravna druZzba in njen poloZaj v sve-
tu prav ustvarjalnemu razvoju druZbe-
nih znanosti (in v njihovem okviru &e
posebej sociologiji, politologiji in ko
munikoloskim vedam).

Seveda ne velja vse to le za to fa-
kulteto (kljub njeni posebni druZbeni
pomembnosti in odgovornosti), kar je
predsedstvo CK ZKS v svoji oceni tudi
posebej poudarilo. Gre za na3o celotno
zhanost, za ves sistem usmerjenega iz-
obraZevanja. Gre za korenit prelom s
polovi¢arsko, kompromisno, oportuni-
stidno prakso, ki je dopuiéala posred-
no, véasih pa tudi neposredno indok-
trinacijo z ideologijo, ki je tuja in ne-
zdruZljiva s teorijo in prakso, z real-
nostjo in vizijo nase samoupravne so-
cialistiéne druZbe in ki je tudi stro-
kovno in znanstveno pod rawvnijo ust-
varjalnih moZnosti, ki jih ima znanost
v nasi druzbi. Ta prelom pa seveda ne
more biti samo kritika, ne morejo hiti
samo takini ali drugaéni ukrepi, taks-
ne ali drugadne programske in kadrov-
ske spremembe. Prelom, za katerega
smo se odloéili, zahteva trdo, vztrajno,
organizirano ustvarjalno delo, teore-
tiéno, raziskovalno in pedagosko, za-
‘iteva koncentracijo vseh resniéno ust-
varjalnih sil in potencialov.

Dialektitna enotnost znanstvene
svobode in druZbene odgovornosti nas
zavezuje, da se borimo za maksimum
ustvarjalne svobode, za maksimum
ustvarjalne pobude, iskanja, eksperi-
mentiranja, prodiranja k novemu, to-
da hkrati za maksimum druzbene od-
govornosti, ki pomeni zavezanost sa'
moupravni, socialisti¢hi humanisti&ni
viziji. Kajti: ée je svoboda ustvarjal-
nosti znanstveno in druzbeno najvisja
vrednota, je neodgovornost do te svo-
bodo — najvedja neodgovornost tako
do druZbe kot do znanosti same.

(Iz 3. Stev. revije »Teorija in praksa«)




j Med improviza

Ne le Pomladni veter, temve& tudi ¥te-

vilni filmi pred njim so vedno znova
odpirali za slovensko kinematografijo
bistveni vpradanji: vpradanji program-
ske politike in filmske scenaristike. Po-

govor, ki ga je na to temo pripravilo
nafe urednisivo, je predvsem opozoril
in prikazal stanje v domaéi kinemato-
grafiji na teh dveh podroéjih, mnogo
manj pa je prispeval k oblikovanju
fgspejéega stalis¢a in odgovora na
vpradanja, kaj naj domaci film sploh
bo, kaj je od mjega pricakovali; kak-
3ne so mjegove perspekiive. Seveda bi
bilo preveé pri¢akovati, da bi Ze en
sam pogovor mogel jasno odgovoriti
na tako =zaplelena vprasanja, toda
hkrati nedvomno vzbuja skrb, da tudi
v letu, ko domaca kinematografija
praznuje 30-letnico svojega obstoja,
oéitno $e vedno mimamo jasne vizije
in predstave o vlogi in nalogi tako po-
membnega umetniskega medija, kot je
prav film. Pogovora, ki sta ga vodila
novinarja v kulturni redakciji Dela
Stanka Godni¢ in Saso Schrott (sled-
7ji_je magnetojonski zapis tudi pri-
pravil 2a objavo), so se udeleZili Jure

Seliger, predsednik dosedanjega od-.

bora za kinematografijo pri republidki
Kulturni skupnosti, Milan Ljubié, di-
rektor Viba filmg, Danica Purg, socio-
loginja, Bojan Stih, predsednik pro-
gramskega sveta Viba filma, in Vasko
Pregl, odgovorni urednik revije Ekran.

DELO: Odmevi in ocene, ki jih
je sprozil Ranflov Pomladni ve-
ter, so primeren povod, da ne-
koliko obseZneje spregovorimo o
dveh pomembnih aspektih do-
madce kinematografije — o vpra-
Sanju programske politike in o
vprasanju scenaristike, zlasti kar
zadeva tiste domace filme, ki se
lotevajo sodobne tematike. Re-
zultati domace filmske proiz-
vodnje v zadnjih desetih, petnaj-
stih letih namreé kaZejo, da je
bilo 5tevilo posnetih filmov s so-
dobno tematiko relativmo majh-
no in da je bilo med temi filmi
zelo malo taksnih, ki bi jih spre-
jela taka publika kot filmska Kri-
tika. Najvecérat so bili s filmi ne-
zadovoljni ohoji. Zastavlja se to-
rej vprasSanje, kak3Sni so krite
riji pri vodenju programske po-
litike v doma€i kinematografiji.
S tem pa je najoZzje povezano

tudi vpraSanje filmske scenari-:

stike.

Se enkrat: Pomladni veter je le
izhodis¢e in povod za razgovor,
nikakor pa ne, da bi kogarkoli
postavljali na zatoZno Kklop ali
na ta naéin zoZevali temo raz-
govora.

SELIGER: Odbor za kinematogra-
fijo pri republiski kulturni skupnosti
je bil v zadnjem obdobju v dokaj ko¢-
ljivem in teZkem poloZaju, ker je bilo
na Slovenskem veliko pisanja in go-
vorjenja proti filmu in filmskim delav-
cem, o samem filmu pa se je pisalo
razmeroma malo ali skoraj ni¢. Zato
smo skufali v tem obdobju ustvariti
pogoje. da bi zadela filmska proizvod-
nja delovati bolj normalno, pri demer
je zlasti vaZno, da smo prenesli odgo-
vornost za proizvodnjo na podjetje, ki
filme proizvaja, kulturna skupnost pa
si je pridrzala pravico na osnovi spre
jetih programskih nafel usmerjati pro-
izvodnjo. V kulturni skupnosti smo to-
rej razpravljali in odobravali program,
ne pa posamezne filme. V zadnjem
mandatnem obdobju smo se tako v od-
boru kot v podjetju Viba film srele-
vali z deficitom scenarijev. Prav zato

smo odobrili tudi posebna finanéna
sredstva, ki naj bi stimmulirala pisce
scenarijev, saj smo se zavedali, da
brez dobrega scenarija ne more biti
dobrega filma.

DELO: Koliko sredstev je bilo |

namenjenih pospesevanju scena-
ristike, kako so0 se trosila in
kaksni so rezultati?

LJUBIC: Namenska sredstva so
zna%ala letno dvesto tiso¢ dinarjev,
dobivati pa smo jih priceli v zadetku
leta 1973. Z njimi smo stimulirali ti-
ste projekte, ki so obetali, da jih bo
mogode realizirati, Zaradi omejene pro-
izvodnje v slovenskem filmu ne more-
mo govoriti -o kakrsnikoli »razSirjeni
reprodukcijic, toda prav ta sredstva
so omogod¢ila, da smo financirali sce-
narije za Strah, Pomladni veter, Po-
vest o dobrih, ljudeh, za projekte, kot
so Martin Kaéur, Vdovstvo in pogreb
Karoline 2Zasler, Zbiralec umetnin,
Zlatorog, Adam, Frontno gledalisce,
Sentmartinski labirint in Se nekatere
druge. V celoti smo torej s temi sred-
stvi finansirali deset do petnajst tek-
stov, pri éemer so avtorji dobili od
stiri do dvajset tisoé dinarjev hono-
rarja, paé glede na dodelanost scena-
rija.

V okviru teme razgovora bi Zelel
opozoriti na nekatera vpraSanja, ki
zadevajo scenaristiko le posredno. Gre
namrec¢ zato, da je sestav filmske pu-
blike zelo pester. Toda vse druZbene
strukture prispevaje svojih 0,79 od-
stotka od bruto osebnega dohodka za
kulturo in vsi ti hoéejo tudi nekaj do-
biti od kulture, torej tudi od f{ilma.
Vse okuse zavodoljiti pa je neverjetno
tezko. Filme, kot so bili na primer
Oxygen, Mrtva ladja, Zgodba ki je
itd., so kritizirali zaradi njihove her-
metiénosti. V Zelji, da bi prebili her-
metiéno zaprtost domacega filma. smo
se lotili izdelave programskih smernic
in se osredotodili na repertoar, ki naj
bi v srednjeroénem nac¢rtu druzbenega
razvoja Slovenije obsegal pet celove
¢ernih in dvajset kratkih filmov. Med
temi petimi celovedernimi filmi naj bi
vsak filmski obiskovalec na3el tudi ne-
kaj za svoj okus. Vzemimo primer
Pomladnega vetira. Tako avtorjeva Ze-

- lja kot Zelja programskih organov Vi-

be je bila posneti film lahkega Zanra,
ki-bo pritegnil &m Sirsi krog gledal-
cev in sprozil zanimanje za domadi
film tudi pri tistih, ki od filma ne za-
htevajo mnogo.

Kljub temu, da ima Pomladni ve-
ter vrsto pomanjkljivosti, se torej ven-
darle zastavlja vprasanje, ali je po-
polnoma zgreSil svoj namen, Se pose-
bej ¢e vemo, da si ga je ogledalo 50
ali e ve¢ tisod gledalcev. V podjetju
smo v tem primeru razpeti med dolz-
nostjo zadovoljiti potrebe najSirSega
kroga gledalcev, kajti tudi oni prispe-
vajo svoj delez za kulturo, in med Sir-
%imi druzbenimi potrebami in zahteva-
mi po tafnem filmu, kibo =zadovoljil
filmsko kritiko in nas bo lahko zasto-
pal tudi na kaksni pomembnejsi do-
madi ali tuji filmski manifestaciji. Vse
muhe ubiti z enim udarcem pa je tez-
ko. Sicer pa je res, da niso domaéi
filmi, kot so na primer Noéni izlet,
MaZ%karada, Sonéni krik ali Pomladni
veter, ni& slabZ kot desetine in dese-
tine tujih filmov, s katerimi se wvsak
dan sreduje filmski gledalee. Prav ta-
ko je vpra&ljivo, kaj je merilo za uspes-
nost ali neuspednost filma, ¢e to ni
gledalec. Ce v sistemu samoupravlja-
nja in najsirSe demokracije na eni
strani ocenjujemo mnozico, ki se je
enotne odlocdila za samoprispevek po-
zitivno, na drugi strani pa d¢e si je
mnozica ogledala dologen film negativ-
no, so to manipulacije, ki so lahko ze-
lo nevarne in pri katerih je treba biti
zelo previden.

DELO: Morda se povsem ne ra-
zumemo. Dejstvo je namreé, da
pri nas nimamo niti priblizno
jasne slike o strukturi filmske
publike, njenem okusu itd., ki bi

Filmske teme

kvalitetnih filmov s sodobno tematiko

temeljila na eksaktnih podatkih.
‘Yendar pa skopi podatki, s ka-
terimi razpolagamo, kaZejo, da
je bila na primer v Ljubljani v
lanskem letu med najbolj gleda-
nimi vrsta zelo kvalitetnih fil-
mov, kar na doloéen naéin ven-
darle priéa o tem, da se okus
filmske publike spreminja. To pa
lahko vodi le do enega sklepa:
merilo uspesnosti nekega filma
— ¢&e Se ni povsem, pa vsaj po-
staja—more biti le kvaliteta.
Ker nimamo toénih podatkaoyv,
govorimo seveda hipoteti¢no, a
morda nismo dale¢ od resnice, ée
re¢emo, da mnoZi¢en obisk do
domaéih filmov pomeni pred-
vsem jasno izraZeno potrebo gle-
dalcev po slovenskem filmu. To-
da dokler nimamo preverjenih
podatkov, le na osnovi obiska pa
verjetno ni mogocée suvereno ir-'
diti, da so bili gledalei s filmi
tudi Ze zadovoljni. Temeljita so-
cioloska raziskava o strukturi.
okusu in potrebah filmskih gle-
dalcev bi bila verjetno veé kot
koristna take za tiste, ki filme
proizvajajo. kot za tiste, ki se-
stavljajo filmske sporede ali pa
se ukvarjajo z uvozom filmov.
Kajti cesto se je teZko izogniti
obéutku, da gre vse preveckrat
preprosto za podcenjevanje film-
skega gledalca in to v imenu ne-
kaksne »komercialnosti« in »oku-
sa publike«, Geprav Ze skopi po-
datki govorijo drugace.

STIH: Prosil bi, da iz znanstvenih
razlogov ne bi govorili o kakrinikold
sociologiji umetnosti. Umetnost je
umetnost, sociologija pa je sociologija.
To sta dva razliéna pojava druzbene
zavesti in samozavesti in med njima je
korespondetnost samo v sploSnem
zgodovinskem toku, nikakor pa ni mo-
gote kakrinekoli metaforiéne vredno-
sti, ki jo nosi poezija, preverjeti s
kakrinimikoli sociologkimi merili, Naj-
brz je treba pri vseh estetskih, umet-
nigkih in oblikovnih fenomenih ostati
na.podrocju estetike, se pravi na pod-
drodju tistega pojava druZbene zavesti
in samozavesti, ki obravnava osvesca-
nje ¢loveka skozi medij metafore, sko-
zi medij pesnidkega jezika itd. Sele od
tu dalje lahko zafenjamo eventualno
neke pribliZzne raziskave, koliko ko-
respondirata zavest in konzumentska
potreba.

PURG: Ne zdi se mi prav, da bi
manipulirali z anketami in s tem tudi
z mnozicami, ki so §le gledat film Po-
mladni veter. Sama sem ga $la gledat

kot vedina Slovencev iz radovednosti,

kaj nam prina%a najnovejsi slovenski
film. Prav to zanimanje za domaci
film je ‘pomemben element, ki ga ne
gre prezreti. StaliS¢e, da imamo razli¢-
no publiko iz razliénih slojev in z raz-
licnimi okusi in naj bi se torej temu
prilagajali s filmom, pa se mi zdi po-
polnoma nesprejemljivo.  Res je, da
moramo ustvarjati filme najrazliénej-
&ih zvrsti zabavne, vojne, socialne itd.
Tega pri nas manjka. Vendar pa to Se
ne pomeni, da moramo delati slabe
filme za tisto publiko, ki %e nima pri-
vzgojenega &uta za umetnost in na ta
nadin stimulirati izdelavo povpreénih
in slabih filmov. Ce je nek film lahke-
ga Zanra, S¢ ne pomeni, da je a priori
slab film. Pomladni veter ni slab film
zaradi zabavne vsebine, tako kot trdi-
jo nekateri, temve& zato, ker je bil
scenarij slab in od tod naprej pa iz-
hajajo %e nekatere njegove druge sla-
bosti. -

To, da nismo imeli rednih razpi-
sov, da je bilo namenjeno premalo
denarja pospeSevanju razvoja scenari-
stike, vsekakor ne gre v prid kakovo-
sti slovenskega filma. Premalo na$ih
filmov je posnetih po literarnih pred-
logah. Zato so liki v filmih navadno
neizdelani, bledi, litéerarno izpeti. Po-
stalo je tudi Ze pravilo, da so filmske
zgodbe zasnovane na skonstruiranih
dogodkih, ne pa iz Zivljenja, kakrSne-
ga Zivi nak &lovek. Okrog filma bi mo-
rali zbrati ustvarjalce z raznih pod-

rocéij, ne pa da je reZiser avtomati¢no
tudi scenarist in vse ostalo, saj je ka-
kovost take le nakljuéna. Prav tako bi
morali aktivirati slovensko kulturno
zaledje, da po svojih ustvarjalnih mo-
¢eh sodeluje pri obdelavi snovi za po-

trebe filma.

Krepiti pa bi se morala tudi od-
govornost programskih svetov pri de-
lovnih organizacijah za proizvodnjo
filma, kar zadeva realizacijo druzbenih
hotenj.

LJUBIC: V letih od 1959 do 1962,
ko je slovenski film uzival popolno
druzbeno podporo in je bil v vzponu,
smo imeli v svojih scenaristiénih vr-
stah Stevilne ugledne slovenske litera-
te, kot so na primer Matej Bor, Pri-
moz Kozak, brata Sega, Ciril Kosmac,
France Kosmag, Anton Ingoli¢ in dru-
gi. Toda kot so prisli, so tudi od3l,
kajti ¢ée filmska proizvodnja stagnira,
ljudje nimajo za koga pisati.

DELO: Morda bi bilo treba opo-
zoriti tudi na to, da je Zanrska
delitev filmov v proizvodnih na-

. ¢rtih na primer na filme iz NOV,
na filme s sodobrio tematiko, na
mladinske filme itd. preozka in
neustrezna, kajti ¢e katerikoli
filmm zadene jedro svojega pro-
blema, je to dober in umetnisko
kvaliteten film ne glede na zvrst.
To velja tudi za tako imenovano
kategorijo gledljivosti.

In ko smo ze pri vprasanjih v
zvezi s programsko politiko, bi
bilo morda dobro spregovoriti
tudi o programskih smernicah,
ki so nastale konec leta 1973 in
ki naj bi na dolo¢en naéin za-
¢rtale obseg in osnovno vsehin-
sko usmeritev domacega filma v
prihodnjih letih. V tem doku-
mentu je govor o petih osnov-
nih filmskih zvrsteh, ki naj bi
jih gojili na Slovenskem, toda
pri tem se vsiljuje vprasanje, ¢e
niso te smernice neckoliko pre-
splodne na eni strani in e hkrati
ne posiavljajo podjetje Viba
film v.vlogo nekakSnega Kklasic-
nega filmskega producenta, v
tem smislu, da so ustvarjalne
afinitete posameznih reZiserjev

na raéun vnaprej razpisaneéga re-’

pertozrja producenta potisnjene
v drugi plan.

SELIGER: Odbor za kinemato-
grafijo je sprejel programske smerni-
ce predvsem kot nekaj, kar je treba
Zele dokon¢no razviti. V éasu delova-
nja odbora za kinematografijo pri kul-
turni skupnosti nam ni uspelo ustvar-
jalno povezati vseh faktorjev kinema-
tografije od televizije do distributer-
jev oziroma vseh, ki imajo odloéilen
vpliv na filmsko proizvodnjo. Hkrati
pa smo imeli v Jugoslaviji pa tudi v
Sloveniji dolgo opraviti s tako imeno-
vanim avtorskim filmom, ki pa je za-
gel v slepo ulico, zato je vse L0 nare-
kovalo potrebo po dokumentu, kot so
omenjene smernice, na katerega se
lahko nasloni$ in ki predstavija dolo-
éeno startno osnovo.

STIH: Izhodisée, ki smo si ga za-
stavili, je. da je treba scenaristiko ve
zati na slovenska literarna dela. S tem
bomo verjetno.uspeli prerasti prakso,
ko je bil reZiser tudi sam scenarist.
Literarna in oblikovalna zavest in
strast sta odvisni od mnogih faktor-
jev. Zavedati se moramo in se s tem
sprijazniti, da imamo pa¢ literaturo,
kakrino imamo in da imamo reziserje,
kakrine imamo. Vzemimo primer gle-
dalis®a. Pred pribliZno petnajstimi le-
ti je bila slovenska dramatika pastor-
ka v nafih gledalis¢ih, danes pa je in-
tegralni del vsakega gledaliSkega re-
pertoarja. Ko smo okoli leta 1959 =
Dragom Sego zaleli ustvarjati zlata
leta slovenskega filma, smo se naslo-
nili predvsem na literarne tekste. Ce
smo takrat izgubili bitko, je nismo iz
gubili zaradi reziserjev ali napafnega

cijo in naértnostjo

V zadnjih petnaj'stih letih je bilo ¢utiti na Slovenskem predvsem pomanjkanje

izhora tem, ampak zato; ker se je za-
¢ela vmesSavati v fillm doloc¢ena finand-
na socioclogija, kar pomeni, da se je
zacelo vse gledati skozi dinar. Tako je
bil pozitiven odnos do domadega fil-
ma, ki so ga ustvarila dela kot so Ve
selica, Tri detrtine sonca, Balada o tro-
benti in obldku, Dobri stari pianino
itd. prekinjen in dejstvo je, da niso
filmski ustvarjalci niti najmanj krivi
za praznino, do katere je prislo.

Preden bomo uspeli sedanje
stanje spet konsolidirati, bo preteklo
Se precej dasa, toda Ze sedaj imamo
nekaj obetajoéih in pogumnih projek-
tov, tako iz sodobne kot iz klasiéne
slovenske literature. Kar pa =zadeva
teko€o proizvodnjo, mislim, da bodo
Sele vsi &tirje filmi skupaj Pomladni
veter, -Strah, Cudoviti prah in Povest
o dobrih ljudeh dgli pravo in popol-
nejso sliko o trenutnih prizadevanjih v
domadi kinematografiji. Ti &tirje filmi
ne predstavljajo zgolj seStevka razlic-
nih zvrsti, temved so odraz zavestne-
ga napora, prejSnjega programskega
odbora Viba filma in odbora za kine-
matografijo pri KSS. Izhodisce, ki ga
je postavil programski svet za wna-
prej, pa je jasno: scenaristika naj te-
melji na literaturi, kar pomeni, da
scenarij obravnavamo kot literarno
delo, ne pa kot tehnologijo filmskega
pisanja.

Naj omenim mimogrede S$Se pro-
blem jezika. Literarni knjizni, pogo
vorni jezik bomo imeli, ko bomo imeli
tudi druzbeno, po slojih urejeno za-
vest. Dokler pa bomo govorno razpa-
dali, le najhrz ne bo mogodée vzposta-
viti nekega normalnega komunikacij-
skega jezikovnega sistema. S tem pro-
blemom se srefujemo tudi v gledali-
8¢ih, saj po letu trideset ni prislo do
bistvenih sprememb v slovenskem je-
ziku.

Repertoarno podobo v domadi ki-
nematografiji je mogode doseéi samo
s &tevilom. Etirih ali petih filmov na
leto, kar pa je manj, predstavlja im-
provizacijo. Pri tem ne gre za male
matiko, da bi zadostili Slovencem do
desetega leta starosti pa Slovencem
med desetim in sedemdesetim letom
itd., temve¢ gre za to, da lahko le v
posameznih valovih drziS neka ravno-
tezja izpovednega znalaja. Strinjam se
z ugotovitvijo, da so bili nekateri fil-
mi od »zlatega obdobjac« do danes
pravzaprav katastrofalno dejstvo, da s
filmskimi reziserji leta in leta ni nihce
sistemati¢no delal, da so bili dobesed-
no prepusceni sami sebi in da nas
¢aka najmanj deset let zelo intimnega
sodelovanja z nosilci filma, da se bo-
mo dokopali do dolo¢enih opornih
todk, ki izhajajo tako iz literature kot
iz neke urejene in harmoniéne esteti-
ke ter sploSnega progresivnega druz-
benega interesa. Sele potem si bo film
znova priboril dva bistvena elementa
ki mu manjkata — kvaliteto in pu-
bliko.

SELIGER: Morda lezi bistvo pro-
blema v tem, da smo dolga leta pre-
malo razmisljali o delu z reZiserji, o
problemih scenaristike, o vsebinski
usmeritvi nafe kinematografije sploh,
zato pa smo se toliko veé pogovarjali
o organizacijskih vpraSanjih. Za vse-
binska vprasanja ob nenehni finanéni
stiski in nejasnosti v zvezi s statusom
proizvodnega podjetja in filmskih de-
laveev preprosto ni bilo ¢asa. Petnajst
let smo bili priéa nenehnemu spremi-
njanju statusa filmskih delavcev in

- statusa filmskih podjetij, hkrati pa iz

leta v leto nismo vedeli, ali se bo film
sploh chranil in obstal. Dogajalo se
je, kot tudi na mnogih drugih podroé-
jih, da smo denar za goli obstoj 5e ne-
kako dobili, da pa bi lahko normalno
delali, na to nismo mogli misliti. KazZe
pa, da se v zadnjem ¢&asu stvani ven-
darle obra&ajo na bolje in da bo pred-
vsem z racionalno in premisljeno po-
litiko tudi na podroéju filma mogoce
storiti marsikaj.

PREGL: Pojavlja se Se eno vprasa-
nje. ki je za film izjemnega pomena.

- ssobotna priloga

DEILO @ 19. april 1975 @ stran 23

Dejstvo je, da se =madnjih deset let
miadi avtorji praktiéno niso pojavlja-
li, ¢eprav hkrati vemo, da smo v vrsti
ostalih umetniSkih zvrsti pric¢e prave-
mu sboomu« mladih ustvarjalcev. Pre-
pri¢dan sem, da vzrok za to ne leZ v
pomanjkanju talentov, temveé da je
to dosti bolj kompleksno vpraZSanje.

Vsi vemo, da film ni zgolj kreacija po-
sameznega avtorja, kot je na primer
slika ali pesem, temve¢ da je odraz
Sirfe druzbene sredine, v kateri nasta-
ja. Ce je res, kot je kritika Ze neste- |,
tokrat zapisala, da slovenski film ni
takSen, kakrSen bi moral biti, se pra-
vi, da ni dovolj kvaliteten, so za to v
veliki meri krivi neposredni ustvarjal-
ci in tudi Sir8i druzbeni in dolodéeni
nadini misljenja o kulturi. Prepri¢an
sem, da noben repertoar, noben pro-
gram ne bo mogel stopiti v Zivljenje,
dokler ne bo zagotovljena minimalna
baza regeneracije, ki bo omogo¢éila tudi
mlajsim avtorjemn prihod k filmu,

Vprasanje pa je seveda, kaj pravza-
prav sploh hocemo od domadega fil-
ma. Od odgovora na to vpraSanje je
odvisna skoraj vsaka odloditev o po-
litiki na tem podro&ju. Do domacdega
filma so obstajale najrazli¢nejSe za-
hteve od komercialnih do visoko estet-
skih in umetniskih. Menim, da vodi
pot k obnovljeni dinamiki slovenske-
ga filma preko literature, ob tesni na-
slonitvi nanjo s pogojem, da se ne od-
povemo avtorskemu filmu, Avtorski
film namreé razumem kot delo, v ka-
terem se reziser po svojih stilnih di-
menzijah in afinitetah pojavlja kot
neka imanentna prisotnost, ki jo spo-
znamo po vsaki sekvenci, vsakem ka-
dru, Tezko je reci, ali bo tak3Sen film
komercialno uspeien ali ne, toda de
se spomnimo, na primer c¢eSkoslova-
Ske kinematografije pred leti, je bil
zanjo znacilen izrazito zanrski pristop
in so prav s tem prodrli v svet in
ustvarili pojem d&eskoslovasSkega filma,
in to ne glede ali so bili filmi delani
na eno in isto temo ali pa je bila nji-
hova repertoarna shema &irSa. Zato
menim, da je v situaciji, v kateri je
nas film danes, edini izhod v tem, da
reZiser dela tisti film. do katerega cuti
afiniteto, pri ¢emer dejansko ni po-
membno, ¢e sta dva ali ve¢ filmov
ubrana na isto temo. Edino s taksSnim
osebnostnim profilom lahko pokaZemo
svetu nekaj. kar je karakteristicno za
slovenstvo in za tisto, kar objektivno
Zmoremao.

¢e govorimo, da v nafem filmu po-
greSamo karakteristiéni in ekvivalent-
ni izraz, potem to pogreSamo tudi pri
nasi filmski kritiki, Cutiti je izrazit
deficit poglobljenih in sintetiénih ese-
jev in razmisljanj, kaj naj bi film na
Slovenskem sploh bil, kak3en naj bi
bil njegov pomen itd. Esejistika bi
namreé¢ morala nenehno preverjati
film v njegovem historiécnem odnosu
do ostalih zvrsti umetnosti, Se pose-
bej do literature, in to svoje gledanje
soodati z dano situacijo.

Naj zakljudim z ugotovitvijo, da je
slovenski film, kakrSen je danes, na-
tanko tak3en, kakriSnega je druzba za-
htevala in kakrEnega.je omogocala.

STIH: Mlado generacijo je tezko
vkljudevati v proizvodnjo, ¢e je le ta
kvantitativno omejena., Gotovo bi mo-
rali mlajéi avtorji dobiti vsaj en film
na leto. Toda ugotavljamo, da je celo-
ten filmski organizem precej nedina-
miéen in da se mnogo sredstev po ne-
potrebnem drobi. Gotovo je proces
regeneracije, na primer v gledaliséu ali
v literaturi laZjj, ker ni povezan s tako
visokimi sredstvi kot pri filmu, kjer
stane najcenejsi film dvesto starih mi-
lijonov.

PREGL: Morda je izhod v kratkih
filmih, I niso vezani na tako velika
sredstva, hkrati pa avtor vendarle lah-
ko pokaZe, kaj dejansko zmore. Ceprav
seveda kratkega filma ni mogode zre-
ducirati zgolj na poligon za preverja-
nje sposobnosti mladih avtorjev.
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__ Za uvod v pricujodi povzetek ;pogo-
vora z Marijo Todorovié, ¢lanico iz-
vrinega komileja predsedsiva CK ZK
Srbije, delujodo pa v komisiji za idejni
vpliv ZK v izobraZevanju, znanosti in
kwlturi noj rabi gnadilen odstavek, ki
ga ni navedla ob zadetku, je pa ilu-
strativen tako za vsebino pogovora kot
za predstavitev sogovornice, ki je po
12 letih dela v tako imenovani nepo-

sredfi: pmizvodﬂj: sprejela zdaj taks-
no junkcijo. Takole _pravi: — Ne bi
smeli insistirati na tem, da pomeni
privilegij, ako se kdo ukvarja s kul-
turo, seveda pa tudi ne bi smeli ustvar-
jati moznosti 2a kaj takega. Potrebni
so le pogoji, zaradi katerih se indivi-
dualne délovekove zmoZnosti razvijejo,
kolikor se morejo, morali bi pa 2
razliénimi oblikami zdruzevanja dela
in delovnih zmoznosti ter Lsesplosmh
élovekovih sposobnosti zagotovztz, da
bo v delitvi dela opravijal tisto, kar
mu gre najbolje izpod rok, me da bi,
seveda, pozabili na odgovornost, ki jo
ima pri tem.

Potemtakem je Marija Todorovié v
pogovoru, Ki naj bi se Cim doloéneje
dotikal tako imenovane kulturne pro-
blematike v SR Srbiji (paé nadaljeva-
nje serije enakih pogovorov, ki smo
se jih bili lotili), zelo izrazito vklju-
¢ila tudi kulturo v ¢lovekovo neizogib-
no okolje, posebej rekoé, da kultura
nikakor ni namenjena zgolj dololene-
mu Stevilu ljudi, morda tistim, ki se
z njo ukvarjajo, marve je to nekaj,
kar nas obkroza in s cimer prav goto-
vo Zivi sleherni é&lovek. Ljudi torej ni
mogoce deliti na take, ki so kompe-
tentni, da se ukvarjajo s kulturo, in
na drugaéne, ki so popolnoma nekom-
petentni, ker da niso poklicno usposob-
ljeni za kaj takega.

Na neposredno pripombo, da je bi-
lo privilegije le opagziti, éutiti in obdu-
titi, je Todoroviceva odgovorila z last-
no izkudnjo. Spomnila je na nekatéra
literarna dela, ki opisujejo ¢éas, ko je
sama Studirala v Beogradu. Dobro se
spominja teh éasov, pravi, Zal pa ji je
ustvarjalcev, ki so ga ¢&isto po svoje
videli in ga ¢isto po svoje skusSali »raz-
loziti«, tudi mjej, ki ve, da je bil dru-
gaden. Zal ji je tudi zaradi generacij,
ki tega ¢asa niso dozivele, deleZne pa
so popacenih opisov. To so tako izoli-
rani in ozki prijemi in tako malo ljudi
je bilo v teh pogojih, da to ne more
biti barva, s katero je mogode slikati
tisto obdobje. Privilegij je tedaj, &e je
nekdo iz.njene generacije lahko lansi-
ral eno samo barvo, en sam prxstop,
eno videnje d¢asa, za katerega wvsi Zivi,
ki so ga doZivljali, vedo, da ni bil tak
ali samo tak. Kot bralka ali gledalka
se ne more strinjati, da bi si kdorkoli
v nadi druzbi lastil v delitvi dela pra-
vico edinega tolmadca casa.

Kulturno delovanje
plemeniti ¢as

. L

Res je, obstaja druZbena in narav-
na delitev dela, toda prav zato je tudi
prepric¢ana, da nikomur ne more priti
na misel kogar koli prepri¢evati, da
lahko vsakdo dela vse ali da bi to celo
moral. V druZbeni delitvi dela je
ukvarjanje s kulturo dejavnost, ki ple-
meniti éas in na3e Zivljenje. Privilegij
pa bi bil, ¢e bi s silo, z nesamoupravni-
mi ohllkarm za edino dostopno vsi-
ljevali eno samo vizijo. Ce ji pripisu-
jemo umetniSke kvalitete, Se ni rede-
no, da jo imamo tudiza edino pravilno.

Pojem zdruzZevanja dela spravlja

ligence oziroma jo postavlja na pravo
mesto. Todoroviceva se ob tem spomi-
nja sporazuma iz leta 1964, ki je do-
lo¢al, da odli¢nega abiturienta srednje
3ole niso nikjer smeli vzeti v sluzbo,
ker je moral ‘madaljevati Solanje. Ve-
ljalo je namreé, da je treba €im prej
Omogogciti druzbi, da bo dobila od
njega tisto, kar ji po svojih odliénih
sposobnostih lahko da. Seveda se je
takrat marsikomu to zdelo d&udno.
DrZzi pa gotovo, da te sposobnosti, ki
jih imamo, in znanje, ki si ga p‘l‘ld&
bimo, €e jih zdruzimo in vgradimo v
razvoj druzbe, ne prinasajo privilegi-
jev v tem smislu, kaksino delo nas
more doleteti. Pricakovati pa smemo,
da teZavnostna stopnja opravil, ki jih
imamo, dolo¢a razliéne obveznosti pri
zdruzevanju nasih sposobnosti, znanja,
spretnosti in drugih lastnosti in po-
sebnosti

Ko je Marija Todorovié ugotavlja-
la, da kultura ni namenjena samo do-
loédenemu Stevilu ljudi, ki se z njo
aktivno ukvarja, je tudi dejala, da je
to nekaj, kar je v nas, z nami in poleg
nas, da. je torej v wvsakem ¢&loveku.
Toda misel o tem se ji je razvila v ti-
stem delu pogovora, ki je meril prav
na njeno sedanjo funkeijo, s tem pa
kajpak — Sirse vzeto — na delovanje
zveze komunistov v sferi kulture. Tu
je kajpak pomembno, da ne bi obve-
1jalo, kot so njene prve izkusnje naka-
zovale, ¢es da utegne politiéna prisot-

ukvarjal s kulturo, pomeniti orienta-
cijo, naj bodi kultura »poniZana« do
dnevne politike. Toda to, da zveza ko-
munistov naroca, na primer knjizev-
niku v’ zalozniskem podjetju, .da kot
glavni urednik skrbi za urednisko po-

zelo vidno v ospredje tudi vlogo inte-

nost &loveka, ki se ni profesionalno -

Z obiska v Beogradu

litiko oziroma da je kot é&lan zveze
komunistovy odgovoren, da izpelje za-
loZniike programe, to seveda, primer-
jalno, ne pormeni, da bi morala ona
sama priti v izvrSni komite kot pro-
fesionalna delavka v kulturi, ée naj tu
opravlija naloge v 2zvezi s kulturo.
Sploh se ji zdi nesmiselno, da bi lah-
ko v politiki profesionaino opravljali
naloge, ki jia za dolo¢eno podrogje po-
stavlja zveza komunistov, samo tisti,
ki so0 na tem podro¢ju »doma«, ki so,
skratka, za vse Zivljenje zapisani sa-
mo temu poklicu. Medsebojno srece-
vanje in kadrovske kombinacije, na-
sprotne prej nakazanim merilom, sa-
mo potrjujejo Ze tretji¢ omenjeno tezo
o dostopnosti kKulture.

Potrditev samoypravljalskega
zivljenja

Ko bo Marija Todorovié v tem za-
pisu govorila o konkretnih nalogah v
Zvezl § samoupravno organiziranostjo
kulture in tudi o konkretnem &asu, ki
je najprej pripeljal do neogibnih spre-

memb in novih kvalitet v razvoju sa-
moupraw;e organiziranosti in ki bo 3e
potreben, da bo ‘druzbeno in politi¢no
delo dalo nove oblike brez starih na-
vad in razvad, bo omenila nerazume-
vanje do strokovnih sluzb, ki ga kaze-
jo tudi ljudje s sicer doslednim za-
upanjem v sprejeto koncepcijo. Potre-
ben je bil hud boj za prepri¢anost, da
delpvni ¢lovek, ki je delegat v samo-
upravni interesi skupnosti ali skup-
&¢ini druZbeno polititne skupnosti,
lahko enakopravno odloc¢a, kar je v
resnici potrditev, da samoupravljanje
res zivi. Mar naj bi enemu delegatu
verjeli, da bo odgovorno ravnal z druz-
benimi sredstvi, drugemu pa ne? Po
njenem mnenju je priznanje samo-
upravlijanju pristno, delegati so svojo
odgovornost dobro dojeli. Svoje dele-
gatske baze sicer 3e niso mogli docela
povezati z republiSko skupi&ino, kot
se govori v politiki in kot bi bilo po-
trebno. Sli%ati je o prehodnem 1975.
letu, toda prehodnem v tem smislu,
da po enem  letd ne bomo spremenili
reSitev, marved priéakujemo kvedjemu
nove ekonomske odnose med institn-
cijami, ki se bodo do tedaj konstitui-
rale. To je kvaliteta, ki opogumlja, pa
tudi zavezuje. Odgovornost strokovnih
sluzb je v tej luéi ta, da omogo&ajo
odkrivati nove resit.ve, ne pa da bi jih
kar ponujale; opozarjale naj bi tedaj
na moznosti in variante, ki bi pripo-
mogle odpraviti suZenjsko priklenje-
nost k administraciji.

Takoj smo lahko pri tako imenova-
nd delavski kontroli, pravi Marija To-
dorovié, ki ob tem resno opozarja na
vnasanje napac¢nih interpretacij in ni-
ans, ki take interpretacije omogodajo.
Gre pe za svojevrstno upiranje spre-
membam v odnosih ali spremembam
statusa onih ljudi, ki so se ukvarjali
s kulturo kot posebno dejavnostjo, kaj-
ti mnogi tega privilegija, da so se
ukvarjali zgolj s kulturo, niso hoteli
izpustiti. To, kar vtiskujemo vase ali
kar asimiliramo v okolju, kjer Zivimo,
je rezultat mnogih okoliféin. Toda dej-
stvo, da je imel kdo priloznost asimi-
lirati in akumulirati ve¢, mu ne daje
pravice, to priloZnost odtegovati ¢love-
ku poleg sebe. Lansirana je bila dile-
ma, ali smo za ustvarjalnost neome-
jenin obsegov in za to, da se primer-
jamo z vrhunskimi dosezki v svetu, dli
za nekaj, kar bi nas dovedlo do stop-
nje, ko bi nas razumel vsak povpre-
éen clovek. Marija Todorovié je najbri
vse predolgo Zivela v docela delav-
skem okolju, da bi se ji zdela ta dile-
ma potrebna, mogoéa. V bistvy je ni
oziroma se spotikamo obnjo, name-
sto da bi delali, kar zahteva zveza ko-
munistov na tem podroé¢ju storiti.
Najverjetnejsi dokaz je ta, da je tudi
na pol pismenemu delavcu dostopno
vrhunsko umetnisko delo; ob njem
namred doZivlja specifiéne obéutke, ki
bi jih mogli imenovati estetske. To pa
je tudi cilj umetnine. Omeniti wvelja
ob tem vrhunske ustvarjalce, ki se
omenjene dileme niso ustrasgili, Taki
primeri so dokaz, da je razpihovanje
dileme pravzaprav pesek v ofi.

Premaganci, ki z nespremenje-
nim misljenjem samo moléijo

Komisija, v katerli dela Marija To-
dorovié, se zavzema, da bi obveljala
odgovornost za lastno ustvarjalnost.
To pomeni tudi omogoéanje ustvarjal-
ne svobode. Odgovornost za lastno
ustvarjalnost in za uéinke in rezultate
te ustvarjalnosti vkljucuje tudi vpra-
Sanje, kaj se bo zgodilo, ko bo to delo
zagledalo lu& sveta. Gotovo so na ne-
katerih podro¢jih premaganci, ki sa-
mo molé¢ijo, misljenja pa niso spreme-
nili. Morda mislijo, da bo &as velike

angazZiranosti, konstruktivnih in jasno
opredeljenih ustvarjalnih ciljev minil,
ker da je vse skupa] le entuziazem, ki
traja nekaj éasa po kongresu, potem
pa se razvodeni. ¥

Prav pobude v zvezi s pripravlja-
njem pisateljskega kongresa pa kazZe-
jo, da so ustvarjalci, so, trdno na
pozicijah ZK, zelo nkﬂvn! :In se ne &u-
tijo prav ni¢ ogrozZeni.

Naj je to leto prehodno ali ne, po-
kazati mora, kakSne so kulturne po-
trebe, ki resni¢no obstajajo. To je ena
od omenjenih konkretnih nalog v kon-
kretnem ¢asu. Potrebe. je treba torej
pretehtati in jih vnesti v program, ki
ga sestavlja vsaka temeljna organiza-

Delegat ve, kako
lahko glasuje

Iz pogovora z Marijo Todorovi¢, ¢lanico izvrinega biroja

predsedstva CK ZK Srbije

cija zdruZenega dela in krajevna skup-
nost oziroma temeljna samoupravna
interesna skupnost. 1z tega mora vznik-
niti tako finanéni kot razvojni nadrt
za republiSko samoupravno interesno
skupnost kulture. To pomeni, da se
morajo ljudje zavedati nalog, pred-
vsem pa morajo vedeti, kaj potrebuje
njihovo okolje, koliko lahko sami sto-
re ter kaj morajo pripeljati, prinesti
od drugod, iz vecdjega kraja, iz mesta,
iz Beograda.

Ugotoviti potrebe in zagotoviti
sredstva

In ée v kaki temeljni organizaciji
zdruzenega dela, krajevni skupnosti ali
obéini ni dovolj razvita zavest za raz-
vijanje kulture, kdo naj v takem pri-
meru intervenira?

Ni mogoce pricakovati povsod ena-
ko razvite zavesti, to drzi, in tudi ni
mogoce pricakovati, da bi samouprav-

ni mehanizmi, ki so komaj vzpostav-

ljeni, kompenzirali to zavest drugod,
kjer e ni. Zato je ena od nalog repub-
liske samoupravne interesne skupnosti
za kulturo ne samo da intervenira in
ugotovi potrebe in naloge za razvoj,
marve¢ da preskrbi tudi sredstva. O
napredovanju nerazvitih obmo¢ij v re-
publiki so govorii posebej na seji
predsedstva CK ZK Srbije in uteme-
1jili potrebo, da je dolZznost razvitejsih
ugotavljati potrebe, koli¢ino sredstev
za napredek nerazvitih.

So morda v zvezi s tem ugotavljali
kak kulturni minimum?

Ob Ekonstituiranju SIS ga niso de-
finirali, vsakemu kraju oziroma skup-
nosti je preostalo, da si ga doloéi sa-
ma. Pokazalo pa se je kaj hitro, da
to ne zadoséa, ko je bilo treba postav-
ljati kriterije za delorepubliSke sa-
moupravne interesne skupnosti, ki ji
je naloZena tudi solidarnost. Pri tem
se zdi Mariji Todorovi¢ izredno po-
memben dokument o moZnostih eko-
nomskega razvoja SR Srbije od 1976.
do 1980. Pokazala se je nujnost sinhro-
niziranega delovanja v kulturni poli-
tiki. Dokument je sprejela srbska skup-
&c¢ina. Poglavje o kulturi nakazZe cilje
kulturne politike in nasteje oporne
tocke kulturne akecije v vsakem nase-
1lju, nalaga zdruZevanje in napoveduje
nastajanje novih centrov, omenja re-
gionalni razvoj, navaja udeleZence v
kulturnih dejavnostih idr.

Povezanost kulture s politiko

Skupna vsota, ki je v tem letu za-
gotovljena republiSki SIS za kulturo,
znasa 227,8 milijona dinarjev. Predla-
gano je Ze, koliko gre za spodbujanje
literarne dejavnosti in za knjizni¢ar-
stvo in koliko od tega posebej za kapi-
talna dela, za marksistiéno literaturo,
za spodbujanje literarnih zadéetnikov
oziroma za ne dovolj uveljavljene tfo—i-
sce, za revije in éasnike. Posebej je
lo¢ena vsota za kinematografijo,
za varstvo kulturnih spomenikov,
skratka za vsako kulturno dejavnost
posebej.' Nadin razporeditve v razmer-
ju z nalogami, ki so postavljene v raz-
voju, je Se star. Leto se je namred za-
&¢elo, ne da bi prvi signali in zahtevki
prispeli pravoéasno od temeljnih SIS.
Na to so morali Sele opazoriti delega-
te. Tako je bila javnost obvef&ena o
prioritetnih nalogah in delih % po
starem.

Bili so pa konkretni pogovorl v
kulturniia institucijah, da bi dognali
nadéin in mozZnost povezovanja s tistim
delom skupséin samoupravnih interes-
nih skupnosti, ki naj bi jih imenovali
uporabnike, torej s tistimi, ki ustvar-
jajo dohodek. Pravih podatkov o po-
trebah, interesih, Zeljah in opredelit-
vah tistih, ki so sredstva zagotavljali,
Pa Se ni. Viis pa je, da je politiéna
klima v kulturmih ustanovah dobro
naravnana k spremembam, &eprav so
nekateri 3e zmeraj prepridani, da je
edina povezava, na katero je treba
gledati, republil3ka SIS. Veliko po-
membnejse pa je, da se di z drugad-

povezanostmi s tistimi, ki-doho-
dek ustvarjajo, zagotoviti sodelovanje,
ne da bi Ze zmeraj govorili o odstot-
ki, ki gredo, na primer, za kulturo,
kar je seveda posledica premajhnega
druZzbenega bogastva. Previadala pa je
Ze zavest, ko se mi treba ved bati ne-
razumevanja delovnih kolektivov pri
dolo¢evanju sredstev za potrebe kultu-
re. Pri tem ni ve¢ potrebno politiéno
prepri¢evanje, marveé zadoifa ugotav-
ljanje potreb in kajpak takoj mnato
moznosti za njihovo zadovoljitev.

Marija Todorovi¢ se je sama pre-
pricala o tem, ko je obiskala ve: sa-
moupravnih enot. Delegati so povsod
tudi vedeli, koliko sredstev more upo-

rabljati njihova SIS. Delegat Ze ve za

visjo ravem v razvoju, ki so jo v SR
Srbiji dosegli, in to je po njenem mne-
nju trdna opora. v pri¢akovanju, da bo
leto 1975 zares prineslo transf
odnosov glede samoupravne organizi-
ranosti in povezanosti v druZbi.

Ne glede na to, ali je razvoj samo-
upravnih odnosov tudi v razmerju z
razvojem zavesti, velja dejstvo, da se
&lovelk docela zaveda, da lahko glasuje
za ali protlh To pa je pomemben po-
datek. BrZz ko c¢lovek namreé ve, da
more glasovati proti, pomeni, da ne
more na zbor delovnih ljudi nepri-
pravijen.
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Popoldansko zati$je (foto Leon Doliniek)

Odnosi med drusho in /c-ulturo

Nove oblike —
staro ravnanje

V zavesti nekaterih ljudi Se zmeraj prikazen ,.aparatcika®

Druzbene spremembe in nova sia-

nja, v kalera nas spravljajo, nam na-

lagajo, da moramo spreminjati tudi
svoje ravnanje. Vedinoma .pa se tega
ne 2avedamo dovolj! Prizadevanja, da
bi funkcije in dejavnosti vzdignili iz
institucionainih okvirov in shem, ki
so v osnovi kajpak pozitivna, ustvar-
jajo pogasta_ma probleme, kateﬂh po-

sledice niso v doloénejsi obliki izpo-
stavljene kriticnim ocenam. V vsako-
dnevni praksi vecfkrat pricakujemo,
da nam. bo kdo od zunaj pomignil,
nas spodbudil k temu ali onemu, spro-

#il taksno ali drugaéno pobudo, kakor

se je dogajalo v casu, katerega nara-
va je bila izraziteje institucionalna ali
centralizatorska.

-delamo. ..

ormacijo

V raznih okolis&inah sodimo, da
mora kdo drug sklicati sestanek, si
zamisliti akcijo, predlagati, kaj naj
In kdo bi moral biti ta
wdrugic ali »neznani«? Mar ustanove?
Partijski organi? DruZbene ali cehov-
ske organizacije? V zavesti nekaterih
ljudi, ne tako malostevilnih, %e zme-
raj ZFwvijo, kakor ka¥e, fantomi »naparat-
Cikaw, ki so Ze z.davnaj zapustili pri-
zoriéée a jih Zal ¥e nismo nadomestili
z ustreznimi kulturnimi a tudi politi¢-
nimi animatorji.

Celo tam, kjer nastajajo v bazi
spontane in potencialno dragocene po-
bude, navadno ni dovolj funkcional-
nih povezav s tistimi nivoji, na ka-
terinh se  oblikujejo druZbene -odloéit-
ve: ni organlmacljake strukturiranostd,

integrirala

ki bi zbrala in neposredne
pobude za j0 in same akcije kot
take, Jih koo in uskladila z

~ Koordinacijo celo tam,
kjer gre za sprejete projekte. Dogaja
se, na primer v prizadevanju, da bi
mg.sxuéﬂi nekatere pomembnejSe kul-

turne programe na republiZki ravni,
da se nam skoraj stoZi po nekakSnem
republifkem centralizmu ali ¢em po-
dobnem, kar bi povezalo razpriene
posamezne poskuse in akcije; zacuti-
mo, bolje redeno, potrebo da bi na
pravi naéin nadomestili tisto, kar smo
opustili. Tako kakor za akcije v Tepub-
liki velja to tudi za akecije vsejugoslo-
vanskega pomena: uveljavljanjg. tez
X. kongresa o kulturi Se zmera] ni
doZivelo dovolj jasne skupne kulturne
projekecije, ki jo vsekakor zasluzi; v
kulturni politiki do tujine, kjer uve-
ljavljene svetovne navade obi¢ajno ne
dopuiéajo, da bi delovali posamezno,
v delih, temveé je treba nastopati bolj
kot drZzavna skupnost v celoti, se raz-
liéie zmogljivosti ravno zaradi tega
ne morejo dovolj uveljaviti na med-
narodnem podroc¢ju, ker niso organiza-
cijsko uskladene v razmerju do tujine,

.doma pa niso na ustreznih ravneh or-

gansko povezane s kulturnim ustvar-
janjem.

Podobne stvari se seveda dogajajo
tudi v medrepublifkem sodelovanju,
l-n slej ko prej trpi bodisi za privati-

tiénimi ali birckratskimi navadami,

-m tako ostajajo marsikje v prvem

in drugem primeru brez invencije ali
brez prave vsebine...

Skratka, ¢e ni namiga ali pobude
od strani, na katero so minogi od nas
zares preveé navajeni, se prepus¢amo
inerciji, bistvene stvari pridejo v roke
napa¢nih ali neprimernih ljudi, drugi
pa kratko in malo é&akajo, da bi se
kaj zgodilo in bi se potem »vkljudilix,
ne vedo¢ pravzaprav, kaj in kako bi
se moralo tisto zgoditi. Znana in tudi
Ze opisana so stanja, ko ¢utimo, da
bomo staro v.bistvu premagali, vendar
se to staro Se zadrZuje in upira, tisto,
kar je resniéno novo in kar naj bi

zamenjalo, pa nikakor ne pride:
tako staro ni veéd za nobeno rabo,
novo pa se e zmerja ne uvaja. Teore-
titno imamo popolnoma jasne pred-
stave o temn, kako neustrezen je hiper-
trofirani institucionalizem, v praksi
pa se nam ne posredl dosedi dovolj
konsistentne oblike neinstitucionalizi-
rane akcije, Zaradi tega je treba pri-
znati, da nas%e ravnanje v mnogih po-
polnoma konkretnil situacijah zaosta

ja za zahtevami, ki jih implicirajo ve-
ljavni projekti in programi...

Vsi vemo, vsak po svoje, da je se-
danji trenutek koc¢ljiv. Znano nam je,
kaj je bilo pred njim in kaj se dogaja
v njem. Ne vemo Se, kakp se bomo iz
vsega tega prebili. Izbire pravzaprav
ni veliko: ali poskusati delovati, se
narediti gluh za vse, kar se dogaja,
prepustiti... Najbrz ni treba poudar-
Jati prednosti tistih, ki Zelijo ohraniti
in razviti pomt:lvne pridobitve iz vsega
tistega, kar je bilo in je, v &emer so
bile ali so.

Ni treba, da bi o vsem tem na dolgo
in Ziroko razpravljali. Zadnje desetlet-
je nas je ostreje kot kadarkoli prej
opozorilo, da sta kultura v najsplos-
nejSem in kulturno ustvarjanje v po-
sebnem pomenu besede odlo¢ilnega po-
mena za nadaljnji napredek samoup-
ravne druzbe, kakrina po vsem soded
najbolj ustreza vednacionalni drZavi,
kot je nasa. Rekel bi celo, brez oko-
lifenja, da je prihodnost samouprav-
ljanja odvisna od uresnic¢itve sinteze
kulturne in druZbenopolitiéne prakse,
Precej vemo o tem, kako lahko samo-
upravljalec brez kulture postane na-
vaden objekt, kako se samoupravlja-
nje brez samoupravljalskih subjektov
lahko formalizira in prazni...

V tem trenutku so na dnevnem re-
du raznovrstne kulturne, druZbene in

‘zgodovinske naloge. Zdaj smo pred

novimi oblikami samoupravnega zdru-
Zevanja, ki morajo spremeniti, ée jih
bomo izpeljali temeljito in premislje-
no, med drugim tudi obstojede odnose
med druZbo in kulturo, da bodo po-
temtakem preoblikovali tudi organiza-
cijske obrazce umetniskih in drugih
kulturnih dejavnosti. Mislim na samo-
upravne interesne skupnosti nasploh
in na kulturne skupnosti posebej. Vse-
kakor pa si je treba po najboljsih
modeh prizadevati, da nas pasivnost
ne bo pripeljala (5e enkrat) v podre-
jen poloZaj do wvsega, kar je v tem
bistveno: da bomo torej sodelovali pri
urejanju tistega, kar- bo temelj,
katerem nam bo delovati in Ziveti Ze
kdove koliko ¢asa. ..

Predrag Matvejivic
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Portret tedna

Fran Zwitter

Salondek z zeleno prevledeno
garnituro v tretjem nadstropju Du-
kidevega bloka — takdna je zgodo-
vinska oznaka hif¥ ob dana3nji Ki-
dri¢evi ulici — se je pocasi zapre-
dal v modrikasto meglico, misel pa
se je razpredala jasno in brez ko-
prene; samoumevno razkrivanje
spoznanj, trdno oprtih na vzroéno
povezavo dejstev iz minulosti s po-
sledicami za danadnji dan in iz tega
v prihodnost,

Jeseni, pravi Fran Zwitlter, za
venkratno in v Zivi slovenski seda-
njosti neprimerljivoe Zivljenjsko
delo poéaséeni Kidri¢ev lavreal, poj-
de gotovo v pokoj; 24. oktobra bo
star sedemdeset let. Spomini?

Segav preblisk iz modrih o0éi
pod kosalimi sivimi obrvmi, var-
ljivo zmanjsanih za leéami naoéni-
kov: Ze, 2z mislijo na memoarje se
paé ukvarja, ampak za to je Se pre-
mlad.

»Seveda, to bo olajianje. Tekocée
delo, izpiti in predavanja, korespon-
denca, seje, organizacija zgodovinar-
skega dela, to jemlje veliko é&asa,u
pravi in poiegne krepak dim iz se-
deminpetdesetke. Po petdesetih le-
tin dela, desetih knjigah, osemdese-
tih razpravah in ¢ez sto élankih se
je odloé¢il za pokoj — da bo laze
delal. )

Pred petnajstimi leli je po dru-
gem zvezku zastalo delo, ki bi bilo
neprecenljivega pomena ravno v tem
trenutku, ko se okrog zgodovinske-
ga dejsiva Jugoslavije napleta to-
liko aktualno politiéno spodetih, hi-
storiéno (fe naladé ali iz neznanja
je vseeno) pa majavih teorij: »Zgo-
dovina narodov Jugoslavije«. Tretji
in d&eirti del, razdobje razvoja in
krepitve narodnega gibanja jugoslo-
vanskih narodov (19. in 20. stoletje
do leta 1918) in doba stare Jugosla-
vije, narodnoosvobodilna vojna in
ljudska revolucija s socialisticno
graditvijo sta ostala nalrt, ki bi ga
Fran Zwitter rad uresni¢il.

Ljubezniv — proseé? — pogled
sene: »Cvit, ko imas pa toliko dru-
gega ...« Ali ga je hotela opommniti
ma miegov »magnum opus«. ki oa
je =zastavil leta 1936 s habilitacij-
skim delom o »Prebivalstvu na Slo-
venskem od 18. stolelja do danas-
njih dnic in ga po medvojni in po-
vojni cezuri nadaljeval do »Slo-
venskega politiénega preporoda 19.
stoletja v olviru evropske nacional-
ne problematike« (1965), pa Se mo-
ra céakati na dokoncni monografié-
ni sobradun s preteklostjo v pre-
lomnem obdobju«.

»Politik nikoli nisem hotel po-
stati; zmeraj sem ohranjal distanco
do aktivne politike...« govori iz
njega zgodovinar. A kako naj bi se
élovek, ki pravi, da kar pomni ni-
koli ni bil ravnodusen do dogajanja
okoli sebe, ognil osebnim izletom
v to dogajanje?

Fantek, ki je prej znal brati zem-
ljevide kakor érke, je bil siar osem
let, ko je izbruhnila prve vojna. Ta-
krat je prebral vse dasopise, se Spo-
minja svoje mladosti na Dolenj-
skem zreli utenjak, ki 5e hrani kar-
te. kamor je po porocilih s froni
vrisaval potelc bojnih ¢&rt. Najbrz
je tu iskati rojstvo zgodovinarja, ki
so ga zmeraj bolj zanimali druzbe-
ni problemi kot kronica dogajanja.
»Prav iz tiste sr&ike, ki ji je zapi-
sal Zwitter $e v svojih (nbvome-
$kih) gimnazijskih letih svojo lju-
bezen, delo in Zivljenje, iz poglab-
ljanja v pot slovenskega naroda v
preteklosti in iz strasinega napora
za spoznavanje sveta okrog tega
majhnega maroda je mamreé raslo
in raste je vedno wvse drugo, kar
je postavilo njegovo Zivlijenje v ta-
ko ozko in intenzivno zvezo s tisto
slovensko sedanjostjo, v kateri je
sipel in Zivi.« (Bogo Grafenauer, Ob
Zesidesetletnici F. Zwitterja, ZC
1965—66).

Iz takine naravnanosti po dveh
letih na mladi ljubljanski univerzi
(1924—26) z mjenim §tudentovskim
pretiem (»bilo je zanimivoc), dveh le-
tih dunajske Zole (»kritika virov),
kijer je zaznal pmjajan}e fasizma in
konéno Pariza, kjer so mu zname-
niti u&itelji odprli moderne paoglede,
razvil zgodovinar, za katerega trdi-
mo, da se je »¥ele z njegovim de-
lom slovensko zgodovinopisje nove-
ga veka dvignilo na svetovno ra-
ven.« R

Nekateri so mu oditali pozitivi-
=em. Hudomufen nasmeh: »Samo,
nikoli z imenom ... A kaj je to? Ce
je pozitivizem drobnjakarstvo brez
smisla za sintezo in teZnjo po véle-
nitvi mekega dogajania v ¥ir¥i sklop,
tega mikoli nisem delal. Ce gre za
shematizaciio ( v duhu Comtove
filozofije), ki trpa ves proces raz-

voja &loveike zgodovine v en kalup,
nisemn poziltivist. Ce se temu wupi-
rajo tudi marksisti, je upraviceno,
ker gre .2a stalinisticno vulga-
rizacijo Marzove misli: anti-
ka konec koncev ni bila le
suZenjskoposesiniski red, srednji
vek pa me 2golj fevdalizem. Za ne-
kaj drugega gre: preskus znanstve-
ne ugoiovilve so dejstva. Ce pa je
to pozitivicem, potem je le sinonim
2a znanost.« ;

Iz aobéutljivega zaznavanja dej-
stev okrog sebe je mladi znanstve-
nik postal izosireni Observator v
predvojni »Sodobnostic, ki je opo-
zarjal na bliZnjo uro preskusnje.
»Zavedal sem se nujnosti obrata, pa
tudi kompleksnosti dogajanja,«
pravi. »sNgcizem je naredil name si-
len vtis. Ovedel sem se, da se spla-
¢a #Ziveti v tem dasu, da bom lahko
proti.. .«

»Ze tedaj je njegov osrednji pro-
blem (v znanstvenem delu) vprafa-
nje slovenskih meja, Slovencev on-
stran meja taekraine Jugoslavije,
S$tudij argumentacije, i bi. jo bilo
mogode pred svetom navesti glede
njihovega $tevila, Zivljenja in pra-
vice do zdrufilve z mati¢nim naro-
dom, $e prav posebej pa nemiko-
slovensko razmerje v zadnjih sto
letih.« piSe mjegov biograf.

Tako se z'letom 1938 zafenja
ekskurzija v meposredno dogajanje,
ki ga vodi preko »Sodobnostic in
Slovenskega kluba med prve pod-
pisnike predloga za ustanovitev
Drustva prijateljev Sovjetske zve-
ze, v Osvobodilno fronto, zapor, in-
ternacijo in kondéno v partizane, v
edinstveno ustanovo podjarmljene
Evrope, Znanstveni indtitut izvrine-
ga odbora OF, po vojni pa na med-
narodne konference na vse strani
sveta. Janko Pleterski sodi, da je
njegov znanstveni prispevek v boju
za zdruZitev vseh Slovencev v Jugo-
slaviji od leta 1945 do 1948 »prav
posebno pomemben in enkraten.«

Zawitter: »Seveda, dolocen vpo-
gled v politiko sem dobil, historié-
nega -dela pa za zmeraj pustiti ni-
koli nisem Zelel.« p

Vendar je minilo skoraj desel-
letje po vojni, preden se je njegov
izlet v politiko in organizacijske na-
loge zakljudil, toda njegov povratek
k historiénemu delu je bil usmer-
jen zanesljivo kot njegovi zname-
niti ekskurzi okrog striena preda-
vanj v zgodovinskem seminarju na
univerzi.

V naértih lavreata za Zivljenjsko
delo, ki se $e nima casa loliti spo-
minov — mislim, da se ne motim
— se prepleia Zelja strniti poglede,
ki so bili klju¢nega pomeng za pPoO-
stopno revizijo slovenske zgodovi-
ne -minulega stoletja, v veliko sin-
tezo in jo vgraditi v jugoslovansko
histrorijo, zastavljeno na ta nacela.

»Razlog zastoja pred petnajstimi
leti miso bila notranja tremja kot
so trdili Amerifani. (Najbrz misli
na drzno naivni projekt nekdanjega
veleposlanika v Beogradu Georga
Kennana, ki je na svojo roko za-
stavil poskus jugoslovanske zgodo-
vine.) Delo, kakrino je trelji 2ve-
zeje »Zgodovinex (1800—1918), zah-
teva disciplinirano ekipo wvsaj de-
setih ljudi in prednost pred sleher-
nim drugim delom.

Ce bi povzeli, kjer smo nehali,
bi lahko nastala temeljita stvar: na
ravni sedanjega znaniag bi se marsi-
kaj pojasnilo, kajti tudi sestavin
danasnjega jugoslovanskega trenul-

-ka brez takine zgodovine ni mogo-
de razumeti, tako kot je te2ko spre-
jeti doloden antihistorizem, ki iz
odpora nad propadom prve Jugo-
slavije ne obduti pomena kontinu-
itete jugoslovanske misli — tudi
2a danadnji dan.

Rad bi razdéistil tudi pojem o ta-
ko imenovanik historiénih in nehi-
storiénih narodih. Med zadnje po
tej oznaki s celim delom Evrope
spadamo tudi Slovenci. Gre za po-
sebno smer nacionalnik problemov
v 19. stoletju, za narode, kjer je bi-
la vladajoéa plast druge narodnosti
od mnosice ljudstva; kot pri nas.
Boj za ustvarjanje lastne nacional-
ne kulture in organizacije v tekmi z
moénejsimi je posebno pomemben
za nas in rad bi, da bi se ta poseb-
nost usidrala v mednarodni histo-
ri¢ni zavesti.

- So zgodovinariji, ki Zivijo le za
nacionalno preteklost, drugi vidijo
probleme le v ob¢i 2godovini. Mene
pa so zmeraj zanimali ¥iri vidiki,
Ljer se problemi obée zgodovine po-
vezujejo s slovensko ali fugoslo:
vansko.

Svojo zgodovino si moramo pi-
sati sami, drugi nam je ne bodo.«

Jaka Stular 5

Fadil Hadz"ic’ nasim bralcem

Opié¢ja

logika

sobotna priloga
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nekaterih nasih junakov

Govori zagrebski komediograf,

»Ljudje se bolje podutijo v aati¥
ju..« nPokazalo se je, da se je pisa-
teljem najbolje godilo, ée so bili ,neko-
likanj v opoziciji’, zato je zdaj moda
biti ,leZeren' in ,liberalen’, saj se
te bo oprijel vzdevek ,dr2avoivoren’,
c¢e-bod preveé vdan proklamiranim na-
éelom.« »Cim nisji je poloZaj urednika,
tem ostrej$a so njegova merila.a »Ne-
kateri nasi kritikl so radi zelo osiri,
a najpogosteje so prav taki — brez
2004 :

Fadil HadZié¢ je v Zagrebu Ze legen-
darna osebnost gledaliS¢a, tiska pa tu-
di filma in televizije. A le malo ljudi
ve, da je ta najbolj plodni sodobni
komediograf na Hrvaskem in vodja
stiriénega gledalis®a Jazavac, ustano-
vitelj ved zagrebdkih listov, avtor in
reFiser kakih deset dolgometraznih
umetniskih filmov in poleg Zorana
Zeca najstarejdi hrvaSki televizijski
kritik — tudi navduSen slikar, ki vsak
hipec prostega &asa posveti portreti-
ranju, slikarskemu &opiéu in stojalu.

Ge bi poskugali strniti v kratko
sintezo podobo tega neutrudnega, ust-
varjalno zelo Zivahnega kulturnega de-
lavca, bi bila slika pribliZno takale:
Hadzi¢ ima izreden dar, da odKriva
bistvo akcije, ki jo zadenja, Skoraj ni-
koli se ne muéi z dolgimi priprava-
mi, precej ve, kaj hode, in temu pri-
merno tudi razporeja svoje sile in sile
tistih, ki jih povabi k sodelovanju.
Strahovito sovraZi omahovanje. pomi-
sljanje, pregovarjanje, taktiziranje, ¢a-
kanje, ndogovarjanje« in skupinarstvo.
Pravzaprav je €isto sam pri svojem
delu, a vsakokrat, kadar se kot orga-
nizator kulturnega Zivljenja loti nove
akeije; preseneti s svojo naglostjo in
drznostjo. Tako Ze na vsem zacetku
prepreéi kakrinokoli poznejSe kritizer-
stvoe. Dvoumnost in dvoliénost sta mu
tuji in zato tako pri obé&instvu kot pri
svojih sodelaveih uZiva zaupanje ne-
posrednega in nepodkupljivega &love
ka- Je svojevrsten Sarmer svojega OKo-
lja, odliten kozer in — naposled —
tudi zelo obé&utljiv &lovek.

N

Kultura in Hyde Park

Pri nas veliko govorimo in tudi
piSemo o monopolizmu v kulturi. Ome-
nite vsaj en primer, ko ste bili trdno
prepricani, da gre za klan ali mono-
pol, in povejte, kaj ste storili, da bi
ga javno diskreditirali?

»Domadi ,monopoli’ in klani® v
kulturi so kot ribe, ki jih ni lahko
ujeti. Nekajkrat sem poskusal s prstom
pokazati na takine pojave (govoril
sem na primer dovolj odkrito o dragih
filmskih naértih, pri katerih skupine
istih 1ljudi pogosto razsipavajo druZ
beni denar), a sredstva javnega obve-
Zdanja so se izogibala takiZni polemi-
kixg

Kje tiéi razlog za tako oportunost?

»Razlog je jasen — lfudje se bolje
podutijo. ¢e voda ni skaljena. To velja
tudi za ,ribe iz klanov’ in za tiste v
njihovi bliZini. Nekatere od teh po-
javov, znadilnih za dana3nji trenutek,
sem opisal v svoji zgodbi Tri opicex

Ta zgodba je dobila prvo nagrado
na jubilejnem nateéaju Vedernjega li-
sta. Kaksen je njen osrednji motiv?

»Osrednji junaki so: tri opice, one
znane tri »modrex opice iz indijske
legende, od katerih prva ni€ ne vidi,
druga ni¢ ne slisi in tretja ni¢ ne govo-
ri. Ta azijska modrost — da molgi§,
ne vidi¥ in ne sli8is- — se pocasi Siri
tudi med nami in tako se lahko tik
zraven nas dogaja vse mogode, a tega
preprosto ne vidimo', ker je tak
Jbolj pametno’.« -

Vi torej nimate »receptax, kako naj

bi bolje ravnali v kulturi — ali pa&?
»Kultura, zlasti e umetnost, je koé&-
ljivo podroje, v katerem ne ka¥e dajati
predpisov in komandirati, ker se je
izkazalo, da to ni dobro. Prav.tako Fe
kultura ni londonski Hyde Park, kKjer
lahko vsakdo dela, kar hoge — dotiran
z druzbenim denarijem. .Recept’, kaj
bi bilo treba delati v kulturi, je zapi-
san v vseh partijs dokumentih, od
tistega, kar je Ze zdavnaj rekel Karl
Marx, do naSega X. kongresa ZKJ, to-
da teh ,receptov’ pogostoma ne upo-
rabljajo in vsakdo dela, kakor najbolj
ustreza njegovi osebni blaginji. Komu-
nisti, ki so vendarle poglavitni nosilci
kulturnega delovanja, bi morali na-
stopati odkriteje in iskreneje, toda Zal
najpogosteje sedijo na dveh stolih in
aktirajo” z vsemi esZanskimi in

, 0 m
xgalomeﬁéannkim strujami okrog se-
be.«

Radio se bojl Jazavea

Zakaj je tako? Kje je vzrok tega
pojava?

»Zato, ker se je v nasi dosedaniji
praksi pokazalo, da so bili npr. pisa-

teljili na najbolj¥em, & so bili malo v
opoziciji’. Zdaj je moda biti ,Jeze-
ren’ in ,liberalen’, zakaj e si preved
vdan proklamiranim nadelom, bos do
bil etiketo, da si ,drzavotvoren’, ta-
ksni pisatelji pa pri umetniski valori-
zaciji v sedanjih okolii¢inah avtoma-
tiéno propadejo.«

Vi ste znan satirik in verjetno naj-
plodnejii jugoslovanski komediograf.
Ali imate vi osebno ¢isto vest — da
ste dovolj odkriti in angaZirani?

pMislim, da sem; se razume, koli-
kor mi dopu3éa sploina gladina kritig-
ne misli.« y

Po éem merite to .gladino kriticne
misli’'?

Po &em merite to, gladino kritiéne
tizirati, ker sem lahko subjektivno ze-
lo angaZiran in odkrit, je pa vprasanje,
kdo mi bo to objavil.«

Ali imate kakSne slabe izkuSnje?

»Imamo jih vsi, zelo pogostoma —
tako vi kot jaz!l« ;

Na primer?

»Poglejte, naj omenim povsem ne
dolZen primer izpred nekaj dni. Pri-
5li so z radijske postaje, da bi posneli
oddajo o Jazavcu, in jaz sem izbral
najbolj nedolZna = besedila, ker pac¢
vem, da radio ne more ,pozreti’ tako
angaZiranih besedil, kakrsna je mogo-
¢e predstaviti v majhnem prostoru
Jazavea. Pa¢ pa sem pri snemanju po-
stavil pogoj — da tisto objavijo v ce-
loti ali pa sploh ne. Toda ko sem poO-
sluSal oddajo, sem videl, da so pol
teksta izpustili, ker se jim je zdel
,preoster’, Ceprav je 5lo za popolno-
ma nedolzne redi.«

Kako si to razlagate? S cenzuro?
»Ne gre za cenzuro, temvec za me-
rila, ki niso dovolj, ,pre&i&fena’. Cim
nizji je poloZaj urednika — tem ostrej-

Fadil Hadi¢

¢igar dela mnozi¢no uprizarjajo

¥a =0 njegova merila. &an sem,
da bi Stane Dolanc ali B ¢ taista
besedila iz Jazavea mirno dovolila, ma-
H urednik z radia pa je misll — kaj
bi se izpostavljal’, in precrtal polo-
vicc{ besedil, samo da bi bolj mirno
spal.«

Pamflet je tuj satirl

Vai Jazavac, kolikor sem opazil,
prinasa zelo odkrite in pogostoma pre-
cej koéljive tekste, vendar kakih veé-
jih problemov vsaj zadnja leta ni. V
c¢em je ,skrivnost’ vaSega uspeha?

»Prav ste povedali, da ,zadnja leta’
ni problemov, saj smo se poprej ubada-
i z njimi. Zdaj se nihCe ne vmeS3ava,
najbrz zato ne, ker so spoznali, da
smo ,Jkomunistiéna druzina’, ki na
stopa s socialistiénih pozicij, ne pa
kaka malomes&anska, kavarniSka sku-
pina. Tako smo najbrz dobili ,dovo-
lilnico’, da lahko bolj odkrito in gla-
sno kritiziramo. Menim namreé, da je
temelj napredka socialisti¢ne druzbe
— raven kritiénega duha, Kjer ni od-
krite kritike, tudi ne more biti pra-
vega socializma.«

A ¢e vam kljub vsemu kak uradnik
;Jpodstavi nogo’?

»Tudi to se je dogajalo in priprav-
ljeni smo na take stvari. Satira mora

radunati na odpor, ée ne bi bilo tako,’

potlej s satiro ne bi bilo vse prav.
Pomembno je, da ima satirik disto
vest, da izhaja s poStenih in objektiv-
nih pozicij, ne pa iz kakZnih pamflet-
skih naklepanj. Niti eden od pravih
satirikov, od vseh klasikov, ki jih po-
znamo, od Twaina do Cehova, s& ni
ukvarjal s pamfletom.«

Kaj menite o kritiki’ nasploh v

nadl driavi? All ste sami kot kome-
diograf imeli slabe izkuSnje z umet-
niSko kritiko?

»Imel sem jih, in to zelo slabe. Pri
nas je, tako kot povsod po svetu, ve-
liko kritikov zgolj na papirju, malo
pa onih pravih, kvalificiranih. Neka-
teri nasi kritiki so radi zelo ostri,
najvedkrat prav tisti — brez zob. Ve-
¢ina nasih kritikov se ne zna navdu-
Ziti, kot da ne bi bili ljudje iz krvi
in mesa, temved iz nekaksne plasti¢ne
mase, Nekateri izmed njih so nesrecni,
¢e vidijo, da se gledaleci v dvorani
imenitno zabavajo ob komediji, in i&ce-
jo sto in sto razlogov, da bi doka-
zali, da tu sedi ,reda ovac’, ki se
smeje vsaki neumnosti. Vem, da ni
lahko biti dober, velik kritik, Se teze
pa je brati vec¢ji del nasih domacih
kritik. Seveda so tudi &éastne izjeme,
a te so redke, kot pravzaprav vse,
kar je dragocenega v umetnosti.«

Pol stoletja diskriminacije
komedije

Na letoSnjem jubilejnem Steriji-
nem pozorju ste sodelovali s komedijo
Hitler v partizanih, imeli pa ste tudi
osrednji referat na simpoziju, o jusodi
domace komedije’. Kaj vam pomeni-
Jo kot sodobnemu. in plodnemu piscu
taksni festivali?

»Pravzaprav nimam rad festivalov
in mislim, da velikokrat zmali¢ijo pra-
vo podobo stvari. Sterijino pozorje pa
je zelo veliko storilo za domado dra-
mo, veliko veé za dramo kot za ko-
medijo, ¢eprav je bil Sterija komedi-
ograf. Mislim, da je komedija kot
knjizevna zvrst diskriminirana, in v
svojem referatu sem navedel praktié.
ne primere takega madehovskega od-
}1{2&3, ki traja nepretrgoma Ze petdeset
et.« -

Sami najbrz nimate tako slabih iz-
kuSenj, saj trenutno igra vasa dela
gj:};]set poklicnih gledaliSé¢ v Jugosla-

»Natanko dve desetletji sem potre-
boval, da sem si to ,zbojeval. A
spominjam se Se ¢asov, ko so moje
komedije lezale pri gledaliskih drama-
turgih neprebrane po tri leta.«

Kako ste zadovoljni s slovenskimi
anprizoritvami svojih del?

»Z uprizoritvijo NaroCene komedi-
je v Mestnem gledali&¢u 1jubljanskem
sem zelo zadovoljen, od rezZije in igre
do neposrednega stika z dramaturgom
Lojzetom Filipi¢em in direktorjem Vo-
Enjakom. Zdaj se tudi nekatera druga
slovenska gledaliéa zanimajo za Kko-
medijo Hitler v partizanih in prav
radoveden sem, kako se bo razpletlo.
Odkrito povedano, kpmediograf se naj-
bolje izkazZe kot pisec, ¢e ga prevedejo
v drug jezik. Pri tem se najbolj zgo-
vorno pokaze, ali je samo Jlokalni
pisec’ ali pa so njegovi teksti Zir-
Zega obsega. Zato mi je Se posebej
ljubo, da je moja komedija dozivela
v Ljubljani vrsto repriz.«

Nekateri tudi beie
z vodilnih stolékov

Vasa dela uprizarjajo v Makedonl-
Ji, Bosni, Vojvodini, Srbiji. Kako ste
zadovoljni s temi izvedbami?

»To je najpogosteje odvisno od
kvalitet ansambla in reZiserja, Nekje

imam ved, drugje manj srece, a kot

vidim, so dvorane skoraj vedno polne,
kar je prvo, saj bi Ze davno nehal
pisati za gledali3¢e. ¢e ne bi naletel
na taksen odziv pri gledaleih.«

Mar to pomeni, da vam je veé¢ do
rtll\;aenja gledalcev kot do mnenja kri-
e?

»Cenim neposrednost obédinstva, saj
se gledalci le redko zmotijo v svoji
oceni, seveda pa se oziram tudi na

"argumentirano kritiko in velikokrat

sem’ naletel na zelo tehtne pripombe, ki
sem jih upoSteval. Nofem, da bi me
napak razumeli, a v zadnjem d&asu ni-
mam slabih izkuSenj s kritiko.«

Na koncu Se ,0btoiba’ na vas ra-
¢éun, Bili ste glavni urednik razliénih
¢asopisov, dajali ste pobude, itakoj po
vojni ste celo organizirali delo za prvi
risani film pri nas, ,o¢itajo’ pa vam,
da kaj kmalu zapustite svojega »no-
vorojenca«. Je to nekakSen instinkt,
da vnaprej slutite brodolom?

»V Jazavcu sem Ze natanko deset
lety pa nisem ,pobegnil’, ¢eprav je bi-
lo to obmodéje precej minirano. Pri-
gnam, beZal sem le od knjiZevnih li-
stov, ki sem jih ustanovil, ker se mi
je zdelo, da po Sestih mesecih ne mo-
rem narediti ni¢ pametnega ved, zato
sem prepustil mlajSim, da nadaljujejo.
Mislim pa, da je prav, &e kdo tudi
,pobegne’ z vodilnih mest, saj poz-
namo pri nas Se drugaden problem —
da se nekateri no¢ejo umakniti s svo-
jih stoldkov vse do upokojitve.«

Jozo Puljizevié




sobotna priloga

26 stran @ 19. april 1975 @ DELO

.

Mo pogled na nalo kulturo je ta

ni preveé popularno. Ne da bi pod-
cenjeval mnadelne ocene,
imamo za prvo silo: kar

dobrih in

voljnih ija preko druZbeno pn?'.it:'c‘.no
ocenjujocih do tematsko programskih
in obljubljajoéih. Prav zagotovo vsak-
danja kulturna praksa za ta del zdaj
ne trpi pomanjkanja.

Moj pogled je torej ta hip bolj
tehniéen in tehnidéno gledam tudi na
eno temeljnih teZav sodobne sloven-
ske kulture: na znano razliénost med
trzno in nacionalno-druzbeno vredno-

tem ko kot etni¢na skupnost, ki se

rodno samostojnost, potrebujemo la-
stno kulturo, brikone kot eno teme-
Ijnih identifikacijskih prvin te samo-
stojnosti in samobitnosti, pa po drugi
strani premoremo s svojim narodnim
kulturnimn (etniénim) zaledjem pre-
majhno trZiS¢e, da bi se ta kultura z
vsem svojim delovanjem vzdrZevala
avtomatiéno, sama iz sebe. Tako mora
narodna druZba hocéeS-noces biti me-
cen, kar praktiéno pomeni, da morsa
del ustvarjene preseZne vrednosti, ozi-
roma nacionalnega dohodka, odvajati
za potrebe gmotno (trZno) deficitar-
nih, vendar narodu nujnih dejavnosti,
v tem primeru kulturnih. V gospo-
darstveniku- menezZerju beseda v zvezi
rvinvestiratix, vendar trZmemu gospo-
darstveniku-meneZerju beseda v zvezl
s kulturo, Solstvom in podobnimi reé-
mi zlepa ne bo usla z jezika; »investi-
ratic v gospodarsko trZinem Zargonu
pomeni vloZiti denar v naprave in po-
sle, ki bodo vloZeni denar kar .se -da
prijazno, dobro in okroglo povrnili.
Ce ga ne povrnejo, je denar po tem
Zargonu »zainvestiran«. — Kultura kaj-
pada okroglega denarja ne vrada, mar-
veé¢ ga s ftrinega vidika samo trosi,
torej je to po gospodarsko trini men-
taliteti »zainvestiran« denar; udinek
investicije ni trzno otipljiv (Zeprav se
veda ni mogoce redi, da je za narodno
druzbo manj pomamben, kajti uéinek
investicije je ta, da smo sploh narod).

V takfnem poloZaju je nujno, da
kar naprej prihaja do razliénih nape-
tosti: najprej med kulturnimi institu-
cijami in plaéniki (ki morajo plage-
vati svoj obolus in ji' to dela Zivéne,

Mislim, da fe vredno nalelno raz-
iskati naslednja vpralanja: Koliko so
slike enega slikarja lahko podobne sli-
kam drugega, kolik3en je lahko vpliv
enega slikarja na drugega in — seve-
da — ali lahko slikar zavestno jeinlje
elemnente drugega slikarja? In ée jih,

do katere stopnje?

Po teoriji, da je vsak ¢lovek edin-
stven, mora vsaka slika wvsakega sli-
karja imeti njegov pedat, edinstvemn
in razpoznaven kot prstni odtis.

V petdesetih letih so ameriSki sli-
karji v veliki dobi abstraltnega eks-
presionizma, ko so, kot to pripovedu-
je Rauschenberg, zastrinjali okna, da
jih ne bi motil zunanji svet, poslm
Zali najti v sebi, v svadd natranjos-td
svoj edinstveni in pravi »jaz«, ikono
svoje dusSe. Slikali so v znani tehnilad
paction painting«, ker so verjeli, da
edino tako lahko izrazijo &istost svoje
duge, edinstveni ogenj notranjosti. In
kak3en je bil rezultat? Slike wseh sli-
karjev so si bile neizmerno podobne.
Shikar je iskal nekaj sebi lastnega,
odkril pa je samo skupni imenovalec.

Nenehna rast

hip mnogo bolj tehniden, kar seveda
ampak teh

najrazlicnejsih — od kritiécno mezado-

stjo, oziroma ceno te kulture. Med- -

je zadnjih dvesto let opredelila za na- |

Dejansko so si bile slike podobne
kot prstni odtisi. Prstne odtise lo&i
lahko samo strokovnjak z znanstveno
metodo. In to je kljué naSega prob-
lema: logiti pisavo od kaligrafskega
elementa. Pisava je lahko taka all

jemo, opazimo, da kaZe zn
pisca, ki je zavihal érto na njemu la-

pisavo. So pa tudi podobnd strokov-

druga¥na, toda &e jo natanko proucu-

sten na¢in. Obstajajo strokovnjaki za

Z demagogijo Jje mogoce marsikaksno pocetje

Manj teoretski in Bolj prakti¢en pogled na naso kulturo

pa ¢eprav se pojavljajo zvedine le v
transmisijskih oblikah uypravnih orga-
nov za te rec¢i), — potem pa tudi,
morda do 5e hujfih, med porabniki
samimi. Iz prebitka ustvarjene vred-
nosti Zivi Se vrsta drugih sfer tako
imenovane druZbene vrhnje gradnje:
od zdravstva in Solstva do vsakrinega
in nemaloStevilnega uradnistva, kar
zadevo 8e dodatno zapleta. Mnogotere
kulturne dejavnosti, ki bji ob EirSem
nacionalnem (trZnem) kulturnem za-
ledju lahko Zivele & trZznem nadelu,
kvedjemu Se od kakSnega priloZznost
nega (ne pa nujnega) mecena, se mo-
rajo tako kar naprej z drugimi enako
potrebnimi kandidati udelezevati na-
pornega, muénega prerivanja ob na-
mensko oddeljenem krajcu kruha, to
je tistern delu preseZne vrednosti, ki
ga. je nbaza« po razlidnih samouprav-
nih, politiénih, tudi meneZerskih vzvo-
dih’ pogosto s teZkim srcem in mno-
goterimi spremnimi nauki in opomini
pripravljena oddeliti za te re&i, »zain-
vestiratiu.

Znano je, da krajec za vse potrebe
ni dovolj izdaten. Ker trg sam ne mo-
re funkcionirati kot avtomatski regu.
lativ, povzroda pravkar navedeno dej-
stvo nadaljnja vsakoletna, nepretrga-
na muéna razpravljanja med porab-
niki in med porabniki in plaéniki.
(Znaédilen primer spora te vrste je bi-
la prav letoZnja zahteva, naj bi kul-
tura in Eolstvo gospodarstvu svrnilac
del denarja, ki sta ga po nominalnih
izradunih, pa¢ spri€o znanega inflacij-
skega trenda, dobila »preveéu.)

Polemika med placniki
in porabniki

Polemika med pladniki in porabni-
ki pa je vsaj Se kolikor toliko konkret-
na, izraZa se, npr. s stotinkami od-
stotka in podobno; polemika med sa-
mimi porabniki ne temelji ve¢ na opri-
jemljivem in eksaktno dokazljivem, in
je zato Se toliko bolj neprijetna, ob
.vsej razglaSeni nacelnosti nenagelna.
Kako, razen govorni¥ko in na oKo, bo§
dokazal, da je za slovenski narod film
pomembnejéi od knjige-zaloZnistva in
knjiZzni¢arstva, muzej tehtnejsi od fil-
harmonije? Zadeva je sprico izvirne
defektnosti meril nenavadno zamota-
na, celo v navidezno najbolj jasnia
odlo¢itvah. Primer: odbor za subven-
cioniranje zaloZniStva pri KSS je npr.

Svobo

njaki =za slikarstvo, npr. Bernard Be-
TEenSOn. anpigmarvm detagl.;xv na
pnimeu'kako naslikan noht, je znal

enega slikarija od drugega. Po
tejmebocﬂhdnedalehéevmmsu-
ke. vmmmmmpoaomm'in
nistost«x samo do dolodene meje. Do
tiste, ki se kade v slikah
elcspresiondizana

ka pa nista spregovorila niti la.tinsko
niti gri3ko niti italijansko. Lahko mi
ugovarjate, ¢e8 da se samo otrok udi

sklenil, da ne bo subvencioniral knjig,
ki jih bo ocenil za trZno kurantnejse
in bo na ta naéin (sprio pidlega de-
narja) prihranil nekaj za subvencioni-
ranje tistih knjig, ki se zdijo narodno
enako, morda celo bolj tehtne, pa se
je bati, da zaloZniki zanje s prodajo
ne bodo mogli kriti stroskov (in jih
torej raje ne bodo zaloZili). Na prvi
pogled in v nacelu lepa in- sprejem-
ljiva opredelitev med »pritiskom« trga
in »pritiskom« nacionalne pomembno-
sti. —-Vendar je re¢ mogode pogledati
tudi drugade: kaj je za slovensko kul-
turo boljSe, ali da omogodimo izid
»nujne« knjige, za katero pa bo zelo
malo zanimanja (se je bo malo pro-
“dalo in jo je treba prav zato subven-
cionirati, da sploh lahko izide), ali pa
da s subtVencijo raje podpremo dobro,
pa c¢eprav kurantno knjigo, za katero
bo obilo zanimanja (se jo bo prodaja-
lo, zalozba se bo »krilag) in jo s sub-
vencionirano niZjo ceno napravimo S3e
dostopnejéo najsirSemu krogu bral-
cev?

Spri¢o izvirnega neprekrivanja me-
ril, njihove izvifne neprimerljivosti v
slovenskem druzbenem prostoru (trg:
narod; film: knjiga: muzej: filharmo-
nija itd.) je mogode izdatno ribariti
v kalnem. Z malo boljSo zgovornostjo,
debelo koZo in demagogijo je mogoce
domala vsako poéetje, ki je po
»kulturnos (podobno kateri od dejav-
nosti iz tega obmoéja), razglasiti za
nacionalno pomembno (potrebno naci-
onalnega dopladevanja). Ni enotnega
merila; Zal ga tudi ni mogodée izdelati.
Lep teren za klikarstvo, pa tudi za pose-
ge »od zunaj«: jaz refem, da je knjiga
temelj slovenske kulture, on me zavr-
ne, da je v naSih ¢asih to pac¢ film,
televizija in da sem szaostal, véeraj-
8nji; zavrmem ga: kaj pa Trubar in
PreSeren in Cankar, ki so ustvarili
slovenski narod? on me vprasa, koliko
ljudi pa bere danes knjige (in koliko
Jjih kajpada gleda film in televizijo);
saj, pravim, zato pa so ljudje ¢edalje
bolj nepismeni; on: ja, ljubi moj, da-
nes velja vizualna informacija; jaz:
mar je sodobna knjiga kaj drugega,
torej jé knjiga temelj slovenske kul-
ture; on: ne, film je... in kroZna pot
e Zadne -znova {bbme pa bi brez me
censtva v veliki meri izhiralo). Muéno.

Ni ¢udno, da v tak3nem polozaju
marsikaj tistega, kar posteno deluje
in kar je za nacionalno samoupravno
druzbo resni¢no zanimivo, tehtno; rado
resignira, priskutijo se mu tovrstni
jalovi, neskon¢ni prepiri in se »odsta-

vie ob stran, in da se zato toliko uspe-

Sneje rinejo v ospredje »borci«, tehni-
ki, meneZerji, malo ali vsaj pomanj-
kl_uvo in ‘manj zanimivo ustvarjalni
tvoref slovenske kulture, ki pa zmore
jo veliko manevrskega smisla.

Temeljni elementi ustalitve
pladevanja

Nove ustavne spremembe in reor-
ganizacije gotovo prinasajo Sirse sood-
lo¢éanje tudi glede kulture in njenega
pladevanja. Vendar ni treba pozabiti,
da bo osnovni problem, neknk?p-na nSpr-
tost« med trZno in nacionalno ceno
kulture, ostal tudi poslej; z njim pa
tudi odprtost in nekonkretnost meril
financiranja, kar praktiéno pomeni, da
bodo vse delegacije, ki se bodo morale
glede teh vpraSanj odloéati, stale tudi
poslej zmeraj znova pred istimi teme-
ljnimi ugankami. Zato bi bilo brzkone
treba mecenski odnos nafe druZbe do
kulture ¢imprej tehniéno fiksirati (ob-
seg v obliki programa je razviden iz
doslejsnjina teoretsko-programskih raz
pravljanj). TakZna fiksacija bi neneh-
no negotovost vsaj pribliZno spreme-
nila v gotovost, odpravila mnoZico
vsakoletnih razpravljanj in s tem po-
cenila transmisijo subvencije, ki danes
nikakor ni poceni. Nekateri temelini
element.i takSne ustalitve bi bili:

— Stalno razmerje med narodnim
dohodkorn in kulturno subvencijo ter
zakonska zaSéita tega razmerja. Na-
rodna druzba, ki ima velik del kultur
ne dejavnosti (nujno) institucionalizi-
rane, ne bi smela pladevanja teh insti-
tucij obravnavati pragmatistiéno, se
pravi kot nenehno rezervno moznost
za zategovanje pasu in za razliéne re
kompenzacije. Kultura je druZbena
stalnica in to bi moralo biti razvidno
tudi iz temeljev ustreznega finanéne-
ga sistema (vsakrina retroaktivnost v
smislu vradanja »preve¢ prejetegac bi
s tem morala nujno odpasti). Takina
stalnost bi zagotavljala tudi nekaksno
organsko sinhroniziranost druzbene
in »kulturnec blaginje. seveda tudi
stiske.

— Nadaljnje, vendar natanéno pro-

.gramirano varéevanje, predvem z zdru

7zevanjem tistega, kar je podvojeno ali
zelo podobnot s podpiranjem tistega,
kar deluje v interesu narodne kulture
in hkrati gospodarno (nesmiselno je
brzkone ob vsej potrebnosti razveja-
nega zaloZniSkega delovanja mehani
éno sanacijsko zdruZevati preambiei-

Posnemanyje in originalnost

ozno, a zato tudi do vratu zadolZeno
zaloZbo s podobnim,. veliko skromnej-
8im, vendar gospodarsko zdravim pod-
jetjem: saj je tveganje brzkone Ze po
najenostavnejsih matematiénih priéa.
kovanjih veéje od upanja na uspeh).
Podpiranje bi lahko bilo politiéno, lah-
ko pa Se otipljivejse — kot sistem
subvencijskih sankeij (npr. da taksna,
prezadolZena, o¢itno na radéun drugih
gpekulirajo¢a kultirna ustanova dobi
subvencijo le v obliki kredita; c¢e v
subvencijsko-kreditnem mandatu fi-
nanéno zabrede Se globlje, se ji nadalj-
nje subvencioniranje enostavno ukine,
¢e se sanira, se ji kot kredit odpise
ipd. — Raclonahzacija in uéinkovitost
sistema samoupravnega informiranja
(tudi to ne velja le za podroé&je kul-
ture, marveé¢ za druzbo kot celoto).
Samoupravldanje. kakr3no se oblikuje
tudi v obmoéju kulture, je predrago
zaradi neustreznega, zastarelega naci-
na informiranja: informacije se posre-
duje neselektivno, v velikanskih koli-
¢inal, kar zahteva vsaj trojen stroZek
(priprava, tehni¢na razmnozitev in
branje). Brzkone bi bilo ceneje in smo-
terneje ustanoviti poseben informacij-
ski servis, ki bi informacije namensko
selekcioniral, bil pa hkrati delegatu na
voljo s podrobnejSim gradivom, &e bi
kaj takega delegat izrecno zahteval.
(Izhodis¢e za ustezno reorganizacijo
bi morala biti natanéna raziskava, ki
bi nekaj &asa beleZila proces v vseh
stroSkovnih podrobnostih — od porab-
ljenepga papirja do porabljenega delov-
nega ¢asa, tudi tistega za branje; ocena
udinkovitosti obstojedega informiranja
po formuli uéinkovitost (koli¢ina) de-
lovne porabne informacije proti éasu
priprave in ¢asu branja bi narekovala
optimalno odloditev.)

— Z dajatveno politiko sistemsko
in trajneje urediti trzni polozaj kul-
turnega w»blaga«; »lep« primer meha
niénega prenaZanja dajatvene breme-
nitve obidajnega potroSnega na kultur-
no blago je zadnji ¢as. knjiga (zlasti
uskladiséena), ki jo Ze dve liti nazaj
skuSamo za vsako ceno izenaditi z mi-
kserjem — po nadelu: &m dlije je v
skladi3éu, bolj jo ovesimo z davki. Pri
tem pozabljamo, da mikser kot model
Ze Cez leto zastara in potem ves za-
starel, prasen, neprodan zares pred
stavlja balast; s knjigo je drugaée: &e
bo razprodana, jo bo treba ponatisniti
— prav takino — in zato je zaloZniki
po vsem svetu tiskajo na zalogo. Kaj-
pada so veseli, ¢e se ultejejo in jo
takoj prodajo — to je njihov gisti
dobiéek — ampak praviloma naklado

a 1n shikarska morala

Ali v slikarstvu obstajajo patenti?

govorjenja z imitiranjem, ko pa od-
raste, mora govoriti »sam od sebe«.
Toda kdo lahko slikarju postavi me-
jo, kdaj je »odrasel«? Slikarsko delo
je nenehna rast. Morda je moé¢ konec
rasti ugobtoviti le retrospelctivno.

Kdo lahko postavi mejo med po-
snetkom in oniginalom? Al ju je v
praksi sploh mogode loditi? zm1
slikarji hodijo na razstave? Ali samo
zato, da uZivajo v slikah? Ali ne mor-
da tudi mato, da odkrijejo nov svet?
Ta svet lahko zavrZejo. Labhko redejo:
ne bom delal tega, saj je to naredil
#e nekdo drug. Lahko pa se v d&lo-
veku porodi zelja, da naredi nekaj

enakega. Isti svet, isto
ivetje je lahlo skupno’ dvema sli-
karjema.

v velik red, omeje-
no variacij, stilov ali 3ol. Ce
kako wveliko Taz-

stavo, lahko v sektorju drZzav, ki do-
puséajo svobodo ustvar-
janja, ugotovimo podo] monotonid-
jo in uboét:vo domisljfje kot .v sek-

torju drzav lmmhbevadnodslﬂ:arjev

summzmuavstﬂumadﬂsﬁw

. Ali je sploh mo#Zna origi-
originalnost

0 na glavo
fu bili
smesSen spektakel?

Vzemimo francosko zakomodajo, ki
Je spoznala, da ni mogode potegniti

in posnemanjem
nima zakonov, ki pre-

povedujejo ponarejanje. Prepoveduje-
jo samo ponarejanje podpisa.

Picasso »kradel« ideje

Zdi se, da so individualne zaveésti
po emi strani popolnoma razliéne, po
d.rugn pa p0poanouna identi¢ne. Za.ka_}
zanikali drugo stran, kjer se

'kazemzzraﬁa;sbo&t?ﬁlnbi bilo mo-

gode uveljaviti =zakon, ki bi prepove-
doval podobnost med slikami? Ce
bi kdaj stopil v veljavo tak zakon, bi
se nedvomno pojavil kak navihani
Yves Klein in ga prekriil. Slikarstvo
najbolj uspeva v atmosferi &m vedje
svobode. Picasso je seveda vedel za
ta problem in je nekoé v zvezi z njim
napisal naslednje: »Pobrati moramo,
kar je dobro za nas, kjerkoli najde-
mo, razen v svojem delu. Groza me
je ob misli, da bi sam sebe posnemal.
Ce pa mi, na primer, pokaZejo mapo
starih nisb, me vest prav ni¢ ne gri-
ze, 6e vzamem iz njih, karkoli si po-
Zelim.«

v chaasovi bd.ograﬁm najdemo za-

karjem, le da so bili njegovi »posnet-
kizx boljsi od originalov in ga =zato
mnogi slikarji niso pustili v svoj
atalje.

Zdi se, da nihdée ne nasprotuje
vplivom v slikarstvu, temve¢ so ne-
kateri zoper to, da vpliv preide dolo-
&eno majn, ko pmt,ane skopijax ali’
wplagiate. da je teoretitno in
prs.lnt:lﬁm poata‘v‘ljande take meje ne-

Ke s0 druzbene korenine v po-
sterv]meJu te meje? Menim, da je os-
nova vsega mnljnﬂmposwmi&ki od-
nos do duhovnih vrednot. »To je moja
njiva —, to je moja jablanax se spre-
m?n‘i v o je moja ideja, to je maoj
stila.

Spomnimo se, kaj je rekel Rdus-
seau: »Prwi Glovek, ki je potem, ko
je ogradil kodS¢ek zemlje, priSel na

misel, da refe: To je moje', in je
nasSel dovolj preproste ljudi, da so
mu verjeli, je bil pravi ustanovitelj
civilne druZbe. Koliko zloéincev, vojn
in umorov, koliko strahot in nesreé
bi hil lahko prihranil élovesStvu tisti,
ki bi izpulil ograjo ali napolnil jarek
in zaklical svojim bliznjim: Nikar ne
poslusajte tega prevaranta, z vami je
konec, kakor hitro pozabite, da sa-
ded zemlje pripadajo vsem in sama
zemlja nikomur'.«

Treba je samo potegniti paralelo
med zemljo, njenimi sadovi in kolek-
tivno podzavestjo.

Obstaja tudi element civilizacije,
kajti staliS¢e do originalnosti ni uni-
verzalno, V dolo¢enem obdobju ki-
tajske civilizacije so bili slikarji tem
bolj cemjeni, kolikor bolj so se pri-
blﬁa.u svmzm mojstrom.

Custvena angaZiranost

Mislim, da je temu treba dodati
3e miselnost nekaterih, da so sloven-
ski slikarji nekak folklorni ansambel,
ki mora peti samo domade viZe, izra-
Zati nekaj tipiéno slovenskega. Menim,
da to ni pravilen pristop in da se
v njem skriva nasilje. Lahko redem,
da slikarji vedno nehote, tudi &e niso
originalni, lahko povedo kaj o kraju
in ljudeh, med kateritni zZivijo. Do-
dati moramo Se element mode — lju-
dje se navelicajo ze danega in vedno
is¢ejo kaj novega.

In pridajmo %e &portni element.

ekateri umetnostni zgodovinarji de-
lijo zlate, srebrne in bronaste znacke.
Ugotavljajo na primer, kdo je bil prvi
impresionist ali kdo je naslikal prvo
abstraktno sliko.

Zamislimo si sedaj slikarja, ki vidi
sliko, ki mu je neznansko vEe&. Po:
stane ves obseden od slike, tako ob-

Mecenstvo spremeniti v gotovost

preradunajo vsa.j na 2 do 3 letno pro-
dajo. — Prav v zvezi s tem b1 morda
kazalo premesliti 8¢ moZnost tako
imenovanih diferencialnih subvencij za
revaloriziranje strofkov na tistih -
rodjih, kjer se Ee reprodukeijski ma.
terial spri¢o razlidnih konjunktur nag-
lo drazil.

<

Sistemska reSitev nujna
v delegatskem samoupravljanju

Trdna sistemska reSitev oprijemlji-
vih, torej ne samo teoretskih oblik
mecenstva naloga pa tudi vseh ust
in enostavna naloga pa tudi vseh ust
ne bi zamasila, se pa zdi, da Ila na
pragu delegatskega samoupravljanja
domala nujna; odstranila bi marsika
tero mlako, okoli katere se zdaj tare
nenaéelnih ribic¢ev, ustvarila bi obdu
tek stalnosti, ki bi bil, pa ¢e bi pred-
videval 8Se tak3no skromnost, mnogo
blagodejnejsi in pomirljivejsi od zdajs-
njilr vsakoletnih pogajanj in prepiranj
To je verjetno poglavitno, kar neneho
ma visa temperaturo v skulturia: zivé
na negotovost, oéitki o »neproduktiv-
nosti«, oziroma samo posredne proiz-
vodnosti (in povrhu ti oéitki naivec-
krat letijo iz ust« neposrednih proizva.
jalceve, ki to sploh niso; prej kakor
resniéni delavei so to zgovorni, samo-
upravljalsko naSemljeni tehnokrati,
meneZerji, ki vidijo vsak kulturni di-
nar, oziroma Ze vsak dinar, ki se ne
prelije v zasebni standard, »zainvesti-
rand),

Marksistiéna ocena druzbe temelji
na tehtanju razmerij med tako imeno-
vano bazo in vrhnjo druZbeno grad-
njo; ve, da je to razmerje medseboj-
no, vzvratno obcutljivo; torej mora
nujno upostevati, da udéinkuje negoto-
vost, nemir v eni sferi na gotovost in
negotovost v ostalih druzbenih sferah,
da je za tvorno druzbo uravnoveSenje
teh sfer domala nujno. Ni treba po-
segati v samoupravne pravice, treba
je le opredeliti in organsko v samo-
upravno odloc¢anje véleniti ter fiksira-
ti tisto, kar je za samonikel obstoj
(majhnega) naroda aksiomati¢no: ko-
liko in za kaj smo pripravlijeni pose-
bej placevati, da bi se ohranjali kot
takSen samosvoj, glede lastne identi¢
nosti nepresiromasen narod.

Matjaz Kmecl

seden, da &uti, da se lahko redi ob-
sedenosti le tako, da sliko tudi sam
naslika. Zakaj te »kopije« ne bi smeli
videti tudi drugi? Ce ne drugega, je
slika dokument o njegovem okusu,
0 njegovi obsedenosti.

Vendar sklep, da se slikarstvo opla-
ja in rojeva samo iz slikarstva, ni
pravilen. Za slikarstvo je bistveno,
kako slikar vidi in kaj vidi. Toda sli-
kar vidi tudi slike drugih slikarjev,
slikarjev preteklosti in sedanjosti.

Kadar vidimo sliko, ki nas spomi-
nja na neko drugo, si obi¢ajno pod-
zavestno ustvarimo slabSo sodbo o
njej. Toda t0 ni v vseh primerih res
in lahko bi skupaj z Orwellom posta-
vili tezo, da so vsi slikarji enaki, toda
nekateri so bolj enaki kot drugi.

Vemo, da je Manet za svojo sliko
»Kosilo v travie uporahil, »kopiral
— Rafaelovo risbo. Mislimo, -da to
daje Manetovi sliki %e posebno boga-
stvo in razseZnost.

Vzemimo za primer slikarja, ki
vzame idejo drugemu slikarju zato,
ker je brez idej. Recimo, da pri tem
ni Custveno angaZiran, Ali je to Ze
razlog za sveto jezo? Kljuéna beseda
tukaj je »dustveno angazZirane. To je
vsekakor bistveno.

Ne smemo negirati dejstva, da
obstajajo tudi slikarji »sparazitic, ki
Zivijo samo od tujih idej. Toda sli-
karji, ki se ne trudijo in ki niso &u-
stveno angazirani, nas sploh ne zani-
majo. Ne vem, zakaj se vsaj v slikar-
stvu ne bi 5li popolne svobode.

Slikarstvo je tezaven poklic, dobrih
slik je malo. Ko slikar stoji pred plat-
nom, dela in postavlja na platno zna-
menja z barvo, je zelo osamljen. Ne
otezujmo mu dela Se z raznimi prepo-
vedmi! Naj bo slikar &m bolj spro-
S¢en! Cas sam dovolj obraduna s sli-
karstvom.

Jernej Vilfan
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Na temo: Kdo Jje vplival na vas?

LY

Zabelezena .

ola resnica

Zorz Skrigin: Ko sem med vojno dozivljal strahote
in trpljenje ljudstva, sem zacel s kamero beleziti
nesreco Sibkih in nemoc¢nih v tem grozodejstvu

Zorzu Skriginu je 65 let. Pred voj-
no se je ukvarjal z baletom in zelo
navduieno z wumeinisko fotografijo:
je eden od pionirjev umetniske foto-
grajije » Jugaslaviji. Do vojne je Zi-
vel v Zagrebu. Sodeloval je v revolu-
ciji in takoj po wustanovitvi 2nanega
Kazalista narodnog oslobodjenja po-
stal élan tega gledalii¢a. Po vojni je
izdal svojo znamenito mapo fotografij
s priblizno 300 zgodovinskimi posnet-
ki iz NOB. Sodeloval je pri ustvarja-
nju. prvega domacega Jfilma Slavica
in za to delo dobil takratno najviije
priznanje — nagrado 2vezne viade.
Reziral je fe vec dokumentarnih fil-
mov, od igranih pa: Njih dvoje, Za-
sledovanje, Krvava srajca, Gospa mi-

m.stnca, Macek pod éelado in dr'uge.

Nazor, Goran, Kulenovié, Bor, Co-
pi¢ in mnogi drugi so pisali tudi med
revolucijo in nam zapustili svoja ¢u-
dovita pesniSka pricevanja. Kun, So-
tra, Mujezinovi¢, Karamatijevi¢, Ja-
kac, Detoni in drugi mojstri slikar-
skega Copita s0 nam zapustili dedi-
s¢ino svojega likovnega ustvarjanja.
Georgije Skrigin, ki mu pravijo Zorsz,
pa je zapustil iz naSe revolucije po-
tomstvu najbolj univerzalen in veren
dokument: ve¢ sto fotografij, ki so
v teh treh desetletjih stokrat prero-
male ves svet, Pripovedovale so prija-
teljem in sovraznikom v najbolj ra-
zumljivem jezi..lcu in fotografsko ver-
no o tem, kako je bilo v nasi revolu-
ciji, érno na belem so predstavijale
grom resnico. Golo resnico, resnico
in nié drugega.

Zorz Skrigin je pred skoraj Stird-
mi desetletji postal pnman mo_]sber
fotografije: precej pred vojno je do-
bil nagrade v New Yorku, Amster-
damu, Buenos Airesu, Torinu, San
Frazm.tscu, Bostonu , .. Takrat je lah-
ko uZival v harmoniji ¢loveSkega te-
lesa, se oplajal v lepoti gibov, posne-
mal pejsaZe in razkrival ¢ar nedolz-
ne igre v naravi. Med vojno ni imel
izbire, snemal je — vojno. Snemal je
tisto, kar je rezirala zgodovina: Ne-
retvo, pokole, Sutjesko, pozgane vasi,
Kozaro in bedo pregnanih z doma-
cega ognjis¢a, AVNOJ, strahote umi-
ranja in lepoto clovaakega izgoreva-
nja. Njegove slike so nekateri pri-
merjali s srbskimi freskami — po
njihovi notranji lepoti in mod¢i, pa
z Dantonovim »Peklomi — po silnem
trpljenju, ovekovecemem z navadno
staro, iziroSeno leico.

V njegovi delovni sobi 3e danes
visi znameniti portret vrhovnega ko-
mandanta, ki ga je borec Skrigin,
¢lan gleda.lis{':a na osvobojenem ozem-
lju, naredil ob zatonu poletnega dne
leta 1942 na Glamodu. Najbolj znani
mojstri moderne fotografije so se
ustavljali pred tem portretom, rem-
brandtovsko osvetljenim, in spraSe-
vali: kako je bilo mogoc¢e priti do
takega izraza, do vsega tega razkosja
nians brez obiéajninh rekvizitov iz
ateljeja...?

Georgije Skrigin,
baletni mojster, slikar,
filmski reziser, mojster
pripoveduje:

— Rodil sem se v Odesi. Oce je
bil Rus, mati Francozinja. Ode je bil
oficir in imel je dve mnajvegji cdliko-
vanji za hrabnost: znamenitega sv.
Jurija (Georgije), po katerem sem
tudi dobil ime. Za mater sem bil ved-
no Zorz in tako je ostalo vse do da-
nes — wvéasih ZorZ, véasih Georgije.

— Dva spomina me veZzeta na zgod-
nje otroStvo: v Soli sem se odlikoval
pri risanju in Ze kot osnovnosolec
sem imel razstavo risb in akvarelov.
Uzival semn v Repinovih delih, navdu-
Zevalo me je wiharno morje na slikah
Ajvazovskega. Ofe je bil velik Ijubi-
tel] umetnosti, =lasti gledaliS¢a, in
kct &lan uprave opere v Odesi me je
pogosto vodil na predstave. Slikovito

imenovan 2orZ,
gledaliski in
fotografije,

Je pripovedoval o svojih vojnih doZ-
vetjih, kar je name mo¢no. vplivalo
in velikokrat sem si skusSal predstav-
ljati, kaksSna je wvideti vojna. Z ena-
kim navduSenjem sem posluSal nje-
gove zgodbe o knjigah starih piscev,
0 operi in gledalis¢u, Tako je budil
v meni Zeljo po branju, po obiskova-
nju gledaliséca — dram, komedij, ope-
re in baleta. Bil je -zanimiv ciovek
v marsi¢em zelo napreden, in zato so
ga tudi kaznovali. Revolucionarnega
leta 1917 se je povsem pridruzZil giba-
nju, pozneje pa je priSel navzkriz 2
nekaterimi voditelji; razoCaran ter
pod vplivom odloéne matere se je od-
loéil, dasezanakaj ¢asa umaknemo
iz Odese.

— Predstavljajte si Odeso v tistih
letih! Nenehno je romala iz rok v
roke. Zdaj so jo imeli ukrajinski na-
cionalisti, zdaj amarhisti pa vseruski
naciona].i.stz potlej zeleni pa boljSe
ik ; véasih smo jo dobro odnesli, a
vecinoma simo bili bolj ladni kot sm
Sredi zime smo se znaSlj na ladji.
To slovo od Odese me je spominjalo
na nekak izlet, s katerega naj bi se
kmalu vrnil in se spet podil na svojih
kotalkah po odeskih ulicah, Cez mno-
go let, ko sem prebiral o tistih dneh,
se mi je =zdelo, da je to memirno
Ukrajino najbolje opisal Solohov.

— Crno morje se ne imenuje za
man ¢érno. Pozimi je viharno in plov-
ba po njem ni nikoli varna. Skozi okno
kabine sem gledal, kako so se. veli-
kanski valovi valili prek naSe palube,
in spominjal sem se slik Ajvazovske-
ga. .. To so bili prizori, ki se i ne-
izbrisno vitisnejo v spomin. Pozneje
semn velikokrat slikal razburkano
maorje.,

— Iz Odese smo prisli v Zagreb.
Tam sem hodil v gimnazijo in poka-
zal svoj talemt za risanje. Tudi tam
sem imel tako kot v Odes! rasstavo
in bil delezem mnogih pohval. Slikar
akvarelov in moj profesor Fetisov mi

je dejal, ko je gledal moje pejsaze: .

»Vidis, tale detajl je odlien. Se jaz
ne bi bolje naredil, vse drugo pa m
ni¢ vredno. Talentiran si, 4 nisi vztra-
jen.x Potlej mi je po rusko rekel:
»Starajsa nje sta.rataa« kar pomeni:
trudi se, a tako, dateganeboupa-
ziti ... Priznam, Se velikokrat sem se
v zivkje:nju sponmil teh profesorjevih
besed

— V tistem &asu sta me zlasti pri-
tegovala film in balet. Dirjal sem iz
enega kinematografa v drugi, gledal
vse, od vesternov do starih patetic-
nih melodram. Podasi sem si imbrusil
okus in delal svoje prve Kkritiéne ana-
lize. Od Ameri¢anov me je navduSe-
val Griffith, od Nemcev Fritz Lang
in Murnau, od ruskih reZiserjev, ki
so takrat ustvarjali v Parizu— Tur-
zanski in Volkov. Vsi ti reziserji, vsak
zase in vsak po svoje, so modéno vpli-
vali na mojo vse tesnejSo navezanost
na umetnost.

— ¥na od mojih sestra je skupaj
z Mio Corak in Ano Roje postala ena
od najboljsih baletnih plesalk v Za-
grebu in kot gimnazijec sem pogosto
hodil v gledalisce, gledal opere, balet,
drame, Takrat je zacdela vplivati na-
me glasba in me vsega prevzemala.
Zlasti modan vtis so naredile name
opere Hovaniina in Boris Godunov
Modesta Musorgskega, Parsifal in
Tanheuser Richarda Wagnerja, Onje-
gin in Pikova dama Petra Cajkovske
ga, Bizetova Carmen in Verdijeva
Aida. Za znane »priljubljene« opere
mi ni bilo veliko mar, Imel sem po-
sluh za gibanje in sestra me je vo-
dila v baletno Solo; Zzelela je, da bi
postal njen partner. Kmalu sem
postal ¢lan baleta .

— Moéno s0 me privlaéevale tudi
dramske ‘predstave, zlasti dramske
vaje.  Kar naprej sem hodil gledat,
kako sta delala mojstra reZije dr.
Branko Gavella in Ivo Rajié. Opazo-
val sem, kako se Gavella loteva mi-
zanscene, kako igralcem pojasnjuje
vioge ali kako mojster gledaliSke kila-
sike Raji¢ pripravlija s slikarjema
Ljubo Babidem in Tomislavom Kriz-
manom scenografijo za novo pred-
stavo .,. Vse to mh je pozneje, 3e zla-
sti takrat, ko sem se zaCel ukvarjati
s filmom, veliko pomagalo..

— Klasiéni balet me ni dc-lgo nav-
duserva.l. Ceprav je jugoslovanski ba-
let sodil med svetovne in Ceprav semn
imel priloznost videti talko slavni
umetnici, kot sta bili Ana Pavlova in
Karsavina, takratni najvecji balerini
na svetu, me vsa ta virtuoznost, ki
se je ponujala ofem, ni zadovoljeva-
la; ni mi dajala moznosti, da bi svo-
bodno izrazil misel v bolj svobodnem
gibu, Ogrel sem se za tisto, kar so
ustvarjali Laban, Clotilde in Aleksan-
dra Saharova.. Ti niso bili zgolj
suznji lapote gibov. Takrat sem do-
segel uspeh v Wilkinsonovem baletu
Don Mﬁrte in v Peti simfoniji Caj-

—_ Pa]n dustev sem wvsrkaval ﬁ’ﬂje—
nje okoli sebe in nenehno iskal svojo
pot, da bi vse to tudi umetniSko izra-
zil. Nisem ubogal nasveta profesorja
Fetisova in nisem vztrajno slikal, a
kmalu sem se sktuSal izraziti v umet-
niski fotografiji, kar je bilo po svoje
vradanje k Hkovni umetnosti. Na vse-
slovanski razstgvi
predstavil svoje prvo resnejSe delo
Kova&nico. Prikazal sem napornost

. kovadevega dela v dusljivi kovadnicl,

v Zagrebu sam-

sonéni Zarek, ki si komaj utre pot
skozi dim ... Preudeval sem klasike
in se sreéa.l z neizérpnimi izkuSnjami
velikih slikarjev renesanse, Studiral
sem Leonarda, Michelan)gela. se nav-
duseval nad igro svetlosti' na Rem-
brandtovih slikah in nad Rubensovo
kompozicijo gibanja. Zagnano sem se
posvedal Studiju Zenskega akta in po-
zneje portreta. Prouceval sem takrat
najbolj moderno amerifko tehniko
high key (»visoki kljucc), belo v be-
lem. Ze leta 1937 sem dobil na inter-
nacionalnemn salonu v 2Z bu prvo
nagrado, potlej pa Se nagrad na
razstavah v najvedjih svetovmih sredi-
5¢ih. Spominjam se, ko me je profe-
sor Mudrovéi¢é, znani teoretik foto-
grafske teh-ni-ke, vprasal, kako sem
prisel do ¢&udovitih, mehkih tonov v
belem. Na to tehniéno vpraSanje ni-
sem znal odgovoriti in ponovil sem
mu besede profesorja Fetisova: potru-
dil sem se, da mojega truda ne b1 bilo
opaziti .

—_ Av*..a ta priznanja me niso pre-
mamila. V meni se je pocasi rojeval
upor, ki me je privedel do napredne-
ga gibanja. Zapustil sem rodno zem-
ljo med revolucio in se z vsem srcem
zapisal . revoluciji svoje nove domowi-
ne. V partizanih sem konéal Zivljenj-
sko fakulteto: spoznal sem, da z ob-
liko, ki je takrat kraljevala, umetnilki
né moremo doseci tistega, kar so od
nas nekdaj zahtevali kritiki in teore-
tiki. V novih razmerah revolucije smo
lahko dali le tisto, kar je balo blizu
in razumljivo borcem in ljudstvu.
Africev Hamlet ni mogel na partizan-
skem odru zbuditi tistih d&ustev, kot
jih je avtor zdramil z reoiﬁmnjem
Matije Gubca. Tedaj sem doumel, da
tudi lirske tehnike high key tu ni mo-
gode uporabiti: ¢im bolj verno si mo-
ral beleziti tisto, kar se je dogajalo.
Spomnil sem se svojega odeta in voj-
ne iz njegovega pripovedovanja, ko
pa sem neposredno doZivljal vse tiste
strahote in trpljenje ljudstva, sem za-
tutil v sebi afiniteto praw do te plati
vojne: zacel sem beleZiti nesredo Sib-
kih in nemoénih v tem grozodejstvu.

.Tako sem posnel bombardiranje Drez-

nice, poruSene hiSe, mrtve otroke, jok
mater, nemodénost prez'iveﬂih. Ves &as
sem sredeval prizore, ob katerih se
je ta moja afiniteta 3e okrepila.

— Ko smo se umikali s Kozare
prek Knezpolja, nam je ljudstvo sle-
dilo in zapuscéalo wvse, kar je imelo.
Povsod naokoli so gorele hiSe in Knez-
polje je zajel obup. Opazil sem Zen-
sko: stopala je zamisSljeno, ne da bi
se ozrla na svoj dom, ki je ostajal za
njo v plamenih. Sla je naprej. Tistd
hip sem v njej videl vse ljudstvo,
njegovo trdnost, kljubovanje in vero,
da bodo premagali vse to trpljenjein
da bo spet vzkhlo novo Zivljenje. Na
vse moje delo iz éasa vojne so taksni
in podobni prizori moéno vplivali.
Ovedel sem se swoje naloge umetni-
ka: zabeleziti to nesreto,

— Po osvoboditvi Beograda sem
prevzel vodstvo baletne skupine, a
kmalu krenil po drugi poti: razgiba-
nost zZivljenja in nemir, ki me je Ze
od nekdaj spremiljal, sta.me gnala v
iskanje novih poti, novega izraza, no-
vih oblik. Vse to mi je ponujal film.
Pri tem sem la.hk.o uporabil veliko
svojih prejsnjih izkuSenj, saj je film
sinteza wseh umetnosti. Dogodki, ki
50 se kopiéili v meni med vojno, 50
terjali izpoved. To sem Ilahko storil
le na filmu, saj film ni zgolj fotogra-
fija Zivljenja, Ceprav filmske kamere
z natan¢énostjo rafunalnika beleZijo
tudi najmanjSe nadrobnosti: film ima
velikanske moZnosti za umetnisko in-
terpretacijo, za izraz misli in pogle-
dov na svet. Zato sem se mu posve-
til in si poiskal temo iz revolucije:
srbskega kmeta, ki je visoko povadig-
nil zastavo svojega borbenega naroda
in ko je sam padel, je zastavo prevzel
drugi... Ko sem se pozneje vracal
k vojnim temam, sem veelej imel
pred oémi tisto, kar se mi je med
vojno wtisnilo v spomin za vse Ziv-
ljienje.

— Pri filmu so name najmoéneje
vplivali Carnet, Renoir, Huston, Pu-
dovkin Wyler.,. Seveda to % ne po-

dn nimam rad in da ne cenim
drugi.h mojstrov reZije, a v omenje-
nih delih sem-obdéutil sorodnost misli
in obdéutij, afiniteto do njihovega

ustvarjanja. V Otrocih raja me je na’

primer nadvse presenetila prefinje-
nost ustvarjenih viog in.splodno ozrad-
je filma. V Velikih iluzijah je prika-
zano razmerje med aristokracijo in
plebsom. Koliko Zivljenjske resnice je
v filmu! V Wylerjevi Dedinji je filo-
zofsko in psiholofko zniansirana glav-
na junakinja. Danes me najbolj pri-
tegujejo Bergmanuva in Antoniomsje»
va dela .

— Vs, k.l smo postavijali temelje

g jugoslw:skega filma, smo bili vedi-
samoulki,

noma e smo se udcili
ob delu in iz nié ustvarjali nekaj. Se-
veda je moralo vse vplivati na nas,
tako dela drugih umetnikov kot naSe
osebne izkuZnje, predvsem pa Zivije
nje, bogato zZivijenje, ki nam ga je
dala revolucija. Prepridan sem, da
bodo imeli tist, 'l:lpﬂhadadozanami
moznosti da bodo na temeljih dose
danjega ustvarili veliko wved.

Dragoslav Adamovié

Kolesa (foto Egon Kade)
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Razstava, ki jo je pripravil In¥titut
za slovensko kulluro in literarne ve-
de SAZU skupaj z Narodno in univer-
zitetno knjiznico v Ljubljani, predsiav-
lja §ir3i izbor literarnozgodovinskih
del dr. Franceta Kidri¢a: vse njegove
samostojne publikacije, vse wvaznejse
objave v strokovnih zbornikih, revi-
jah in céasopisju ter izbor iz njegove
rokopisne zapudcine.

Kaksina je koli¢dinska predstavitey
Kidricevega dela, kaze primerjava z
njegovo bibliografijo, ki obsega blizu
400 'enot. Tu je razstavijenega le do-
bra petina gradiva. Zlasti ni bilo mo-
goce prikazati Kidricevega plodnega
sodelovanja pri Slovenskem biograf-
skem leksikonu, za katerega je napi-
sal ve¢ kot 150 prispevkov. Predstav-
ljena pa je pomembnejsa literatura
o Kidricu.

Namen razstave seveda ni zgolj v
predstavitvi znanstvenega dela dr. Ki-
dri¢a, razstava Zeli obuditi in poglo-
biti zanimanje za enega najvidnejsih
slovenskih literarnih
¢igar dejavnost skoraj v celoti pokri-
va prvo polovico nasega stoletja. Prva
Kidri¢eva objava je namre¢ zabele-
Zena leta 1906, zadnja 1951, torej ze
po njegovi smrti.

Naj obnovim nekaj manj znanih,
vendar %e vedno Zivih doseZkov Ki-
driédeve znanstvene misli, nekaj pre-
misleka vrednih rezultatov njegovega
dela.

Predvsemn — France Kidrié je prvi,
ki je v naSem literarnem zgodovino-
pisju zastavil nacCelno vpraSanje znan-
stvene kritike. Prvi, ki je neprizanes-
ljivo obsodil diletantizern in laZizna-
nost v preucevanju slovstvene pretek-
losti. V uvodu k enemu svojih naj-
zgodnejsih in hkrati pomembnejsih
prispevkov, v obseZnem sestavku »Po-
mote in potvare za razne potrebe«, ob-
javljenem v NaSih zapiskih 1909 in
1910, je odlo¢no zahteval znanstveno
kritiko ali kakor pravi sam sznanstve-
no kontrolo», ki naj bi locevala »baj-
ke« od »dokazane zgodovinske res-
nice«. Zavrnil je ponarejanje zgodovi-
ne iz kakrinih koli razlogov ter od-
klonil nekritiéno ponavljanje nedoka-
zanih in nedokazljivih trditev. Tdko
KidriZevo pojmovanje znanosti, ob-
javljeno v socialni oz. socialisti¢ni re-
viji, kakor tudi njegovo razmisljanje
o nekaterih spornih pojavih starejSe-
ga slovenskega slovstva je bilo zasno-
vario kot kritika konservativnih zgo-
dovinopiscev tiste dobe in njihove po-
daljSane staroslovenske miselnosti.
O tem nas preprituje oster odmev na
Kidritev prispevek v Slovencu in Ki-
dritev odgovor nanj Polemika je ta-
ko dobila izrazito ideoloZki 2znaéaj,
kljub temu da jo je Kidri¢ zastavil
strokovno. In v njej se ni razkril sa-
mo idejni profil mladega litezarnega

zgodovinarja — nepodpisani nasprot-

zgodovinarjev, |

nik ga je ironiéno imenoval »novega
Trubarjevega zagovornikas« — tudi na-
zorska usmeritey Ivana Prijatelja, Ki-
dridevega nekoliko starejSega strokov-
nega tovariSa, je postala znana nasi
javnosti. Polemik v Slovencu je nam-
re¢ Prijatelja postavil ob Kidri¢éa in
do obeh izrazil ogoréeno nestrinja-

e,

Kritiéna razprava »Pomote in po-
tvorbe - za razne potrebex je tako iz-
zvala med preudevalci nasSe slovstve-
ne in kulturne preteklosti idejno raz-
likovanje, obenem pa je razprava zelo
pomembna za Kidri¢a samega, za ra-
zumevanje njegove literarnozgodovin-
ske metodologije. Hkrati z zahevo po
znanstveni kritiki, ki jo je usmeril
navzven, se je Kidrié obrnil vase in
si kot poglavitni cilj zastavil znan-
stvenost lastnega zgodovinopisja. In
to, kar bistveno lo¢i Kidri¢a, Prijate-
lja in Se nekatere milajSe od tradicio-
nalnega pisanja o naSem slovstvu in
literaturi, je prav teZnja po znanstve-
no utemeljenem odnosu do predmeta.
Kar zadeva Kidri¢a, ima, med genera-
cijo modernih literarnih zgodovinar-
jev samosvoje mesto. O tem so si oce-
njevalci njegovega dela edini. Prevla-
duje tudi ugotovitev, da je nadelo
znanstvenosti uveljavil Kidrié v ob-
modju faktografskega raziskovanja na-
Se slovstvene zgodovine. Njegove bio-
grafije piscev, njegov Studij SirSe kul-
turnega, pogosto kar sploSno zgodo-
vinskega dogajanja, kaZe metodo, ki
se je literaturi skuSala priblizati od
zunaj — iz ¢éasa in okolja, v katerem
je nastala, iz empiriéno dokazanega
Zivljenja njenih ustvarjalcev. Tak je
Kidri¢ v domala vseh svojih objavah,
zlasti v obeh osrednjih delih, v »Zgo-
dovini slovenskega slovstva od zadet-
kov do Zoisove smrti« (1929—1938) in

prvi knjigi monografije »PreSeren
18(}0— 1838« (1938). To je Kidri¢, ki ga
literarna veda danes oznaduje za naj-
bolj doslednega predstavnika sloven-
skega pozitivizma. Vendar zahteva
prav ta znana in priznana oznaka ne-

ko dopolnilo.

Nedvomno je Kidri¢eva pozitivistié-
na metoda bolj ustrezala preucevanju
nase pismenske in slovstvene pretek-
losti kakor raziskovanju prave umet-
nosti. Kljub temu ni mogode docela
pritrditi domnevi, da je ostala njego-
va . monografija o PreSernu prav za-
radi tega, zaradi neustreznega odnosa
do predmeta, nedokonc¢ana. Znano je
namreé, da je Kidri¢ po drugi svetov-
ni vojni objavil nekaj odlomkov iz
pesnikovega Zivljenja in dela po letu
1838 in da je o tej tematiki predaval
tudi na univerzi, kar vse nas navaja
na misel, da je monografija o PreSer-
nu le napredovala. Poleg tega je imel
Ze leta 1934, torej pred izidom prve
knjige, v naértu da bo restetsko oce-
no vsega eéerna.« vkljuéil v drugo
knjigo monografije, ki Zal ni iz5la.
Vendar Kidridev naért o estetski oce-
ni PreSernovih poezij ni ostal zgolj
naért. Po koncu vojne, 8. februarja
1946, je govoril'o PreSermu v Sloven-

Beseda o dr. Francetu Kidricu

Zivi dose ki
znanstvene misli

Ob razstavi v SAZU |

ski akademiji znanosti in umetnosti
in ta govor o pesniku je v primerjavi
z njegovo dotedanjo metodologijo in
prakso literarnozgodovinskega dela
prava novost. Govor predstavlja po-
skus, da bi iz nenavadno obseznega
gradiva, ki ga je zbral v veé desetlet-
jih, iz mnozice informacij, tudi takih,
ki imajo le posredno zvezo s poezijo,
ustvaril celovito, v pravem pomenu
sintetiéno sodbo o pesniku in njegovi
umetnosti. Predvsem o njegovi umet-
nosti, saj v prvem delu govora po-
Ja.anuJe in vrednoti Presernovo poezi-
Jo kot estetsko vrednoto ssvetovnega
formata«, naj jo Ze pojmuje v njeni
zgodovinski enkratnosti ali kot traj-
no sestavino slovenske pesnitke lite-
rature. Ta del govora nam tako daje
slutiti, kaksSna bi bila estetska ocena
Preferna v drugi knjigi njegove mo-
nografije. Se bolj kot v opisu umet
niske vrednosti pa se je Kidri¢ odda-
1jil od pozitivistiénega historicizma
tam, kjer obravnava vsebinsko sporo-
¢ilo PreSernove umetnosti. Da je to
storil globoko prepric¢an Kkaze Ze pro-
gramsko formulirani naslov govora:
PreSeren in mi. Znotraj povsem nove-
ga, rekli bi, premisljeno aktualizira-
nega razmerja do Preferna je odkril
neposredna sti¢iS¢éa velikega pesnika
z duhom naZega ¢asa.

Omenjeni govor seveda nofe in ne
more spremeniti Kidricevega zivljenj-
skega dela, ne moremo pa v njem
prezreti bistvene preusmeritve avtor-
jevega nadelnega razmerja do litera-
ture. Ce doslej velja za njegov opus
ugotovitev, da je teziS¢e bolj na zgo-
dovini kot na literaturi, je zdaj dru-
gade. Zdaj so PreSernove poezlje v
ospredju zanimanja in dotlej veljav-
no izhodiS¢e zgodovinopisja, da je pes-
nika streba doumeti iz njegove dobe,
ne pa z danadnjega vidika«, je tu ko-
maj &e navzode. Ne okoliSéine, v ka-
terih je poezija nastala, poezija sama
veze zda] pozornost njegovega branja
in misljenja. A

V Kidri¢evo delo, po predmetu in
metodologlji ¢vrsto in moc¢no enorod-

- no, je vnesel prav omenjeni govor ne

ko razgibanost. Razkril je nemir iska-
nja, ki tezi h globljim dognanjem in
spremlja vsako tehtno raziskovalno
delo, tudi raziskovanje umetnosti. Zna-
nost o umetnosti pa se od drugih zna-
nosti in celo od drugih strok huma-
nistike lo¢i v tem, da pokriva dvoje
zelo razliénih svetov. V tem polozaju
ne sme prizadeti ne narave znanosti
ne bistva umetnosti, sicer zgreSi eno
ali drugo. Razstava nas tako ne spod-
buja le k preverjanju in potrditvi
konkretnih raziskav, temveé¢ nas opo-
minja %e na nekatera temeljna vpra-
Sanja literarne vede, ki si jih vsaka
generacija znova zastavlja in jih zno-
va re3uje, ne nazadnje tudi ob izkus-
njah pozitivne tradicije naSe slavisti-
ke. To tradicijo pa predstavlja tudi
znanstveno delo dr. Franceta Kidri¢a.

Dr. France Beouly
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Zrive bolgarskih okupatorjev » Makedoniji

Pri beograjski =zalozbi »Medjuna-
rodna politikac je izéla knjiga »Bol-
garska wvojska v Jugoslaviji 1941 do
1945«. Avtorji so polkovnik Boro Mi-
trovski, dr. Venceslav Glisic in pol-
kovnik Tomo Ristovski, Knjiga je 2 iz-
sla v angleikem, francoskem, ruskem,
srbohrvaskem in slovenskem jeziku.

v Jugoslaviji

ska vojska (aprila 1941—9. septemibra
1944). V njem je na kratko, a vendar
dovolj dzdrpno orisana politi¢na plat
bolgarskega zaveznistva s Hitlerjem
ter bolgarskih posebnih radunov in
interesov v zvezi z Makedonijo in deli
Srbije, ki ‘jih je Bolgarija upala ures-
ni¢iti v zavezniStvu z Nemédijo.

Gre torej za delo, ki naj tudi tujini
posreduje resnico o vlogi, ki sta jo
Bolgarija in njena -vojska odigrali v
Jugoslaviji med zadnjo vojno,

Knjiga, ki se izérpno in dokumen-

| tirano loteva tega vpraSanja, je bila

gotovo nadvse potrebna; pobuda za-
loZbe, ki jo je izdala, in to fe v ved
jezikih, je vredna vse pohvale. Vsaj
v slovenféing nam doslej ni bilo do-
stopno delo, ki bi tako wvsestransko
in temeljito obravmavalo to plat zad-
nje vojne pa tudi v 3irSem jugoslo-
vanskem okviru je bilo pomanjkanje
podobnega dela ved kot oditno. Pri
tem gre po eni strani za prikaz dela

narodnoosvobodilnega  boja,

toda v Makedomniji in Srbiji
je bil ta boj usmerjen seveda proti
bolgarskim ckupatorjem in takd
obravnavanje bolgarske medvojne vilo-
ge v Jugoslaviji nujno daje tudi raz-
meroma Siroko panoramo tistega de-
la narodnoosvobodilnega boja, kate-
rega osrednji nasprotnik je bila bol-
garska okupacijska vojska.

Ni¢ manj pomembno pa ni, da
smo s to kmjigo, wsaj v slovensdini,
prvi¢ dobili razmeroma izémpen in do-
kumentiran pregled prave vioge Bol-
garije, njene vojske in mnjenega »po-
slanstva« na Balkanu med zadnjo
vajno. To je toliko pomembneje spri-
¢o dolgotrajne in izredno modne bol-
garske propagande, ki z metodo za-
moléevanja in odkritega potvarjanja
dejstev prikazuje bolgarsko politiéno
in vojasko viogo med vojno maleda-
ne kot napredno — vsaj kar se »ma-
kedonskega vprasSanja« tice — mini-
mizira politicni in vojaski pomen
Bolgarije kot Hitlerjeve zaveznice, po
drugi strani pa breamejno pretirava
»veliko osvobodilno vlogox bolgarske
vojske, ki se je po 9. septembru 1944
¢ez nol postavila na stran zmagujo-
¢ih Zaveznikov. Bolgarska propaganda
pri tem =zlasti napihuje vlogo, ki jo
je ta spreobrnjena wvojska odigrala v
bojih za dokonéno osvoboditev Jugo-
slavije, in ji pripisuje zasluge, ki jih
dejansko ni imela, pri tem pa »po-
zablja« na njeno ve¢ kot triletno vio-
go okupatorja velikega dela jugoslo-
vanskega ozemlja in tudi na to, da
je jugoslovansko vodstvo dovolilo
spreobrnjeni bolgarski faSisti®ni arma-
di sodelovati v sklepnih operacijah
proti Nemcem na
ozemlju izkljuéno le =zato, da bi no-
vemu, demokrati¢nemu vodstvu Bol-
garije in bolgarskim naprednim si-
lam omogodilo vsaj delno sprati kriv-
do minulih let in ustvamiti moralne
temelje za graditev nove, napredne
Bolgarije.

Knjiga je razdeljena v tri poglavija.
Prvo nosi naslov Bolgarska okupacij-

Fasistiéna okupacijska armada

Tezis¢e poglavija pa je na doku-

mentiranem prikazu dejavnosti bol-
garskih oboroZenih sil v Makedoniji
in Srbiji. Iz navedenih podatkov in
dokumentov je jasno razvidno, da se
je bolgarska wvojska obnagala kot fa-
Sistiéna okupacijska armada, ki ni
opravljala le éisto vojaskih nalog, am-
pak tudi tipiéno policijske in poli-
ticne. Podatki o mnoziénem nasilju
in zlo¢inih, ki so jih bolgamski oku-
patorji zagreSili v Makedoniji in Sr-
biji, so mnaravnost pretresljivi, zlasti
Se, ker so zaradi jugoslovanske Zelje,
da bi po vojni ustvarili éim ugodne;j-
Se razmere za razvoj sodelovanja in
dobrih sosedskih odnosov med Jugo-
slavijo in Bolgarijo, manj znani. Tako
égdna primer del bolgarskega 13, pe-

ijskega polka 17. februarja 1942
v vzhodni Srbiji poZgal vasi Bojnik
in Dragovac, peclovil vse, ki niso PO-
begnili, Zene, otroke in starcke, ter
postreljal okrog 400 vaidanov; naj-
prej so pred Zenami in otrold postre-
lili mos&ke, nato pa %e Zene in otro-
ke... Decembra istega leta so bol-
garski vojaki pri vasi Papradiste v

oniji ujeli hudo ramjeno parti-
zanko Neveno Nikolovo-Dunjo; po
zverinskem muéenju so vojaki dekle-
tu odsekali glavo, jo nataknili na kol
in nekaj dni nosili po vaseh. Dunjin
morilec je dobil nagrado v znesku
40.000 levov... Bolgarska okupacija
je v Makedoniji zahtevala smrt 24.000
Ljudi, v Srbiji pa ve¢ kot 11.000, med
katerimi je na stotine Zena in otrok,
ki so jih pobesili in poklali. ..

Ti in podobni podatki (tu smo na-
vedli seveda samo drobec) s tragitno
prepri¢ljivostjo dokazujejo, da bol-
garska vojska ma jugoslovanskih oku-
piranih ozemljih ni opravljala nika-
krinega osvobodilnega , kot
to Zeli prikazati sodobna bolgarska
propaganda, ampak je nastopala kot

faSistiéni okupator in tudi uporabljala

take metode.

Razli¢éni pogledi in ocene

Drugo poglavje je posvedeno so-
delovanju med narodnoosvobodilnim
gibanjém Jugoslavije in antifagistic-
nim odporniSkim gibanjem Bolgarije.
Tu je osvetljeno predvsemn sodelova-
nje med KPJ in Bolgarsko delavsko
partijo, ki je obstajalo ves éas, dasi
v razmeromsa omejenih okvirih. KPJ
in BDP sta namre¢ ves ¢as imeli raz-
licne poglede na nekaj bistvenih vpra-
Sanj; tako je na primer bolgarska
partija menila, da razmere v Bolga-
riji niso primerne za partizansko
vstajo proti fafistiCnemu rezZimu in

sodelovanju z Nemci, in ker je bila
Makedonija okupirana s strani Bol-
garnije, je ocenjevala, da tudi v Make-
doniji razmere niso primerne za obo-
rozen odpor, Antifasistiéni boj bol-
garske partije je bil v glavnem ome-
jen na propagandno delo znotraj
vojske.

Naslednji bistveni razlodek pa je
bil v pogledih na tako imenovano ma-
kedonsko vprasanje. KPJ je v svojem
programu priznavala obstoj makedon-
skega naroda in njegovo pravico do
oboroZenega boja za osvoboditev, na-
cionalno afirmacijo in samoodloébo,
medtem ko BDP ni priznavala obsto-
ja makedonskega naroda kot poseb-
nega naroda. Jasno je, da tako bistve-
ni razlocéki niso olajSevali sodelova-
nja, ne glede na to, da boj proti fa-
Sizmu v Bolgariji ni bil rawmo razvit
in kdo ve kako mocan. Razloc¢ki so
Vv marsicem celo ovirali razvoj na
rodnoosvobodilnega boja v Makedo-
niji, zakaj politika bolgarske partije,
ki je razglasila geslo »Eno ' ozemlje
— ena partijax in & tem de facto pri-
znala okupacijo Makedonije, je vna-
Sala zmedo med del makedonskih ko-
munistov.

Za razumevanje zgodovine narod-
noosvobodilnega boja v Makedoniji je
to poglavje =zelo dragoceno, ker raz-
meroma izérpno opisuje odnose med
partijama, politiko BDP in posledice,
ki jih je imela na stanje v Makedo-
niji. Zal avtorji — kot navajajo v
uvodu — niso imeli dostopa do do-
kumentacije Kominterne, zaradi d&e-
sar je marsikakina nejasnost s tega
podrodja ostala nejasna.

Kot Ze receno, je bolgarska par
tija svoje delo omejevala v glavmem
na vzgojno in propagandno delova-
nje v armadi. Partizani v Makedoniji
in Srbiji so to upoStevali in pogosto
ujete bolgarske vojake izpuscéali ali
jih vkljuéevali v partizanske enote,
Sele proti koncu leta 1943 in leta 1944
pa so zadeli ustanavljati tudi prve
bolgarske partizanske enote na jugo-
slovanskem okupiranem ozemlju. Ven-
dar kak&nih vedjih uspehov pri tem
ni bilo, o femer zgovorno pric¢a poda-
tek, da je v ve¢ kot treh letih v Gréiji
in Jugoslaviji skupaj Slo v partizane
samo kakih 3000 bolgarskih vojakov
in Se od tega vedina po kapitulaciji
fasistiéne Bolgarije septembra 1944.

Tretje im zadnje poglavie je po-
sveceno udelezbi ‘enot otedestveno-
frontovske Bolgarije v bojih na ozem-
lju Jugoslavije ob koncu vojne.

septembra 1944 so enote
tretje ukrajinske fronte prodrie na
bolgarsko ozemilje. Centralni komite
BDP je imel pripravijen naért za pre-

vzem oblasti, in ko so sovjetske sile -

prestopile .drzavno mejo, je dal znak
za zacetek akcije, s katero je 9. sep-
tembra Otedestveni front (Ljudska
fronta) prevzel oblast nad razpadajo-
o drzavo in vojsko, Istega dne je
oteCestvenofrontovska vilada ukazala
bolgarskim okupacijskim silam v Ma-
kedoniji in Srbiji, naj zadno boje
proli Nemcem. /

Polozaj nove vlade je bil izredno
tezaven, saj je morala delovati s sta-
rim faSistitnim administrativnim in
vojaskim aparatom. TeZak je bil' tudi
njen mednarodni polozaj, saj Velika

Knjiga o manj snanem poglavju zadnje vojne

Bolgarska vojska

Bolgarska fasisti¢na armada je zagresila stevilne zlo¢ine

Britanija in ZDA Bolgarije nista ho-
teli priznati za zaveznico. Edino ZSSR
je bila to pripravljena storiti, za Bol-
garijo pa je bilo izrednega pomena
tudi, kako bo ravnala Jugoslavija, No-
va bolgarska vlada je zaprosila za
sestanek 2z jugoslovanskim vodstvom,
do katerega je prislo 5. oktobra 1944
v Craiovi (Romunija), kjer se je mar-
5al Tito ustavil, ko se je vracal iz
Moskve. Na temn - sestanku je Tito
sprejel proinjo bolgarske delegacije

v imenu Nacionalnega komiteja
osvoboditve Jugoslavije dovolil ude-
lezbo enot bolgarske ljudske armade
v bojih proti nemZkim enotam na
delu ozemlja Jugoslavije.

Bolgarija je prosila dovoljenje.

Seveda se jugoslovansko vodstvo
ni odlo¢ilo ugoditi- bolgarslkd prosnji
zato, ker jugoslovanska narodnoosvo-
bodilna vojska ne bi bila v zadnjih
tednih vojne sposobna sama osvobo-
diti jugoslovanskega ozemlja, ampak
predveem =zato, da bi bolgarskemu
narodu nudilo moZnost vkljuditi se
v protihitlerjevsko koalicijo, pa &e-
prav v zadnjem hipu, in da bi si tako
pridobil moralni kapital za drugaden
povoini raxvoj,

V tem poglavju so nadalje podrob-
no opisane operacije bolgarskih enot
na jugoslovanskem ozemlju, iz desar
je jasno razviden dejanski deleZ bol-
garske vojske pri osvobajanju Jugo-
slavije. Tudi ta dejstva so izredno
poucna, zlasti glede na sodobno bol-
garsko propagando, ki modéno preti.
rava pomen in deleZz nekajmeseénega
bolgarskega prispevka v boju proti
fasizmu.

Ob koncu tega beZnega pregleda
knjige o bolgarski vojski v Jugosla-
viji ni odve¢ ponovno poudariti do-
brodo$losti in pomen takega dela, ki
osvetljuje razmeroma manj znane
strani zadnje vojne in nafega narod-
noosvobodilnega boja. Knjiga je pi-
sana dovolj pregledno in strnjeno,
hkrati pa tudi dovolj dokumentirano,
za . kar zasluZijo njend avtorii in za-
lozba vse prizmanje.

Zal pa je ob tej pohvali treba ome-
niti 5e nekaj: prevod v slovensdino
je nerazumljive in nedopustnio slab.
Zaradi neStevilnih srbohrvatizmov, tu-
jega besednega reda, okornosti in pre-
prostega slovniénega neznanja se wvsi-
ljuje misel, da prevajalec (Andrej De-
benak) brzda Ze dolgo nima stika z
Zivo knjiZno sloven$éino in nalogi je-
zikovno niti zdaled ni bil kos. Zaloz
ba, ki se je potrudila organizirati iz-
dajo te koristne knjige v ved jezikih,
bi vsekakor morala zagotoviti tudi
pri.n]t:;en prevod \Fj slovens&ino, kajti
to, imamo zdaj, je z jezikovnega
stalidéa spakedran&@ina, ki se v knjiz-
ni obliki sploh ne bi smela pojaviti.
Prav tako hudo moti izredno veliko
tiskovnih , kar ne pri¢a samo
0 morebitni naglici, ampak tudi o ne-
marnosti. Vsekakor sta to pomanj-
kljivosti, za katere ni in ne sme bhiti
opravidila.

Janez Stanic

. rodov za pomo& najbolj

Po ..okrogli misi<

Okrit pogovor

‘0 razvoju

Napredne sile Evrope za tesnejse
sodelovanje z drzavami v razvoju

»Danes je %e povsem jasno, da gre
2a potrebo razvijati medsebojno ko-

ristne programe sodelovanja _in_jih
uresnicevati v temeljito spremenjenih

razmerah tednarodnega gospodarje-
nja. O¢itna je nujna poireba, da na
pogajanjih in 2z reformami ustvarimo

nov sistem mednarodnih gospodarskih
odnosov, ki bo zasnovan na enako-
‘pravnosti pseh udeleZencev. Samo v
tak3nih razmerah se bodo lahko razvi-

jali prav vsik

Citat, ki ga objavljamo, smo iztr-
gali iz uvodnega govora, s katerim je
¢lan izvr3nega Kkomiteja predsedstva
ZKJ Dobrivoje Vidié v imenu pokro-
vitelja pozdravil udelezence medna-
rodne »okrogle mize« o odnosu Evro-
pe do drzav v razvoju in v katerem je
nanizal nekaj misli o potrebi in nuj-
nosti tesnejSih gospodarskih stikov
med drzavami stare celine in ved¢ kot
sto drzavami v razvoju.

Navedeni citat je znadilen pred-
vsem zaradi tega, ker vsebuje vse ele-
mente, ki so prevladovali med tridnev-
nimi obseZnimi in koristnimi razpra-
vami predstavnikov 42 komunistiénih,
socialistiénih, socialdemokratskih in
delavskih strank Evrope. Ti elementi
so predvsem trije: k . .

® napredne sile Evrope se morajo
poslej udinkoviteje in z vedjimm po-
udarkom zavzeti za pomoé drZavam v
razvoju ter za povecanje vseh oblik
sodelovanja, vendar na popolnoma
enakopravni osnovi; :

® nujno je kar najhitreje s skup-
'nimi moémi najti pot za nove, enako-
pravne in pravicne gospodarske odno-
se v svetu, s katerimi bi odpravili se-
danji privilegirani polozaj nekaterih
drzav in celotni mednarodni skupnosti
zagotoviti moZnosti za nemoten raz-
voj; d

J. takoj je treba prenehati izkori-
S¢ati drZave v razvoju, zaradi Zesar je
v Stevilnih drZavah opaziti zmanjSeva-
nje gospodarske rasti ali celo nazado-
vanje.

Premajhna pomo& razvitih

Podatki, ki so jih med razpravami
poudarili predstavniki naprednih ev-
ropskih strank, so navzofe povsem
prepriéali v objektivnost in nujnost
navedenih elementov. Ceprav so na
izrednem zasedanju generalne skup-
%¢ine OZN o surovinah in razvoju spre-
jeli med drugim tudi posebne ukrepe
za pomod& najbolj prizadetim, so bili
izpladani ali obljubljeni zneski pre
majhni za potrebe najbolj prizadetih
drzav.

Tako so do konca lanskega leta
¢lanice svetovne organizacije_ sporoci-
le, da bodo agencijam ZdruZenih na-
prizadetim
nakazale 223 milijonov dolarjev. Levji
delez te vsote (163 milijonov) so dale
neindustrijske, torej same drZave v
razvoju, medtem ko so razvite, indu-
strijske drzave, ki kljub svoji maleste-
vilnosti ustvarjajo dve tretjini svetov-
ne proizvodnje, namenile tedaj le 60
milijonov dolarjev ali z drugimi be-
sedami zanemarljivo vsoto.

Tudi podatki organizacije za gospo-
darsko sodelovanje in razvoj (OECD),
kamor so vkljuene vse zahodne indu-
strijske-drZave, kaZejo nié kaj spod-
budno sliko, Leta 1972 so dlanice
OECD za pomo¢ drzavam v razvoju
dale 0,34 odstotka svojega bruto na-
rodnega proizvoda, leto dni kasneje —
novejsih podatkov Zal nimamo — pa
se je ta odstotek zmanjsal na 0,30.

To je bil obenemn tudi najniZji de-
lez, ki so ga ¢lanice OECD doslej na-
menile za pomoé¢ driavam v razvoju,
&eprav bi morale po sprejetih medna-
rodnih obveznostih dati dvakrat veg,
oziroma 0,70 odstotka svojega bruto
narodnega dohodka.

Realna vrednost navedenega odstot-
ka pa je Se manj3a, ¢e upostevamo so-
dobne premike v svetovnem gospo-
darstvu, torej inflacijo in podrazitve
dobrin, ki jih morajo drZave v razvoju
kupovati. Resniéni odstotek pomoéi
razvitih drZav se giblje med 0,20 in
0,25 odstotka njihovega bruto narod-
nega dohodka.

Ali drugace, spet po podatkih OECD,
leta 1973 so razvite zahodne drzave
dale drZzavam v 'razvoju 4,80 dolarja
pomoéi na prebivalea, kar je ob upo-
Stevanju prej nastetih dejavnikov sko-
raj za 30 odstotkov manj od pomoéi
na prebivalca pred desetimi leti.

Polozaj drzav v razvoju se je pose -

bej poslabsal v zadnjih dveh letih, ta-
ko da je postalo povsem jasno, da
drZzave v razvoju ne bodo mogle ures-
niditi predvidene stopnje rasti, ki naj
bi po smernicah drugega desetletja
razvoja znaSala 6 odstotkov na leto.
Se ve&, nekatere med njimi bodo Ze
bolj zaostale v-svojem razvoju.

117 milijard dolarjev dolgov

Najbolj celovito je to vprasanje
orisal nas predstavnik dr. Tomislav
Badovinac, ki je analiziral dosedaniji
razvoj gospodarskih bdnosov v svetu
in omenil, da je zaradi neuresnideva-
nja sprejetih mednarodnih obveznosti
vec drzav v razvoju priglo v zelo resen

gospodarski poloZaj, kar kaZe Ze dej-
stvo, da so predlani samo javni dolgo-
vi teh drZav znaSali okoli 117 milijard
dolarjev. Spri¢o tolikSnega pritiska za-
dolzitev je sedanja pomoé¢ razvitim
drzavam v razvoju komajda tolikZna,
da zadostuje za odpladevanje Ze izrab-
lienih posojil, zelo malo dodeljenih
sredstev pa lahko drZzave v razvoju po-
rabijo za svoje razvojne naérte, kar je
pravzaprav namen dajanja pomodéi.

Prav o vpraSanju pomoéi so imeli
udelezeneci »okrogle mizex ved konkret-
nih predlogov. med katerimi je zbudila
najve¢ pozornosti zamisel, naj bi sred-
stva za razvoj poslej dajali brez obre-
sti, s ¢imer bi se zmanj$ale obveznosti
drZav v razvoju, namenjeno pomod pa
bi lahko porabljale smotrneje.

Delovanje multinacionalnih
druzb

Veliko kriti¢nih besed so predstav-
niki naprednih evropskih strank po-
svetili multinacionalnim druzbam, ki
kljub sklepu posebnega zasedanja ge-
neralne skupscéine 5e naprej zanikajo
drzavam pravico suverenega razpola-
ganja z njihovimi naravnimi bogastvi
in se, kot je poudaril predsednik grike
zdruzene demokrati¢ne levice Ilias Il-
liu, trdovratno upirajo vsakemu po-
skusu sprememb, ki ni v skladu z nji-
hovimi hotenji.

FEno od najbolj zanimivih vprasanj
se je nanaSalo na odnos gospodarskih

in politiénih organizacij do drZzav v |

razvoju. Tako je, denimo, predstavni-
ca laburisti¢ne stranke in poslanka v
britanskem spodnjem domu Lena Je-
ger omenila, da se bo Velika Britani-
Ja, ¢e bo ostala v EGS, morala poslej
prilagoditi pravilom, ki veljajo v skup-
nosti, in zaradi ¢esar bo vrsta dobrin,
ki jih uvaZa iz drzav v razvoju, nale-
tela na carinske ovire, ki jih doslej ni
bilo ali pa sc bile manjse.

Veliko pripomb je bilo slidati tudi
na nedavno sklenjeni sporazum, ki so
ga v Lomeju podpisale d¢lanice EGS
ter 46 drzav v razvoju. V razpravi, ka-
mor se je uinkovito vkljuéil tudi po-
moénik direktorja ljubljanskega cen-
tra za proucCevanje sodelovanja z dr-
zavami v razvoju Boris Cizelj, so ugo-
tovili, da je sporazum sicer nekoliko
boljsl od prejsnjih, vendar kljub temu
ni zasnovan na praviéni in enakoprav-
ni osnovi. Ugodnosti, ki jih imajo drza-
ve v razvoju, so namredé omejene na
tradicionalne proizvode teh drzav, kar
z drugimi besedami pomeni, da bodo
Se naprej odvisne od svojih nekdanjih
metropol v Evropi, namesto da bi s
sporazumom ustvarili moznost za raz-
voj novih oblik trgovinskega sodelo-
vanja.

Ceprav so bile na »okrogli mizi
zastopane le tri predstavnice neuvrice-
nin (Jugoslavija, Alzirija in Ciper), so
predstavniki evropskih strank dali pri-
znanje neuvrSc¢enim drZavam in njiho-
vim naporom za politiéno in gospodar-
sko osamosvojitev drzav v razvoju.
Omenili so, da so neuvridene drzave
tako na konferencah neuvricenega gi-
banja kot na vseh ostalih Sirg&ih med-
narodnih dogovorih imele vodilno in
izredno pomembno viogo ter da so se
vselej zavzemale za ve¢jo pomoé in
SirSe sodelovanje med vsemi predstav-
nicami v mednarodni skupnosti.

Neformalni, a pomembni sklepi

Tako so se ob koncu razprav v ho-
telu »Jugoslavijax tudi izkristalizirali
povsem doloéni sklepi. Ceprav je bil
beograjski posvet zamiSljen kot wvse-
Stranska in odprta izmenajva mnenj
0 celotnem sklopu odnosov med Evro-
PO in drZavami v razvoju in so orga-
nizatorji sprejeli le obveznost, da bocio
razprave udeleZzencev natisnili v po-
sebni publikacji, je bila stopnja so-
glasja o nekaterih bistvenih vprasanjih
tolikSna, da lahko zatrdimo, da bo
beograjsko srecanje kljub svoji nefor-
malnosti imelo velik pomen za bodode
delovanje evropskih naprednih politie-
nih strank.

Tako so se, ¢e skuSamo razsiriti ze
popre] omenjen seznam izrecenih so-
glasij, strinjali, da je potrebno ¢imprej
urediti odprta vprafanja na podroéiu
sedanje mednarodne delitve dela, si-
stema delitve dohodka v svetovnem
gospodarstvu, odnosa cen surovin in
industrijskih izdelkov, za odpravo se-
danje diskriminacije v sistemu medna-
rodne trgovine, kreditnega, denarnega
in sistema splosnih preterencialov (le
4 odstotke uvoza drzav v razvoju sodi
v sedanjo splosno shemo preferencia-
lov, je omenil docent na univerzi v
Manchestru, sicer ¢lan KP Velike Bri-
tanije Phil Leeson), vsi ti ukrepi pa bi
kon¢éno pripeljali do vzpostavitve no-
vega sistema gospodarskih odnosov v
svetu.

In konéno, udelezenci so tako med
razpravo kot ob koncu sre¢anja po-
udarili dosedanje napore ZKJ za ena-
kopravno in dolgoroéno sodelovanje
med evropskimi drzavami in drZzavami
v razvoju ter visoko ocenili uspeh or
ganizatorja, ki je za konferenéno mizo
zbral toliko predstavnikov naprednih
politicnih strank stare celine. Ved go-

vornikov je izrazilo potrebo, da bi bila -

podobna sredanja tudi v prihodnje,

BoZo MasSanovié




Kdaj bomo napovedovali vreme ?

-_ POdnebje .

ogroza ¢lovestvo

Spisek metereoloskih ujm se nenehno daljsa

»ZmeSano podnebje...« Krilatica

2za kavarni$ko omizje? Ne, saj to dej- .

stvo ugotavljajo klimnatologi po vsem
svetu. Prva posledica spremenjenega
podnebja: katastrofalno slabe  letine
v tistih delih sveta, kjer Zivi razme-
roma najveé¢ ljudi. Nujno je éim bo-
ije poznali podnebne mehanizme, da
bo mogoée vreme napovedovati in
kasneje tudi vplivati nanj, pide pari-
3ki mesecnik »Science ‘et Viea,

Nekaj podatkov: leta 1969 je za-
jela dezele na juzmem robu Sahare
susSa, ki se je leta 1972 spremenila
v katastrofo; v istem letu so hude
povodnji prizadele vzhodni del ZDA
ter Japonsko in Banglades, v Paki-
stanu pa so zahtevale nad 15.00 smrt-
nih zrtev; sosednjo Indijo je takrat
prizadela huda suSa, zapoznelo mon-
su:m_;ko deZevije je prineslo premalo
moce.

Izjemmno leto? Zal ne. Ni¢ veé ni
kot nekoé¢, spisek meteoroloskih ujm
se nenehno daljsa. Lanj je bila v Ka-
liforniji tako vlaZna pomilad, da so
posevki zgnili in zaostali v rasti, v
Iowi (ZDA) pa je suSna pripeka wvse
pozZgala. V Angliji je bilo pozimi 1972
do 1973 najmanj padawin v tem sto-
letju. Francoski prodajalci kurilnega
olja so upali na »ledeno zimo«, ki jo
je predvidevala statistika, vendar so
tokrat ostali pragnih rok, Pravkar
minula zima je bila v Franciji sprva
najbolj mila v dveh desetletjih. Tako
je bilo tudi v evropskem delu SZ, v
Sibiriji in v vzhodnem delu ZDA, zato
pa se je na ameriSkem zahodu zvrsti-
lo nekaj zelo mrzlih zim. Nedvomno
najbolj presenetljiv pojav so ugoto-
vii na Antarktiki. Januarja 1974 je
sovjetska raziskovalna postaja ob
juZnem tedaju izmerila osupljivo tem-
peraturo 13,6 stopinje Celzija nad nidé-
lo, medtern ko je zna3al dotlej zmani
»toplotnic« rekord minus 20 stopinj.

Nevarnost svetovne lakote

Kaj se torej dogaja? Naj se zdijo
navedeni podatki Se tako presenetlji-
vi, dejstvo je, da se povpreéna sve
tovna temperatura zniZuje od leta
1940. Ne glede na razlicne teznje, ki
jih ugotavlijamo v raznih delih sveta,
se je povpreina zemeljska tempera-
tura znizala v 35 letih za poldrugo
stopinjo Celzija. Na pogled nepo
membna Stevilka dobi povsem dru-
gadéno vrednost, ée vemo, da nas samo
5tiri stopinje Celzija lo¢ijo od nove
ledene dobe.

Vzroki ohladitve 3Se niso znani,
zato pa so posledice opazne povsod.
Zaradi splosnega znizanja tempera-
ture se je znatno razSiril pas suhih
vetrov, ki pihajo od zahoda proti
vzhodu v welikih viSinah nad polarni-
mi podro¢ji. V minulih petnajstih le-
tih- s0 se podnebni pasovi na obeh
poloblah premaknili pribliZno za &i-
rinsko stopinjo proti ravniku, s tem
pa je prislo v razporeditvi padawvin
do velikih sprememb. V pasu med
30, in 35. stopinjo severne Sirine se
je koli¢ina dezja v desetih
letih za 40 do 50 odstotkov, zato so
bile poplave v Pakistanu, Banglade-
5u, na BliZnjem vzhodu, v AlzZirdji,
Tuniziji in Spaniji. JuZzno od tega pa-
su med 12. in 20. stopinjo severne -
rine, pa je bilo ustrezmo mamj pada-
vin. Od tod huda suSa v Sahelu (de-
Zelah juZno od Sahare) ter v Kolum-
biji in Indiji.

Hladne zraéne gmote, premaknjense
proti ravniku, so prisle v stik z vro-
¢im zrakom. V tem ‘je po mnenju
ameriSkih vremenoslovcev vzrok -
klonov, ki so v minulih letih
§ili Stevilna podrodja v ZDA, To nd
nakljucje, saj kaze, da se bo pojav
nadaljeval. Zalivski tok, wveliki regu-
lator podnebja, se je premaknil ne
koliko na jug. Porodilo mednarodne
zveze raziskovalnih inStitutov napo-
veduje, da bodo podnebne razmere v
pribhodnjih letih 3e bolj spremeniljive,
kot so bile v minulih desetletjih.

Podnebne spremembe ogrozajo &lo
vestvo. Se v bliZnji preteklosti je ka-
zalo, da je moderna kmetijska teh
nika za wvselej odstranila nevarnost
hude lakote, kakrino je svet poznal
v prejinjih stoletjih. Dolgoro¢no je
sicer grozil problem prenaseljenosti,
vendar so opravicevale optimizemn wve-
like zaloge, nakopidene proti letu 1960,
Toda v nekaj letih so te zaloge skop-
nele kot sneg na soncu, tako da v
svetovnem merilu ne presegajo razli-
ke med dobro in slabo letino. Nekaj
povpreénih letin zapovrstjo v svetov-
nih Zitnicah, kot so ZDA, Kanada,
Ukrajina ali Avstralija, in %e je tu
katastrofa. Klimatolog Kenneth Hare
iz Toronta pravi: »Ne verjamem, da
bi sedanje svetovno prebivalstvo pre
zivelo tri zaporedne slabe letine, ka-
kr3na je bila leta 1972.« Podobnega
mnenja so bili izvedenci za podnebje
na lanskem mednarodnem posvetu v
Bonmu, Zdaj bi bilo potrebnih weé
let z izjemno ugodnimi podnebnimi
razmerami, da bi se zaloge hrane spet
koli¢insko izenadile s tistimi leta- 1970.

In smo pri nerazveseljivi resnici:
kakor ne gre prezreti napredka agro-
nomije v petdesetih letih, tako -tudi
ni mogoCe  zanikati dejstva, da so
bile takrat silno ugodne klimatske

razmere. V obdobju 1920—1950 je imel
svet najviSjo povpreéno letno tempe-
raturo v ved¢ ko tiso¢ letih! Tako
ugodne vremenske razmere imajo ko-
maj petodstotni delez v minulih 700
tiso¢letjih.

Prva znamenja ledene dobe

Vsak, pa Ceprav neznaten tempe-
raturni premik img za posledico ve-
like podnebne motnje. Znadilen za to
je polozaj monsunskin dezel, v kate.
rih Zivi pomemben del svetovnega
prebivalstva. Do zadetka tega stoletja
so imele severne in severozahodne in-
dijske pokrajine periodiéne suse, ki
so se ponavljale wvsaka tri ali Stiri
leta. V prvi polovici stoletja se je
monsunsko dezevje premaknilo proti
severu, potem je bila susa le enkrat
ali dvakrat na dvajset let. Medtem
se je indijSko prebivalstvo moéno po-
mnoZzilo, Zdaj se je monsun, ki ga
na severu zaustavljajo mrzie zradéne
gmote, po vsem videzu skréil v nek-
danje okvire. V minulih dveh letih so
bile padavine na treh éetrtinah indij-
skih kmetijskih povrsin znatno pod
normalo. Kmetijstvo ni edino priza-
deto, Indija je zaradj tega v energet-
ski stiski: hidroelektrarne ji dajejo
40 odstotkov. energije, pretok po re--
kah se je zmanj3al, ker zapade na
Himalaji znatno manj snega kot ne-
kod.

Vprasanje je, ali gre pri tem za
obfasen pojav ali za prva znamenja
dolge ledene dobe. Po mnenju R. Bry-
sona, enega najbolj znanih ameriSkih
meteorologov in avtorja najresnej&ih
svaril pred nevarnostjo svetovne la
kote, ni¢ ne kaze na izboljSanje v
prihodnjih letih. Pravi, da se stanje
v monsunskih deXelah ne bo norma-
liziralo pred koncem stoletja.

Seveda je tezko ugotoviti verjet-
nost takih dolgoroénih napovedi. Vre-
mena nj lahko predvidevati, pa ceprav
le za nekaj dni. AmeriZki izvedenci
sodijo, da bi s tofénimi vremenskirmi
napovedmi za tri dni wvnaprej leta
1974 prihranili kmetijstvu v drzavi
Wisconsin okoli 86 milijonov - dolar-

Stane Jagodié: Zgkaj?

jev, Nekaj ameridkih znanstvenikov je
predlagalo na seji akademije znano-
sti izselitev okoli Sest milijonov ljudi
z obmocja Sahela, profesor meteoro-
logije Jule Charney je temu naspro-
toval z izjavo: »Ne verjamem, da bd
Ze lahko napovedovali podnebije.

' Ozradje je preved zapletena re¢, da

bi lahko kdo sodil 0 njem samo na
podlagi nekaj statistiénih podatkov.
Lahko odkrijemo [fizikalni mehani-
zem, ki povzrodi to ali ono, toda v
svetovnem merilu je to preved zaple
teno. Kdor misli, da lahko napove
vreme za ve¢ kot nekaj dni, se ima
za carodeja.«

Ko .je Sahel po Sestih letih suSe
dobil nekaj deZja, so se takoj razvne
le razprave med tistimni, ki so trdili,
da je najhujSe minilo, in drugimi, ,ki
so lanske padavine ocenili le kot
»premor« v trajni susi. Teoretiéno
ragpravo je Siukuro Manabe s prin-
cetonske univerze povzel takole: »Ce
bi imeli vse podatke o oceanih, pu-
SCavah in suSnih obmoéjih v minulih
letih ter vse potrebno o normalnih
razmerah v tistih delih sveta, bi ee
dalo kaj sklepati. Toda teh podaticov
nimamo.«

»Metuljékova teorija«

Z namenom, da bi vsaj poskusili
zbrati te podatke, so pred leti spre
jeli GARP, program za svetovne  at-
mosferske raziskave, Po 3tiriletnih
pripravah so lani izvedli prvi del pro-
grama, imenovan GATE (poskus GARP
na tropskem Atlantiku). Trajal je sto
dni, od junija do septembra. Zbirali
so podatke, ki naj bi osvetlili meha-
nizme tropskega ozra¢ja in njihov
vpliv na svetovno podnebje. »Mane-
vrski prostor« s povriino 50 milijo-
nov kvadratnih kilometrov sta omeje-
vala oba povratnika, raztezal pa se
je C¢ez vse tri oceane ter ¢éez Afriko
in Latinsko Ameriko. Sodelovalo je
40 ladij, nad 60 ustrezno cpremljenih
boj, 13 letal, Sest satelitov ter 4000
znanstvenikov in tehnikov na kakih
tiso¢ kopenskih sremenoslovnih po-
stajah v 72 deZelah. Zbrani podatki
bodo urejeni do marca 1977. Program
naj bi dopolnile podobne akcije, zla-
sti v monsunskem delu Azije in na
polarnih podroc¢jih, raziskave leta 1978
pa naj bi zajele ves svet. Podatki naj
bi pripomogli k izdelavi modelov, na
katerih bi proucevali zraéne in oce-
anske tokove. Zacetki takih modelov
segajo v petdeseta leta, ko je delal
z njimi med drugimi tudi sloviti ma-
tematik Neumann. Podatki seveda
niso bili popolni, zato ni ni¢ éudnega,
¢e je racunalnik na podlagi enega
takih modelov napovedal za julij
sneZzni meteZ v ameriski drzavi Geor-
gia, Odtlej so se modelj in racunal-
niki Ze precej izpopolnili, zdaj opra-
vijo samo ameriski meteorologi na
najmoénejsih raédunalnikih wvsako leto
skupno 550 delovnih dni.

Raziskovalci ugotavljajo, da lahko
vplivajo na zraéne tokove tudi ne-
predvidljive in povsem neznatne mot-
nje, kot na primer premiki metuljc-
kovih Kril; veliko Stevilo takih »me-
tuljékove lahko moéno spremeni re-
zuitate racunalnikov.

sMetuljékovo teorijo« vsebuje tudi
ameriSka raziskava z naslovom »Ud&-
nek avtomobilskih izpusnih plinov na
tormade«, ki poskusa dokazati, da je
cestni promet kriv wvelikega Stevila
vrtincastih viharjev v ZDA. Dovtip?
Nikakor ne, Studija je resna, objavila
jo Jje skupina fizikov kalifornijske
univerze. Med voziloma, ki se srecu-
jeta, nastane zrac¢ni vriinec v nasprot-
ni smeri od kazalca na uni, torej tako,
kakor se vrtijo tornadi na severni
polobli. Na aviomobilskih cestah z
gostim prometom bi potemtakem na-
stajala jedra, zametki vrtinéastih wvi-
harjev

Naj bo tako ali , Statistika
pove: v obdobju 1950—1973 je bilo
v ZDA 15000 tornadov, od tega naj-
manj ob sobotah in nedeljah, v dneh
zmajasne cloveske dejavnosti. V dr-
zZavi Washington na skrajnem severo-
zahodu dezele je bilo v 24 letih 25
tormadov — niti eden v dneh ob konm-
cu tedna,

Kakor se zdi dvom o0 voimji po
desni kot povzroditeljici tornadov
upravicen, tako ni mogole zanikati,
da clovek s svojo dejavnostjo vpliva
na okolje in torej tudi na podnebje,
in sicer bolj kot metuljcki. Razne pri-
mesi kvarijo ravnotezje v ozradju. Za-
radi tekofega goriva prihaja v zrak
ogljikov dvokis. Prah zadrZuje sonéne
zarke, industrijska odplaka segreva
reke, morja in tudi zrak., Zaradi po-
sekanih gozdov, ki so zadrzevalj via-
go, izhlapi veé vode. Regulacija rek
in graditev umetnih jezer za jezovi
spreminjata hidroloske razmere.

Ko bo dlovek vedel dowolj
menu, bo morda lahko tudi wplival
na podnebje. V majhnem obsegu to
Ze poéne: preprefuje tofo in slano,
razpriuje meglo in dela deZ. Vse to
se dogaja na majhnemm prostoru in
torej le malo ik
mere. V vedj

poznali vzroke vremenskih pojavowv.
Vplivati bo treba nanje in ne po-
jave kot take. Sele takrat bo uresnié-
ljiva zamisel, da bi ¢lovek spreminjal
vreme sebl v prid.

Alain Ledoux

Pri¢akujoéa zemlja (Foto Joco Znidar §ié)
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So crnoglede napovedi o energetski krizi upravicene ?

Elektrika iz mikrobov

Elektri¢na energija v letu 2000

Ali so upravidéene érnoglede napo-
vedi 0 hudi energetski krizi, ki naj bi
se zacdela Ze v bliznji prihodnosti? Zad-
nja desetletja je bilo v energetiki veli-

ko pomembnih odkritij. Posebno po-

zornost so zbudile nove zamisli 0 pro-
izvodnji elekiricéne ene:jgilje.

Sodobna elektrotennika je omogo-
¢ila mnoZiéno proizvodnjo opreme, na-
menjene za spreminjanje toplotne, hi-
dravliéne, jedrske, kemic¢ne in sonéne
energije v elektricno. Konverterji so
sveh vrst: elektrodinamiéni s primar-
nimi motorji - (turbinami) in statiéni,
ki neposredno spreminjajo eno vrsto
energije v drugo. Napredek prvih je
odvisen od moc¢nih turbohidrogenera-

torjev. Strokovnjaki trdijo, da bodo.

zdajsnje agregate (300 — 500 tiso& ki-
lovatne) zamenjali 1 — 3 milijonov
kilovatni velikani.

MHD generatorji

Posebno pozornost posvedajo var-
nosti. Izpad 3-milijonskega agregata
bi zmedel normalno preskrbo z elek-
troenergijo na velikih obmodéjih. Na-
povedi, da bodo izpopolnili visoko ka-
kovost vrste jekla, elektroizolacijske
ga in magnetnega materiala in gradi-
li povsem avtomatizirane elektrarne z
radunalniki, naj bi pomenile, da se
bo precej povecala varnost v energe-
tiki.

V zadnjih desetletjih se je izobli-
kovala nova smer v proizvodnji elek-
triéne energije. Pojavili so se tako ime-
novani transformatorji drugega razre-
da: magnetno hidrodinamiéni (MHD)
in termo—emisijski generatorji in
sonéne baterije. Tehnika izdelovanja
industrijskih magnetno hidrodinamié-
nih generatorjev je Ze moéno razvita,
leta 2000 pa je zanesljivo priéakovati
tak3ne izolacijske in konstruktivne ma-
teriale, iz katerih bo mogofe graditi
popolne naprave in ustvarjati in vzdr
Zevati visoko intenzivna magnetna po-
1ja. :

Sonéne baterije

Velike moZnostl se skrivajo tudi
v termo—emisijskih generatorjih, ki

jedrsko energijo neposredno spremi-
njajo v elektriéno.

Veliko obetajo tudi sonéne bateri-
je s polprevodnimi pretvorniki. Pri
zdajsnjih silicijevih elementih, na pri-
mer na vsemirskih ladjah, znasa ko-
eficient izkoristka pri spreminjanju
sonéne v elektri¢no energijo 10 odstot-
kov. V laboratorijih zdruZenja Kom-
sat so proizvedli tako imenovane »vi-
joli¢aste silicijeve elemente«, katerih
koeifcient se je povedal na 14 odstot-
kov. To so dosegli tako, da se je po
veCala obdéutljivost teh elementov na
zaréenje sonca v vijoliédnem in ultra-
vijolicnem spektru (0,3 do 0,5 mik-
roba). Za te elemente so izdelali pro-
tisevalni zaslon, ki je v nasprotju z
dosedanjimi prosojen, in to ves dia-
pazon spektra. Bolj zanesljivi so tudi
kovinski kontakti sonénih elementov:
zamenjali so titan, ki so ga poprej
uporabljali in ki je bil obéutljiv za
vlago. IzboljSala se je Se tehnologija
spajanja elektriénih prevodnikov s
son¢énimi elementi, skupna debelina pa
se je zmanjsala za 20 odstotkov. Sov-
jetski znanstveniki menijo, da se bo
koeficient izkoristka sonénih baterij
v kakih 10 letih poveéal tudi za 35
do 40 odstotkov tako kot pri termo-
elektrarnah.

Ceprav sodobne sonéne baterije
proizvajajo enosmerni tok, bi bilo od-
ve¢ dvomiti, da bodo razvili povsem
nove metode proizvajanja izmeniénega
toka veéje napetosti. ZaZelen udinek
so Ze dosegli s polprevodnimi fotopre-
tvorniki. Razvoj tehnologije mnozZiéne
proizvodnje polprevodnikov obeta ve-
like moZnosti, da se bo za trajno po-
ved¢ala proizvodnja moénih sonénih ba-
terij in kompletnih instalacij, ki bodo
ekonomiéne.

»Elektri¢ni« mikrobi

Dosedanje raziskave S0 pokazale,
da lahko elektriéno energijo proizva-
jajo tudi mikrobi. Ti ne ustvarjajo
toplote, niso nagnjeni h koroziji in
njihova Zivljenjska doba je veliko da-
1j3a kot vzdrZljivost tehniénih baterij.
Poleg tega pa je pomembna ekonom-
ska okoli&&ina tudi dejstvo, da se ti
ngeneratorjic elektriéne energije hra-
nijo z odpadki neorganskega in organ-
skega izvora in celo z morsko vodo.

Mikrobi ustvarjajo elektrino ener-
gijo zelo preprosto: all posredno 2
| nastajanjemn aktivnih plinov za elektro-
kemiéno reakeijo ali neposredno, tako

da se shranijo« z elektroni.

Mikrobi pri tem, ko érpajo elektro-
ne iz hrane, spros¢ajo kisik ali vodik.
Ti elektroaktivni plini spodbude ke
miéno reakcijo z elektrolitom in tako
nastane elektriéna energija. Energijo .
lahko dobimo tudi pri medsebojnem
uc¢inkovanju dveh elektroaktivnih pli-
nov in takina energija lahko aktivira
vecino strojev in naprav.

Znanstveniki so Ze ustvarili bioele-
mente z Zveplastim magnezijem, ki ga
mikrobi é&rpajo iz morske vode. Po
dobno pridobivajo tudi bioelemente,
ki bazirajo na urinski kislini. Njihova
mot¢ ni velika, princip delovanja pa
odpira Siroke mozZnosti. Znanstveniki
menijo, da se lahko mikrobi razmno-
Zujejo v neskonc¢nost, zato so moz-
nosti, da se kvantitativno in kvalita-
tivno poveéa njihova aktivnost tudi »
proizvajanju elektriéne energije, Upo-
raba mikrobov v bioelementih naka.
zuje nove mozZnosti tudi v astronavti-
ki, saj sonénih baterij, ki napajajo ve-
¢ino aparatov v vesoljskih ladjah in
satelitih, ni mogode uporabljati tam.
kjer ni sonéne svetlobe.

Brezzi¢en prenos

Nove mozZnosti si lahko obetamo
tudi pri prenosu elektri¢tne energije.
Elektrarne se vse bolj oddaljujejo od
potrosnikov. A kolikor veéja je raz-
dalja, toliko vedje so izgube. V ZSSR
nadértujejo, da se bo napetost v siste
mu za prenos elektri¢éne energije po-
vecala od 750.000 na milijon in pol
voltov. Nadaljnje poveéevanje napeto-
sti po vsem soded ne bi bilo ekono-
miéno. Energija — enosmérni tok —
naj bi tekla prek podzemskih super-
prevodnih kabelskih linij.

Za distribucijo elektroenergije se
odpira- tudi povsem .nova smer — pre
nos energije brez Ziénih prevodnikov;
energijo bi sprejemali s pomodéjo na-
prav, podobnih radijskim spejemni-
kom, na primer z lasersko—kvantnimi
ojacdevalci in generatorji, ki delujejo
s pomodjo procesov v atomih ionizi-
ranega plina ali v atomih kristalne
mreZice nekaterih materij. Energijo
bi prenasali v zelo ozkem snopu. Ce
bodo skupna prizadevanja strokovnja-
kov za moéni tok, radiotehniko in la-
sersko tehniko uspela, nas éaka zares
revolucionaren preobrat v praksj pre-
nosa, sprejemanja in izkoriSéanja elek-
tri¢ne energije. Svoj delez bo prispe-
vala tudi tehniéna kibernetika: do leta
2000 bo upravljala vse gospodarske pa-
noge, tudi elektroenergetiko.




sobotna priloga

30 stran @ 19. april 1975 @ DELO

Bila je sonéna februarska sobota

v Akademgorodku, tem sededu sibir-

skega odddelka sovjetske akgdemije

znanosti, ki je nastal leta 1957 in ko-

der zdaj Zivi 22.000 ljudi, med njimi

19 akademikov, 32 dopisnih dé&lanov

akademije, 220 doktorjev znanosti in

1.600 doktorskih kandidatov. Ng robu
»Ceste ufenjakove, ki tefe skozi lepo
urejen borov gaj, je stal prometni
znak: »Pozor, vevericelx Male Zivalice
so tekale po sneini odeji in plezale
na dolgi modri pano, kjer je 2z umetel-
nimi rde¢imi ¢érkami pisalo: »Ruska
moé& bo narasla s Sibirijo. Lomono-
soD.« x|

Prisli smo v Akademgorodok, da bi
se v tem mozZganskem centru Sibirije
pri Novosibirsku dodobra seznanili s
pravimi razseznostmi sibirskih boga-
stev, s teZavami njihovega osvajanja
in z naértovanji prihodnosti. Nastanili
smo se v centru (¢eprav je tvegano
reci, da ima to v borovem gozdu raz-
meS¢eno naselje novih stanovanjskih
blokov, institutov in individualnih wvil
ufenjakov sploh kakfen center), v ho-
telu »Zlata dolina«, sodobnem in ved-
no Zivahnem, saj se tu stekajo vsi obi-
skovalci iz SZ in izza meja, tisti, ki
jih nenehno privablja zagnano sibir-
sko raziskovanje.

Dom ucenjakov

i

Iz hotela smo popefalili sto me-
trov naprej, po Sirokem zasnezenem
plo¢niku, ki ga od ceste loéuje gost
brezov drevored, od stanovanjskih
blokov pa drevored borov, okrog ka-
terih so psi poteptali raz streh pada-
jo€i sneg. Malo naprej je samopostrez-
ni »Univermag« in ob brizgajoci fon-
tani pred njim so se podili otroéaji,
po sibirsko obuti v valjenke (Skornje
iz ¢rne klobudevine) in oble¢eni v krz-
nene plasScke, tesno prepasane s Sali
okrog vratu in pasu. Se malo naprej
so popravljali kinodvorano sMoskva«.
Potem velik napis: Slava pokrovite-
ljem sibirske naftel« In potem dom
uéenjakov, kulturni center - Akadem-
gorodka, koder so obic¢ajno gledaliske
in zabavno glasbene prireditve (za ko-
nec marca se je z velikega lepaka re-
klamirala fotografija Bojana Kodrica)
in koder smo se pogovarjali z vodil-
nimi ucéenjaki Akademgorodka.

Dr. Distanov, z geoloSkega inStitu-
ta, nam je povedal, da je bil vgak me-
ter sibirskega ozemlja Ze prefotogra-
firan, tudi iz vesoljskega laboratorija
Sojuz-3, v katerem sta se januarja za
26 dni naselila vesoljca Gubarjev in
Gredko. »Zdaj potekajo raziskovalna
dela. V Sibiriji so Stevilna, enkratna na-
hajalis¢a, najbogatejSa na svetu. To
velja za diamante, za premog, nafto,
plin.«

Sto diamantnih »jaSkove

Izredno bogata so na primer di-
amantna nahajaliSéa okrog mesta Mir-
nij v Jakutiji, v vzhodni Sibiriji. Tam
s0 geologi odkrili kakih sto njaskov,
izkoris¢ajo pa jih le tri. Tezave so za-
voljo prevoza, kajti letala in helikop-
terji nimajo kje pristati. Baker in ni-
kelj so odkrili na podro¢ju Norilska,
na skrajnem severu, veliko pa obeta-
ta novi nahajalis& nedaleé¢ stran. V
svetovnem okviru pomembna nahaja-
lis¢a svinca in cinka so ob Angari pa
v Burjatiji in Holodinsku, 70 km se-
verno od Bajkalsko-Amurske magistra-
le. V severnem zaledju Bajkala so od-
krili bakrovo nahajalis¢e Udakan, iz-
redno bogato, po vsej verjetnosti naj-
bogatejfe na svetu.

»BAM« bo imel za redno izkorisca-
nje Sibirije velik pomen. Dokler ni Ze-
leznice, izkoriS¢ajo namre¢ samo tista
nahajaliséa, ki se gospodarsko najbolj
obrestujejo, kot zlato in diamante,
medtem ko premog, nafta in plin Se
¢akajo zelezno cesto. Dr. Distanov je
poudaril, da se Zdaj zanimanje geolo-
gov seli iz zghodne Sibirije na vzhod,
koder se skrivajo orjaSke koli¢ine pli-
na, nafte in premoga, ki presegajo po-
lovico svetovnih zalog. Izkoriséanje
vzhodnosibirskih bogastev bo pome-
nilo drugo etapo v industrijskem osva-
janju Sibirije. Vzhodna Sibirija se zdi
5e bogatejsa, zlasti pa raznolikejSa v
naravnih bogastvih kot zahodna. Za-
loge zlata, denimo, primerjajo s ti-
stimi v slovitih juZnoafriskih rudnikih.

Dr. ViSimirski, ki je specialist®za

nafto, plin in premog, je zaokroZil Ze
bolj fantastiéne Stevilke o sibirskih
bogastvih. »Nedavno so priSli semkaj
ameriski in japonski izvedenciu je po-
vedal, »da bi preucili moznost prak-
tidnega izkori¥€éanja sibirskega plina.
Ugotovitev je bila soglasna: v prihod-
njih letih bi lahko izkoriséali nad tri-
lijon kubiénih metrov plina.«
Lenski premogovni bazen, je povedal
dr. ViSimirski, je s tremi trilijoni ton
zalog najbogatej&i na svetu: premog
je odliéne kakovosti in lezi na majhni
globini, tik pod povrhjem. Drugi naj-
velji premogovni bazen na svetu Je
tunguski z dvema trilijonima ton.
Tretji, kansko-adenski, bolj proti ju-
gu, vsebuje 1,3 trilijona ton premoga,
{ a plasti so tudi dva do tri metre pod
1 povrhjem. Tod bi lahko zgradili de-
i set takinih elektrarn, kot je tista v
{ Bratsku, s 4500 megavati moéi. Cetrti,
kuznecki premogovni bazen s trilijo-
nom ton rezerv, Ze izkoriS¢éajo in da-
je zdaj blizu polovico vsega sovjetske-
ga premoga. Potrebno pa bo Ze bolje
raziskati peti, tajmirski bazen, koder
so doslej ocenili pol trilijona ton za-
log, & jih je najbrz Se vec¢. Poleg teh
bazenov je Se ved »majSihe, ki pa so
vendarle pomembnejsi od svojcas ta-
ko slavnega donskega bazena. Kan-
sko-acenski bazen bo dal fez deset let
ve¢ premoga kot zdaj vsa Sovjetska
zveza. V celoti je v sibirskih nedrih
polovica vseh svetovnih zalog »Crnega
kruha« industrije, premoga.

Na vrsto pridejo morja

Premog ima v SZ, meni dr. Visin-
ski, %e veliko prihodnost. Res je, da
ga je marsikje v svetu spodrinila naf-
ta. Medtem ko je v zaletku- tega sto-

-mladina tudi ostala,” ko bo

letja 90 odstotkov energetskih virov
odpadlo na premog, dajeta =zdaj, na
pragu zadnje &etrtine stoletja, nafta
in plin 65 odstotkov vse energije, ki
jo pridobivamo na Zemlji. Toda
vzhodno-sibirski premog je izredno po-
ceni, tona tistega iz konsko-atenskega
bazena stane komaj rubelj, kar je
manj kot nafta, in vrh tega ga je mo¢

na -mestu samem industrijsko izkori- -

5cati: termocentrale ga bodo »spremle-
le« v elektritno energijo, ki bo stekla
na Ural in bo cenejSa kot uralski pre-
mog.

Sicer pa v vzhodni Sibiriji tudi naf-
te ne manjka, pravi dr. Visinski. Za-
hodna Sibirija’ nikakor ni najboga-
tejsa z nafto, vzhodna je celo dva do
trikral bogatejSa. Vendar pa so tu
pogoji za izkoriSéanje dosti teZji, ta-
ko da je vpraSanje, kdaj bo tu zadela
brizgati na povrije nafta. V prihodnjih
petih letih bo odslo na to obmoéje ved
geoloskih odprav, ki bodo predesale
domnevna naftna polja. Podobno je
tudi s plinom, ki ga skupno.odkrivajo
sovjetski, ameriSki in japonski geo-
logi. g
Povsem neraziskano pa je Se dno
severnih ledenih morij, koder slutijo
velika. bogastva. Raziskave so se za-
¢éele Zele v Karskem morju, kjer je
baje veliko nafte in plina. Prav tako
bogat se zdi juZni del Ohotskega mor-
ja. Okoli Sahalina v Tihem oceanu pa
so Ze odkrili velika plinska polja, ki
jih pomagajo izkoriséati Japonci, po
7ze sklenjenem . meddrzavnem dogo-
voru. :

Dr. Ozereov z ekonomskega inSti-
tuta je povedal, da je 15-letni plan do
1990 Ze sestavljen, da nadértujejo tudi
leta 2000 in hkrati segajo z mislimi
naprej, v prvo desetletje 21. stoletja.
Naérti so velikanski. Ze zdaj se Sibi-
rija razvija hitreje kot vsa SZ: v zad-
njih 8 letih se je industrijska proiz-
vodnja v Sibiriji povedala za 5 do 10
odstotkov nad sovjetskim povprec¢jem.
Ta ¢éas daje obmocje vzhodno od Ura-
la 27 do 18 odstotkov vse elektrike,
30 odst. vse nafte, 40 odst. vsega pli-
na, 50 odst. vsega premoga, 22 odst.
vse celuloze, 20,5 odst. kartona, 23
odst. vsega cementa, tu izdelajo 20
odst. vseh hladilnikov in radijskih
sprejemnikov in poSiljajo na sovjetski
trg 20 odst. vsega mesa. Pri vsem tem
Zivi tod komaj osem odstotkov vsega
sovjetskega prebivalstva.

In ravno vpraSanje prebivalstva je
v Sibiriji majbolj perecde.

* * =

Po barakarskih naseljih sibirskih
gradbisé se izzivalno blesée veliki rde-
¢i napisi: »Rojeni smo, da sanje spre-
minjamo v Zivljenjex in pa »Kjer je
danes tajga, bodo juiri sonéna mesta.
Miladina prihaja, gnana mladost-
nega zanosa in romantike in politi¢nih
gesel. Zdi se ji, kot da so vse oéi sve-
ta uprte vanjo, sodelujo&o v tej ngrad-
beni akeciji stoletjax. Toda ali bo ta
gradnja
kondéana? Dr. Antosenko, diréktor so-
cioloske skupine pri ekonomskem in-
Stitutu Akademgoredka, pravi, da zbra-
ni podatki ne vlivajo optimizma.

Poselitev Sibirije, ki skriva najbo-
gatejSsa rudna bogastva na svetu, na-
seljuje pa borih osem odstotkov sov-
jetskega prebivalstva, ostaja Se vedno
eden osrednjih problemov. Dejstvo je
namre&, da je v Sibiriji migracija, gi-
banje prebivalstva, zelo visoka, visja
kot v katerem koli delu SZ in dvakrat
vidja kot v evropski Rusiji. ViSje je
tako notranje gibanje ljudi (selitev =z
Vzhodna za Zahod, v Evropo) kot tu-
di. tako imenovana fluktuacija, preha-
janje prebivalstva dva in polkrat vis-
je v zahodni, moévirni Sibiriji, kot pa
v vzhodni, koder drugace vlada hujsi
mraz. X

Do tega velikega gibanja prebival-
stva prihaja spontano. in cetudi so
SZ na voljo sredstva, da bi ta proces
obvladala (planiranje npr.), sociologi
menijo, da administrativnih sredstev
ne bi smeli uporabiti, ker se dolgo-
roéno izkaZejo neucinkovita tako v go-
spodarskem kot socialnem pogletu.
Sociologi zato proucujejo vzroke tega
gibanja, da bi jih morebiti lahko od-
stranili.

Poglavitni vzrok pa je prejkone ta,
da je v Sibiriji Zivljenjska raven do-
sti niZja kot v evropskem delu SZ,
kar gre na rovas naglega osvajanja
prostranih ozemelj, pri éemer zaosta-
ja razvoj infrastrukture: pomanjkanje
stanovanj, nerazvita trgovska mreZa,
zanemarjanje kulturne zabave itd. Vis-
je place sicer spocetka pritegnejo lju-
di, ki pa se po dolofenem ¢&asu vra-
¢ajo za Ural. Stopnja rasti zasluZkov
je dosti visja kot v evropskem delu
SZ, medtem ko je stopnja rasti sta-
novanjske izgradnje na priblizno isti
pa celo nizji ravni.

Sprva so mislili, da bodo dovolj za
naselitev 1ljudi visje place. Z anketo
so povprasali ljudi, s kaks$no plad¢o bi
bili zadovoljni, in odgovori so terjali
20-odstotno povecanje. Mislili so, da
bo s tem vse reSeno. Toda gibanje
prebivalstva je ostalo isto — taksSno
kot pred osmimi leti.

Potemn so se reSevanja problema lo-
tili z druge plati. Delali so vedletne
poskuse v manjsSih mestih zltajskega
obmocéja. Uspelo jim je zmanjSati od-
stotek migracije delavcev s 30 na 18
odstotkov, s tem da so uvedli vrsto
novosti na stanovanjskem, komunal-
nem in delovnem podroé&ju. Najboljsi
rezultal je pri tem dala kooperacijska
gradnja stanovanj: polovico je prispe-
valo podjetje, polovico delavec, ki mu
je stanovanje ostalo, ¢e je delal v pod-
jetju nepretrgoma pet let. Hkrati so
delavcem (zlasti tistim, ki so bili za-
posleni v enolitnem delu na tekodem
traku) omogodili ugodno sluZzbeno na-
predovanje.

»Vendar pa nismo abstrakini sa-
njaci,« pravi Antosenko, »zavedamo se,
da bo migracija vselej obstajala. Pri-
zadevamo si samo, da bi jo skréili
nekao na polovico, na 8 do 10 od-
stotkov.« Gibanje sibirskega prebival-
stva v mesta (ti ljudje v mestu potem
tudi ostanejo) in z druge odhod kvali-
ficirane delovne sile iz mest na za-
hod. Mladi odhajajo predvsem zato,
ker bi radi &tudirali in njihovi starii
dobro zasluZijo, da jim Solanje omo-
godijo. Prav zato zdaj nastajajo nove
sibirske univerze: poleg Ze obstojeéih
so zdaj zrasle 5e v Tjumenu, Barna-
ulu, Kemerovu in Krasnojarsku.

da mladi dokaj mnoziéno odha-
jajo na vzhod, vendar ne za dalj3i &as.
Prav zato zadnji ¢as poteka dokaj stro-
go "odbiranje med njimi. UpoStevati
je treba tudi to, da morajo za pre-
voz in zaposlitev vsakega novega pri-
‘Eleka iz evropskega dela (najve¢ jih
prihaja iz zahodne Ukrajine, Molda-
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Zimska zabajkalska cesta (vse foto Tit Dobersek)

Breza je manﬁenje bodo¢i Zelezniski_postaji Kleniga in mestu za 40.000 liudi

Dobro jutro, Sibiri]}z. (3)

Pohod

na zaklade

V Akademgorodku —

mozganskem centru

V naselju graditeljev Bajkalsko-amurske Zeleznifike proge ne manjka gesel

vije in Severnega Kavkaza, torej zve-
¢ine pasivnih in indusirijsko malo per-
spektivnih krajev) vloziti 7.000 rub-
ljev (pribliZzno 150.000 novih dinarjev),
kar ni majhen denar.

Opazili so, da je domacde prebival-
stvo manj podvrzeno migraciji, zato
se nameravajo bolj osredotoc¢iti nanj.
Misljeno je rusko prebivalstvo Sibiri-
je, ne pa pripadniki starih, avtohtonih
narodov. Ti se namre¢ slabo vkljucu-
jejo v proces industrializacije in so
bolj podrvezni starim tradicijam, uk-
varjajo se z lovom, rejo jelenov, ovac
ipd. Te njihove tradicije nameravajo
Se naprej razvijati, tudi zato, ker rav-
no v sibirskem kmetijstyu primanjku-
je delovne sile: sibirski pastir mora
na primer »pokrivaticx povpreéno 20
do 30 hektarov veliko obmocje, med-
tem ko odpade na zahodnega, evrop-
skega pastirja po pol hektara.

Sibirija potemtakem Se dolgo ne

' bo gosto naseljena. Narava se zdi Se

zmerom moénejSa od ljudi. A da hi
posegali v njeno ravnovesje, bi bilo
preve¢ tvegano, menijo sibirski ude-
njaki. Cetudi obstaja vrsta taksnih
fantastiénih naértov ...

Vile sredi gaja

Nedeljsko dopoldne v Akademgo-
rodku je bilo spokojno tiho, nobena
sapica ni potresla vrhov borov in brez
v zasnezenem gaju, koder je bilo vi-
deti po beli odeji le nekaj ptiéjih sto-
pinj. Po gozdnih stezah tega naselja
ucenjakov so sem'in tja neslidno zdr-
seli sprehajalci na smudeh, v modrih
trenirkah in smuéarskih kapah. Slifa-
ti je bilo lajez psov, ki so jih gospo-
darji vodili na sprehod. In ptiéje pet-
je, ki je ustvarjalo idili¢no podezZelsko
vzdusje.

Individualne vile znanstvenikov so
skrite v gaju nekoliko stran od cen-
tra, obdane z metrsko, zeleno pople-
skano leseno ograjo. Akademiki in do-
pisni ¢lani akademije zasluzijo popred-
no 600 rubljev na mesec, imajo svojo
enonadstropno vilo z garazo in cetrt
hektara zemlje, svojo »volgo« s Sofer-
jem, posebno ambulanto in vrsto dru-
gih ugodnosti. Podobne privilegije,
vkljuéno z vilo, imajo tudi direktorji
institutov. Doktorji znanosti in kandi-
dati imajo polovico vile, drugi znan-
stveniki pa imajo stanovanja v blo-
kih. Za Studente je stanovanjsko vpra-
Sanje docela urejeno, Zive v lepih, mo-
dernih blokih. StreZno osebje Zivi v
nobSezitjihu, skupnih stanovanjih, ka-
krina so pogosta v SZ: eno stanova-
nje si delita dve in ve¢ druzin.

Pred eno izmed vil znanstvenikov
je zalajal ¢€rno-beli pti¢ar. Mati se je
ravno odpravljala odpeljati svojega
otroka' na saneh, podloZenih z blazi-
no, na sprehod. Plo¢niki so poéasi za-
denjali ozivljati. Napolnili so jih mla-
di sprehajalci, starsi z otroci. Sem in
tja se je s kakZne strehe, staljena od
¢edalje toplejSega sonca, odlomila dol-
ga ledena sveda in se s treskom raz-
prsila po tleh. Mimoido¢i so se ustav-
1jali pred oglasno desko, na kateri so
bili pritrjeni razni mali oglasi: »Ko-
munalni zavod iSée kljudéavniéarja, naj-
raje Zensko, ‘plada 120 do 130 rubljev«;
nZamenjam dvosobno stanovanje za
trisobno«;
»Prodam povsem novi koZuh, franco-
ske izdelave, iz kunje kozex; »Trgovi-
na is¢e blagajnidarke in prodajalke«;
»I5Cemo pestunjo, ki bi varovala na-
Sega otroka« ...

Napolnila se je tudi samopostreina
trgovina, zaloZena tako kot boljSe mo-
skovske, kjer prodajajo vse, od po-
vréno izdelane obutve do kidasto po-
slikanih stekleniék parfuma, od veli-
kanskih igra& do plofevinaste posode,
od lesenih ravnile do gramofonskih
plos¢. Prav nié ne kaZe na to, da je
to osrednja trgovina sibirskega moz-
ganskega centra; kasirke ob blagajnah
imajo pri roki celo po vsej SZ tako
obi¢ajni leseni radunalnik, na katerem
bliskovito  seitevajo ¢érne in bele kro-
glice. Samo nekaj te spomni, da si
vzhodno od Urala: konzerva graha, na
katerih sta vtisnjeni dve ceni, 37 ko-
pejk za odaljena obmoéja Sibirije in
Daljnega vzhoda ter 35 kopejk za dru-
ga obmodéja SZ. Dve kopejki davka za
sibirski mraz...

% »

V srediS¢u Novosibirska, nedale¢ od
velikega opernega gledalii¢a s kovin-
sko kupolo, stoji na neki neohlasici-
stiéni zgradbi medeninasta tabla z iz-
pisano eno tistih dolgih besednih se-
stavljenk, kakr3nibh je sovjetska oblast
vnesla toliko v ruski jezik: »Sibgipro-
trans, Glavzeldorstroj Uraha in Sibi-
rije«. Tu je sedez inStituta, ki se uk-
varja z raziskovanjemn, projektiranjem
in gradnjo Zeléznic po Sibiriji in Dalj-
nem vzhodu. V 40 letih obstoja "je
zgradil 5.000 km ZzZeleznie, 4.000 km no-
vih cest, elektrificiral 5.000 km prog
in postavil Stevilne postaje.

Ni nakljuéje, da je ta »tovarna Ze-
lezniskih proge v Novosibirsku, ‘kajti

-to zdaj 1,2 milijona prebivalcev veli-

ko mesto se je rodilo Sele s prihodom
zeleznice, transsibirske proge. Prvi ka-
men mesta, ki se je do revolucije ime-
novalo Novonikolajevsk, so polozili
20. julija 1893. Novosibirsk je torej
najmlajSe med milijonskimi mesti sve-
ta, hkrati pa eno najbolj razpotegnje-
nih (vzdolz obal reke Ob se vlede v
dolzini 50 km). X

Novosibirsk je danes najvedji in-
dustrijski center Sibirije in Daljnega
vzhoda, najvecje prometno vozlisée
tega obmodéja, najve&ji univerzitetni
center — na njegovi univerzi in 15 in-
stitutih se uéi nad 70 tiso¢ Studentov
— in najvedje kulturno srediide, s svo-
jimi Sestimi gledalis¢i, glasbenim kon-
servatorijem in z baletno Solo. Vse to
je nastalo potem, ko je pred 70 let tod
stekla Zelezna cesta.

»Bame« prinese turizem

V Zeleznifkem in&titutu se pogovar-
jamo z direktorjem Halidom AlidZa-
novim, pravim Sibircem gostih ¢rnih
las in dandyjevskih tankih bréic. Ko
nam na veliki karti rise pot prihodnje
bajkalsko-amurske magistrale, ga za-
nese opisovanje éudovite lepote zabaj-
kalskih obmocij, dva tisoé in tri tisoé¢
metrskih gora, divjih rek in hudourni-
kov, mogoénih plazov in bogatega Z#i-
valskega sveta, ki tod kraljuje. Pou-
darja, da bo imela izgradnja proge tu-

»Prodam motorno kolo«;.

di svoj turistiéni pomen, ne le gospo-
darski (prevoz orjasSkih rudnih boga-
stev), transporti (po transsibirski ma-
gistrali je Slo leta 1962 iz Japonske v
zahodno Evropo borih 12 kontejner-
jev, lani jih je Slo ze 50 tiso¢, kar na-
poveduje za nBam«, ki bo imel krajsi
dostop do morja, lepo prihodnost),
populaeijski (poselitev doslej nenase-
ljenih obmo¢ij) in pa strateSki (nova
proga bo 300 do 400 km severneje od
transsibirske, ki poteka tik ob nemir-
ni kitajski meji, po ozemljih, ki jih
Kitajska terja zase). Sicer pa so vsi
ti faktorji Zze davno silili k izgradnji
nove proge, ki torej ni véerajénja za-
misel.

Ze ko so se sredi prejSnjega sto-
letja zacCele razprave o gradnji velike
Zelezniske proge, ki bi preckala or-
jaSko sibirsko prostranstvo, se je po-
Javil neki tobolski mesSéan z imenom
Kuzma Nikolajev s predlogom, da bi
tirnice potegnili ¢ez sredino Sibirije
in nato severno od Bajkala. tam, kjer
zdaj grade »Bam«. Vrli Toboltan je
paé hotel prepreéiti, da ne bi njego-
vega rodnega mesta odrezali od tako
pomembne prometne zile.

Naposled so dolo¢ili, da bo proga
stekla juZneje, skozi Tjumen, a glede
vzhodnega poteka je vprasanje ostalo
odprto. Obstajali sta dve varianti: po
prvi naj bi Sla proga severno od Baj-
kalskega jezera, po drugi juzZno. Se-
verno so dokaj resno proudevali, ker
je bila za 400 km krajSa in ker bi 3la
mimo bogatih lenskih rudnikov zlata
in drugih rud. Vseeno so se nato od-
lo¢ili za juzZno varianto, predvsem za-
to, ker je bila Ze tisti as bolje nase-
ljena in tudi podnebne razmere so bi-
le ugodnejse.

Zadetek Ze pred vojno

Tako so v osemdesetih letih zadeli
graditi juZno varianto transsibirske
proge, vendar pa severne niso docela
opustili. Industrija zlata na severu je
namre¢ nenehno pritiskala mn na to
obmodéje so si sledile Stevilne odprave,
ki so preucevale teren za morebitno
izgradnjo. Na zafetku stoletja se je
vrh tega pojavil predlog ameriSkega
Zeleznicarskega sindikata, ki se je v
zameno za 90-letno izkoris¢anje 12-ki-
lometrskega pasu ob progi ponudil
sam zgraditi progo in jo podaljsati do
skrajne severovzhodne obale. A ta
predlog je bil zavrnjen.

V zacdetku tridesetih let se je kra-
tica »Bamu« (Bajkalsko-amurska magi-
strala) znova pojavila v javnosti. Leta
1932 so sprejeli sklep o zadetku grad-
nje in Kaganovié ter Molotov sta na
18. kongresu KP SZ marca 1939 sporo-
¢ila, da gradnja Ze tede in da bo v
tretji petletki »Bam« Ze delno obra-
tovala. S transsibirske proge so za-
¢eli 300 km navzgor graditi posamié-
ne ZelezniSke krake, po katerih bi na
»Bam« prihajal material. Zgrajena sta
bila Ze dva takSna kraka, od postaje
Bam na transsibirski progi (beseda
Bam je bila Ze tedaj tako popularna,
da se je pojavilo Zensko ime Bama)
do naselja Tinda in pa od postaje Iz-
vestkovaja 400 km severno do naselja
Urgal.

Gradnja je bila z nastopom vojne
prekinjena. Z obeh obstoje¢ih verti-
kalnih odsekov so sneli tirnice in jih
prepeljali na zahod, da bi okrepile ob-
rambo Stalingrada. Lahko bi torej re-
kli, da je »Bam« sodeloval v odloéilni
bitki 2. svetovne vojne. ..

Proga predorov in mostov

Za Bajkalom so ostali samo opu-
Sdeni nasipi, po katerih bodo Ze letos
jeseni znova polozili tirnice, tako da
bodo tovorni vlaki lahko vozili mate-
rial za gradnjo »Bama«. V letih 1942
in 1943 so =zgradili Ze tudi najbolj
vzhodni, 550 kilometrov dolgi odsek
»Bama«, od Komsomolska na Amuriju
do tihomorskega pristanif&a Sovjet-
skaja Gavanj. Po tej progi je prihaja-
la ameriska vojaZka pomoé& za sovjet-
sko vojsko.

V petdesetih letih so zadeli graditi
Ze najbolj zahodni odsek, od Tajseta
na transsibirski' magistrali do reke
Lene, zahodno od Bajkalskega jezera.
Leta 1956 je bila ta proga zgrajena in
deset let kasneje so0 z njene sredine,
od postaje Hrebtovaja, potegnili Se
pribliZzno 200-kilometrski odsek sever-
no do Ust Ilimska, koder je nastajala
orjaSka hidrocentrala: z izgradnjo te
proge je nastal velik bratskoustilimski
industrijski kompleks. :

Od nekdanjih 4000 je ostalo za iz
gradnjo 3e 3.200 kilometrov bajkalsko-
amurske magistrale, za katero so zdaj,
v zacetku sedemdesetih let. mobilizi-
rali vso sovjetsko mladino. Sredi
osemdesetih let bo najbrz sledila no-
va mobilizacija, kajti »Bam« je zgolj
drugi ZelezniSki krak Nadrtujejo zZe
progo iz Tinde severno do naselja Ber-
katit, koder so v okolici bogati pre-
mogovi in Zelezovi rudniki, od tam pa
prek Aldana do Jakutska. Od tu bo
proga stekla tako na zahod, prek Ust-
Ilimska do NiZnjevartovska, kjer se
bo spojila s »Sevsibom«, kot na se-
verovzhodu, do Magadana.

»nBam« bo, kot je povedal Alidza-
nov, ena najtezjih prog na svetu. Na
prvem, 800 km dolgem zahodnem od-
seku bodo trije predori skozi 2.300 do
3.000 metrov visoke gore: prvi, skozi
bajkalski hrbet, bo dolg 7 km, drugi,
kadarski, bo dolg dva kilometra, tret-
ji, na koncu tega odseka, severno-
mujski, pa bo dolg 16 km. Proga bo
tekla izredno vijugasto, ker se bo umi-
kala teZavnemu terenu. Vrh tega bo

Ppreckala Stevilne reke. Na 300-kilome-

trskem zacdetku od Lene do bajkalske-
ga predora bo kar 157 mostov, torej
na vsaka dva kilometra eden.

Najve€ji med njimi bo tisti ¢ez re-
ko Leno. To bo hkrati prvi most, ki
bo preckal to doslej nedotaknjeno,
ndevigko« sibirsko velikanko. Bila je
poslednja izmed svetovnih veletokov,
ki je ¢lovek $%e ni »oskrunile z mo-
stom.

Graditelji proge morajo uposteva-

. ti tudi moé¢no potresnost tega obmod-

ja (izmerili so 9 do 10 stopenj po po-
tresni lestvici), pogoste plazove (zara-
di katerih je treba graditi mo&ne ob-
rambne galerije), velika moévirja in
pa seveda mraz. V osrednjem delu
proge pade pozimi srebro neredko do
58 in 60 stopinj pod niélo.

Tit Dobersek




»Na koncu zgodbe smo vsi trudni
in postarani, izpiii mladeniéi in Cez
noé zdebeljene punce, ki so bile se
véeraj prav brhke, in tako nas konec
moje knjige éaka pocasna, prijetna ne-
boleta smrt od dolgocasja Zivljenja,
posvedenega drugim: otrokom, mozZem,
Zenam, sorodnikom, poslovmim prija-
teljem, ostarelim star¥em, domovini
— konec moje knjige vsi lepo sedimo
v naslanjaéih pred televizorjem, ki nas
poéasi obseva s svojim konfekcijskimi
zgodbami, vse manj se loéimo od dru-
gih, vse manj smo izjemni — raz-
blinja se vrlina za vrlino, iskra v oceh

Medtem vsi trije, fanta in Mima,
prezivijo vecer v pivnici Grand na
ulici Kneza Mihajla. Jejo pastetke, kar
pristopi k njim gospod in rede: »Otro-

ci, kar jejte pastetke, za danes in jutri

pijte, plaéam .jaz, ni¢ ne skrbite.«

»Vse to sploh ni vaZno, otroci, ali
veste, kaj je vaZno: Skrjandek je naj-
vaznejii v zZivljenjux je rekel ta ¢lo-
vek. Dal jim je posetnico. Poleg imena
je pisalo, da je direktor izvozno-uvoz-
nega podjetja, zraven pa 3e naslov in
telefon. .. =

Filmska histerija

nam ugasa, lasje izgubljajo lesk, po-
stajamo tedenski preZvekovalci dogod-
kov, ki so se pripetili drugim, zmeraj
drugim, na smrt utrujeni, spavaci po

Kkosilu, to je konec moje knjige, ki si

jo tako Zelim napisali, a_dobro vem,
da je ne bom.«

Tako je v uvodu k svojemu roma-
nu »Prevaranti« napisal Momo Ka-
por, pisatelj srednjega rodu. Knjiga —
uspesnica, o kateri govori ta novinar-
ska razglednica, ne literarna Kkritika,
je izSla v Zagrebu v zaloZbi Znanja
ter v Beogradu to zimo in pomlad,
postala najbolj brana knjiga, knjiga
z najvedjo naklado: kmalu bo v be
ograjski knjigarnah poSla Ze druga
izdaja.

Kaj privlacuje pozornost bralcev
‘Kaporjevega romana? Marsikaj — -od
sloga do fabule, 7
nekaj fantov, ki so prisli s podezelja
v Beograd, in raznih velemestnih dek-
let v éasu — o, romantiéni ¢éas mlado-
sti! — med leti 1950 in 1960. O tistih,
ki se brez strehe potikajo po Beogradu,
sanjarijo, da bodo postali slavni — v
filmu — sanjarijo o sredi, o denarju,
v Zepu pa nimajo niti prebite pare.
Prvi osrednji junak je Zelel postati
filmski reZiser, vendar je na izpitih
kar naprej padal: »Na hodnikih aka-
demije sem odkril zavrZene nesreéne-
Ze, podobne sebix. Nato odkrije kino-
teko, kjer miladi ljudje gledajo dobre
stare filme. Hranijo se v mrzlih, za-
puscéenih Studentovskih menzah (ena
ijzmed njih se imenuje Pri treh oko-
stnjakih), zahajajo v galerijo grafiéne-
ga kolektiva na Obilicevem vencu, po-
tem pa tudi v kavarno Kolarac. Ne-
pozabna Mima LaSevska — odkrili so
jo kot model, ki se guga v izloZbi
Novi dom v ulici kneza Mihajla — po-
stane njihova delna sopotnica: tukaj
so prvi junak neuspeli reZiser, z njim
je drugi junak Ale, Student s podeze-
1ja, podoben Jamesu Deanu, in Mima
Lagevska, ki ljubimka, se sprehaja,
jima plaéuje kavo, vstopnino v bar
Lotos, povrh pa so tukaj Se umazane
kravate, ki si jih veZeta ez &érna pu-
loverja, kajti brez kravate ne smes
v bar...

Se stranske poti

Slike iz romana tedejo v tem har-
monidénem trikotniku, vendar ima Mi-
ma LaSevska 5e vrsto drugih, stran-
skih poti, da bi v Zivljenju uspela, To
Mimo, »lenobno in bujno«, opazijo
kot manekenko na razstavah v So-
dobnem domu; najpogosteje je obuta
v bele platnene copate, Ta »sladka
nesramnicax je znala posluSati mnogo
gostov v baru Majestica. »sMima se
je kakor nih&e drug znala usesti, na
stol, na posteljo ali mizo, na kako og-
rajo, vseeno kam, kot madka.« Med-
tem ko je posluSala monodrame »gos-
poda Zdenkeca« v baru, je morala sko
diti v toaleto, a prej ga je milo po-
gledala: »Joj, ne, prosim te, nikar ne
pripoveduj naprej, dokler se ne po-
lulam, niti ene same besedice ne smem
zamuditi. . .«

Ti trije, dva fanta, ki zZivita zavo-
#eno Zivljenje in se trudita, da bi pro-
drla v »svet uspehovk, in Mima La
%evska, ki ju obiskuje — lahko pa
tudi prebije veliko éasa z bogatimi
beograjskimi gizdalini, ki jim nekaj
ne more vstati, ko pridejo z njo v
spalhico — imajo neugnano, noro mla-
dost: pride poletje, hodijo na Savo,
kjer ima Mima jadrnico, jadrajo po
reki okoli Ade Ciganlije, vthunec raz-
burjenja pa dosezejo v rokavu Save
pri neki zapuéeni tovorni ladji, kjer
glikar Bane Jegulja lovi, pobija in de-
va iz koZe podgane ter jih slika, slika,
slika ... Cudni, ezocentriéni slikar Ba-
ne Jegulja jim priredi pravo predsta-
vo s svojim podganami, nekega dne pa
jo mahne v Pariz — skupaj z Mimo
Ta%evsko. Bane v Parizu uspe, Mima
se vrne v Beograd k starim tovariSem,
s fotografijo Jamesa Deana v torbici,
Jamesa Deana, ki je podoben drugemu
junaku Aletu, in... avantura se nada-
luje v Kogutnjaku, kjer so v Sestdese-
tih letih snemali stotine koprodukcij-
skih bebastih filmov,

od okusa Zivljenja

»Se opagili nismo, kako je Beograd
¢ez no& postal najbolj filmsko evrop-
sko mesto,x piSe v romanu. »Filmski
mrhovinarji,s ki so pred tem obredli
Italijo, Gréijo in Spanijo, so se kakor
jata kobilic zagnali nad Jugoslavijo.
Odkrili so obljubljeno dezZelo filma:
krajine, ki lahko uspeino zamenjajo
predragi Colorado, udobne hotele,
konjenieo in skoraj brezplaéne stati-
ste, mlade tople bratce, pripravljene na
najrazlitnejse usluge, dramske prvake,
ki za drobiZ prevzemajo epizodne vlo-
ge indijanskih poglavarjev, ruskih mu-
zZikov in medvedov.«

»Povsod po svetu so ljudje Ze spre-
videli laznost filma, povsod razen v
Beogradu, kjer ima 3e zmeraj ¢aroben
prizvok, kjer velja kamera za polbo-
ga za sveto mapravo, ki smrinika pov-
zdigne v nebesko kraljestvo. Beograd
—. odprto mesto — nori za filmom.x

Vidite, piSe v romanu, ki govori
o tistem avtentiénem obdobju Beog-
rada: poleg Raula Levija, nreZiserja na
steklenih nogah« (ki se je zaradi Su-
Smarjenja z laZnim denarjem ubil),
je v hotelu Majestic stanoval tudi
Alain Delon, bivSi padalec OAS, ljub-
ljenec podzemlja in veliki zapeljivec.
»0Obdajali so ga priboéniki, ki so mu
vodili cele ¢&ete deklet.« Nato: »Za
Delonom pride zdelani Jean Marais
z laZnimi miSicami musketirja, laZni-
mi zobmi, laZnimi lasmi in lazZnim
smehom.« Nato: sNaduti Richard wWid-
mark, ki naredi Skandal zaradi tople
vode v kopalnicikx za njim reziser
Claude Autant Larra, salonski leviéar,
ki demonstrativno je v meniz tovarne
motorjev v Rakovici, ne da bi snel
depico z glave, istega vefera pa hi-
steriéno zmece vso posteljnino skozi
okno svojega apartmaja v hotelu Met-
ropol, ker mu je tisti dan po nakljuc¢ju
niso zamenjali...« Nato: »Potem smo
pricéakali Curda Jiirgensa, specialista
za vloge nacistiénih oficirjev.., Curd
Jiirgens se nikoli ni lo¢il od svoje ve-
likanske doge. Debela Beba mu v
apartma - Majestica pripelje dve dami
— Goldiko in Milo Daisy, pozneje pa
se jima pridruZii Se Sofija Muf. Naj
se ljubijo, refe Curd Jiirgens. Topli
Klobé&i¢ njihovih teles se crnokajoc pre-
liva po oguljeni perzijski preprogi v
hotelski sobi. Curd Jiirgens se opija.
Doga sovraZno reZi. Curd Jiirgens je
popoln pruski gospod. Sofija Muf se
priplazi k njegovim nogam in tam jo
premaga spanec. Mila in Goldika...
ukradeta Curdu, medtem ko spi, ves
denar, kar ga ima pri sebi, in izgineta
v beograjski noé¢i, tako kakor druge

ce, nore beograjske kurbe, ki zavo-
hajo bliZino vrolega denarjax. Ekipa
»Rimskih devick, reziserjev, asistentov,
pederastov, vseh mogodih filmarjev, kK
so privreli v naSe glavno mesto, da
bi snemali koprodukcijske spektakle
v eastman colorju, konji iz slovite
kobilarne Zobnatica, cele .Sete stati-
stov mrgolijo po KoSutnjaku, mnogi
pa pijani in- pongreli cvilijo, evilijo,
cvilijo, medtem ko Zenske jahajo in
jih »po stegnih Zgecka gladka, ostra
in temna dlaka &istokrvnih konj«.

Filme snemajo kot v nekak3nih
vrodi¢nih blodnjah, filmarji so Ze pre-
objedeni mladega Zenskega mesa, se-
ksa, domacih specialitet in starih. vin,
velikih po#rtij in cvenka, ki se na
vsakem koraku trklja pod nogami.«

Velika filmska histerija privlaéuje
nova in nova imena: nih¢e vel se ne
¢udi, ¢e na ulici sreéa mumificiranega
Stewarta Grangerja, razvajeno Susan
Strasberg... pa Jacka Palancea... Pri-
povedujejo, da Orson Welles popije
na dan po tri steklenice f{rancoskega
konjaka in da mu zatekajo noge, po-
tem pa hodi na snemanje v nogavicah.
Pripovedujejo, da pojé po dvanajst
na pol pedenih biftekov, da svoje sce-
narije cele ure vpije v telefonsko slu-
Zalko z druge strani oceana, v upanju,
da bo kdo izvrtal producenta in bo
lahko posnel kak film — toda nihce
mu ne verjame. Neke nodi pusti svojo
skromno prtljago v hotelu in izgine
v neznano smer. Za njim se poZenejo
upniki, vendar kar naprej izgubljajo
sled... V Beogradu se zbirajo konje-
niski polki in naskakujejo nevidnega
sovraznika. V Ko3utnjak pripeljejo
bosanskega medveda, z njim se Spo-
padajo kaskaderji iz Obrenovca. Nji-
hova telesa so prepreZena % brazgo-

Novinarska rasglednica
Beograjska kraljica
iz Tajlezije

Kaj je napisal Momo Kapor, da ga tolikanj berejo

tinami, iz o& pa jim #ari lesk ebupa-
jotih gladiatorjev.«

No, v tej blazni vyrtoglavici snema-
nja filmov v Bebgradil dobl eden bd
osrednjih jundkov remana AleKsandar,
imenovan Ale, ki je po oceénl Mirie
Lasevske podoben Jamesu Deanu, kot
statist vlego v filmu, Kjer bo izgOvo-
ril eid samo usadho besedo!: sogenj
— firex. In medtem ko Eakdjo cele
dete statistov pred vrati filmskega

mesta v Kesutnjaku nda Svojo priloz-

fost, medtem ko sstare beograjske
domove predvOjnih aristokratov —
nekdanja S8vetid®a patriarhalnosti in
puritafiske morale — oddajajo v na-
jem za Sme3no nizko ceno, medtem
ko po dragih hotelskin apaftmajih
prirejajo orgije »nsvetovne nimfoman-
ke in pederastic — se zgodi enemu
osrednjih junakov, Aletu, da dobi vlo-
go glavnega statista v filmu Zaklad
Silver Valleya reZiserja Franka Simon-
sa, da Ziv zgori v ognju kot kaskader!

Da in zares je Ziv zgorel. ..

»Pravijo, da je bil pirotehnik ti-
stega dne pijan ko mavra in da je
na snemanje poslal svojega brata.-Ale

je dobil take opekline, da ga niso mog- .

1i resiti v nobeni bolnisnici. Umrl je
kot kaskader — fanmt, ki je spominjal
na Jamesa Deana., Odpeljali so ga v
rojstno vas Lipnico v Srbiji in ga po-
kopali. Pri grobu se stali tudi njegovi
prijatelji in Mima LaSevska in kup
velemestnih postopacev, ki so ga po-
znali. V kmedcki hisi, po pogrebu, sta
Mima LaSevska in Aletov najboljsi to-
varis — prvi junak iz romana — pre-
bila noé, da, ravno v sobi pokojnega

‘Aleta sta prvié skupaj spala: »V Aleto-

vi otroski sobici, na podstresSju zelez-
niske postaje Lipnica, toéno pod Ale-
tovo maturantsko fotografijo, sem
prvi¢ v Zivljenju kavsal«, — pravi os-
rednji junak, potem ko opise, kako
je to dozivel z Mimo LaZevsko.

»0j Moravo .. .«

Potem — 2Ze smo na koncu romana
— po petnajstih letih se osrednji ju-
nak spomni posetnice, ki jo je v piv-
nici hotela Grand dobil od generalne-
ga direktorja izvoznouvoznega' podjet-
ja, napoti se k njemu in dobi zaposli
tev... kot kurir. Cez deset let toliko
napreduje, da lahko vrti »roéico ciklo-
stilnega aparata, s katerim tiskajo
interne informacije«. Na koncu roma-
na, po desetin letih ga direktor kot
takega povabi v svoj kabinet in ga
npredstavi gospodu JaZu Melviju, na-
Semu veleposlaniku v Tajlezijix. Vele-

poslanik Ja%a Melvi pripoveduje, da,

je prisel iz deZele Tajlezije na posveto-
vanja v drZavni sekretariat za zuna-
nje zadeve, potem, po vinesnem vpra-
Sanju: »Ali poznate Mimo LaSevsko?«
pa zafne pripovedovgti, da je bila ne
ko& v Tajleziji, kraljevski rezidenci
Ngo Di Thai, velika slavnost. Igrali
so in peli, glavni instrument pa je
bil pharbu-ban, »kombinacija primitiv-
nega fagota, ki pa so ga opremili s
gtirimi strunami...« Zvoki so bili ob-
redni, igrali.-so tudi plemenski svege-
niki... Na& veleposlanik Jasa Melvi,
ki se je udelezil te slavnosti v kraljev-
ski rezidenci Tajlezije, na vsem lepem
otrpne: zaslifal je pesem Oj Moravo,
moje selo ravno... »Temperatura v
Tajleziji se poleti povzpne na 45 sto-
pinj v senci, zato sem pomislil, da
imam prisluhe, in v angle&&ini, ki je
uradni jezik na vsem tajlezijskem
oto&ju — sem vpra$al, kaj to pomenl.
Prikazala se je osebno kraljica Retha:
vem, to ime je neprevedljivo, izvira
iz sanskrta in pomeni nekaj takega
kot »modrax. ‘No, vidite, ta kraljica,
ta tajlezijska Retha ni bila nihée drug
kot. Mima LaSevska, nasa rojakinja,
pustolovka, ki je v Parizu spoznala
tajlezijskega diplomata, ta pa je po
drzavnem udaru in vrnitvi v domovino
postal kralj. Vidite, dragi moji, kaj je
veleposlanik prinesel v podjetje Ex-
port-import, ker je osrednji junak ro-
mana delal kot polkurir.

In ta, osrednji junak, odgovori:
»Da, poznam Mimo LaSevsko« Vele-
poslanik pa: »Vendar ni samo pela
pesmi O} Moravo, temved je vpraSala
tudi za Beograd, za Ado Ciganlijo,
Crveno zvezdo« Osrednji junak: »Kje
je Tajlezija?« Odgovor: nTajlezija ob-
sega 396 otokov med Taosom, Kamlan-
dom in Mabodﬁo«

In na koncu romana izrodi vele
poslanik Miminemu tovariSu iz mla-
dih dni miniaturno Satuljo, okraZeno
g safiri. V tej Satulji je Mima svojemu
tovarifu poslala »tri neloé¢ljive vstop-
nice za beograjsko kinoteko, predsta-
va ob 21,30 — na katerih je pisalo,
da se ponarejanje kaznuje po zakonu.«

To je, v poglavitnih besedah, vsebi-
na Kaporjevih »Prevarantove roma-
na, ki ga v tej zgodnji po
Beogradu najraj& berejo. Kmalu bo
izEla Ze druga naklada. ..

Zdravko Ilié

Namalkalni kanali na kitdjskem polju

wobotna priloga
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Ukroceni tokovi
preteklosti

Nepretrgana cloveska veriga je tekoci trak brez zastojev

Jangce pa seveda ni prvenstveno
pomembna zaradi poti, ki jo Sang-
haju_odpira na morje. Njena vred-
nost je v vsem njemem poredju, Saj
s svojun tokom prehranjuje. okoli
250 milijonov Kitajcev, Kilajske reke
so Se vedno meke vrste svetinje. Reke
Zivljenja in smrti so, kot je dejal
neki filozof. Clovek brez njihovih darov
ne more preziveli in je zato tesno
vovezan 2 njimi. Od tod smrt in Zin
ljenje, kajti kroni davek se mi po-
zabljena zgodovina.

Prav Jangce, ki ni bila nikdar med
najbolj divjimi rekami, je leta 1934
odnesla 50 milijonom Iljudem streho
nad glavo, dvajset let prej je v sveti
jezi pogoltnila veg sto tisof &loveSkih
Zivljenj.

Prav zaradi rek na Kitajskem kmet-
je nikdar ne pofivajo. Takrat ko ni
oranja, sejanja, okopavanja ali Zetve,
so na vrsti dela ng rekah in i
To je tudi ena najbolj znadilnih kitaj-
skih podob, ki se tujcu takoj vtisne
v spomin.

Na stotisode ljudi dela samo pri
enem vedjem projektu za namakanje,
za poglobitev ali razS8iritev kanala,
postavlja zapornico ali krepi obramb-
ne nasipe. Skoraj vse delo je roéno,
le sem in tja je opaziti stroje. Pletene
koZare, motike in lopate ter na sto-
tisode pridnih in miSidéastih rok — no-
sijo glavno breme. Nepretrgana C¢lo-
ve3ka veriga je lahko dolga ved kilo-
metrov in tekoéi trak po njej teCe brez
zastojev. Krepak mozak ali dekle, raz-
like ni. Trak se ustavi samo, ko je
na vrsti ¢as za malico, za odmor.

Brzkone v danainjem stehniziranem
svetu ne bi mogli najti bolj spektaku-
larne, bolj mogoé&ne podobe, kot so
ogromne akcije v zvezi z rekami. V
prizadevanju teh ljudi ni samo izred-
na volja, vztrajnost, marved ponos nad
premagano tradicijo, ponos nad ¢lo-
veiko ustvarjalnostjo, ki je slednjié
moénejSar od mokre kade,  Kae,
je znala véasih tako neusmiljeno pi-
&iti, zdaj pa strupnikov nima ved.

Tako je od »kitajske Zzalostix, kot
so véasih zaradi silnih katastrof, ki
jih je prizadejala, imenovali Rumeno
reko, zdaj ostal samo %e mraden Spo-
min. Koliko milijard, desetine milijard,
stotine milijard delovnih ur je zahte-
vala ta reka, preden so jo ukrotili,
kajpak ne ve nih&e. Niti pribliZzno ne.
Toda spomenik vztrajnosti, neupoglji-
vosti 1judi v njenem poredju ne po-
trebuje dokazov, Etevilk. Sam zase je
dovolj prepri¢ljiv. Skoraj 5.000 km
dolga reka tede danes uokvirjena; nje-
ni bregovi so.se zasipali, ljudie pa so
ji povzdignili boke.

Po kitajskih rekah pretede letno
2.700 milijard kubiénih metrov vode,
“idroenergetski potencial pa je 580
milijonov kilovatov. Re¢ne plovne poti
so dolge kar 160.000 kilometrov. V
boju =z naravo na Kitajskem danes
uporabljajo tudi kanale, stare dva ti-
sot let in ve€. Okoli 300 milijonov lju-
di Zivi pod =zaZfito umetnih nasipov.
Osnovna, povsod prisotna teZnja pa
je Sirjenje namakalnega sistema. Tu-

Kitajski dnevnik (7)
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di tam, kjer je to na videz nemogode,
visoko v hrib, na ozke terase, ki so
jih véeraj razgalili in ki 3e kot neza-
celjene rane izstopajo iz pokrajine.

Kljub tolik$nim vodam pa je hid-
rocentral malo, zela malo, deprav soO
jih v zadnjih letih zgradili precej.
Zaradi cenenosti so med njimi tudi
take z lesenimi turbinami. Zanimiv
in nenavaden je podatek, da dana&inja
Kitajska porabi petdesetkrat manj
elektricne energije kot Anglija, Se
pred- petimi leti pa je bila njena pot-
rosnja kilovatov sedemdeset do osem-
desetkrat manjsa od angleske.

} Ker je voda na Kitajskem pomemb-
na, nastopa v Stevilnih ljudskih prego-
vorih, izrekih, mislih. V éasu kultur-
ne revolucije so modernizirali misel
filozofa Konfucija, ki je dejal, da sta
tisti, ki upravlja z ljudstvom in ljud-
stvo v enakem razmerju kot ladja in
voda. Ladja je sicer na vodi, tod voda
jo lahko prevrne, lahko pa tudi po-
topi. Danes pa pravijo, da so tisti,
ki upravlijajo z ljudstvom na Kitaj-
skem, povezani z njim kot riba v vodi,
torej, da ne more priti do »prevraca-
njac niti ne do potapljanja.

Takih in podobnih primerjav bi
lahko naZli e na stotine, saj je filozo-
fija nekega naroda proizvod njegove-
ga stoletnega, v kitajskem primeru
tiso&letnega, duhovnega ustvarjanja.
Toda ta filozofija se je danes moéno
spremenila, predvsem v odnosih med
drZavo in drZavljanom. »Narod in sa-
mo narod predstavlija gibalno moé
zgodovine«. To je eden izmed citatov
predsednika Mao Ce Tunga, natisnjen

v rdedi knjiZiel in fudi na Stevilnih

panojih v parkih, na ulicah, zgradbah
in % kje, ki Ze zaradi svojstvenosti
in izrazite rdede barve opominjajo, da
si na Kitajskem.

Vode ni nikoli dovolj,
vode ni nikoli prevec

Vode ni nikoli dovolj, vode ni ni-
koli preved; bl dejali na Kitajskem.
Seveda tega ne delajo z besedami, tem-
ve¢ z dejanji. Pozimi, ko pade tem-
peratura krepko pod ni&lo, hodijo na
zamrznjene reke prave armade ljudi
in z razliénimi pripomod¢ki sekajo led
ter ga nakladajo na kamione. Le-ti
so usmerjeni na bliZnje in oddaljene
njive, predvsem tiste, ki imajo najslab-
§i sistem namakanja.

Skrivnost ledenih ploskev je zaple-
tena in preprosta hkrati. Zapletenost
je v njeni ideji, realizacija pa je eno-
stavoa. To, kar je v zemlji, bo pod
ledom za%&iteno pred mrazom, kasneje,
ko bo pomladansko sonce raztopilo
ledeni prt, pa bo = tem tudi odZejalo
presufeno zemiljo, Samo na eni njivi
bo pridelek zaradi tega vedji za veé
kilogramov, Na veéini kitajskih njiv
(povsod ni tako ostre zime, da bi
zmrzovale reke) pa je to na tone, na
desetine in desetine tisofev ton pri-

_ delka ves. :

Ko je kitajski kmet dobil prvo
bitko z rekami, je zaZel novo vojno
z zemljo. O tem pripoveduje stara ki-
tajska pripovedka »Juj Gun je pre
mestil planinic. V njej je beseda o

.z zemljo?u

starcu Juj Gunu, ki je pred davnimi
stoletji Zivel v severnih planinah, pot
od njegove hiSe proti jugu pa sta za-
pirali veliki planini TajhanSan in Va-
nusan. Juj Gun se je odloé¢il, da bodo
on in sinovi z motikami zrusili plani-
ni. Drugi starec, Ci Sou po imenu, se
je ob pogledu na zacCeto delo nasmejal
in rekel: "Nemogoce je, da boste sami
zrusili tako veliki planini. VaSe po-
¢etje je meumnol« Juj Gun mu je od-"
govoril: »Ko bom umrl, bodo ostali
moji otroci in do bodo ti umrli, bodo
ostali njihovi vnuki in tako naprej iz
roda v rod — neskonéno dolgo. Ce-
prav sta ti dve planini zelo visoki,
ne moreta postati Se vigji. Kolikor ju
bomo zrusili, toliko bosta manjsi. In
zakaj ju potem ne moremo zravnati

Po teh besedah je Juj Gun z ve-
liko voljo nadaljeval z vsakodnevnim
ruSenjem planin. To je ganilo boga,
dva svetnika, ki sta odstranila pla-
nini.

Nauk starega Guna

Kitajci, pripovedka je.tudi iz rdece
knjiZznice, si velikokrat prikliéejo v spo-
min nauk starega Guna. Njegovi pla-
nini zamenjujejo z drugimi prepreka-
mi, ki jih morajo premagati. Tako
sta bila prva sovraZnika ljudske repub-
like imperializem in fevdalizem. Da-
nes, ko sta odstranjena iz Kkitajskega
vsakdanjega Zivljenja, planini simbo-
lizirata agrarno in industrijso zaosta-
lost. Tudi ti dve novi planini je treba
zrusiti. Rek je ostal star — vztrajnost.
Z neprestanim delom bodo spet ga-
nili boga. Bog pa ni nih¢e drug kot
ljudske mnoZice. Ko se skupaj lotijo
kake naloge, je ni stvari, ki bi jim
prepredila doseci cilje.

Voda in zemlja sta danes elemen-
ta, s katerima se kmetijstvo ukvarja
iz dneva v dan, brez predaha in =z
novim in novim elanom. Stiri med pe-
timi Kitajel so kmetje. Med S&tirimi
kitajskimi druzinami se tri prezivijajo z
dohodki od kmetijstva. Ta ponoga da-
je Kitajski tretjino narodnega dohodka,
polovico prorac¢una, dve tretjini vred-
nosti izvoza predstavljajo kmetijski
izdelki.

Na Kitajskem pravijo, pravzaprav
so prepri¢ani, da bo tudi njihovo kme-
tijstvo stopilo v korak s svetovnim
napredkom, tako kot je to Ze bolj ali
manj uspelo industriji, ki je med ti-
stimi redkimi na svetu, ki Ze vrsto
ki so v orbito poslale svoj umeini
let uporabljajo nuklearne reaktorje,
satelit itd. Bo filozofija, ki jo spod-
bujata fiziéno delg, veliko misic in rok,
mnoZiéna skuinja preteklosti, dovolj
mod¢na, da bo vzdrzala boj z vsak dan
novimi, vsak dan bolj zapletenimi in
zahtevnimi problemi organiziranja mo-
dernih druzb?

Verjamem jim, da bodo znali zdru-
Ziti to silno mo¢ naroda z njegovimi
velikimi potrebami in smernicami
znanosti. Verjamem, da se bodo znali
vkljuéiti v moderne tokove, tako kot
so znali usmeriti tokove svojih rek.

Boris Kutin




Letos praznujejo Armenci stoletni-
co rojstva wvelticega pesnika Avetika
Isaakjana (wmrl 1957.). Kol uporniski
Student mi koncal ecmiadzinskega du-
hovnega semenisca. N_?egova lira je
s¢éasoma preSla od opevanja. narave
in kmedkega dela v izpovedovanje.na-
rodnega gorja pod sultanatom ter e
kasneje o socialni protest. To so téme
njegovih pesnitev, lirskih pesmi in ro-
manov. Po prestanem zaporu je emi-
griral v Evropo, od koder se je za
stalno vrnil v sovjelsko Armenijo
_1936. leta. Postal je predsednik Zveze
armenskih pisateljev in poslanec Vr-
hovnega sovjeta ZSSR. V nadi ¢rlici
9;_}:§u;e pesnik zgdnje ure perzzgskega
pesnika Saadija (umrl (1291) vélike-
ga popotnika, 3e zdaj najbolj éislane-
ga med pesniki, ¢igar grob v Sirazu

&astijo Perzijei kot narodno svetinjo.

Bila je pomiad.

Ena med neStetimi pomladi, K so
krasile zgm-ljo in jih je prezivel Sa-

, pesnik srece, ljubezni in Zalosti

— Ze sto.

Navsezgodaj se je prebudil in od-
%el na breg reke Rokmnabad, da bi zno-
va poslusSal slavéke, ka..ko pojejo in
se dudijo pomladi.

Zagledal se je v dolino Siraz, ki
Je 5e dremala, prekrita z roZnato in
belo preprogo.

Sédel je pod jasmin, zajel s tre-
petajocimi prsti komaj se razeveteli
rdecCezeleni popek in zasSepetal:

»Kakor dekle svojemu ljubljenemu,
kKi se ji dobrika, tako razkriva cvet
;}ro,;o rosne ustnice nezni jutranji sa

Ceprav se je Saadi Ze zelo postaral,
Je bila njegova dusa Se zmeraj milada,
videla in sli%ala je svet okoli sebe,
zakaj v njej Se ni ugasnila ‘sla; sligal
je tiSino skrivnostnih, neznamnih da-
ljav in se %e =mmeraj pogovarjal z zla-
to ptico, GudeZno duso poezije, ki si
je bila spletla svoje gneado vrh gore
Kaf, visoko med zvezdami

Peli so slavéki, obleteni v svoje
sive oblekice, odesca so jim sijala,
drobili so svoje GudeZzne napeve, pre-
Zete z Zarom ljubezni, in njihova pe-
sem je odzvanjala v Saadijevem srcu.

Nezni hlad je Sepetal s svojim de-
viskim, é&istim dihom v uSesa cvetov
pozdrave, ki jih je prinasal od dalj-
nih, zaljubljenih cvetov, in Saadijeva
dusSa je razumela te ljubezenske po-
slanice:

»Ljubede srce zmeraj slisi besede,
Kl si jih sepetajo med seboj vse stva-
ri, zakaj svet je poln harmoni¢énih

SADI RUDEANU (1924), romunski
pisatelj in satirik. Sodi v srednjo ge-
neracijo in je eden izmed urednikov
romunskega satiricnega tednika Urzi-
ca. Doslej je napisal dve uspedni gle-
daliski komediji, najved pa pife za ra-
dio in televizijo. Posebej se je uvelja-
vil 2z estradnimi besedili, z monologi
in dialogi kakor tudi s saliriénimi pod-
listki. Po poklicu je pravnik in eden
najbolj prevajanih romunskih avitor-
jev humoristiéne misli in aktualne sa-
tiriéne osti,

Strasno je ljubosumna. Zaklinjam
se — nobenih razlogov nima za taks-
no obnasSanje. Toda ljubosumje je bo-
lezen, za katero ni treba vzrokov. Z
njo se ¢lovek rodi. Ko pa se vmesa-
jo 8e zunanji faktorji, potlej se je ne
da prenaZati. Meni se je to zgodilo.
Anonimni obrekovalec ji je po telefo-
nu sporoc¢il, da me je videl z neko
plavolasko. Od takrat se je njena bud-
nost podvojila. Moja odvetniSka sluz-
ba zahteva, da tudi po kosilu odpo-
tujem iz mesta Pred odhodom ji mo-
ram redéi:

— Odhajam k Jonesku, k Popesku
in k Dimitresku. Zvefer ob desetih
bom doma.

In odidem. Komaj vstopim pri Jo-
nesku in refem »dober danu se Ze
oglasi telefon. Jonesko dvigne sluSal-

avetik 1saakjan

poslednja
saadijeva pomlad

zvokov, Ves svet brez prestanka trepe-
ée v vetnem, neskonémem ljubezen-
skem opoju,u se je spomnil Saadi svo-
jih davnih besed.

In ko je tako posluSal petje slav-
&kov ter sklanjal glavo med razcveta-
joce se rdecCe vrimice, je opijanjen od
vonjav zatisnil veke in pred njim se
Je kot samje v sanjah odprl ves svet.

Videl je tihe indijske reke, ozaljSa-
ne s svetimi lotosi.

Videl je modre slone, kako so se
v temnih dZumglah pogrezali v premi-
Eljanja.

V zlato okraSenih paladah je videl
dekleta, lahna kot ribe, z rdedimi lok-
vanji v kosatih .Grmih laseh.

Videl je viharne turkestanske ste-
pe in na njih dirjajode razbojnike s
sabljami kot strelami.

Videl je tudi od vrodine Zehtedo
pustavo z beduini na iskrih konjih
v pogonu za levi, pod perutmi orlov.

In je videl brezkonéne Lkaravane
poboZnih romarjev, kako padajo pred
;fmti Meke na kolena, pojejo in moli-
o

Pa Se je videl pradavna cuda deZe-
le Msir, egipdansko-sirijskega kalifata
lesl_-:etajoa se kristal njegovih morij.
In zZametna dekleta Damaska, kako =z
dolgimi in neZnimi rokami kot ogrlice
objemajo Saadijev vrat...

In Saadi je zZalostmo zavedihnil in
odprl oé&i.

»0Ojoj, mimlo je mojih sto let kot
sanje v eni nodi, kot ena sama minu-
ta, ker so me povsad spremljale prav-
ljice, slavéki in vrinice in ve, sestre
vrtnie, blagodejne deklice.. .«

* * ¥

In zmenada je iz nébesnih
vriov vzslo, planilo sonce in zableste-
la sta sleherni grm in listi¢, kamen
in gricek, po katerih je bila noé& raz
tresla bisern prah.

Radovedno 4n pozorno jeé pogle-
dal Saadi okrog sebe, se razgledal po

modrem oboku neba, ki sg ga pre-
letavale kot v zarji ptice.

V vse to se je zagledal na modé
zatuden in prevzet:

»Da, svet je cudez, praviljica je,
neskonéno lepa in zmeraj zbujajoda
Sudenje.«

In tako je dan za dnem gledal svet,
zmeraj éuded se, kot da ga gleda pr-
vi¢c — vsakdanji svet in zmeraj praz-
nigen, pradaven in zmeraj nov, svet,
ki ga je zmeraj znova prevzemal s
skrivnostno, vedno prelestno modéjo.

Spet se je zagledal v svet.— v to
pisano in ¢éudovito igro nakljucij, in
zagledal dve grilici, ki sta se s svojimi
rdedimi noZicami prestopali po zele-
ni gredi in se druga drugi dobrikali.
In spet je sam zase spregovoril:

»Svet je zafaran in vse stvari je
s éarobno palico urodéila nezmana é&a-
rovnica, da se je,K vse, vse sprevrglo
v pravljico.«

»Svet tee mimo nas, ra.zbh:ma se
in se spet uresniduje — katera je ta
mo¢, ki ga zmeraj znova oZivlija in
ohlll-cwje ter razgrinja okoli nas to
pravljico in to éudo?«

»Katera mo¢ navdihuje srnjaka, da
se s koprned¢im srcem povzpne na str-
mo skalo in tam bije z rogovi ob ka-
men ter s hlepeCim tuljenjem drami
debri?«

»Katera moé¢ spodbudi vrimico,
prebije svoj smaragdni oklep in sla.-
dostrastno zadiSi?«

»Katera mod¢ daje d¢loveku zmoz-

nost iz ni¢ ustvarjati umotvore z ob-.

liko in duSo, da nas davdihujejo, da
z njimi éutimo in trpimo in so neums-
1jdvi 2«

»O ljubezen! Ti nepremagljiva mo<,
ti sladko nasilje, od te po-
znam, nisem ti pa zmogel pogledati
v globino, razkriti tvojo skrivnost.: .«

L

In Saadi je z duSo jasnovidea uga-
nil, &utdl, d‘.a.bje ta pomlad zadnja v
njegovem Zivljemju.

sadi rudeanu

l1ubosumnost

ko in refe »Halo... dalx Potlej se
obrne kK meni in rec¢e: »Tebe Zelijo.«

Da, to je ona! SpraSuje me, kam
sem dal drugi del knjige Druzina Ti-
bault. Povem ji.

Cez eno uro pridem k Popesku Cez
pet minut zazvoni telefon. Popesku
odgovarja »Halo?... Dal« in mi po-
moli slu3alko. Bila je ona. Vprasa me,
koliko je ura, ker se je njena ustavila.
Jaz pa zagotovo vem, da ima uro po-
polnoma v redu, vendar se zaradi tega
nisem mogel jeziti, ker me je Popesku
opaaoval Povem ji, koliko je ura in

sluZalko. Potem me zanese 3e

k Dumtraaku Komaj se pojavim med
vrati, mi Ze sporoéi:

— IZ¢e te Zena. Takoj ji telefoniraj!

Talefmﬁrs.m ji. Nervozno me vpra-

8a:
— _}'Cje si bil doslej? Zakaj sl za-
Res je — zakasnil sem detrt ure.

— Trolejbus je bil prepoln! Moral
sem Gakati na postaji.

— Do Dimitreska se lahko odpe-
ljes z avtobusom Stevilka 83! — mi
nasprotuje. — Na. tej liniji ni nikoli
gnede.

— Draga moja, zamudil sem d¢etrt
ure. Ali se lahko zgodi kaj v detrt ure?

Ugotovi, da imam prav in molé&i.
Jaz pa nadaljujem:

. — Zakaj si rekla, naj se ti oglasim
po tele.tonu?

Kupi kruh!

Ja.'x pa vem, da imamo doma do-
volj kruha. Morala je nekaj redi. Zato
se doma vedno nabere ved kilogra-
mov starega kruha in moram  zato
jesti tri dni stare skorje.

Pred pribliZno Stirimni leti sem sé
dogovoril, da bom svetovalec v nekem
'podjetju v Ploestu, samo nekaj ur na
teden. To so bili dnevi: ponedeljek,
sreda, petek. Ni bilo teZavno. Pot do
tja ni bila dolga, poleg tega mi tja
ni telefonirala, ker bi bili taksni po-
govori predragi. Sicer pa ona toéno
ve, imam v tem mestu premalo

Zadnja pomlad.
Vrina vrata so se odprla.
Razgrinjajo¢ belo tencico je wvsto-

. pila Naziat, njegovo ljubo dekle iz do-

line Siraz, ki je redno obiskovala sta-
rega pesnika.

Njene grozdne ustnice, belina In
ogenj njenih ramen so mnogokrat raz
svetljevali nespeféne nocéi stoletnega
Saadija.

Saadi jo je ljubil z mladim plame-
nom svojega neuvelega srca in z zla-
timi érkami je vtisnil njen prezali ob-
raz v nesmrtno pesnitev »Gjuljstanc.

Naziat se je pribliZald pesniku s
Sopkom vrinic v rokah in ga pozdra-
vila z glasom, dehteédim kot vrtnice.

Saadiju pa je bilo hudo.

Na bledih ustnah so mu trepetali
vzdihljaji.

nZakaj si zalosten, najsrecnejsi iz
med vseh smrtnikov na svetu?«

Saadi je moléal.

»Rada imam tvojo zalost, tvojo mo—
dro bole¢ino... Sam si s svojimi bo-
zanskimi besedami povedal, da rane
rodijo bisere in da duSa vonja kot ka-
dilo, kadar izgoreva...«

Saadi sa je ozrl v Naziat z bledim
nasmeskom.

»Poglej, prinesla sem ti vrtnic z
mojega vrta.x

In je z vrtnicami obsula starca in
z belimi prsti pogladila namrséeno
pesnikovo ¢elo.

»Kar si mi prinesla vrtnic, deklica
iz raja, so bile same najlepSe vrinice
na svetu in nikoli niso ovenele.«

»Da Saadi... Cemu bi mislil na
to, da bodo owvenele, kadar vdihava$
njih opojni vonj. Obdrzi ta vonj in
vrinice ne bodo nikoli ovenelex je s
srebrnim pglasom ponovila Nagziat be-
sede, ki jih je bil zdavnaj nekoé za-

-pjsal sam Saadi.

Pokleknila je k Saadiju in njeni
lasje, dehtedi kot blage sanje, so se
dotaknili’ njegovih lic in ga rahlp po-
bozali. Po vrtu, mimo Saadijeve gla-
ve, je zavela skrivnostna rahla sapa —
to so bila krila zlate ptice, ki so
vztrepetala, ko se je dotaknil Saadi
kot sanje dehtedih Naziatinih las.

Nato se je iz globine svoje duse
ozrl po svetlem, plemenedem svetu —
pravijici, ki ga je obkroZala, se ves

prevzet zazrl v dudo-dekle, ki se mu

je smehljalo, poto&il je v svojem sta-
rem srcu kapljo bridke solze, segel
po drobni dekletovi dlani, jo poljubil,
jo poloZil na svoje jokadoée srce in
rekel:

»S svojimd lilastimi prsti napisSi na
zadnjo stran moje Gjuljstan moje zad-
nje besede: Rodimo se, ne da bi Ze-
leld, zadudeni ih{mizmo in se z bridko-
stjo poslavljamo .

Prevedel Cvetko Zagorski
Ilystrirala Cita Potokar

¢asa, saj mi predavanja vzamejo ves
¢as bivanja v mestu. Poleg tega je v
zadetku nekajkrat Sla z menoj, da
bi se prepricala, kako je z mojimi pre-
davanji. Kasneje me je ob vsakem od-
hodu spremljala na severno postajo.
Zveder, petnajst minut po prihodu
vlaka, sern moral hiti doma. Bog ne
daj, da bi imel vlak zamudo! Enkrat
je imel zamudo. Ni mi verjela, mar-
ve¢ je telefonirala na informativni
urad in me Sele nato pustila pri miru.
Strasno Zivljenje imam. Tisti, s ka-
terimi imam sluzbene stike, so se zZe
navadili na telefonske pozive in se mi
mirno smejejo pod nos. Sram me je
pred njimi. Jaz pa ji kar naprej go-
vorim, kam grem. kak3no delo me
&aka, vse vse ji povem. Samo ene stva-
ri ji doslej 5e nisemn povedal: da Ze
dve leti ne predavam veé& v Ploestu.
Ona me e naprej spremlja na Ze-
leznifko postajo. Ko se vlak premak-
ne,ﬂpomahamzrokoskozi okno,
potlej pa na prvi taji 1zstopim.
Zveder sem oh doloeni uri Ze doma.
To je vsak ponedeljek sredo in v pe-
tek. Pri tem imam samo eno skrh:
vedno, preden zavijem domov, vpra-
Sam informativni- urad, &e je imel
morda vlak iz Ploestija zamudo.
Kajti, ¢e bi priSsel domov prej,
preden pride vlak, bi bilo vsega konec.
Z mano bi bil konec!
Strasno, ta ljubosumnost! Priznaj-
te, da zivim tezko Zivijenje!

Prevedel Branko Somen

branko @pic

ofenzivna
Doniba

V na3i soseski se je zgodil dokaj
¢uden dogodek. Domiseln pisatelj bi
lahko iz tega napravil veliko stvar, ne
bi se mu bilo treba niti lagati, pa ven-
dar bi bilo vse skupaj zelo zanimivo in
prepric¢ljivo. 2

Torej, kako se je vse skupaj zgo-
dilo.

Moji botri Dragojli, bistri in jezi-
kavi zenSéini, so ukradli ofenzivno
kragujeviko bombo, na kateri je star-
ka krpala npgavice vsej druZini. Bil
je dan pomladi, zmeda in nered, ko
zveéer — bombe ni bilo nikjer.

Starka je obrnila na glavo vso hiSo,
izvlekla izpod postelje celo kKopico ne-
aktualnih slik, starih devljev in polom-
ljenih igrac, celo Kosovo, toda bombe
ni bilo nikjer.

— Vidis, nesramnost! — je dejala
in kihnila zaradi prevelikega praau.
— Tam ti ponujajo celd cvetje in raz-
ne neumnosti — a na koncu ti ukra-
dejo pripravico. S &m bom sedaj kr-
pala, naj ga vrag raztreS¢i na atome,
prekletega lopova?!

— Vzemi staro Zarnico — ji je
predlagal zet Jovan, toda starka ga
sploh ni hotela poslu3ati.

— Jok, sinek, z elektriko noéem
imati posla. Cimprej bi se hotel re-
§iti stare babe, mar ne? Preveg si
naiven in prozoren, sinek moj, kot
polivinilasta vrecka, prebrala te je ba-
bica od a do b.

— Pa dobro, kupili ti bomo leseno
gobico, ta je kot nalai¢ za krpanje —
je nadaljeval zet Jova.n, toda starka
Dragojla je vzrojila:

— Me sligi%, sem morda dekletce
iz osemletke, da bi potrebovala lesene
igradke, a? Tista bomba je trofejna in
to Se iz Bihaca. Se morda Se spomi-
njas, ko sem pomagala pri evakuaciji
mesta, in to prostovoljno?

— Pri moji veri, govori se, da si
tedaj malce kradla — ji je odvrnil ne-
kolikanj porogljivo zet Jovan, starka
pa je povsem mirno odgovorila:

— Kdor dela z medom, si lahko
tudi prste oblize. Pa menda nisi mis-
1il, da bo dvainStiridesetega vsaka bo-
sanska starka gzavedna kot politiéni
komisar.

Zet Jovan se ni hotel spusc¢ati dalje
v prepir, kajti tudi brez tega se je
dovolj namucil, da je starko Dragojlo
pregovoril za doto.

Starka je namre¢ imela tri za po
roko godne vnukinje. Prva je dobila
za doto spalnico iz trdega lesa, drugi
je dala hiSico na vasi, a zet Jovan jo
je z raznimi preprifevanji premamil,
da se je preselila k njemu.

Toda, treba je povedati po resniei,
kajti hvalili so tudi dekle: ima, so
dejali, krepko babico, ki zna prati in
skuhati kosilo, zakrpati in paziti otro-
ke, in kaj hode¥ Ze boljSega za urad-
nika.

Tako je torej Jovan pripeljal star-
ko v Beograd, jo dal v neko kliniko
na generalno popravilo, kjer so jo pre-
tipali, jo dregnili tu in tam, ji izrezali
slepi¢é ali jetra in glej: bila je babica
in pol. Ce bi bilo malo ve& materiala
in ¢e bi se pri tem Se varcevalo, bi
lahko iz tega nastali celo dve babici
po nafem predpisanem standardu.

Zato je zet Jovan pazil na starkoo
kot na glavni steber svoje druzZine in
ji poskusal v vsem justreci.

— Moja draga babica, nima smisla,
da dvigas takSen hrup zaradi ene sa-
me, samcate, nesreéne bombe, ko se
ves svet trudi za razoroiZitev, Mar ne
beres dasopisov?

— Toda sine, meni moja bomba
sluzi v miroljubne namene — se je
razburjala starka. — Med vojno sem
na njej zakrpala nogavice celi parti-
zanski bolni3nici na Kozinu,

— Seveda si, babica, toda ¢as bi zZe
bil, da preidef® na modernejsa sredstva
za... kako bi ti rekel... rekreacijo
nogavic.

— E, sinko moj, bomba je, kot bi
se- starinsko. reklo, pravi uzitek!

— Aha, hobi! — se je spomnil Jo-
vo. — Zato se ti tako tozi po njej.

—Ti lahko to imenuje§, kot ti dra-
go, toda zame ni ﬁuijenja brez te
bombe: vsako popoldne sedim na dvo-
ris¢u s svojo druZbo, navlefem nogavi-
co na bombo in tako med razgovorom,
vbodljaj za vbodljajem, krpam noga-
vice otrokom in sama pri sebi si mis-
limd aha, moléi, bombica, dovolj je

bilo tvojega sikanja.
— Prav imas — prizna zet, — Vso

svetovno oborozitev bi dal pod nadzor-
stvo babic .

Naslednje jutro je prisla babiea k
meni.

— Dragi boter, ti si mojster, zato
mi za oglasno desko v nasi hi& se-
stavi oglas. Napisi, kdor je nasel iz
gubljeno kragujeviko bombo, naj jo
vrne njeni lastnici, tovariSici Dragojli,
tu stanujoc¢i domaci babici pri Jovanu
Kekiéu, Kaj vem, morda ni ukradena,
morda se je le izgubila.

Napravili smo oglas in ga obesili
na razglasno desko: toda ob nepravem
¢asu: razburila se je vsa iSa. Nekate-
ri so odhiteli na milico, drugi so po-
‘begnili k sorodnikom, a nekdo je po-
klical celo strokovnjake za demonti-
ranje granat in bompb PriSel je tudi
dopisnik vecernega d<asopisa, da ne
bi zamudil senzacije, vse skupaj je
malo napihnil in tako se je rodil éla-
nek z bombasticniin naslovom in z
ve¢ podnaslovi, katere so vpili po
mestu kolporterji:

— Casopis, najnovejsa rzdaja! Avi-
onska bomba v babi¢ini nogavici! Eva-
kuwirano celo naselje! Starka diktira
memoare popularnemu knjizevniku!

Prisli so tudi miliéniki, da bi zasli-
Zali babico zaradi nedovoljenega noSe-
nja orozja, toda naleteli so na trd oreh.
Namesto da bi se branila, je babica
Dragojla presla v ofenzivo in frontal-
no napadla miliénike, kako slabo se
zanimajo za zasS€ito obcanov in njiho-
vega premozenja. Razen tega je tudi
dokazala, da je na tej isti bombi tri-
instiridesetega krpala nogavice tudi
njihovemu komandirju, ko je bil ra-
njen na Grmedcu. Zdaj pa imas hudiéal

Miliéniki so se zmedli, toda kljub
temu so odpeljali starko h koman-
dirju. Ze na pragu je prifela wpiti:

— Kako si kaj, Vaso, si zdrav, na-
bavi mi eno ofenzivno, se Se spomi-
njas, kako lepo sem ti zakrpala tiste
nogavice.

Komandir se je pri¢el izmikati:

— Ves, babica in tovariSica Dragoj-
la, ¢e bi Slo za kakino pisStolo majh-
nega kalibra, bi ti ¢élovek Ze ustregel,
toda bomba, ej!

— Kaj mi mar piStola majhnega
kalibra! — se je razburjala starka.
—Ne maram teh otroc¢arij. Daj mi
bombico, pa mirna Bosna. Kaj bi 2z
njo, vso vojno sem delala s pomocjo
kragujevike ofenzivke, a sedaj je pre-
pozno, da bi se prekvalificirala, Nava-
da, vidis, kaj hocem.

— Seveda, tako torej, toda ves, ka-
ko je... Starka z bombo, ehej! To
ne gre pod noben paragraf.

— Bezi, beZi, Vaso, vem, kje je
nas general3tab. Postavila se bom pred
njega in od ranega jutra cakala stare
krajiske komandante, in kdor bo prvi
prisel: Kosta, Vojo, Djurin, vseeno,
vsi me poznajo. Stoj, mladinec! Sin-
ko, zvrtaj starki bombo! Sedaj se
tudi vi izkazite. Niti na kraj pameti
vam ne pade, kako dekletca danda-
nes trgajo nogavice, a slaba roba, bog
nas obvari, na vsakem koraku.

Dobro poznam svojo botro Dragoj-
lo. Gonila in gonila je svojo pesem,
dokler se ni nazadnje naSla reZitev.
Resnici na ljubo; nekolikanj so jo
opeharili: dali so ji manevrsko ofen-
zivno bombo brez eksplozivnega pol-
njenja, toda to je ni motilo: glavno,
da je na njej lahko Ze naprej krpala
nogavice, se spominjala slavnih dni
revolucije in ¢ée Ze ne more eksplodi-
rati, mogocée je tako celo holje, =z
ognjem se ni igrati.

Iz tega dogodka o bombi pa se je
rodilo Ze nekaj drugega. Tovarisi so
ocenili, da ima starka pravico do bor-
¢evske penzije kot aktivni soudeleze-
nec v partizanskem gibanju, podpisali
so se in hop! — moja botra Dragojla
je skoéila med upokojence.

— Za bombo, ni¢ ne redem, poste-
no sem jo zasluzila, da jo nosim, —
je dejala castitljiva starka — toda ti-
sto penzijo, to mora biti kaksna po-
mota. Res je, pomagala sem naSim
borcem, prala in krpala za ranjence,
toda to so bili nasi otroci, jaz pa dam
nase in greh je od svojih otrok je-
mati penzijo. Vedi, botréek, naj povem

-uéeno, nisem bila v delonem razmerju,

Ze zdavnaj sem se amortizirala v svoji
rojstni 1i&i, toda to, med vojno: to
sem delala v svoje veselje in zadovolj-
stvo, toda v to naj se zakoni ne
vmesavajo.

Od te botrine izgubljene bombe pa
ima, pri moji veri, vsa njena hisa ko-
rist: Ze pol leta nihée ne prihaja po
razne cClanarine, pa tudi televizije ne
pride nih¢ée ve¢ gledat, nihée se ne
prikaZe, Ljudje se pa¢ bojijo.

Prevedel Miha Maté
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